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TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

l. Einflihrung

Wir méchten Ihnen fur Ihr Vertrauen, dass Sie durch den Erwerb eines TOSHIBA-Frequenzumrichters VF AS1
bewiesen haben, danken.

Wir sind sicher, dass dieses Gerat lhren Bedurfnissen und Anforderungen voll gerecht werden wird.

Il. Sicherheitshinweise

Die nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitshinweise sind sorgféltig zu beachten, damit es bei der Benutzung des
Frequenzumrichters weder zu Gefahren fiir Personen noch zu Beschadigungen am Antrieb oder an Sachgtitern
kommt. Wir méchten Sie bitten, sich zunéachst die Bedeutung der Symbole aufmerksam durchzulesen und dann mit
der Lekttire des Handbuchs zu beginnen.

Bedeutung der Symbole
Symbol Bedeutung

Anwendungsfehler kdnnen zum Tode oder schwerwiegenden Verletzungen
Gefahr | fihren.

fihren.

Anwendungsfehler kénnen zu Verletzungen (*1) bzw. zu Sachschaden (*2)
Warnung

(*1) Verletzungen dieser Art kdnnen leichte Verletzungen, Verbrennungen oder Stromschlége sein.
(*2) Sachschéaden an z. B. Wertgegensténden oder Materialien.

Bedeutung der Symbole

Symbol Bedeutung

Verbot

Erklarung erfolgt im Symbol selber oder in Text- oder Bildform anbei.

Obligatorisch
Erklarung erfolgt im Symbol selber oder in Text- oder Bildform anbei.

Gefahr
Erklérung erfolgt im Symbol selber oder in Text- oder Bildform anbei.

Warnung
Erklérung erfolgt im Symbol selber oder in Text- oder Bildform anbei.

DO




TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

B Begrenzung der Einsatzméglichkeiten

Dieser Frequenzumrichter wird in der Industrie fur die kontrollierte Beschleunigung von Lasten mit dreiphasigen

induktiven Motoren eingesetzt.

& Sicherheitshinweise

¥ Der Frequenzumrichter kann nicht fir Gerate eingesetzt werden, die eine Gefahr
fur Menschen darstellen oder die durch einen Bedienfehler oder Stérung zu einer
direkten Gefahr fir Menschen werden (Kontrollgeréte, die in der Nuklearenergie,
der Luft- und Raumfahrt, im Verkehr, medizinischen Lebensunterstiitzung oder in
Sicherheitseinrichtungen eingesetzt werden.
Sollte der Umrichter fur diese speziellen Bereiche eingesetzt werden, kontaktieren
Sie bitte vorher Ihren Lieferanten.

( )

¥ Zur Vermeidung von schweren Schaden oder Ausféllen aufgrund einer Umrichter-
Fehlleistung sollten Sie Ihre Anlage mit unabhangigen Sicherheitsgeraten
ausstatten, wenn die Sicherheit durch den Frequenzumrichter allein nicht
gewahrleistet ist.

¥ Benutzen Sie den Umrichter nur fur Lasten mit dreiphasigen, induktiven
Drehstrommotoren, die in der Industrie eingesetzt werden. (Andernfalls kann es
zu Unféllen kommen.) Bevor der Frequenzumrichter mit PM-Motoren eingesetzt
wird, muss ein Kombinationstest durchgefiihrt werden. Weitere Einzelheiten

\ erfragen Sie bitte bei Ihrem Lieferanten. )




TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

H Allgemeines

@Gefah r Siehe Kapitel

+ Ausbau, Veranderung oder Reparatur des Umrichters sind verboten — Gefahr durch 2.
Stromschlége, Brandverursachung, Verletzung.
Fur eine Reparatur informieren Sie bitte Ihren Vertriebshandler.

@

Demontage
verboten
+ Offnen Sie niemals bei angeschlossener Versorgungsspannung den Gehausedeckel bzw. 2.
die Schaltschranktir — Gefahr durch Stromschlage.
+ Stecken Sie niemals lhre Finger in die Offnungen von z. B. Kabeleinfiihrungen oder 2.
Luftungsschlitzen, es besteht — Gefahr durch Stromschlége oder Verletzung.
Verboten - Legen von Gegenstanden auf oder in den Frequenzumrichter — Gefahr der Stromschlage, 2.
Brandverursachung. 2

+ Vermeiden Sie Feuchtigkeit und Wasser in der Umgebung des Umrichters — Gefahr der
Stromschlége.

- Schalten Sie die Spannungsversorgung erst ein, wenn Sie den Geh&usedeckel bzw. die Tur, 2.
bei Anwendung des Umrichters in einem Schaltschrank, geschlossen haben. 3

Bei Einschalten der Versorgungsspannung bei gedffneter Abdeckung/Tur — Gefahr der
0 Stromschlage, Verletzungen. 3.
. + Sollte vom Umrichter Rauch- oder Geruchsentwicklung ausgehen, schalten Sie die
Ob!lga— Stromversorgung sofort ab. Bei einer Weiterbenutzung — Gefahr der Brandverursachung.
torisch Kontaktieren Sie zur Reparatur Ihre Vertriebsniederlassung. 3.

+ Schalten Sie den Umrichter bei langerer Nichtbenutzung aus, damit es durch Feuchtigkeit,
Staub, oder anderen Materialien nicht zu Fehlfunktionen kommen kann und somit — Gefahr
der Brandverursachung.

/\ Warnu ng siche

+Berlihren Sie niemals Teile der Kuhlflachen oder Bremswidersténde, diese werden wahrend 3.
des Betriebs sehr heiR— Gefahr der Verbrennung.

Bertihrung
verboten




TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

I H Transport & Installation

@ Gefahr siehe

+ Installieren Sie den Umrichter nicht, wenn er beschéadigt oder unvollsténdig ist. Bei 2.
Betreiben des Umrichters in einem defekten Zustand— Gefahr der Stromschlage,
Brandverursachung. Kontaktieren Sie in Féllen einer Reparatur lhre 144
Vertriebsniederlassung.
Verboten + Bauen Sie das Gerét nicht in der Nahe von entflammbaren Gegenstéanden auf — Gefahr 2.
der Brandverursachung.
- Vermeiden Sie die Aufstellung an Orten mit Feuchtigkeit oder dtzenden Flussigkeiten —
Gefahr der Stromschlége, Brandverursachung.
- Die in diesem Handbuch beschriebenen Bedingungen fiir den Aufstellungsort des 1.4.4
Umrichters sind einzuhalten — Gefahr durch Fehlfunktionen.
+ Montieren Sie den Frequenzumrichter auf eine nichtbrennbare Unterlage, sondern z. B. auf 144
0 eine metallische Montageplatte.
+ Die Ruckwand wird sehr heil}, so dass hier keine entflammbaren Gegensténde liegen 11“84
drfen. .
Obliga- + Betreiben Sie den Umrichter nicht bei getffneter Abdeckung — Gefahr der Stromschléage. 144
torisch - Eine Nothalt-Vorrichtung sollte entsprechend den Systembedingungen installiert werden (z.
B. Abschalten der Versorgungsspannung und Einfallen der mechanischen Bremse)
Der Betrieb sollte nicht allein durch den Umrichter unterbrochen werden, wenn es zu 1.4.4
Unfallen oder Verletzungen kommen kann.
- Alle weiteren Zusatzgerate sollten von TOSHIBA spezifiziert worden sein. Andernfalls kann
es zu Unféllen kommen.
/A\Warnung siche
+ Der Aufstellungsort sollte frei von Vibrationen sein, und der Umrichter wahrend des 2.
Betriebs nicht am Geh&ausedeckel gehalten werden, da die Abdeckung aufgehen und das
Gerat herausfallen kénnte — Gefahr der Verletzung. 14.4
Verboten
- Geréte, die 20 kg oder mehr wiegen und fur 30 kW Motoren eingesetzt werden, sollten von 2.

2 Personen getragen werden, damit Unfélle und Verletzungen vermieden werden.

- Benutzen Sie fir leistungsstéarkere Gerate einen Kran.
Das Heben von schweren Umrichtern kann zu Verletzungen fiihren.
Sicherheitsvorschriften fiir die Bedienung sollten eingehalten werden, damit
Personenschaden und Sachschaden am Frequenzumrichter vermieden werden.
Heben Sie den Umrichter sehr vorsichtig an, und fuhren Sie die Tragseile durch die
Halterungen auf der Ober- oder Riickseite des Umrichters.

Obligatorisch

Anmerkung 1: Halten Sie wahrend des Hebens das Gerat im Gleichgewicht, und beachten
Sie, dass keine unerwarteten Krafte auf den Umrichter einwirken.
Anmerkung 2: Schiitzen Sie den Umrichter wéhrend des Transports mit einer Abdeckung.

Anmerkung 3: Beriihren Sie nicht die Kabelanschlisse, und halten Sie sie nicht wahrend des 144
Transports.
- Beachten Sie bei der Auswahl des Untergrundes das Eigengewicht des Umrichters, damit
Unfalle vermieden werden. 144

- Installieren Sie eine mechanische Bremse zur Einhaltung méglicher geforderter Normen
(z. B. bei Motoren, die das automatische Einfallen der Gleichstrombremse erfordern).
Wenn Sie den Motor in solchen Fallen ohne mechanische Bremse betreiben, kann es zu
Personenschaden kommen.
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B Verdrahtung
{DGefahr sihe
- SchlieBen Sie keine Eingangsspannung an die Leistungs-Ausgangsklemmen U/T1, V/T2 2.2
und W/T3 an auch dann nicht, wenn der Frequenzumrichter abgeschaltet ist — Gefahr der
Zerstoérung des Umrichters und Brandverursachung. 22
® + SchlieRen Sie keine Bremswiderstande an die DC-Anschlussklemmen (zwischen PA/+ und 5.19
PC/- oder PO und PC/-) an — Gefahr der Brandverursachung.
Verboten SchlieRen Sie die Bremswiderstande geméaR den Hinweisen unter ,Anschluss externer
Bremswiderstande* an. 2.2

+ Bis zu 15 min nach Abschalten der Stromversorgung durfen die Kabel der Eingangsseite
nicht bertihrt werden — Gefahr der Stromschlage

- Elektrische Verdrahtung muss von einem Fachmann durchgefihrt werden— Gefahr der 2.

Stromschlége und Brandverursachung.

= SchlieBen Sie die Ausgangsklemmen sorgféltig an:
Bei falscher Phasenabfolge, wird der Motor in die falsche Drehrichtung drehen — Gefahr 2.
der Verletzung.

= Verkabelung muss nach dem Einbau durchgefiihrt werden.
Bei einer Verkabelung vor dem Einbau — Gefahr der Stromschlage, Verletzung. 2.

- Bevor Sie die Verkabelung vornehmen lassen:

0 (1) Schalten Sie die Versorgungsspannung zum Frequenzumrichter ab. 2.

(2) Warten Sie mindestens 15 Minuten bis die LED ,Charge” erloschen ist.

(3) Testen Sie vorab mit einem Spannungsmesser fiir Gleichstromspannung von 800 VDC
oder mehr, und prifen Sie, ob die Spannung des DC-Leistungsteils (zwischen PA/+ und
PC/-) gleich oder weniger als 45V ist.

Werden diese MaRnahmen nicht sorgfaltig durchgefiihrt — Gefahr der Stromschlége bei der

Verdrahtung. 2.

+ Ziehen Sie die Schrauben auf dem Klemmenblock mit dem angegebenen Drehmoment an,
andernfalls — Gefahr der Brandverursachung.

- Prifen Sie, dass die Versorgungsspannung innerhalb +10 % -15 % (unter Volllast
innerhalb +10 %) der Nennspannung des Umrichters ist.

Die Versorgung mit einer zu groRen Spannung kdnnte zu einem Ausfall, zu einem

Stromschlag oder Brand fihren.

Obliga-
torisch

14.4

- Die Erdung muss sorgféltig durchgefiihrt werden. 2.
Bei unsachgemaler Durchfiihrung kann es zu Stromschlagen, Fehlfunktionen oder zu 2.2
erhéhten Ableitstrom kommen. 10.

Erdung

/MA\Warnung s

+ SchlieRen Sie weitere Komponenten (wie Funkentstorfilter, Uberspannungsschutz) mit 2.1
eingebauten Kondensatoren nicht an die Ausgangsklemmen an — Gefahr der
Brandverursachung.

Verboten

Aufgeladene Kondensatoren kdnnen eine Gefahr durch Stromschlag
darstellen, auch nachdem die Versorgungsspannung abgeschaltet wurde.
VAN Warnung A\

Bei den Umrichterantrieben mit Filtern leuchtet bis zu 15 min nach Abschalten der Stromversorgung die LED
»Charge“, vermeiden Sie daher jeglichen Kontakt mit den Klemmenanschliissen sowie mit nicht isolierten Kabeln
sowohl am Leistungsteil wie auch am Antrieb.
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I H Inbetriebnahme

@ Gefahr Kapite!

« Berlihren Sie keine Innenteile des Umrichters, solange die Stromversorgung eingeschaltet 3.
ist, auch wenn der Betrieb des Frequenzumrichters unterbrochen wurde — Gefahr der
Stromschlage.

+ Bertihren Sie die Schalter nicht mit nassen Handen, und reinigen Sie den Umrichter nicht 3.
mit einem feuchten Tuch — Gefahr der Stromschlage.

« Ausreichend Abstand zu Motoren und mechanischen Komponenten halten.

Wenn der Motor aufgrund eines kurzzeitigen Netzspannungsausfalls anhalt, werden sich
(in der Grundeinstellung) die mechanischen Komponenten unerwartet in Bewegung
setzen, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist — Gefahr der Verletzung.

« Zur Unfallverhttung an Frequenzumrichtern, Motoren und Maschinen Warnaufkleber
anbringen, die vor einem plétzlichen Wiederanlauf nach einem Stromausfall warnen (in der
Grundeinstellung).

+ Der Frequenzumrichter kann wird automatisch auf den Motor nach dem ersten
Anlauf des Umrichters eingestellt werden (Autotuning F 400 =2,3).

Waéhrend des Autotunings, welches einige Sekunden dauert, wird der Motor mit Strom 6.33.1
versorgt, obwohl er still steht. Es kénnen Motorengerausche hérbar werden, die jedoch
kein Indiz dafiir sind, dass der Motor oder Umrichter nicht richtig laufen.

- Setzen Sie die Ansprechschwelle fiir die Soft-Stall-Regelung (F&T ) nicht zu niedrig.

Wenn die ,Soft-Stall-Regelung“ Level 1 (F&L i) kleiner oder gleich der Stromaufnahme des
Motors ohne Belastung eingestellt ist, wird die ,Soft-Stall-Regelung* dauerhaft aktiv und die
Frequenz beim Runterlauf automatisch wieder erhéhen.

Stellen Sie die ,Soft-Stall-Regelung” Level 1 (Parameter F&T 1) nicht unter 30 % bei
normalen Nutzungsbedingungen.

Verboten 6.22

+ Schalten Sie die Stromversorgung nicht ein, solange die Abdeckung bzw. die Tur (bei 3.
Installierung in einem Schaltschrank) gedffnet ist — Gefahr der Stromschléage. 10.
+ Vergewissern Sie sich, dass kein Startsignal anliegt, wenn der Umrichter nach der einer
Stérung zuriickgesetzt wird — Gefahr der Verletzung durch unvermittelten Neustart des 3
Motors. .
+ Installieren Sie eine mechanische Bremse bei Aufztigen und Hebezeugen.
Betreiben Sie den Motor in solchen Fallen ohne mechanische Bremse, kann z.B. durch das
geringe Drehmoment beim Autotuning die Last fallen.

Obliga-
torisch
6.21

/\ Warnung Ko

*Beachten Sie, dass der Motor und die angetriebene Maschine nicht mit unzulassig hohen 3.
Drehzahlen betrieben werden. (Siehe Bedienhandbuch des Motors). Bei Nichtbeachtung
— Gefahr der Verletzung.

Verboten

Wenn die Motorfangfuntion (Parameter L\.5) aktiviert ist:

/N\Warnung Kapte

Sollte der Motor aufgrund eines kurzzeitigen Netzspannungsausfalls anhalten, lauft er
unerwartet wieder an, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist — Gefahr der
Verletzung.

Obliga- + Zur Unfallverhtitung an Frequenzumrichtern, Motoren und Maschinen Warnaufkleber
anbringen, die vor einem pl6tzlichen Wiederanlauf nach einem Stromausfall warnen.

0 + Halten Sie ausreichenden Abstand zu Motoren und mechanischen Komponenten. 5.18.1

torisch

Wenn die Funktion automatischer Wiederanlauf (Parameter 303)

aktiviert ist:
/\ Warnung aptl

- Ausreichend Abstand zu Motoren und mechanischen Komponenten halten. 6.14.1
Bei aktivierter Wiederholfunktion ausreichend Abstand zu Motoren und Maschinen halten.
Selbst wenn sich der Motor und die Maschine still stehen und die Wiederholfunktion
n aktiviert ist, laufen der Motor und die Maschine nach dem angegebenen Zeitraum plétzlich
Obliga- wieder an
torisch + Zur Unfallverhitung am Frequenzumrichter, Motor und der Maschine bringen Sie

Warnhinweise an, die darauf hinweisen, dass die Wiederholfunktion aktiviert ist — Gefahr
der Verletzung.
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Wartung und Inspektion

< Gefahr

Kapitel

Verboten

TOSHIBA-Vertriebshéndler.

- Fuhren Sie am Frequenzumrichter niemals eine Reparatur oder den Austausch von
Ersatzteilen selber durch — Gefahr der Stromschlége, Brandverursachung, Verletzung.
Wenden Sie sich bei Reparaturen oder Ersatzteilaustausch an Ihren

0

Obliga-

torisch

PC/-) gleich oder weniger als 45V ist.

- Die Anlage muss taglich inspiziert und gewartet werden, andernfalls — Gefahr der
unentdeckten Fehlfunktionen, die zu Unfallen fiihren kénnen.
+ Vor der Inspektion fuhren Sie bitte folgende Schritte durch:
(1) Schalten Sie die Stromversorgung zum Frequenzumrichter ab.
(2) Warten Sie mindestens 15 Minuten nachdem die LED ,Charge* erloschen ist.
(3) Testen Sie vorab mit einem Spannungsmesser fir DC-Spannung von 800 V DC oder
mehr, und priifen Sie, ob die Spannung des DC-Leistungsteils (zwischen PA/+ und

Werden diese MaRnahmen nicht sorgfaltig durchgefilhrt — Gefahr der Stromschlége.

Entsorgung

/\ Warnung

Kapitel

Obliga-

torisch

+ Wenn Sie lhren Frequenzumrichter entsorgen wollen, lassen Sie dies durch einen
Fachmann fur Industrieabfélle * erledigen, andernfalls — Explosionsgefahr des
Leistungsteils oder Ausstromen von giftigen Gasen — Gefahr der Verletzung.

(*) Eine nicht fachgerechte Entsorgung ist gesetzeswidrig.

Anbringen von Warnschildern

Im Folgenden finden Sie hier Beispiele fur Warnschilder, die zur Unfallverhiitung in der Nahe des Frequenzumrichters,

Motors und anderen Komponenten angebracht werden sollten.

T

Wenn die Motorfangfunktion (Parameter i.5)
aktiviert wurde, bringen Sie bitte im
Gefahrenbereich des Antriebs gut sichtbare
Warnschilder an.

Beispiel:

Wenn die automatische Wiederanlauffunktion
nach Stérungen (Parameter F303) aktiviert
wurde, bringen Sie bitte im Gefahrenbereich des
Antriebs gut sichtbare Warnschilder an.

Beispiel:

A Warnung

Motorfangfunktion

A Warnung

automatischer Wiederanlauf nach
Stérung

Halten Sie ausreichenden Abstand zu
Motoren und anderen Komponenten, da der
Antrieb nach Wiederherstellung der
Netzspannung sofort hochlaufen wird.

Halten Sie ausreichenden Abstand zu
Motoren und anderen Komponenten, da
nach Stérungen der Antrieb nach kurzer Zeit
automatisch wieder anlaufen wird.
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1. Lieferun

1.1 Priifung des Gerites

Bitte priifen Sie das Gerét bei Erhalt auf folgende Punkte:

AWarnung

Verwenden Sie einen Frequenzumrichter, der den Bedingungen der Spannungsversorgung 1
entspricht und mit einem dreiphasigen induktiven Drehstrommotor betrieben wird. Sollte der
Obliga- Umrichter nicht den Bedingungen entsprechen, wird sich der Motor in die falsche Richtung drehen
torisch und somit zu schweren Verletzungen filhren kénnen.

[Produktbezeichnung] ’ Frequenzumrichter ‘ [Beispiel eines Typenschildes]
| VE-AS1 o Top Mafkren

VFAS1-2004PL-WN
Bezeichnung 0.4Kw-1.1kVA-0 5HP
Eingangsspannung

Nennleistung Produktbezeichnung

INFUT | QUTPUT |
U(V) [3PH 200240 ] 3PH 2007240
e 89S

F{Hz) oy
P QAmax 11
Sicherheits-

Serial No. 2510 05021303 0001

ade i srerer

Molor Protective Device Class 10

Typenschild ( € @
: ®

LISTED 170M
Identifizierung des [ Sicherheitshinweis | IND CONTEQ

Inhalts mittels TOSHIBA CORPORATION
Paketaufkleber Aufkleber in der Landessprache liegen TS5H

der Lieferung bei

hinweis * |

D R

TR Ee mseImaY.

i
.

1.2 Produktbezeichnung

Modell Form

IVFAS 1|—-2|/0 38 7|P|L|Y|—|W|N|—|A|2]|2]
T T T |

Modell Netzspannung Motorleistung Bedienfeld Zusatzfunktionen | Zusatzfunktionen I Spezieller
- Al d -
TOSVERT 2:200V~240V 0.4KW-004] _ 45KW-450]| | P-vorhanden _| |- eingebauter Kiasse | [F-Exterer Kahkorper | || code o
VF-AS1Serie | | 4:380v-480v | | 0.75kw:007| 55kW:550 A Filter Y:Andere
VFZ1: fur 1.5kW:015]  75kW:750 Standardfilter (kein Standard
explosionsgepriifte 2.2kW:022| ~ 90kW:900 M: eingebauter
Motoren 3.7/4.0kW-037 | 110kW:110K Standardfilter
- 5.5kW:055|132kW:132K IC: eingebauter Klasse|
7.5kW:075]|160kW:160K A Filter

11kW:110|200kW:200K Logik Ein-/Aus-

15KW:150[220kW:220K gangsklemme
18.5KW:185[280kW:280K

22KW:220|355kW:355K WN: Negativ

30kW:300[400kW:400K WP: Positiv

37KW:370[500kW:500K

Achtung: Schalten Sie die Netzspannung ab, bevor Sie sich das Typenschild eines Umrichters, der im
Schaltschrank installiert ist, ansehen.
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1.3 Lagerung

1) Lagern Sie das Gerat, wenn Sie es nicht sofort einsetzen, an einem trockenen, staubfreien, gut beliifteten Ort,
am besten in der Originalverpackung.

2) Vermeiden Sie eine Lagerung an Orten mit extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, Nasse, Staub,
Nebel, Metallteilchen oder &hnlich aggressiven Umgebungen.

3) Wenn der Umrichter langere Zeit nicht betrieben wird, schlieRen Sie das Gerét alle zwei Jahre an eine
passende Netzspannung an, um einer Alterung der Zwischenkreiskondensatoren vorzubeugen (siehe nachster

Abschnitt). Priifen Sie bei dieser Gelegenheit die Funktionsfahigkeit des Frequenzumrichters.

4) Zur Inbetriebnahme nach langer Lagerzeit, siehe Bitte Kapitel 2, Abschnitt 2.1

A-2
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1.3 Beschreibung der Frontansicht

1.3.1 Bezeichnung und Funktion
1) AuBenansicht

Steuerklemmen-
abdeckung

Aus
Personenschutz-
grinden im Betrieb
geschlossen halten.

Bedienfeld

Leistungsklemmen-
abdeckung

Aus
Personenschutz-
griinden im Betrieb
geschlossen halten.

I Schutzabdeckung*

Kabelanschliisse

Liiftungsschlitze

Typenschild

o

s

[Bodenansicht] [Seitenansicht]

*Anmerkung: Entfernen Sie die Abdeckung, wenn Sie den Frequenzumrichter neben anderen
Umgebungstemperatur auf tiber 40°C steigt

Umrichtern installieren, und die

A-3
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RUN-LED

EASY-Taste*1 | |

EASY-Taste LED ] AUF-Taste

Leuchtet, wenn ein
Startbefehl anliegt und die
Frequenz 0 Hz betrégt;
blinkt, wenn f > 0 Hz.

~
=
PRG-LED

Leuchtet im
Programmiermodus.

-
MON-LED

Leuchtet im
Monitormodus. Blinkt
im Fehleranzeige-
Modus.

—_— <
RUN Taste LED

Leuchtet bei Aktivie-
rung der RUN-Taste.

| —
RUN-Taste

Startet den Motor.

Uberwacht die mit dem
Parameter festgelegte
Funktion.

Leuchtet bei
Aktivierung der
EASY-Taste.

e &

STOP-Taste

STOP \

Stoppt den FU wahrend
des Betriebs (Runterlauf-
rampe).

Durch nochmaliges
Betatigen der Taste, wird

der Umrichter nach Fehler

zuriickgesetzt.

Serielle Schnittstelle RS 485 ]

Der Umrichter kann mit der RS 485
Schnittstelle an ein optionales
Gerét, z. B. eine erweiterteTastatur,
angeschlossen werden.

*1: = Weitere Informationen tber die EASY-Taste siehe Kapitel 5.2.2.
*2: Bei Einstellung des Parameters F 131 auf 1, kann die Betriebsfrequenz nicht gleich gesetzt werden, auch wenn die

Anzeige leuchtet.

Prozent (%)-LED

Leuchtet bei Anzeige
eines Wertes in %.

N~ ——

Hertz (Hz)-LED

Leuchtet bei Anzeige
eines Wertes in Hz.

MODE-LED

Anzeige der
Betriebsfrequenz,
Parameterwerte, etc.

| —
ENTER-Taste

Auf-/Ab-Tasten LED

Leuchtet, wenn mit
den AUF/AB-Tasten
die Frequenz
eingestellt werden
kann. *2

S —
AB-Taste

A4
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2) Leistungsklemmen

VFAS1-2004PL~2015PL
VFAS1-4007PL~4022PL

Kurzschlussbriicke

M4-Schraube 1

Erdungs-

Trennschalter des

Filterkondensators ||
Z Erde N

M5-Schraube

ewindebohrung fiir EMV-Montage|

VFAS1-2022PL, 2037PL
VFAS1-4003 PL

Kurzschlussbriicke

Erdungs-

Trennschalter des

Filterkondensators

Gewindebohrung fur

EMV-Montageplatte

VFAS1-2055PL
VFAS1-4055PL, 4075PL

Erdungs-

Trennschalter des

| Kurzschlussbriicke 5-Schraube
RIL1 Sl2 TA3\ PO PA/+ FB - WM WT2 WiT3
]

Filterkondensators

iy L

[ —
G

\ Erde M5—SCM

Gewindebohrung fur EMV-Montagepl
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VFAS1-2075PL
VFAS1-4110PL

Kurzschlussbriicke

RIL1 S/L2 T3 \PO PA/+ PB /

=)

Erdungs-Trennschalter des.

Filterkondensators

T 11 T 1L I

Cr T — T 1l

NS &R SO
l_ Erde M5-SchM

ewindebohrung fir EMV-Montage e

VFAS1-2110PM, 2150PM
VFAS1-4150PL, 4185PL

Erdungs-TrennschaIteJ = p@
¥

des Filterkondensators Kurzschlussbriicke

Erde M5-Schraube

Gewinde fir EMV-Montageplatte

VFAS1-2185PM, 2220PM
VFAS1-4220PL

M8 Schraube Kurzschlussbriicke

W2

Erdungs-Trennschalter des Kondensators

wiT3

Erdungs-Trennschalter des Kondensators
(400V Model)

Die Klemmen haben den unten
abgebildeten Aufbau.

Schliefen Sie Leitungen nur mit
Kabelschuh und nur an A an.
SchlieRen Sie Leitungen nicht ohne
Kabelschuh und nicht an B an.

Erde M5-Schraube
A DO r—

Gewinde fur EMV-Montageplatte
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VFAS1-4300PL, 4370PL

Erdungs-Trennschalter des Kondensators =

Die Klemmen haben den unten {
abgebildeten Aufbau.

SchlieBen Sie Leitungen nur mit
Kabelschuh und nur an A an.
SchlieBen Sie Leitungen nicht ohne
Kabelschuh und nicht an B an.

Gewinde fiir EMV-Montagepla

Erde M5-Schraube

VFAS1-2300PM~2450PM
VFAS1-4450PL~4750PL

M12-Schraube i\, 75 chiussbriicke

Erdungs-Trennschalter des Kondensators =8

Die Klemmen haben den unten
abgebildeten Aufbau.

SchlieBen Sie Leitungen nur mit , G ; m - G @ Q :

Kabelschuh und nur an A an. ° o
SchlieRen Sie Leitungen nicht ohne QQ {.]
Kabelschuh und nicht an B an. IU—

Gewinde fiir EMV-Montageplatte

A L0 r—

Erde M8-Schraube

VFAS1-2550P
VFAS1-4900PC

| A ° o

- I | s | | | | | s | | |k‘
@

@

(=

[=

:: 1 [ | 1 | 1 [ |
M12-Schraube - Ty |

M10-Schraube
| ——MB8-Schraube
Erdungs-Trennschalter q

des Filterkondensators

Erde M10-Schraube
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VFAS1-2750P
VFAS1-4110KPC

M12-Schraube

Ei=p)|

M10-Schraube

Erdungs-Trennschalter:

des Filterkondensators

VFAS1-4132K PC

M12-Schraube

M10-Schraube K

M4-Schraube

VFAS1-4160KPC

- g_
Fan terminall
£ (o] [o] [o

E
o o

[ )
o

2
L]

o2

Fan teminal

’\—M8-Schraube

Erde M10-Schraube

Erdungs-Trennschalter
-

des Kondensators

———M8-Schraube

Erde M10-Schraube

RO S0 10
M4-Schraube

M10-Schraube

Erde M12-Schraube
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VFAS1-4200KPC~4280KPC

M12-Schraube  feecooccommmooomooo

Trennschalter des K o
M Kondensators ©
o
o
M12-Schraube

°R.rl|_|

M4-Schraube

VFAS1-4355KPC, 4400KPC

Schraube fir
Erdung des
Funkentstorfilters |

Lufteranschluss

M12 Schraube

M4 Schraube

M12 Schraube

\ Erde/PE

VFAS1-4500KPC

M12 Schraube

Schraube fiir

Erdung des
Funkentstorfilters

M4 Schraube

Lufteranschluss H .© GIE -

= Xl PAJ+ = PO, T+ | M12
@:P_O Schraube
.F.,.|'sn_z.z 1ms.2 WIT3
00 Gh—re— K ot
chraube
o PRR? o PR8F O i
Erde/PE

M12 Schraube
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3) Steuerklemmen

Die Steuerklemmenblécke sind je nach Geréateversion unterschiedlich ausgefiihrt:

VFAS1 xxxx xx-WP oder -WN (mit programmierbarem Digitaleingang ST):

—_—
Serielle Schnitistelle RS485
ST-CC Briicke (Modelle -WN)

| Steuerklemmen SchraubengréfRe: M3 |

Bei den Geraten -WP (positive Logik) ist die Briicke zwischen P24/PLC und ST.

negative Logik

WVFPS1 -sxeee-WN)

SOURCE | SINK

INT/PLC iPLC

SW1

positive Logik

(WFPS1 s WP
SOURCE |  SIK

glrLci NT

SW1

) @
s G «
PP [rRsdlccA] il [ R [ FM [ AM
[

P00 |
BES |

. Serielle 4-Draht RS485
PWR-P24/PLC Briicke (-Wx1) \ Schnittstelle (RJ45 Buchse)

| Schrauben der Steuerklemmen GrélRe M3 |




TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

1.3.2 Abnehmen_der_Abdeckung

W Abdeckung des Leistungsklemmenblocks
Zur Verdrahtung des Leistungsklemmenblocks fiir die Modelle mit 200V-15kW oder weniger und 400V-18.5kW
oder weniger entfernen Sie die Abdeckung wie unten beschrieben:

(1

|lu Oﬂ(b_)(

(2)

Leistungsklemmen

Offnen der Abdeckung.

* Offnen Sie die Abdeckung, indem Sie
diese an der mit Pfeil [> markierten
Stelle auf der rechten Seite der
Abdeckung anheben.

Entfernen der Leistungsklemmen -

Abdeckung

* Offnen Sie die Abdeckung, indem Sie die
Schraube mit einem Schraubenzieher 90°
gegen den Uhrzeigersinn drehen, danach
lasst sich die Abdeckung abheben.
Vorsicht, versuchen Sie nicht die
Schraube tiber 90° zu drehen, da sonst
eine Beschadigung des Gehéauses droht.

A-11
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Fir Modelle von 200V / 0.4 kW bis 200V / 7.5 kW und 400V / 0.75 kW bis 400V / 11 kW entfernen Sie die Etiketten
(in der Zeichnung mit A angegeben), um die Netzspannungskabel an den Leistungsklemmenblock anzuschlieRen.

Frequenzumrichter VF-AS1

200V-5.5kW~7.5kW
400V-5.5kW~11kW

200V-0.4kW~3.7/4.0kW
400V-0.75kW~3.7/4.0kW

W Gehausedeckel
Zur Verdrahtung der Leistungsklemmen fiir die Modelle 200V-18.5 kW oder mehr und 400V-22 kW oder mehr
missen Sie den Gehdusedeckel entfernen.

Schraube entfernen —_—

Leistungsklemmen

W Abdeckung der Steuerklemmen
Zur Verdrahtung der Steuerklemmen &ffnen Sie die Abdeckung des Steuerklemmenblocks, und gehen Sie wie
unten dargestellt vor.

™ @)

Steuerklemmen

* Offnen Sie die Abdeckung, indem Sie diese
an der mit Pfeil > markierten Stelle auf
der rechten Seite der Abdeckung
anheben.

*Entfernen der Steuerklemmen bei Bedarf.
Offnen Sie die Abdeckung der Steuer-
klemmen, und I6sen Sie die Schrauben
mit einem Schraubenzieher, driicken Sie
auf den Doppelpfeil £ , und ziehen Sie
gleichzeitig den Klemmenblock heraus.




TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

W LED Charge
Die LED Charge leuchtet, wenn der Frequenzumrichter an die Netzspannung angeschlossen ist. Bevor Sie die Abdeckung
des Leistungsklemmenblocks oder des Gehausedeckels 6ffnen wollen, priifen Sie, ob diese Lampe erloschen ist, und
fuhren Sie die Verdrahtung geman den Vorschriften in Kapitel 1 ,Verdrahtung” durch.
Die Einbaulage kann von Modell zu Modell variieren.

VFAS1-2004PL~2150PM
VFAS1-4007PL~4185PL

Die LED befindet sich unter der Abdeckung
des Leistungsklemmenblocks.

LED Charge

VFAS1-2185PM~2450PM VFAS1-2550P, 2750P
VFAS1-4220PL~4750PL VFAS1-4900PC~4500KPC
oo CRY

e

LED Charge L
- L
J l /}V' | |
/ °
e LED Charge
- L o o




TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

1.3.3 Erdung des Funkentstorfilters

Die Funktentstorfilter der Frequenzumrichter sind Gber Kondensator(en) geerdet. Zur Reduzierung des Ableitstroms
des Funktentstérfilters im Umrichter kann je nach Modell auf dem Leistungsklemmenblock ein Schalter, eine Briicke
oder eine Schraube geoffnet werden. Dadurch wird der Kondensator von der Erdung getrennt und der Ableitstrom
des Funkentstorfilters reduziert.

Bei einigen Modellen kann der Erdungs-Kondensator vollsténdig abgetrennt werden, bei anderen die Kapazitét
reduziert werden.

Anmerkung 1:

Anmerkung 2:

Beachten Sie, dass ein Betreiben des Umrichters ohne Kondensator ggf. nicht den EMV-Richtlinien
entspricht. Kontaktieren Sie lhren Handler fir Informationen zu ableitstromfreien externen
Funkentstorfiltern.

Achten Sie darauf, dass Sie vor dem Verbinden oder Abtrennen des Filterkondensators die
Netzspannung abgeschaltet haben und die Charge-LED erloschen ist.

W Modelle von 200V/45 kW - 400V/75 kW und weniger: Erdungs-Trennung des Kondensators mittels einer Schraube

@ Gefahr

O

Verboten

Bei Verwendung eines Frequenzumrichters mit einer Leistung von 400V-4.0kW oder
weniger bzw. mit einer Leistung von 400V-5.5kW bis 400V-18.5kW und mit Motorleitungen
mit 100m L&nge oder mehr missen Sie die Taktfrequenz (Parameter LF) auf 4 kHz oder
weniger einstellen, bevor Sie die Erdung des Funkentstorfilters trennen.

Bei einer Einstellung der Taktfrequenz von tber 4 KHz kann sonst der Frequenzumrichter
durch Ubertemperatur beschadigt werden.

/" Bei Verwendung eines Frequenzumrichters mit einer ™
Leistung von 400V-4.0kW oder weniger bzw. mit einer
Leistung von 400V-5.5kW bis 400V-18.5kW und mit
Motorleitungen mit 100m Lange oder mehr miussen Sie die
Taktfrequenz (Parameter CF) auf 4 kHz oder weniger

einstellen, bevor Sie die Erdung des Funkentstorfilters

trennen.

200V 0.4~7.5kW, 18.5kW, 22kW 400V  0.75~18.5kW :

*1: Position des Schalters je nach Modell. Zur Trennung des Kondensators von
= Weitere Details, siehe Ansicht der Erde ziehen Sie den Schalter
Leistungsklemmen, Kapitel 1.

— Zur Erdung des Kondensators
dricken Sie diesen Schalter herein.

> (werkseitige Einstellung)
*

*2: Bei Modellen von 400V/4kW und weniger ist auf dem
Schalter ein Aufkleber mit dem Hinweis: “CF/SFr=4 kHz.”
Wenn Sie diesen Aufkleber auf lhrem Frequenzumrichter
finden, miissen Sie die Taktfrequenz (FL) auf 4 kHz oder
weniger einstellen (s.o.).

200V 11kW, 15kW, 30~45kW 400V 22~75kW :

grof kIein_L —
Werkseitige Einstellung:
] NI B Schalter geschlossen,

Kondensatoren geerdet, volle
Filterwirkung.

grors k|e|n|
Schalter geéffnet:
Filterkondensatoren nicht geerdet,
geringer Ableitstrom

S




TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

W Modelle von 200V/55 kW und mehr, Modelle von 400V/90 kW, 110 kW: Erdungs-Trennung des Kondensators

mittels einer Briicke

%

% Schraube am Gehéuse des

< Sie die obere Schraube, und

g

Hoher Ableitstrom: Befestigen Sie das
obere Teil der Briicke mit einer

Umrichters.
(Werkseitige Einstellung)

Niedriger Ableitstrom: Entfernen

drehen Sie die Briicke, wie in der
Abbildung links gezeigt.

W Modelle von 400V/132 kW und mehr: Erdungs-Trennung des Kondensators mittels einer Schraube

%

Hoher Ableitstrom: Schrauben Sie,
wie in der Abbildung links gezeigt,
eine Schraube in  A.

(Werkseitige Einstellung)

Niedriger Ableitstrom: Schrauben
Sie, wie in der Abbildung links
gezeigt, eine Schraube in  B.
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1.4.4 Anschluss der (DC-) Zwischenkreisdrossel

M Installation (Beispiel: VFAS1-4220KPC)

(1 (2)

Gehause

DC-Drossel =T

Abdeckung

Entfernen Sie die obere Abdeckung. Installieren sie das Gehause der
DC-Drossel an der
Schaltschrank-Rickwand und schrauben
Sie es an das Umrichter-Gehé&use.

obere Abdeckung

Winkel

vordere Abdeckung

SchlieBen Sie die DC-Drossel an Anschrauben der Abdeckungen am

die Leistungsklemmen PO und Gehause der DC-Drossel.

PA/+ des Umrichters an. SchlieRen

Sie den Schutzleiter an.

= Siehe Abbildungen auf der
néchsten Seite.

SchlieBen Sie die vordere

Abdeckung nach dem

AnschlieBen.
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M Anschluss

«VFAS1-2550P~2900P, 4900PC~4160KPC» «VFAS1-4220KPC~4315KPC»

Schutzleiter

PO PA/+  Schutzleiter

Schutzleiter PO.2 Schutzleiter

1.4 Anmerkungen zum Betrieb von Umrichtern

1.4.1 Anmerkung zu umrichterbetriecbenen Motoren

Bei der Benutzung des VF-AS1 Frequenzumrichters zum Antrieb eines Motors beachten Sie bitte folgendes:

/\Warnung

Verwenden Sie einen Umrichter passend zur Nennleistung lhres Drehstromasynchronmotors.
0 Vermeiden Sie den Anschluss eines unpassenden Umrichters an lhren Motor.

Dieses kann bei Inbetriebnahme zu einer falschen Drehrichtung der Motorwelle und somit zu
Obliga- | Unfallen oder Ubertemperatur filhren.
torisch

Vergleich Umrichterbetrieb zu Netzbetrieb
Der VF-P7-Umrichter verwendet ein sinusférmiges PWM-Steuersystem. Trotzdem sind die Kurvenformen von
Spannung und Strom in der Motorleitung nicht exakt sinusférmig, sondern leicht verzerrt, obwohl sie den exakten
Sinuskurven sehr nahe kommen. Aufgrund dessen erzeugt ein Motor im Vergleich zum Netzbetrieb mehr
Verlustwarme, mehr Stéreinfliisse auf die Umgebung und mehr Leitungsreflexionen.
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Betrieb in den unteren Drehzahlbereichen
Der Betrieb eines Universalmotors iber einen Umrichter bewirkt bei niedrigen Drehzahlen eine Verringerung der
Kihleffizienz des Motors. Reduzieren Sie also das Lastmoment unterhalb der Nennlast, wenn Sie den Motor mit
niedrigen Drehzahlen betreiben méchten.
Wenn Sie einen Motor bei niedrigen Drehzahlen im Dauerbetrieb bei Nennlast betreiben wollen, verwenden Sie

einen fremdbellfteten Motor. Wenn der Umrichter einen fremdbelifteten Motor betreibt, sollte der Parameter D7t
zum Schutz gegen Uberlastung auf “Fremdbeliiftete Motoren” geéndert werden.

Anpassung der Grenze zum Schutz gegen Uberlastung
Der VF-AS1 Umrichter besitzt eine 12 x t - Logik (elektronischer Motorschutz), um den Motor vor Ubertemperatur
zu schitzen. Der Motornennstrom muss auf den Nennstrom des angeschlossenen Umrichters eingestellt werden
(Parameter FE1T). In der Werkseinstellung des Umrichters ist das Verhaltnis Motornennstrom zu

Umrichternennstrom = 1 (100%).

Betrieb im oberen Drehzahlbereich bei einer Frequenz >50Hz/ 60 Hz

Wenn ein Motor bei einer Frequenz > 50Hz/60 Hz betrieben wird, erzeugt er mehr Stéreinflisse auf die Umgebung
und stérkere Leitungsreflexionen, welche die Wicklungsisolationen geféahrden. Bei hohen Motordrehzahlen leiden
ebenso die Lager im Motor. Kontaktieren Sie den Motorenhersteller, wenn Sie den Motor mit hohen Drehzahlen

betreiben méchten.

Betrieb mit (Getriebe-)Motoren, welche eine Olschmierung besitzen
Wenn ein Getriebemotor mit Ol-Schmierung tiber einen Umrichter betrieben wird, nimmt sein Schmiervermégen in
unteren Drehzahlbereichen ab. Kontaktieren Sie bei Bedarf den Hersteller.

Sehr kleine Lasten oder Lasten, welche sehr kleine Lastmomente erzeugen
Wenn ein Motor an einer extrem kleinen Last betrieben wird (z.B. bei einem Lastfaktor < 50 %) oder wenn er eine
Last antreibt, die ein sehr kleines Lastmoment erzeugt, besteht die Gefahr einer Unstabilitat und einer unzulassig
hohen Schwingung. Abhilfe kann die Verringerung der Taktfrequenz bewirken.

Unstabiler Betrieb
Wenn der Umrichter in Verbindung mit einem der folgenden Motoren oder Lasten verwendet wird, besteht die

Gefahr einer Unstabilitat:

> Ein Motor mit einer im Verhéltnis zur Umrichternennleistung zu gro3en
Nennleistung.

> Ein Spezialmotor, z. B. ein explosionsgeschiitzter Motor oder ein High-Speed-Motor.
Senken Sie die Umrichter-Taktfrequenz bei Umrichterbetrieb eines solchen Motors. Senken Sie
die Taktfrequenz bei Vektorregelung nicht unter 2,2 kHz.

> Ein Motor mit einem groRen Flankenspiel. Verwenden Sie in diesem Fall Hochlauframpen/
Runterlauframpen mit einer S-Form, passen Sie bei Vektorregelung die Antwortzeit an
(Einstellung des Tragheitsmoments) oder verwenden die normale U/f-Kennlinie anstatt
Vektorregelung. (Pt = 0)

> Haufige schnelle Wechsel der Drehzahl: Passen Sie in diesem Fall, wenn der Umrichter mit
Vektorregelung betrieben wird, die Antwortzeit an (F: = 0) (Einstellung des Tragheitsmoments)
oder verwenden die normale U/f-Kennlinie anstatt Vektorregelung.

Abbremsen eines Motors nach Trennung von der Spannungsversorgung
Wenn die Spannungsversorgung unterbrochen wird, l&uft der Motor frei aus. Wenn Sie den Motor schneller zum

Stillstand bringen mussen, rusten Sie den Motor mit einem Hilfsbremssystem aus.
Es gibt mechanische und elektrische Bremsen. Bei Betrieb mit einer elektrischen Bremse trennen Sie unbedingt
vor dem Bremsvorgang die Umrichter-Motor-Verbindung Uber ein Schiitz (Zuvor Sollwertfreigabe ST trennen).
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Generatorischer Betrieb
Wenn der Umrichter mit einer Last verbunden wird, welche ein hohes generatorisches Drehmoment erzeugt,
reagiert die Uberspannungs- oder Uberstrom-Schutz-Funktion des Umrichters und bewirkt eine Fehlermeldung des
Umrichters.

Verwenden Sie einen Bremswiderstand oder eine Energieriickspeiseeinheit.

Motoren mit zusatzlicher mechanischer Bremse
Wenn ein Motor mit Bremssystem mit einem Umrichter betrieben wird, kann die Bremse mdglicherweise aufgrund
der niedrigen Ausgangsspannung des Umrichters beim Anlaufen nicht gelést werden. SchlieRen Sie also die
Bremse (iber ein Schitz direkt ans Netz an und steuern Sie das Schitz mit den Umrichterfunktionen. 1

passive mech. Bremse

passive mech. Bremse
MC2

MC1 MC1

drei-
phasige
Spannungs-
versorgung

drei-

phasige
Spannungs-
versorgung

Konfiguration 1 Konfiguration 2

Konfiguration 1: Bremsung im Stérungsfall.

Die externe mechanische Bremse wird durch die Schitze/Relais MC2 und MC3 gesteuert. Bei Umrichter-Stérung
(FLB-FLC gedffnet) oder wenn einer der Kontakte MC1, MC2 oder MC3 gedffnet sind, féllt das Signal an der
Bremse ab (Bremsung erfolgt). Uber die Klemme PWR (sicherer Halt) wird die Versorgung des Motors
unterbrochen.

Konfiguration 2: Hubanwendungen.
Die Bremse wird durch das Umrichter-Signal LOW (unterschreiten einer Frequenzgrenze) gesteuert.

Die Konfigurationen 1 und 2 kénnen kombiniert werden.

Bei Betrieb mit einem Konuslaufermotor heben Sie den Boost des Umrichters (Spannungsanhebung im unteren
Drehzahlbereich) an oder verwenden Sie die 7-Punkte U/f-Kennlinie.
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1.5.2  Anmerkungen zu TOSHIBA Frequenzumrichtern

Uberstrom-Schutzfunktion

Der Umrichter besitzt eine Uberstrom-Schutzfunktion. Der maRgebliche Strom fiir diese SchutzmaBnahme bezieht
sich in der Werkseinstellung auf einen Motorstrom passend zur Umrichternennleistung. Wenn der Umrichter einen
Motor mit kleinerer Leistung regeln soll, miissen die Uberstromschutzgrenze Parameter F51 {) und die
elektronische Motorschutzfunktion Parameter :Hr) angepasst werden.

Umrichterleistung

Ein Umrichter mit einer kleinen Nennleistung als die Motornennleistung sollte selbst dann verwendet werden, wenn
der mMotor einer kleinen Last betrieben wird. Der Ausgangs-Spitzenstrom kann trotzdem stark ansteigen und der
Umrichter zur Stérungsmeldung gebracht werden.

Kompensationsanlage
Es darf keine Kompensationsanlage zwischen Umrichter und Motor verwendet werden.

Der Anschluss einer Kompensationsanlage birgt die Gefahr der Zerstérung des Umrichters. Auch der Kondensator
selbst kann zerstort werden.

Uo
Umrichter v o Motor
we I
Ein Uberspannungsschutz darf

R R I ebenso nicht zwischen Motor und
Umrichter verwendet werden.

Nennspannung des Umrichters

Der Umrichter muss an eine Spannungsquelle gemaR der Nennspannung (Typenschild) des Umrichters
angeschlossen werden. Andere Nennspannungen sind nicht zulassig. Verwenden Sie bei Bedarf einen
Transformator in Verbindung mit einer Netzdrossel.

Anordnung von Sicherungen bei Verwendung mehrerer Umrichter

Schiitz 1 Schiitz 2 (Sicherung)
~ b —
—0 o———F—oO Umrichter1
Schiitz 3
/N
——O Umrichter2
Schitz n
~ -
L O o—i Umrichter n

Die Umrichter sind also einzeln abzusichern,
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Netzanschluss mehrerer Umrichter
Umrichter haben in ihrem Hauptstromkreis keine Sicherung integriert. Wenn mehrere Umrichter an einem
Spannungspfad angeschlossen werden, sollte eine Anordnung von Sicherungen wie im Bild oben dargestellt

verwendet werden. Damit ist sichergestellt, dass bei Kurzschluss in einem Umrichter nicht alle Umrichter
abgeschaltet werden.

Stromoberwellen
Ist der EinfluR von harmonischen Verzerrungen der Netzspannung nicht zu vernachlassigen schleien Sie bitte
eine Netzsroddel am Eingangs des Umrichters an. (z.B. bei Betrieb von Geréaten im selben Netz, welche starke

Verzerrungen der Netzspannung erzeugen, z.B. Sanftanlasser oder Frequenzumrichter mit groRer Leistung) .

Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (RCD, ,,FI-Schutzschalter)

Im Falle eines Defekts eines Frequenzumrichters kénnen Fehler-Gleichstrome auftreten. Schutzeinrichtungen vom
Typ A oder AC Fehler erfassen diese nicht oder werden durch Fehler-Gleichstréme in lhrer Funktion beeintréchtigt.
Kontaktieren Sie lhre TOSHIBA Vertriebsniederlassung fur Schutzeinrichtungen mit der Ausldsecharakteristik Typ B
nach IEC60755 zur sicheren Erkennung von Fehler-Wechselstrémen, pulsierende Fehler-Gleichstrémen und
glatten Fehler-Gleichstromen.

1.5.3 __Einfliisse von Ableitstromen und GegenmaBnahmen

AWarnung

Im Umrichterbetrieb insbesondere bei Verwendung abgeschirmter Motorleitungen und Funkentstorfiltern
entsteht ein Ableitstrom. Dieser Ableitstrom kann seine Umgebung beeinflussen. Der Ableitstrom ist
abhéngig von der Taktfrequenz und der Lénge der Motorleitung. Treffen Sie folgende Malinahmen, um
Ableitstrome zu vermeiden.

(1) Einfliisse von Ableitstromen auf Erdpotential

S S [
v“w@:{g @ i {:!___11 Urmirichies ____1_‘]_ p— Motor
\ I 1
-i—-jJT_ -|:—---’I !__ I =
I J
Ty 4 .
O T Uiririch les f = AMotor
1 I L

————r———

Ableitstrome kénnen die Elektronik benachbarter Geréte beeinflussen. Stéreinflisse kénnen Fehlfunktionen anderer
elektronischer Gerate verursachen.

VorsorgemaBnahmen:

1. Erden Sie alle elektronischen Geréate und den Kabelschirm der Motorleitung sorgfaltig.
2. Vermeiden Sie Erdschleifen.

3. Verwenden Sie ggf. Parameter LF, um die PWM-Taktfrequenz zu verringern.
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(2) Einfliisse von Leitung zu Leitung.

Bei einer moglichen elektromagnetischen Einkopplung von Motorleitung zu Motorleitung oder von Motorleitung zu
Steuerleitung besteht die Gefahr von Stérungsauslésungen der Umrichter oder externer Motorschutzschalter.
Speziell bei Anordnungen mit langen Motorleitungen >50m koppeln hochfrequente Anteile leicht in benachbarte
Leitungen ein. Trennen Sie unbedingt Motorleitungen raumlich von Steuerleitungen. Bei der Notwendigkeit einer

Uberkreuzung von Motorleitungen und Steuerleitungen verwenden Sie einen Uberkreuzungswinkel von 90°.

faly]
—_ O—

Spamungs

11
O0— Umnichter - A — -
LT

WETSIIGRI P
—0 0/

Motorschutzschalter:

Hohe Frequenzanteile der Ableitstréme kénnen die Funktion externer Motorschutzschalter beieintrachtigen,

insbesondere bei Verwendung von Motorleitungen mit 50m Lange oder mehr oder bei Geraten mit 4kW Leistung
oder weniger.

Zu treffende MaBnahmen:

4 )

1. Verwenden Sie anstatt eines Motorschutzschalters den elektronischen Motorschutz
des Umrichters (Parameter 0LT, Ehr).

2. Verwenden Sie Parameter LF, um die PWM-Taktfrequenz zu verringern.
3. Verwenden Sie Filmkondensatoren mit Kapazitaten von 0,1 bis 0,5 uF-1000 V

an den Eingangs- und Ausgangsklemmen jeder Phase des Motorschutzschalters.

—i

om L1 1
——

VT2 [
|

WwIT3 [—]

| Motorschutzschalter
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Strommessgeriéte:

Wenn ein Amperemeter in der Motorleitung angeschlossen wird um den Ausgangsstrom des Umrichters
anzuzeigen, besteht die Gefahr der Einkopplung durch Hochfrequenz-Anteile. Speziell bei langen Motorleitungen
(> 50m) und Umrichtern mit kleiner Leistung kénnen diese Stéreinflisse groR im Vergleich zum Motor-Nennstrom
sein.

Zu treffende MaBnahmen:

1. Verwenden Sie zur Stromanzeige durch externe Messinstrumente die analogen Ausgangsklemmen des
Umrichters (FM - Klemme und AM - Klemme).
Verwenden Sie einen 1 mADC - Amperemeter oder einen 10 VDC - 1 mA - Voltmeter.

2. Verwenden Sie die Umrichter-Monitor-Funktion, um den Ausgangsstrom zu tiberprifen.

Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (RCD, ,,FI-Schutzschalter):

Ableitstrome enthalten hohe Frequenzanteile, welche von der Schutzeinrichtung zuverlassig erkannt werden
missen. Anderenfalls besteht im Falle eines Defektes Gefahr von Herzversagen beim Beriihren
spannungsfuihrender Teile.

Zu treffende MaBnahmen:

1. Verwenden Sie allstromsensitive Schutzeinrichtungen (Auslésecharakteristik B nach IEC60755).
2. Kontaktieren Sie Ihre TOSHIBA Vertriebsniederlassung.

1.5.4 Installation

B _Installationsumgebung

Der VF-PS1 Umrichter ist ein elektronisches Steuergerat. Deshalb sollte der Installationsumgebung sorgféltige Beachtung

gewidmet werden.
@ Gefahr

Brennbares Material vom Umrichter fernhalten => Entztindungsgefahr!

%,

Verboten

Setzen Sie den Umrichter nur unter den in diesem Bedienhandbuch beschriebenen Umgebungs-

Verbindlich

bedingungen ein.
A Warnung

- Installieren Sie den Umrichter nicht an einem Ort, an dem er Vibrationen ausgesetzt ist.

%,

Verboten

- Die Versorgungsspannung muss innerhalb +10 %/ - 15 % (unter Voll - Last innerhalb +10 %) der
Nennspannung des Umrichters sein.

- Die Versorgung mit einer zu groen Spannung kdnnte zu einem Ausfall, zu einem elektrischen

Verbindlich Schlag oder zu einem Brand fiihren.




TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

A Warnung

- Installieren Sie den Umrichter nicht an einem Ort, an dem eine der unten aufgelisteten Chemikalien oder Lésungsmittel in
Gebrauch sind.
Wenden Sie sich bitte schon vorher an lhren Toshiba-Handler, wenn Sie beabsichtigen, den Umrichter an einem Ort zu
installieren, an dem der Umrichter mit Chemikalien oder Lésungsmitteln in Beriihrung kommen kann, die nicht in den
folgenden Tabellen stehen.

Zulassige * Chemikalien und Lésungsmittel (duBerlich) Unzulédssige Chemikalien und Lésungsmittel
Chemikalie Chemikalie
Essigséaure Azeton
(Konzentration von weniger als 10%) Benzene
Chlorwasserstoffsaure Chloroform
(Konzentration von weniger als 10%)

Schwefelsaure Ethylenglycol
(Konzentration von weniger als 10%) Essigsaureethylesther
Natriumchlorid .
Glycerin
Hexan
Triethylenglycol tetrachloroethylene
* Dies gilt nicht fiir Gase! Trichlorethylen
Xylen
Ammoniak

Vermeiden Sie es, den Umrichter in heil3en, feuchten oder staubigen Umgebungen oder einem Ort mit Temperaturen weit unter
0 °C zu installieren. Der Umrichter muss vor dem Eindringen von Wasser und Metallteilchen/ -spénen geschutzt werden.
Installieren Sie den Umrichter nicht in einer Umgebung, wo er mit korrosiven Gasen ausgesetz ist oder Kuhlflussigkeit zum
Schneiden oder Schleifen eingesetzt wird.

Verwenden Sie den Umrichter bei Umgebungstemperaturen von —10 bis 40 °C (bis 50 °C, wenn die Abdeckung auf der
Oberseite des Umrichtergeh&duses entfernt wurde).

Anmerkung:  Der Umrichter erzeugt Warme. Wenn er in einem Schaltschrank installiert wird, achten Sie auf ausreichende
Luftzufuhr und auf seine Platzierung im Schaltschrank. Wenn der Umrichter in einem Schaltschrank installiert
wird (und gegen hereinfallenden Staub, Feuchtigkeit, etc geschitzt ist), dann kénnen Sie die obere Abdeckung
entfernen.

Installieren Sie den Umrichter nicht an einem Ort, an dem er Vibrationen ausgesetzt ist.

Anmerkung:  Wenn Sie den Umrichter an einem Ort der Vibrationen ausgesetzt ist installieren wollen, sollten Sie
MaRnahmen zur Dampfung dieser Vibrationen treffen. Wenden Sie sich bitte schon vorher an lhren
Toshiba-Vertragshéandler.

Wenn Sie den Umrichter in der Nahe eines der folgenden Hilfsmittel oder Geréte installieren,
dann treffen Sie vorher MaRnahmen zum Schutz der Hilfsmittel und Gerate vor Fehlfunktion.
Komponenten wie Tauchmagnete, Bremsen, magnetische Kontaktschalter, fluoreszierende
Lampen usw. kénnen mit Umrichter-Netzdrosseln vor Fehlfunktionen durch Spannungsspitzen
geschutzt werden.
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H Installation

<D Gefahr

unzul&ssig

- Installieren bzw. betreiben Sie den Umrichter nicht, wenn er beschadigt oder unvollsténdig ist.
- Das Betreiben des Umrichters in einem defektem Zustand kénnte zu einem elektrischen Schlag
oder Brand fiihren. Kontaktieren Sie Ihren Toshiba-Handler im Falle einer Reparatur.

- Installieren Sie den Umrichter auf einen nichtbrennbaren Untergrund (z. B. einer Stahlplatte),
andernfalls erwarmt sich im Betrieb die Riickseite stark.

- Verwenden Sie den Umrichter nur mit geschlossenem Frontdeckel => Gefahr eines elektrischen
Schlags.

Verbindlich - Verwenden Sie keine optionalen Komponenten, die nicht von Toshiba zum Betrieb mit diesem

Umrichter zugelassen wurden.

- Installieren Sie den landesspezifischen Normen entsprechend eine Not-Aus-Vorrichtung. Mit der
integrierten Funktion ,sicherer Halt* kann ggf. auf ein zusatzliches Schiitz zur Unterbrechung der
Spannungsversorgung verzichtet werden.

A Warnung

unzuléssig

- Installieren Sie den Umrichter nicht auf einem nachgebenden und/oder brennbaren
Untergrund.
Beachten Sie bei der Auswahl des Untergrundes das Gewicht des Umrichters.
- Der Umrichter ist nicht mit einer mechanischen Bremse ausgestattet.
Zur Einhaltung méglicher geforderter Normen (z.B. bei Hebezeugen) betreiben Sie den Motor nicht
ohne mechanische Bremse.

2)

3)

4)

5)

Bauen Sie das Gerat sicher in aufrechter Lage an einem gut beltfteten Ort auBerhalb direkter Sonnenbestrahlung ein.
Die Umgebungstemperatur darf generell zwischen —10°C und 40°C betragen. Betrieb bei Umgebungstemperaturen
50°C ist méglich, wenn die obere Abdeckung des Gerates entfernt wird, und durch die darunter liegenden Offnungen
eine freie Luftzirkulation gewahrleist ist.

Der Mindestabstand zu benachbarten Bauteilen muss oben/unten mindestens 10 cm betragen. Dadurch wird eine
ausreichende Beluftung gewahrleistet. Luftungsschlitze oder Luftzirkulations6ffnungen dirfen nicht verdeckt werden.
Durch die Méglichkeit der Side-by-Side Installation muss nicht auf einen ausreichenden seitlichen Abstand von
TOSHIBA VFPS1 Umrichtern untereinander geachtet werden, wenn die obere Abdeckung entfernt wird. Montieren
Sie das Gerat moglichst auf einer warmeableitenden Riickwand (z. B. Montageblech eines Schaltschrankes).

Vermeiden Sie Aufstellungsorte mit Vibrationen, Hitze, Feuchtigkeit, Staub, Metallteilchen/-spénen, dtzenden Gasen
oder Fluiden und Quellen elektromagnetischer Stérungen.

Ein ausreichender Arbeitsraum zur Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung sollte vorhanden sein. Sorgen Sie bei
Wartung oder Fehlersuche fiir eine angemessene Beleuchtung.

Verwenden Sie einen nicht leitenden FuRbodenbelag oder eine entsprechende Matte beim Arbeiten an elektrischen
Einrichtungen.
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a): Standard-Installation (b): Side-by-Side-Installation

Mindestabstand A Mindestabstand C I
+

1 1 1

5cm oder mehr—! 1 L 5cm oder mehr [}
y Mindestabstand B l, Mindestabstand C 8
*1 VFAS1-2004PL~2150PM, 4007PL~4185PL
Abstand A | Abstand B | Abstand C *2 VFAS1-2185PM~2450PM, 4185PL~4750PL
200V  bis 90 kW
400V bis 132 kW 10 cm 10 cm 10 cm
400V 160, 220 kW 15 cm 15 cm 25 cm
400V 250 ~ 315 kW 20 cm 15 cm 25 cm
400V 400, 500 kW 30 cm 25 cm 25 cm
400V 630 KW 40 cm 25cm 25cm

M Stromreduzierung
Abhéangig von der Installationsweise, der Umgebungstemperatur und der Taktfrequenzeinstellung des
Frequenzumrichters kann der maximal zuléssige Ausgangsstrom geringer als der Nennstrom sein.
Die Reduktion ist modellabhangig. Bitte entnehmen Sie die zuldssigen Ausgangsstréme den folgenden
Diagrammen in % des Nennausgangsstroms, siehe Typenschild oder Kapitel 12, Seite L-1. Stellen Sie Parameter

oo

F53 tauf 1, um den Ausgangsstrom automatisch temperaturabhangig zu begrenzen.

200V 0.4~15kW

400V 0.75~18.5kW Umgebungstemperatur: Dauerhaft installierte Umrichter
(gestrichelt - - - fur 2.2 kW) 40°C: (a)
> 50°C: (a) Bei Entfernen der oberen Schutzabdeckung
100% 5
£ . (b)
Q o bl
§ oo% S
& ao% S S 50°C: (a
g 70% Tl S \/ ©
S ; Trel \\‘t_.,,/ 60°C: (a) Bei Entfernen der oberen Schutzabdeckung
60% Se—— (b)
50% =

4kHz 8kHz 12kHz 16kHz

Taktfrequenz (ZF)

Umgebungstemperatur: Dauerhaft installierte Umrichter
200V 18.5~-45kW (gestrichell - - - filr 22kW) 40°C: (a) Bei Entfernen der oberen Schutzabdeckung
400V 22~75kW (b)

g 100% T
§ 90% 50°C: (a) Bei Entfernen der oberen Schutzabdeckung
2 so% = t —// (b)
w o 2
§ 70% \
60% . )
\\\”60 C: (a) Bei Entfernen der oberen Schutzabdeckung
50% (b)

25kHz akMz  BkHz 12kHz  16kHz
Taktfrequenz (£ )
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200V 55kW oder grofier

Umgebungstemperatur: dauerhaft installierte Umrichter

> 100% 40°C: (a)
g el ()
Q 90% s
= \““- e
@ 8% e —
@ h“'h—.__ S~
= T0% ~— 50°C: (a)
g P~ (b)
60% P uut .
Fb3 1 =0 (Werkseinstellung)
50%
0% 111 1 60°C: (a)
(b)
25kHz 3kHz 4kMHz  SkHz BkHz TkHz BkHz
Taktfrequenz (£ F)
Umgebungstemperatur: dauerhaft installierte Umrichter
400V 90~110kW
T 0% 40°C: (a)
[ (b)
@ s
% 90% \\
a 8% N 50°C: (a)
@ I(a
L 0% \\ \\'\.R‘\\/ (b)
. — I~ o FG3 ! =0 (Werkseinstellung)
50% h‘w\ 60°C: (a)
a0% ~
SkHz3Hz 4kHz SkHz BkHz TkHz  BkHz

Taktfrequenz ( F)

400V 132kW oder mehr

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%

woJissbuebsny

2.5kHz3kHz 4kHz 5kHz 6kHz 7kHz
Taktfrequenz (ZF)

8kHz

Umgebungstemperatur: dauerhaft installierte Umrichter

40°C: (a)
(b)
50°C: (a)
(b)

FE3 i = 0 (Werkseinstellung)

< 60°C:(a)

* Der auf dem Typenschild eines 15 kW oder kleineren Frequenzumrichters angegebene Nennausgangsstrom ist der
Strom, der bei 4k Hz zuldssig ist. Wenn die Taktfrequenz werkseitig auf 12k Hz eingestellt wurde, muss der
maximal entnommene Ausgangsstrom begrenzt werden oder die Taktfrequenz reduziert werden. Bitte vergleichen
Sie die Nennstromangabe auf dem Typenschild des angeschlossenen Motors.
= Weitere Informationen siehe Kapitel 12.
Wenn 3 i5= ! oder 3 gesetzt ist, wird die die Taktfrequenz automatisch bei einer Nennstromerhhung verringert,
um den Betrieb aufrecht zu erhalten.

*Im unteren Frequenzbereich wird die Taktfrequenz automatisch variiert, um elektromagnetische Stérungen vom
Motor zu reduzieren.

T

* Wird der Parameter F3 {5 auf 2 oder 3 gesetzt, wird die Ausgangsspannung gesenkt. Die Taktfrequenz (LF) sollte
unter 4 kHz gesetzt werden, um das maximale Drehmoment zu erreichen.
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Bl Wirmewerte des Frequenzumrichters und erforderliche Liiftung

Der Energieverlust pro Zeit von Frequenzumrichtern betrégt etwa 5% der abgegebenen Leistung und wird
groftenteils alsVerlustwéarme abgestrahlt. Damit ein Temperaturanstieg im Innern des Schaltschranks Gber die
maximal zulassige Umgebungstemperatur (siehe Seiten A-30 bis A-31) verhindert wird, muss der Schaltschrank von

innen gekuhlt und beluftet werden.

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick tiber die bei Nennlast erforderliche Fremdbeliiftung und die fir den
Warmeaustausch erforderliche Flache bei Betrieb des Umrichters in einem geschlossenen Schaltschrank.

. Erforderliche Flache fiir
Spak?nungs— Nennleistung Warmewerte MengFe de(rjsrflggjerhchen Warmeaustausch in
asse (kW) (W) remapeluitung abgedichtetem Schaltschrank
(m*/min) m?)
0.4 50 0.29 1.0
0.75 70 0.40 14
1.5 113 0.65 23
2.2 135 0.78 2.7
3.7/4.0 160 0.92 3.2
55 307 1.8 6.2
7.5 408 24 8.2
1 593 3.4 11.9
200v 15 692 4.0 13.9
18.5 800 4.6 16.0
22 865 5.0 17.3
30 1140 6.6 22.8
37 1340 7.7 26.8
45 1570 9.0 31.4
55 1720 9.9 344
75 2210 12.7 44.2
0.75 57 0.33 1.2
1.5 82 0.47 1.7
2.2 112 0.64 2.3
3.7/4.0 136 0.78 2.8
5.5 262 1.5 5.3
7.5 328 1.9 6.6
11 448 2.6 9.0
15 577 3.3 11.6
18.5 682 3.9 13.7
22 720 4.2 144
30 980 5.6 19.6
37 1180 6.8 23.6
400V 45 1360 7.8 27.2
55 1560 9.0 31.2
75 2330 134 46.6
90 2410 13.8 48.2
110 2730 15.6 54.6
132 3200 18.3 64.0
160 3820 21.9 76.4
200 4930 28.2 98.6
220 5405 30.9 108.1
280 6830 39.1 136.6
355 7960 45.5 159.2
400 9300 53.2 186.0
500 11400 65.2 228.0

Anmerkung 1: Der Warmeverlust fur optionale Zusatzgeréate (Netzdrossel, Zwischenkreisdrossel, Entstorfilter,
etc.) sind nicht in der Tabelle berticksichtigt worden.

Anmerkung 2: Jede Wéarmewertangabe bezieht sich auf die Warmemenge, die ein Frequenzumrichter produziert,
wenn er dauerhaft mit der werkseitigen Einstellung der Taktfrequenz LF und mit einer Motorbelastung
von 100 % betrieben wird.
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H Installieren von zwei oder mehr Umrichtern in einem Schaltschrank
Beachten Sie fir die Installation von zwei und mehr Frequenzumrichtern in einem Schaltschrank bitte folgendes:

+ Die Umrichter kénnen bei der Side-by-Side-Installation direkt nebeneinander ohne Zwischenraume aufgebaut
werden.

+ Bei einer Side-by-Side-Installation entfernen Sie die Schutzabdeckung von der Oberseite und begrenzen die
Umgebungstemperatur auf nicht mehr als 40°C.
Bei einer Umgebungstemperatur von tber 40°C installieren Sie die Umrichter mit einem seitlichen Abstand von
25 cm zueinander, und entfernen Sie die Schutzabdeckung von jedem Frequenzumrichter, oder betreiben Sie
jeden Umrichter mit einem Strom, der unter dem Nennstrom liegt (s. Tasbellen auf Seite A-30 und A-31).

- Lassen Sie Gber und unter den Umrichtern einen Mindestabstand von 20 cm.

+ Bei Installation von mehreren Frequenzumrichtern tibereinander:
Installieren Sie ein Luftleitblech, so dass die von den unteren Frequenzumrichtern abgegebene Warmluft nicht an
die Unterseite der oberen Umrichter gelangt:

Schaltschranklifter

e UUmrichter

Luftleitblech
e/

€= Umrichter
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2. Anschlu%

ESicherheitshinweise

<> Gefahr

TOSHIBA Vertriebspartner
— Gefahr durch Stromschlage, Brandverursachung, Verletzung.

nicht — Erléschen der Gewahrleistung.
demontieren

® - Demontage, Modifikation oder Reparatur des Umrichters nur nach Riicksprache mit Ihrem

- Offnen Sie niemals den Geh&usedeckel bzw. die Tur des Schaltschranks bei
angeschlossener Versorgungsspannung — Gefahr durch Stromschlage.

- Stecken Sie niemals lhre Finger in die Offnungen von z.B. Kabeldurchfithrungen oder
Luftungsschlitzen, es besteht — Gefahr durch Stromschlége oder Verletzung.

Verboten - Verlegen Sie keine unisolierten Leitungen in der N&he des Umrichters— Gefahr der
Stromschlége, Brandverursachung.

+ Vermeiden Sie Feuchtigkeit und Wasser in der Umgebung des Umrichters — Gefahr der
Stromschlége.

- Schalten Sie die Spannungsversorgung erst ein, wenn Sie den Geh&usedeckel und die

Schaltschranktiir geschlossen haben.

Bei Einschalten der Versorgungsspannung bei gedffneter Abdeckung/Tur — Gefahr der
0 Stromschlage, Verletzungen.

. + Sollte vom Umrichter Rauch- oder Geruchsentwicklung ausgehen, schalten Sie die

Obliga- Stromversorgung sofort ab. Bei einer Weiterbenutzung besteht — Gefahr der
torisch Brandverursachung. Kontaktieren Sie in Fallen einer Reparatur Ihre Vertriebsniederlassung.
- Schalten Sie den Umrichter bei langerer Nichtbenutzung aus.

B-1



TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

2.1 Hinweise zum elektrischen Anschluss

< Gefahr

unzuléssig

+ Offnen Sie niemals den Gehdusedeckel bzw. die Schaltschranktiir bei angeschlossener
Versorgungsspannung — Gefahr der Stromschlége.

Obliga-
torisch

+ Elektrische Verkabelung muss von einem Fachmann durchgefiihrt werden— Gefahr der

Stromschlage und Brandverursachung.

+ Beachten Sie gultige Installationvorschriften.
+ SchlieBen Sie die Ausgangsklemmen sorgféltig an:

Bei falscher Phasenabfolge, wird der Motor in die falsche Drehrichtung drehen — Gefahr

der Verletzung.

+ Verkabelung muss nach dem Einbau erfolgen.
Bei einer Verkabelung vor der Einbau — Gefahr von Stromschlégen, Verletzung.
+ Bevor Sie die Verkabelung vornehmen lassen:
(1) Schalten Sie die Versorgungsspannung zum Frequenzumrichter ab.
(2) Warten Sie mindestens 15 Minuten, und stellen Sie sicher, dass die LED
,Charge"“ erloschen ist.

(3) Prufen Sie vorab mit einem Spannungsprifer fur Gleichspannung von 800 V DC oder
mehr, ob die Spannung des DC-Leistungsteils (zwischen PA/+ und PC/-) 45V oder
weniger betragt.

+ Werden diese MaRnahmen nicht sorgféltig durchgefiihrt — Gefahr durch Stromschléage bei
der Verkabelung
+ Drehen Sie die Schrauben auf dem Klemmenblock entsprechend dem angegebenen

Drehmoment andernfalls — Gefahr der Brandverursachung.

- Stelllen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung innerhalb +10 % -15 % (unter Volllast
innerhalb +10 %) der Nenneingangsspannung des Umrichters ist.

Die Versorgung mit einer zu groen Spannung kénnte zu einem Ausfall, zu einem

Stromschlag oder Brand fiihren.

+ Die Erdung muss sorgféaltig durchgefthrt werden.
Bei unsachgemaRer Durchfiihrung kann es zu Stromschlégen, Fehlfunktionen oder zu
Ableitstrom kommen.

AWarnung

O

- SchlieBen Sie weitere Komponenten mit eingebauten Kondensatoren (wie z.B. Funkentstérfilter,
Uberspannungsschutz) nicht an die Ausgangsklemmen an — Gefahr der Brandverursachung.

unzul&ssig
1)
VORSICHT
Erden Sie das Gerét grundsétzlich zu lhrer Sicherheit und um elektromagnetische
Stérungen zu minimieren. Die Verwendung von Kabelschirmen allein ist keinesfalls
ausreichend!
2) Verbinden Sie die Eingangsklemmen mit einer dreiphasigen Spannungsversorgung gemaf den Anforderungen

im Kapitel 12 ,Technische Spezifikationen®.

Verbinden Sie die Leistungsausgangsklemmen U, V und W mit einem 3-phasigen Motor passender Spannung,
der fur Ihre Anwendung geeignet ist. Dimensionieren Sie die Kabelquerschnitte nach den gltigen Vorschriften
und den Empfehlungen auf den folgenden Seiten.

Schalten Sie Netzsicherungen oder Leitungsschitzautomaten zwischen Umrichter und Netz.

Verwenden Sie separate Kabel zur Fihrung der Spannungsversorgung, Motoranschliisse und Steuersignale. Die
Steuerkabel sollten nicht parallel zu den Leistungskabeln verlegt werden.

Verdrahten Sie den Umrichter nur im stromlosen Zustand bei abgeschalteter Netzspannung, und nachdem die
Charge-LED erloschen ist. Beachten Sie bei der Verdrahtung die jeweils gultigen nationalen und internationalen
Sicherheitsvorschriften.
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und in Ruhe durch, bevor Sie den Frequenzumrichter anschlieRen.

Die Eingangsspannung muss innerhalb der zuldssigen Toleranz (vgl. Kapitel 12 ,Technische Daten®) liegen.
Spannungen auflerhalb dieses Toleranzbereiches aktivieren interne Schutzeinrichtungen oder beschadigen das
Gerét. Die Frequenz des versorgenden Netzes muss im Toleranzbereich von +/-5 % zur Nennfrequenz liegen.

Verwenden Sie den Umrichter nicht an Motoren, deren Nennleistung hoher ist als die Nennleistung des
Umrichters.

Der Umrichter ist fur den Betrieb mit Standardnormmotoren ausgelegt. Bei der Verwendung von Spezialmotoren
wenden Sie sich bitte an lhre TOSHIBA-Vertriebsniederlassung.

A VORSICHT

Beriihren Sie keine internen Teile des Umrichters bei ang Versorgungssy g.
9SS g ab und warten Sie, bis die LED

,,Charge* erloschen ist. Noch fiir bis zu 15 Minuten nach dem Abschalten besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlages bei beriihren der Klemmen.

A VORSICHT

Bedienen Sie das Gerét nicht mit gedffnetem Gehdusedeckel oder ohne
Klemmenabdeckungen.

Schalten Sie dchst die Versorg

SchlieRen Sie keinesfalls eine Stromversorgung an die Ausgangsklemmen U, V und W an, selbst dann nicht,
wenn der Frequenzumrichter abgeschaltet ist. Trennen Sie die Motorkabel von den Ausgangsklemmen U, V und
W, wenn Sie eine Test- oder Netzspannung direkt auf den Motor schalten.

Stellen Sie sicher, dass ein angeschlossener Motor und die angetriebene Maschine nicht mit unzuléssig hohen
Drehzahlen betrieben werden. Uberhéhte Motordrehzahlen kénnen zu schweren Beschadigungen an Motor und

angetriebener Last fuhren.

Waéhlen Sie die Hochlauf- und Runterlaufzeiten bei manueller Vorgabe nicht zu kurz. Unnétig kurze Zeiten
belasten den Frequenzumrichter, den Motor und die angetriebene Last.

Beim Betrieb von Frequenzumrichtern mit Steuerungen kann es zu Kompatibilitdtsproblemen kommen.
Méglicherweise ist eine Potentialtrennung erforderlich. In diesem Fall sprechen Sie bitte Ihren

TOSHIBA-Vertriebspartner oder den Hersteller der Steuerung an.

Montage, Anschluss, Programmierung und Inbetriebnahme des Umrichters darf nur durch geeignetes
Fachpersonal erfolgen, das mit den giiltigen Sicherheitsbestimmungen vertraut ist.

Schalten Sie Netzsicherungen oder Leitungsschiitzautomaten zwischen Umrichter und Netz. Verwenden Sie auf
der Eingangsseite des Umrichters nur geeignete FI-Schutzschalter.

Der Bediener des Antriebes muss in den Umgang mit dem Gerat angemessen eingewiesen worden sein.

VORSICHT

Beachten Sie alle Warnungen und VorsichtsmaBnahmen. Uberschreiten Sie nicht die
Nennwerte des Gerétes.
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2.1.1 EMV-gerechter Anschluss

Bei Beachtung der folgenden Installationsrichtlinien kénnen die gesetzlichen Grenzwerte eingehalten
werden:

1

Die Gerate der Serie VF-AS1-...PL-WP haben ein eingebautes Funktentstérfilter der Klasse A (C2 und C3).
Zusatzliche Filter fragen Sie bitte bei lhrer Toshiba Niederlassung an.

2

Die Leistungskabel auf der Ein- und Ausgangsseite des Frequenzumrichters sowie die Signalleitungen
missen geschirmt ausgefiihrt sein. Alle Kabellangen sollten prinzipiell so kurz wie méglich ausgefiihrt werden.
Jedoch ist zu beachten, dass die netzseitigen Leistungskabel raumlich getrennt von den ausgangsseitigen
Leistungskabeln verlegt werden. Ebenso sollten die Signalleitungen getrennt von Leistungskabeln aller Art
verlegt werden. Beachten Sie vor allem: Fihren Sie Signal-, ein- und ausgangsseitige Leistungskabel nicht
parallel im selben Kabelkanal zueinander, bzw. biindeln Sie diese Leitungen nicht zu Kabelbdumen. Wenn
Kreuzungen zwischen Signal-, ein- und ausgangsseitigen Leistungskabeln nicht vermieden werden kénnen,
sollte der Kreuzungswinkel méglichst 90° betragen.

3

Montieren Sie den Frequenzumrichter auf einer metallischen Montageplatte (z.B. Montageblech des
Schaltschranks) und wenn méglich in einem metallischen Gehause (z.B. Schaltschrank). Dadurch I&sst sich
die Storabstrahlung nochmals reduzieren. Das Montageblech und ggf. das Schaltschrankgehduse missen
durch Kabel mit entsprechend groRem Querschnitt geerdet werden. Das Erdkabel muss von den
Leistungskabeln getrennt verlegt werden.

4) Die Kabelschirme der Leistungs- und Signalkabel missen méglichst nahe am Frequenzumrichter geerdet
werden (max. 10 cm ungeschirmter Kabelweg). Untenstehendes Bild zeigt, wie eine korrekte Schirmerdung
praktikabel realisiert werden kann:

dubere Kabelisolierung
Kabelschirm
Kabelschelle

(mit Mortageblech
verschraubt)

5) Achten Sie darauf, dass die Erdverbindungen nicht durch Schmutz oder eine Beschichtungen beeintrachtigt
werden. In der Praxis kann dies oft durch eventuelle Lackierungen, z. B. des Schaltschrankgehauses, oder
anderweitige Beschichtungen geschehen.

6) Der Motor wird Uiber ein geschirmtes dreiphasiges Kabel mit den Ausgangsklemmen U, V und W des
Umrichters verbunden. Erden Sie den angeschlossenen Motor auch vor Ort. Zusétzlich wird die Motor-Erde
mit dem Schirm der Motorzuleitung verbunden.

7) Alle Steuerleitungen sind ebenfalls geschirmt zu verlegen. Dabei kénnen mehrere Signalleitungen innerhalb
eines Schirms verlegt sein. Der Schirm der Signalkabel wird einseitig méglichst nahe am Umrichter auf der
Montageplatte per Kabelschelle oder beidseitig mdglichst grofflachig geerdet.
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8) Um die Stérstrahlung weiter zu reduzieren, kann ein Ferritring Giber den Signalkabelschirm geschoben werden.

Geeignete Ferritringe konnen tber lhre Toshiba-Vertriebsniederlassung bezogen werden.

9) Alle anderen Komponenten des Systems, z. B. speicherprogrammierbare Steuerungen, sollten auf demselben
Montageblech wie der Frequenzumrichter geerdet werden. Die Schirme der Signalverbindungen zwischen
externen Steuerungen und Frequenzumrichter sind einseitig mittels einer Kabelschelle méglichst nahe am
Frequenzumrichter auf der Montageplatte zu erden.

10) Die mitgelieferte EMV-Schirm-Montageplatte kann an den Frequenzumrichter angeschraubt werden.
Befestigungen fur Kabelschellen sind dort bereits vorhanden.

B Schutz vor Einstrahlung
Um Funkstérungen zu vermeiden, verlegen Sie die Netz- (R/L1, S/L2, T/L3) und Motorleitungen (U/T1, V/T2, W/T3)
voneinander getrennt.

H Steuer- und Hauptspannungsversorgung
Die Versorgung der Steuerelektronik des Frequenzumrichters VF-AS1 ist von der Hauptspannungsversorgung
abhéangig. Wenn bei einer Stérung der Eingangskreis getrennt wird, wird ebenso die Steuerspannung abgeschaltet.
Wenn Sie die Steuerspannung aufrechterhalten wollen, fiir den Fall dass die Hauptversorgung aufgrund von
Stérungen abgeschaltet wird, kénnen Sie eine optionale Stromversorgung (24V +10% mind. 1,05A) fur die
Steuerspannung benutzen, damit die Stromversorgung zum Steuerkreis separat erfolgt.

M Anschluss

+ Verwenden Sie Kabelschuhe oder Aderendhtilsen mit isoliertem Kragen zum AnschlieBen der Leistungskabel, da
der Abstand zwischen den Leistungsklemmen gering ist. SchlieBen Sie die Klemmen so an, dass sich die
benachbarten Leitungsenden nicht beriihren kénnen.

+ Erden Sie den Umrichter immer, und verwenden Sie hierfur die Erdungsklemme G/E. Verwenden Sie ein
Erdungskabel mit groRzugig dimensioniertem Querschnitt, um den hohen Frequenzanteilen von mdglichen
Ableitstromen oder Fehlerstromen Rechnung zu tragen. Es sollte so lang wie nétig und so kurz wie méglich sein
und die Erdverbindung so nah wie méglich am Umrichter sein. Zur Reduktion von elektromagnetischen Stérungen
sollte die Erdung sternférmig ausgefuhrt werden.

Um den geltenden Vorschriften hinsichtlich erhdhter Ableitstrome (Uber 3,5 mA) zu genligen, verwenden Sie einen
Schutzleiter von mindestens 10 mm? (AWG 6) oder mehrere Adern mit entsprechendem Gesamtquerschnitt.

- Die Lange der Netzzuleitungs sollte in der Regel nicht mehr als 30 m betragen. Wenn das Kabel langer ist als
30m, dann muss ggf. der Kabelquerschnitt erhéht werden.

+ Ziehen Sie die Schrauben auf dem Klemmenblock mit folgenden Drehmomenten an:

Empfohlenes Drehmoment zum Anziehen der
Schrauben auf dem Klemmenblock
N-m Ib-ins
M3 0.60 5.31
M4 1.40 12.39
M5 3.00 25.55
M6 5.40 47.80
M8 12.00 106.21
M10 24.00 21242
M12 41.00 360.00

B-5



TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

21.2

Empfehlungen zur Installation

Die folgenden Angaben zu den Kabelquerschnitten sind Empfehlungen ohne Gewéhr. Bitte beachten Sie bei jeder Installation
die Angaben des Kabelherstellers zur Strombelastbarkeit der Leitung sowie einschlagige Vorschriften (DIN VDE 0100 DIN

VDE 298-4 usw.) zu Stromreduktion aufgrund von Verlegeart und Umgebungstemperatur, zuldssigen Biegeradien etc.
Sichern Sie die Netzleitung mit Sicherungseinrichtungen oder Leistungsschaltern auf Basis der ermittelten maximalen

Strombelastbarkeit ab.
Die Empfehlungen zu den Querschnitten der Motorleitungen berticksichtigen 0...100Hz Ausgangsfrequenz. Bei héheren
Ausgangsfrequenzen oder langen Motorleitungen ist der Querschnitt zu vergréfern.

empf. | Umrichter- Leistungsteil DC- Brems-
'\:grt]?]r_- Modell Netzanschluss (Kupferleitung XLPE/EPR) Motorleitung Zwil(s;zrsen- ::;dn%r-/
leistung (Form) mit Zwischenkreisdrossel | ohne Zwischenkreisdrossel Nenn- frei verlegte -chopper
Eingangs- | frei verlegte | Eingangs- | frei verlegte | ausgangs- Leitung
strom  |Leitung max. strom Leitung max. | ~ Strom max. 40°C
kW] | VFPS1- [A] 40°C [mm?] (Al 40°C [mm?] [A] [mm’] mm? | [mm?
0,4 2004 PL 2,1 1,5 3,5 1,5 3,0 (3,0) 1,5 1,5 1,5
0,75 2007 PL 3,2 1,5 6,1 1,5 4,8 (4,5) 1,5 1,5 1,5
1,5 2015 PL 6,4 1,5 11,5 1,5 8,0 (8,0) 1,5 1,5 1,5
2,2 2022 PL 9,3 1,5 15 4 11 (10,5) 1,5 2,5 1,5
3,7 2037 PL 15,5 4 26,0 6 17,5 (16,6) 4 6 1,5
5,5 2055 PL 22,5 6 35 10 27,5 (25) 6 10 1,5
7,5 2075 PL 34,5 10 45 16 33 (33) 10 16 2,5
11 2110 PM 53,5 16 54 (49) 16 16 4
15 2150 PM 72 25 66 (64) 25 25 6
18,5 2185 PM 77 25 X K 75 (66) 25 35 10
22 | 2220PM 88 25 DC'ZW'Sif]Tjg:‘i;iSdr°sse' 88 (75) 25 35 16
30 2300 PM 125 50 120 (88) 50 70 25
37 2370 PM 140 70 144 (120) 70 95 35
45 2450 PM 165 70 176 (140) 70 95 50
55 2550 P 200 70%x2 DC-Zwischenkreisdrossel 221 120 95x2 50
75 2750 P 270 95x2 im Lieferumfang 285 70x2 120x2 35x2
0,75 4007 PL 2,1 2,5 3,7 2,5 2,3(2,3) 1,5 15 1,5
1,5 4015 PL 3,8 2,5 5,8 2,5 4,1 (4) 1,5 1,5 1,5
2,2 4022 PL 57 2,5 8,2 2,5 5,8 (4,6) 1,5 1,5 1,5
4 4037 PL 8,7 2,5 14,0 4 10,5 (8,6) 1,5 2,5 1,5
55 4055 PL 12,7 4 20,5 6 14,3 (13) 2,5 4 1,5
7,5 4075 PL 16,3 4 27 10 17,6 (17) 4 6 1,5
1 4110 PL 21,5 6 36,5 16 27,7 (25) 6 10 1,5
15 4150 PL 33,5 10 48 16 33 (32) 10 16 2,5
18,5 4185 PL 45,5 16 41 (37) 10 16 2,5
22 4220 PL 50 16 48 (38) 10 16 4
30 4300 PL 66 25 X K 66 (53) 16 25 6
37| 4310PL 84 35 D %! 79 60) 25 35 10
45 4450 PL 105 50 94 (75) 35 50 16
55 4550 PL 120 70 116 (93) 50 70 16
75 4750 PL 165 95 160 (120) 70 95 35
90 4900 PC 170 120 179 95 95%2 35
110 4110 KPC 200 185 215 120 120x2 50
132 4132 KPC 240 2x120 259 150 120%2 70
160 4160 KPC 290 2x120 314 95%x2 150x2 95
200 4200 KPC 360 2x150 DC-Zwischenkreisdrossel 427 120x2 150x3 150
220 | 4220 KPC 395 2x185 im Lieferumfang 481 150%2 1503 150
280 4280 KPC 495 3x150 550 185x2 150x4 150
355 4355 KPC 637 3x185 616 150%3 185%x4 185%2
400 4400 KPC 709 4x185 759 185x3 185x4 185x2
500 4500 KPC 876 4x240 941 185%x4 185%4 185%2

Die Angaben der Eingangsstrome beziehen sich auf eine Netzspannung von 230V bei den Geraten der 200V-Klasse und 400V bei den Geréaten der
400V-Klasse.
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Richtwerte fiir maximale Léangen von geschirmten Motorleitungen zur Einhaltung geltender EMV-Vorschriften. Diese Angaben

o

gelten, wenn die Funktion zur Reduktion von kurzen Ausgangsspannungspulsen aktiviert ist (Parameter F3 i5 = 2, 3):

empfohlene Umrichter- Cc2 C3 C4
Motornenn- Modell (Wohnbereich) (Industriebereich) (Industriebereich)
leistung (Form) max. Motor- max. Motor- max. Motor-
400V-Klasse leitungslange ohne leitungslange ohne leitungslange ohne
kW] VFAS1- zusétzliche Filter zusétzliche Filter zusétzliche Filter
075 .4 4007 ... 4004 10m 20m 50 m
55...18,5 4055 ... 4185 - 20m 50 m
22...75 4220 ... 4750 - 50 m 80 m
90 ... 400 4900 ... 4400K - 50 m 80 m
500 ... 630 4500K ... 5630K - 50 m 80 m

Zur Einhaltung geltender EMV-Vorschriften bei Verwendung léangerer Motorleitungen kontaktieren Sie bitte Ihre
TOSHIBA-Vertriebsniederlassung fur optionale Funkentstorfilter, dU/dt-Filter und Sinusfilter.

Zum Betrieb in der 1. Umgebung bei uneingeschrénktem Vertrieb (C1 nach EN61800-3, Grenzwert nach EN55011 Klasse B
Gruppe 1) sind zusatzliche externe Filter erhaltlich.

2.1.3  Priifungen

VORSICHT
Priifen Sie folgende Punkte, bevor Sie den Umrichter an das Netz schalten:

1)  Vergewissern Sie sich, dass die Versorgungsspannung an die Klemmen L1, L2 und L3 angeschlossen ist. Ein
Anschluss der Versorgungsspannung an andere Klemmen des Umrichters beschéadigt das Geréat.

2) Die Versorgungsspannung muss innerhalb der Spannungs- und Frequenztoleranzen liegen.
3) Der Motor muss an die Klemmen U, V und W angeschlossen werden.

4) Vergewissern Sie sich, dass keine Kurz- oder Erdschliisse vorliegen, und ziehen Sie gegebenenfalls lose
Klemmenschrauben an.

2.1.4 _ Erstinbetriebnahme

VORSICHT

Vor der Freigabe eines elektrischen Antriebssystems fiir den Normalbetrieb sollte die Anlage
durch geeignetes Fachpersonal gepriift werden.

Beim ersten Anschluss des Umrichters an die Versorgungsspannung sind die
Werkseinstellungen aktiviert (vgl. Kapitel 7). Wenn diese Eii llungen fiir die A dung
nicht geeignet sind, miissen die entsprechenden Einstellungen iiber das Bedienfeld

vorgenommen werden, bevor ein Startbefehl vorgegeben wird.

Der Umrichter kann ohne angeschlossenen Motor betrieben werden. Der Betrieb ohne Motor
ist fiir eine Grundabstii g oder zum K lernen des Umrichters empfehlenswert.
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H Inbetriebnahme nach langer Lagerzeit

Bei Nichtbenutzung des Umrichters altern die Kondensatoren des Zwischenkreises. Bei Lagerzeiten von mehr
als zwei Jahren sollte der Umrichter darum nach folgender Prozedur in Betrieb genommen werden, um
Beschadigungen der Zwischenkreiskondensatoren auszuschlieen:

SchlieRen Sie einen Transformator mit regelbarer Ausgangsspannung ans Netz. Stellen Sie den Transformator
auf eine Ausgangsspannung von etwa 40 % der Umrichternennspannung.

Schliefen Sie den Frequenzumrichter an die Trafoausgénge an.

Steigern Sie die Ausgangsspannung des Stelltrafos tber einen Zeitraum von 6 Stunden auf die Nennspannung
des Umrichters (dies kann in stiindlichen 10 %-Schritten oder auch stetig geschehen).

Nach Erreichen der vollen Spannung muss der Frequenzumrichter fiir zwei weitere Stunden an der
Nennspannung angeschlossen bleiben.

Nach Durchlaufen dieser Prozedur sind die Alterungserscheinungen an den Zwischenkreiskondensatoren
beseitigt, und der Umrichter ist wieder betriebsbereit.

2.1.5 Wartung

3)

VORSICHT
Prifen Sie den Umrichter regelméaRig auf Sauberkeit, Korrosion und festen Sitz der Klemmenschrauben.

Halten Sie den Kiihlkorper frei von Staub und Abfallen.

VORSICHT

Vergewissern Sie sich vor dem Offnen des Umrichtergehéduses, dass der Umrichter vom Netz
getrennt ist und die Charge-LED erloschen ist.

Prufen Sie, ob in der Monitorebene des Umrichter-Programmiermenus Servicealarme angezeigt werden.

2.2 Standardanschluss

{DGefahr

O

Verboten

+ SchlieBen Sie niemals die Stromversorgung an die Leistungsausgangsklemmen U, V und

- SchlieBen Sie keine Bremswiderstande direkt an die DC-Anschlussklemmen (zwischen

+ Bis zu 15 min nach Abschalten der Stromversorgung durfen die Kabel der Eingangsseite

W an, selbst dann nicht, wenn der Frequenzumrichter abgeschaltet ist — Gefahr der
Zerstoérung des Umrichters und Brandverursachung.

PA/+ und PC/- oder PO und PC/-) an — Gefahr der Brandverursachung.
SchlieRen Sie die Bremswiderstédnde gemaR den Hinweisen unter ,Anschluss externer
Bremswiderstande” an.

nicht beriihrt werden — Gefahr durch Stromschlége

Erdung

- Die Erdung muss sorgféltig durchgefiihrt werden.

Bei unsachgemaRer Durchfihrung kann es zu Stromschlagen, Fehlfunktionen oder zu
Ableitstrom kommen.
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[Standardanschlussbild — Negative Logik — Schalten mit 0V (Klemme CC)]

Beispiel fiir den Anschluss eines Frequenzumrichters VF-AS1 mit 200V 0.4-45kW / 400V 0.75-75kW.

Netzanschluss:

200V Klasse:

0,4 ~ 45kW: 3ph 200 ~ 240V; 50/60Hz
400V Klasse:

0,75 ~ 75kW: 3ph 380 ~ 480V; 50/60Hz

PA/+ PB  PC/-

MCCB
o Bz o [] ==
T XT L3 fiter *3

Werkseinstellungen:
Rechtslauf
Linkslauf
Quittierung
Festfrequenz 1
Festfrequenz 2
Festfrequenz 3
Bezugspotenzial 0V

sbumes ynejag

Abschirmung der
Steuerleitungen an a) i
Masse des Umrichters

s s NO
VI RRS4 PP

"8

T Analogeingang -10..+10V

T Analogeingang 0..10V
-{a) oder 4(0)..20mA

negative Logik

I
Analoges Anzeigegerat externes Potentiometer oder
0..10V oder 4(0)..20mA Spannungssignal 0..10V zwischen RR/S4 und CCA

Zwischen PO und PA/+ entweder eine externe DC-Zwischenkreisdrossel oder eine Kurzschlussbriicke anschlieRen.
Geréate mit 400V 18,5 kW -75 kW, 200V 11,W — 45 kW haben eine Zwischenkreisdrossel integriert.

*1:

*2:
*3:
*4:
*5:
*6:
*7:
*8:
*9:
*1

o

Der Umrichter ist mit den Anschlussklemmen PO und PA/+ und einer Kurzschlussbriicke (200 V-45 kW oder kleiner,
400V-75 kW oder kleiner) ausgestattet. Bei Anschluss einer Zwischenkreisdrossel muss die Kurzschlussbriicke zwischen
beiden Klemmen entfernt werden.

Die Zwischenkreisdrossel ist in folgende Modelle eingebaut: 200 V-11 kW~ 45 kW und 400 V-18.5 kW ~75 kW.
Funkentstorfilter sind in den Modellen 200 V- 45 kW und kleiner und allen 400 V-Modellen integriert.

Externer Bremswiderstand (optional). Der Bremschopper ist als Standard in die Modelle mit 200V sowie 400V-160 kW und
kleiner integriert.

Fur eine Gleichstromversorgung schlieBen Sie die Kabel an die Anschlussklemmen PA/+ und PC/- an.

Bei Verwendung einer Gleichstromversorgung fur den Frequenzumrichter (200V: 18.5 kW und gréRer, 400V: 22 kW oder
groRer), kontaktieren Sie Ihre TOSHIBA-Vertriebsniederlassung, da ggf. eine Begrenzerschaltung fiir den Einschaltstrom
erforderlich wird.

Siehe Kapitel 2.3.2 zu den Schaltern SW1, SW2, SW3 und SW4.

Die Funktionen, die fir die Klemmen OUT1, VI/VIl and RR/S4 festgelegt wurden, kénnen durch Parametereinstellungen
verandert werden. Weitere Details siehe Kapitel 2.3.2.

Eine optionale Steuerspannungsversorgung ist erhéltlich. Die optionale Steuerspannungsversorgung +24Vdc 1,05A kann
fiir Modelle der 200V und 400V Klasse verwendet werden (siehe Parameter F547).

Der PWR-Eingang ermdéglicht sicheren Halt mit Stoppkategorie 0 (Freilauf) nach IEC 60204-1 und Sicherheit Kategorie 3
nach |IEC/EN61508, SIL2

B-9



TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

[Standardanschlussbild — Negative Logik — Schalten mit OV (Klemme CC)]
Beispiel fur den Anschluss eines Frequenzumrichters VF-AS1 mit 200V 55- 90kW / 400V 90-400kW.

Netzanschluss:

200V Klasse:

55 ~ 75kW: 3ph 200 ~ 240V; 50/60Hz

400V Klasse:

90kW: 3ph 380 ~ 480V; 50/60Hz

110 ~ 280kW:  3ph 380 ~ 440V; 50Hz
3ph 380 ~ 480V; 60Hz

MCCE1
- et entstor- Lelst(:irgsr
/ v~ ; filter *4
A g &)
' MCCB2
= 4007200V Werkseinstellungen:
1 Transformator Rechtslauf
cp (optional) Linkslauf

Quittierung
Festfrequenz 1
Festfrequenz 2
Festfrequenz 3
Bezugspotenzial 0V

sBumes ynejag

Ext. Steuerspannung
24Vdc (optional)

B-Kontakt einer Surge
Uberlast- sSuppressor
Abschaltung = Hsj E;]
ON OFF
Abschirmung der LO

Steuerleitungen an (@)@

Masse des Umrichters 9 SWa4 +g  +g NG
T1 F CCA VI/IIRR/S4 PP

F1=(a)
(a)- T Analogeingang -10..+10V
........... @)
- - 1‘ Analogeingang 0..10V
negative Logik @ oder 4(0).20mA
i

Analoges Anzeigegerat externes Potentiometer oder
0..10V oder 4(0)..20mA Spannungssignal 0..10V zwischen RR/S4 und CCA

*1: SchlieRen Sie die mitgelieferte externe DC-Zwischenkreisdrossel zwischen PO und PA/+ an.

*2: Fur eine Gleichstromversorgung schlieBen Sie die Kabel an die Anschlussklemmen PA/+ und PC/- an.

*3: Kontaktieren sie Inre TOSHIBA Vertriebsniederlassung zu Einzelheiten (Einschaltstrombegrenzung) bei DC-Versorgung.

*4: Funkentstorfilter sind in allen 400 V-Modellen integriert.Externer Bremswiderstand (optional). Der Bremschopper ist als
Standard in die Modelle mit 160 kW und kleiner eingebaut.

*5: Fur die Modelle ab 200V-90kW und ab 400V-132kW und gréRer ist ein dreiphasiger AnschluR fur die Versorgung der Lufter
erforderlich, wenn die Gerate mit Gleichspannung versorgt werden.

*6: Externer Bremswiderstand (optional). Der Bremschopper ist als Standard in die Modelle mit 200V sowie 400V-160 kW und
kleiner integriert.

*7: Verwenden Sie einen externen Bremschopper oder eine Riickspeiseeinheit zum dynamischen Bremsen mit Geraten
400V-250kW und gréRer.

*8: Siehe Kapitel 2.3.2 zu den Schaltern SW1, SW2, SW3 und SW4.

*9: Die Funktionen, die fur die Klemmen OUT1, VI/VII and RR/S4 festgelegt wurden, kénnen durch Parametereinstellungen
verandert werden. Weitere Details siehe Kapitel 2.3.2.

*10: Eine optionale Steuerspannungsversorgung ist erhéltlich. Die optionale Steuerspannungsversorgung +24Vdc 1,05A kann
fur Modelle der 200V und 400V Klasse verwendet werden (siehe Parameter FEH47).

*11: Fur Modelle 200V-55..90kW und 400V-90..132kW.

*12: Fur Modelle 400V-400kW

*13: Zur Der PWR-Eingang erméglicht sicheren Halt mit Stoppkategorie 0 (Freilauf) nach IEC 60204-1 und Sicherheit Kategorie
3 nach IEC/EN61508, SIL2
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TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

[Standardanschlussbild — Negative Logik — Schalten gegen 0V (Klemme CC)]
Beispiel fiir den Anschluss eines Frequenzumrichters VF-AS1 mit 400V 500-630kW.

Netzanschluss:

400V Klasse:

355 ~ 500kW: 3ph 380 ~ 440V; 50Hz
3ph 380 ~ 480V; 60Hz

&"DC 8 vMC’ | Le\sthljlngs Motor
i — p X e
i ] Amai
/ v/ R:_12
S22 2
T/L32
o
= 4
o MCCB2 RO
Iy SO
i 400/200V T0 ) )
E ! T1 Transformator Werkseinstellungen:
H (optional) Rechtslauf
il P Linkslauf 9
g Quittierung g
H F Festfrequenz 1 |z
i fac ke l Festfrequenz2 |5
I v 2
[ =8 S Festfrequenlzs ]
H Bezugspotenzial 0V
EEEEY
Ext. Steuerspannung
24Vdc (optional) *8
B-Kontakt einer

Uberlast-
Abschaltung

[er]

[
on  OFF

Abschirmung der
Steuerleitungen an
Masse des Umrichters

(a)- T Analogeingang -10..+10V

T Analogeingang 0..10V
-{a) oder 4(0)..20mA

negative Logik

Analoges Anzeigegerat externes Potentiometer oder
0..10V oder 4(0)..20mA Spannungssignal 0..10V zwischen RR/S4 und CCA

Funkentstorfilter sind in allen 400 V-Modellen integriert.

. SchlieRen Sie die mitgelieferte externe DC-Zwischenkreisdrossel zwischen PO und PA/+ an.

Fur eine Gleichstromversorgung schliefen Sie die Kabel an die Anschlussklemmen PA/+ und PC/- an.

Kontaktieren sie Inre TOSHIBA Vertriebsniederlassung zu Einzelheiten (Einschaltstrombegrenzung) bei DC-Versorgung.
Fur die Modelle ab 200V-90kW und ab 400V-132kW und groRer ist ein dreiphasiger AnschluB fur die Versorgung der Lufter
erforderlich, wenn die Gerate mit Gleichspannung versorgt werden.

: Verwenden Sie einen externen Bremschopper oder eine Riickspeiseeinheit zum dynamischen Bremsen mit Geraten

400V-250kW und groRer.

. Siehe Kapitel 2.3.2 zu den Schaltern SW1, SW2, SW3 und SW4.

Die Funktionen, die fur die Klemmen OUT1, VI/VII and RR/S4 festgelegt wurden, kénnen durch Parametereinstellungen
verandert werden. Weitere Details siehe Kapitel 2.3.2.

Eine optionale Steuerspannungsversorgung ist erhéltlich. Die optionale Steuerspannungsversorgung +24Vdc 1,05A kann
fiir Modelle der 200V und 400V Klasse verwendet werden (siehe Parameter F547).

Der PWR-Eingang erméglicht sicheren Halt mit Stoppkategorie 0 (Freilauf) nach IEC 60204-1 und Sicherheit Kategorie 3
nach IEC/EN61508, SIL2
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TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

[Standardanschlussbild — Positive Logik — Schalten mit +24Vdc (Klemme P24)]

Beispiel fur den Anschluss eines Frequenzumrichters VF-AS1 mit 200V 0.4-45kW/400V 0.75-75kW.

Netzanschluss:

200V Klasse:

0,4 ~ 45kW: 3ph 200 ~ 240V; 50/60Hz
400V Klasse:

0,75 ~ 75kW: 3ph 380 ~ 480V; 50/60Hz

DC -0C 5

. Motor

mecs 1R/LA G - Ut L

o gl e o R > G

= S8 | wrsl )

= L/
Werkseinstellungen:
Rechtslauf
Linkslauf
Quittierung

Festfrequenz 1
Festfrequenz 2
Festfrequenz 3
Bezugspotenzial 0V

y Steuerspannung 24V
-
FLC =T ouUT1 o+{RY}
NT/PLC RR =
ourzorEiiyy
SWA1 EE] <}
Abschirmung der Lo cco
Steuerleitungen an a) NO ©

SWa .. .

rI'l FM AI\.I'ICCA VIl RR/S4 PP

Masse des Umrichters

1=-(a)|
@ T Analogeingang -10..+10V
Frequenz [ Strom- )

HH H Analogeingang 0..10V
positive Loglk : ) f odar o 4(0)..20mA
- r—“

Analoges Anzeigegerat externes Potentiometer oder
0..10V oder 4(0)..20mA Spannungssignal 0..10V zwischen RR/S4 und CCA

Zwischen PO und PA/+ entweder eine externe DC-Zwischenkreisdrossel oder eine Kurzschlussbriicke anschlieRen.
Gerate mit 400V 18,5 kW -75 kW, 200V 11,W — 45 kW haben eine Zwischenkreisdrossel integriert.
*1: Der Umrichter ist mit den Anschlussklemmen PO und PA/+ und einer Kurzschlussbriicke (200 V-45 kW oder kleiner,

*2:
*4:
*5:
*6:
*7:
*8:
*9:

*10:

400V-75 kW oder kleiner) ausgestattet. Bei Anschluss einer Zwischenkreisdrossel muss die Kurzschlussbriicke zwischen
beiden Klemmen entfernt werden.

Die Zwischenkreisdrossel ist in folgende Modelle eingebaut: 200 V-11 kW~ 45 kW und 400 V-18.5 kW ~75 kW.
Funkentstorfilter sind in den Modellen 200 V- 45 kW und kleiner und allen 400 V-Modellen integriert.

Externer Bremswiderstand (optional). Der Bremschopper ist als Standard in die Modelle mit 200V sowie 400V-160 kW und
kleiner integriert.

Fur eine Glelchstromversorgung schlieRen Sie die Kabel an die Anschlussklemmen PA/+ und PC/- a

Bei Verwendung einer Gleichstromversorgung fiur den Frequenzumrichter (200V 18.5 kW und groBer 400V: 22 kW oder
groRer), kontaktieren Sie Ihre TOSHIBA-Vertriebsniederlassung, da ggf. eine Begrenzerschaltung fiir den Einschaltstrom
erforderlich wird.

Siehe Kapitel 2.3.2 zu den Schaltern SW1, SW2, SW3 und SW4.

Die Funktionen, die fur die Klemmen OUT1, VI/VII and RR/S4 festgelegt wurden, kénnen durch Parametereinstellungen
verandert werden. Weitere Details siehe Kapitel 2.3.2.

Eine optionale Steuerspannungsversorgung ist erhéltlich. Die optionale Steuerspannungsversorgung +24Vdc 1,05A kann
fiir Modelle der 200V und 400V Klasse verwendet werden (siehe Parameter FE5 7).

Der PWR-Eingang ermdglicht sicheren Halt mit Stoppkategorie 0 (Freilauf) nach IEC 60204-1 und Sicherheit Kategorie 3
nach IEC/EN61508, SIL2
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TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

[Standardanschlussbild — Positive Logik — Schalten mit +24Vdc (Klemme P24)]
Beispiel fiir den Anschluss eines Frequenzumrichters VF-AS1 mit 200V 55 ~ 90kW oder 400V 90-400kW.

Netzanschluss:

200V Klasse:
55 ~ 75kW: 3ph 200 ~ 240V; 50/60Hz
400V Klasse:
90kW: 3ph 380 ~ 480V; 50/60Hz
110 ~ 280kW: 3ph 380 ~ 440V; 50Hz
3ph 380 ~ 480V; 60Hz
M
MCCB1 U oty
x - Funke )
— SIL2_ [ ens [| 5™ [V/T2
/ A= filter *4 W/T3
-t e
(= =]
e
MCCEB2
i a020v  ATO
i H T1 Transformator e = Werkseinstellungen:
i (optional) — Rechtslauf
e RO —4 Linkslauf
L RES O —* Quittierung
i F Rs S10 —% Festfrequenz 1
i MG o S20 —* Festfrequenz 2
L ,_1—\ *5U D—4 530 —* Festfrequenz 3
i |_.! I CCo Bezugspotenzial OV
Ext. Steuerspannung 10 Seoer | P24/PLC y Steuerspannung 24Vdc
24Vdc (optional) teil
B-Kontakt einer Surge PR
Uberlast- suppressor 8 O 1mh ouTH
Abschaltung Rs
] by SW2 ouTz2
(571 OFF INT/PLC RR
on (T cc
SW1 SW3 NOO
Abschirmung der LO
Steuerleitungen an (@a)-08
Masse des Umrichters 53_ ki I
AU

positive Logik

Analoges Anzeigegerat
0..10V oder 4(0)..20mA

1IFM AM CCA RX VI/IRR/S4 PP
O—0 O

T Analogeingang -10..+10V

~-{a)

T Analogeingang 0..10V

~{a) oder 4(0)..20mA

coun

 +
externes Potentiometer oder
Spannungssignal 0..10V zwischen RR/S4 und CCA

(=N

*1: SchlieRen Sie die mitgelieferte externe DC-Zwischenkreisdrossel zwischen PO und PA/+ an.

*2: Fur eine Gleichstromversorgung schliefen Sie die Kabel an die Anschlussklemmen PA/+ und PC/- an.

*3: Kontaktieren sie lhre TOSHIBA Vertriebsniederlassung zu Einzelheiten (Einschaltstrombegrenzung) bei DC-Versorgung.

*4: Funkentstorfilter sind in allen 400 V-Modellen integriert.Externer Bremswiderstand (optional). Der Bremschopper ist als
Standard in die Modelle mit 160 kW und kleiner eingebaut.

*5: Fur die Modelle ab 200V-90kW und ab 400V-132kW und groRer ist ein dreiphasiger Anschluf fiir die Versorgung der Lufter
erforderlich, wenn die Gerate mit Gleichspannung versorgt werden.

*6: Externer Bremswiderstand (optional). Der Bremschopper ist als Standard in die Modelle mit 200V sowie 400V-160 kW und
kleiner integriert.

*7: Verwenden Sie einen externen Bremschopper oder eine Ruckspeiseeinheit zum dynamischen Bremsen mit Geraten
400V-250kW und groRer.

*8: Siehe Kapitel 2.3.2 zu den Schaltern SW1, SW2, SW3 und SW4.

*9: Die Funktionen, die firr die Klemmen OUT1, VI/VIlI and RR/S4 festgelegt wurden, kénnen durch Parametereinstellungen
verandert werden. Weitere Details siehe Kapitel 2.3.2.

*10: Eine optionale Steuerspannungsversorgung ist erhéltlich. Die optionale Steuerspannungsversorgung +24Vdc 1,05A kann
fur Modelle der 200V und 400V Klasse verwendet werden (siehe Parameter

*11: Fir Modelle 200V-55..90kW und 400V-90..132kW.

*12: Fur Modelle 400V-400kW

*13:

nach IEC/EN61508, SIL2

Der PWR-Eingang erméglicht sicheren Halt mit Stoppkategorie 0 (Freilauf) nach IEC 60204-1 und Sicherheit Kategorie 3




TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

[Standardanschlussbild — Positive Logik — Schalten mit +24Vdc (Klemme P24)]
Beispiel fir den Anschluss eines Frequenzumrichters VF-AS1 mit 400V 500~630kW inverter.

Netzanschluss:

400V Klasse:

355 ~ 500kW:  3ph 380 ~ 440V; 50Hz
3ph 380 ~ 480V; 60Hz

N\ECCB1 vm - Funk- Le‘?e‘:lngs Motor
) = p CETIN | phes
v/' " ] ZT 134 filter
- = AL12
S22
T/L32)
$
L 1 .
MCCB2 RO
* SO
400/200V TO
T1 Transformator Werkseinstellungen:
(optional) Rechtslauf
cp Linkslauf
Quittierung

Festfrequenz 1
Festfrequenz 2
Festfrequenz 3
Bezugspotenzial 0V

y Steuerspannung 24Vdc

IFEL |HUN|

e ——

s y ' - 8 Steuer-
teil

Ext. Steuerspannung
24Vdc (optional) *8

B-Kontakt einer .-{--

urge
Uberlast- i T supprgssnr 6 T 1md
Abschaltung -4-* Rs - —
1 [ek
on  OFF

Abschirmung der
Steuerleitungen an
Masse des Umrichters

(a)- f Analogeingang -10..+10V
........... [--(a)
H H H T Analogeingang 0..10V
positive Logik | =\ | Zope 40y 20ma
 +

Analoges Anzeigegerat externes Potentiometer oder
0..10V oder 4(0)..20mA Spannungssignal 0..10V zwischen RR/S4 und CCA

Funkentstorfilter sind in allen 400 V-Modellen integriert.

: SchlieBen Sie die mitgelieferte externe DC-Zwischenkreisdrossel zwischen PO und PA/+ an.

: Fur eine Gleichstromversorgung schlieBen Sie die Kabel an die Anschlussklemmen PA/+ und PC/- an.
: Kontaktieren sie lhre TOSHIBA Vertriebsniederlassung zu Einzelheiten (Einschaltstrombegrenzung) bei DC-Versorgung.

Fur die Modelle ab 200V-90kW und ab 400V-132kW und groRer ist ein dreiphasiger AnschluB fur die Versorgung der Lufter
erforderlich, wenn die Gerate mit Gleichspannung versorgt werden.

: Verwenden Sie einen externen Bremschopper oder eine Rickspeiseeinheit zum dynamischen Bremsen mit Geraten

400V-250kW und groRer.

. Siehe Kapitel 2.3.2 zu den Schaltern SW1, SW2, SW3 und SW4.
: Die Funktionen, die fur die Klemmen OUT1, VI/VII and RR/S4 festgelegt wurden, kénnen durch Parametereinstellungen

verandert werden. Weitere Details siehe Kapitel 2.3.2.

: Eine optionale Steuerspannungsversorgung ist erhéltlich. Die optionale Steuerspannungsversorgung +24Vdc 1,05A kann

fiir Modelle der 200V und 400V Klasse verwendet werden (siehe Parameter F547).
Der PWR-Eingang erméglicht sicheren Halt mit Stoppkategorie 0 (Freilauf) nach IEC 60204-1 und Sicherheit Kategorie 3
nach IEC/EN61508, SIL2
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TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

23 Beschreibung der Klemmen

2.3.1 Leistungsklemmen
Beispiel fur die Verdrahtung der Leistungsklemmen. Verwenden Sie Optionen (Funkentstorfilter, Drosseln,
Ausgangsfilter etc.) falls erforderlich.

H Stromversorqung und Motoranschliisse

i SchlieRen Sie die SchlieBen Sie die
- Kabel an RL1, S/L2, Motorverbindungskabel

1 1
1 1
1 1
i i
| | | i und TIL3. an U/T1, V/T2 und W/TS. !
1 |
i |R/L1|S/L2|T/L3| |urr1|vrr2|wrr3||@| i Moor
1
; ;
1 1

Stromversorgung

Haupt-
schalter

E
M Peripherieanschluss
Hauptschalter mﬂ{;i'{_ Netz- Funkentstorfilter Motor- Ausgangs-

schalter  drossel drossel filter

Motor
Frequenz-
Strom-
oung umrichter

Anmerkung: Zum Anschluss eines option:
externen Bremschoppers kontaktieren Sie
bitte Ihnren TOSHIBA Vertriebspartner.

DC-Zwi: isdrossel i tand [Anmerkung]




TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

H Leistungsklemmen

Klemme

Funktion

Erdungsklemme PE. Verbinden Sie tber diese Klemme den Umrichter mit Erdungspotenzial.

R/L1, S/L2, TIL3
(RIL1.1,S/L2.1, TIL3.1,
RIL1.2,8/L2.2, TIL3.2) *1

200V Klasse: 400V Klasse:
0,4..90 kW  3ph. 200...240V - 50/60 Hz ~ 0,75...110 kW dreiphasig 380...480V - 50/60 Hz
132...500 kW dreiphasig 380...440V - 50 Hz

dreiphasig 380...480V - 60 Hz

U/T1, VIT2, W/T3

Anschliisse fir einen Drehstrommotor.

PA/+, PB
(PA, PB) *2

Anschlussklemmen fir externen Bremswiderstand.

Fihren Sie die entsprechenden Einstellungen der Parameter F304, F305, F30E und/oder F305
durch, wenn ein externer Bremswiderstand angeschlossen wird. (Einen optionalen externen
Bremschopper schlieBen Sie zwischen PA/+ and PC/- an.)

Verandern Sie die Parameters Pt and Phr und PEEF, wenn nétig.

Die 250 kW Modelle (und gréRer) haben keinen integrierten Bremschopper und sind nicht mit der
Klemme PB ausgestattet. Wenn Sie solches Modell benutzen und dynamisch bremsen méchten,

verwenden Sie bitte einen zusétzlichen externen Bremschopper oder eine Riickspeiseeinheit.

PC/-

Klemme mit negativem Potential des DC-Zwischenkreises. Diese Klemme kann
zum Anschluss einer Gleichspannungsquelle in Verbindung mit der Klemme PA/+
genutzt werden.

PO, PA/+

Anschlussklemmen fiir eine externe Zwischenkreisdrossel. Beim Anschluss einer externen
Zwischenkreisdrossel muss die Kurzschlussbriicke zwischen beiden Klemmen entfernt werden.
Zwischenkreisdrosseln fiir 200V: 45 kW (oder kleiner), 400V: 75kW (oder kleiner) sind im
Lieferumfang inbegriffen.

RO, SO, TO

200V Klasse: 90 kW 400V Klasse:132...500 kW
Eingangsklemme fiir den Umrichter-Lifter. SchlieBen Sie eine dreiphasiges Spannungsversorgung
an, wenn Sie den Frequenzumrichter mit Gleichspannung versorgen.

*

-

Bezeichnung in Klammern () fir Gerate 400V-355kW bis 500kW

*2 Bezeichnung in Klammern (') bei Geraten 200V-55kW und 400V-90~160kW und groRer

2.3.2 Steuerklemmen

Der Steuerklemmenblock ist je nach Modell unterschiedlich ausgefiihrt. Gerate mit den Bezeichnungen -WN1 und
-WP1 (mit sicherem Halt) sind mit dem unten abgebildeten Steuerklemmenblock ausgestattet. Gerate mit den
Bezeichnungen WN und WP (ohne sicheren Halt) haben anstelle des Eingangs PWR den programmierbaren

Eingang ST. Die Position des Schalter SW1 ist unterschiedlich fir die Modelle VF-AS1

negative Logik

VFPS 1 —eree- W)

SOURCE SiMi

SwW1

...WN1 und VF-AS1 .. WP2:

FH_O_(LU_Q_L : 0- ID\"’ FM

0-Z -1md,

AR/S4

positive Logik

VFPS] s WP
SOURCE |  SINK

54 RR

SW3

i pLci T

\ PWR-P24/PLC Briicke
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TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

Eing.-/

Klemme Ausg.

Funktion

Spezifikation

Interne Verschaltung

F Eingang

Programmierbarer Digitaleingang:
Werkseinstellung: Vorwértslauf
Positive Logik: Schalten von F mit P24
Negative Logik: Schalten von F mit CC

R Eingang

Programmierbarer Digitaleingang:
Werkseinstellung: Riickwartslauf
Positive Logik: Schalten von R mit P24
Negative Logik: Schalten von R mit CC

RES Eingang

Programmierbarer Digitaleingang:
Werkseinstellung: Reset

Positive Logik: Schalten von RES mit P24
Negative Logik: Schalten v. RES mit CC.

S1 Eingang

Programmierbarer Digitaleingang:
Werkseinstellung: Festdrehzahl 1
Positive Logik: Schalten von S1 mit P24
Negative Logik: Schalten von S1 mit CC.

S2 Eingang

Programmierbarer Digitaleingang:
Werkseinstellung: Festdrehzahl 2
Positive Logik: Schalten von S2 mit P24
Negative Logik: Schalten von S2 mit CC.

S3 Eingang

Programmierbarer Digitaleingang:
Werkseinstellung: Festdrehzahl 3
Positive Logik: Schalten von S3 mit P24
Negative Logik: Schalten von S3 mit CC.

abuebuig asequajwwelboid sjeuonyunyy N

ST

(WN, Eingang

-WP)

Programmierbarer Digitaleingang:
Werkseinstellung: Sollwertfreigabe ST
Positive Logik: Schalten von S3 mit P24
Negative Logik: Schalten von S3 mit CC.
Gerate -WN1 und -WP1: Klemme PWR

RR/S4 | Eingang

SW3 auf Schalterstellung ,S4*:

Werkseinstellung: Festdrehzahl 4
Positive Logik: Schalten von S4 mit P24
Negative Logik: Schalten von S4 mit CC

Programmierbarer Digital-/Analogeingang:

Achtung:
SINK/SOURCE
9
Logik
negativ/positiv

24V DC max. 5mA

Schaltzustande:
SW1 = SINK:
High < 10 Vdc
Low > 16 Vdc
SW1 = SOURCE:
High > 11 Vdc
Low < 5 Vdc

SW1=SINK (INT): Negative Logik (Mit
interner Spannungsversorgung P24)

Wenn SW1=1

P24PLC ]

Pos. Logik

SW1=Neg. Logik (PLC): Neg. Logik (Mit
externer Spannungsversorgung 24Vdc)

Wenn SW1=1
P24/PLC [
0

Pos. Logik

SW1=Pos. Logik (INT/PLC):
Pos. Logik (Mit interner
Spannungsversorgung P24 oder
externer Spannungsversorgung = 24V

Wenn SW1=1

&, [Pos. Logk] ™)

| q
P24/PLC
o)

cc

PWR

(‘WN1 Eingang

-WP1)

Wird die Verbindung P24/PLC und PWR
getrennt, wird die Endstufe des Umrichters
abgeschaltet, der Motor wird nicht mehr
kontrolliert (Sicherer Halt mit SIL Il nach
IEC61508, Stopp Kategorie 0 nach EN954-1)

Die Funktion dieses Eingangs ist nicht
programmierbar.

Geréte -WN und -WP: Klemme ST

Nur positive Logik,
Schaltzustand

unabhangig von SW1:

High > 17 Vdc
Low <2 Vdc

Schalt-

P24/ spanng.

PLC

Gleichspannung 24 V DC

Die Klemme P24 stellt eine Steuerspannung
von 24 V DC fur die Ansteuerung der digitalen
Eingénge mit positiver Logik zur

Verfugung.

24V DC-200mA

Bezugs-
potetial

Wenn SW1 auf Schaltposition PLC steht, kann
an diese Klemme die externe Steuerspannung
24Vdc angeschlossen werden.

Bezugs-

cec potential

Bezugspotential 0OV

Diese Klemme stellt das Bezugspotential fir
alle Steuerklemmen zur Verfiigung, und ist die
Steuerspannung fur Betrieb mit negativer
Logik. Auerdem ist CC das Bezugspotenzial
fir OUT1und OUT2.
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Klemme ill:‘sgg/ Funktion Spezifikation Interne Verschaltung
Gleichspannung 10V DC
N . 10v DC
Bezugs- | Die Klemme PP stellt eine Versorgungs- - i
PP . . (zuléssige Belastung:
potential | spannung von 10 V DC fur externen
- " 10mA DC)
Potentiometeranschluss zur Verfiigung.
SW3 auf Schalterstellung ,RR*:
Analogeingang: 10V DC
RR/S4 | Eingang | An der Klemme RR/S4 kann ein (Interne Impedanz:30 kQ)
Spannungssignal von 0 bis 10 V DC z. B. als s ’
Frequenzvorgabe angeschlossen werden.
Analogeingang: Ps
An der Klemme VI/Il kann ein 10v DC 15
Spannungssignal von 0 bis 10 V DC z. B. als (Interne Impedanz:30 kQ)
VIl | Eingang | Frequenzvorgabe angeschlossen werden. 242 15K
Ebenso kann ein Stromsollwert 0 (4) ... 20mA 0(4)...20mA
DC z. B. als Frequenzvorgabe angeschlossen (Interne Impedanz:242Q)
werden, wenn Parameter F D5 = 1.
Analogeingang: P
RX Eingan An der Klemme RX kann ein Spannungssignal 10V DC 15k
9819 | yon 0 ... +/-10V DC z.B. als Frequenzvorgabe | (Interne Impedanz:22 kQ) 7
angeschlossen werden.
Analogausgang:
Die Klemme FM gibt in Werkseinstellung ein 0..10v DC swe 1V %
Aus- N ) 1mADC
FM frequenzproportionales Signal aus. o_zom‘:'—<]
gang . umschaltbar auf 7
Benutzen Sie SW2 und F81 zum Umschalten 0(4)...20mA
zwischen 0...10 V und (0)4...20 mA -Ausgang
4.7k
Analoge Ausgangsklemme o—1+—<
AM Aus- Die Klemme AM gibt in Werkseinstellung ein 0...10v DC
gang . . 1mADC
ausgangsstromproportionales Signal aus.
Digitalausgang oder Pulsausgang P24
oUT1 Die Klemme OUT1 schaltet in
Werkseinstellung bei Unterschreiten einer
Mindestfrequenz 24V DC durch. Open K?Ilektor
Digitalausgang: Ausgange
Aus- | Die Klemme OUT2 schaltet in 24V DC-50mA
OuT2 . ; )
gang Werkseinstellung bei Erreichen der .
Sollfrequenz 24V DC durch. “umschaltbar
Potentialfreier Anschluss fur die Logik
NO Digitalausgénge OUT1 und OUT2.
Die Ausgangsklemme NO ist von der Klemme
CC isoliert.
CCA Bezugs- . .
1 potential Bezugspotential fur Analogsignale. -
An diesem Eingang kann eine externe Spannung:
Versorgung fur den Steuerteil (24V DC) P 9
) ) L 24V DC +10%
+SU Eingang | angeschlossen werden. SchlieRen Sie die Strom:
optionale Spannungsversorgung zwischen )
+SU und CC an. 1.1A oder mehr
250V AC-2A
Programmierbarer Wechselrelais-Ausgang P24
FLA Werkseinstellung: Bei Auftreten einer Stérung 30V DC-2A: FLA
. ist der Kontakt zwischen FLA und FLC Ohmsche Last 7y
FLB Relais . . FIB
FLC geschlossen, beim Umrichter ohne
Stérung/ohne Netzanschluss ist der Kontakt 30V DC-1.5A FLc
zwischen FLB und FLC geschlossen. Induktive Last

*1: Die Klemmen CC und CCA sind nicht voneinander isoliert, sollten jedoch getrennt verwendet werden:
CC fur die Logik, CCA fur Analogsignale.
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SW-Schiebeschalter Werkseitige .
sw Einstellung Einstellung ) Funktion
SOURCE S”:“K o fiir die Gerate | Einstellung zur internen Spannungsversorgung des
INT/PLC VF-AS1 xxxx WN | Frequenzumrichters mit negativer Logik.
SOURCE; SINK Einstellung zur externen Spannungsversorgung mit negativer
SwWi1 ”
INT/PLC Logik.
SOURCE | SINK o fiir die Gerate | _. N ) L )
T Einstellung bei Betrieb des Umrichters mit positiver Logik.
INT/PLC PLC! INT VF-AS1 xxxx WP
o010y FM Einstellung zur Verwendung des Analogausgangs FM.
0-20mA 0-1mA Entnehmen Sie einen Ausgangsstrom von 0...1mA (0...10V).
L]
Wenn Sie den Schalter auf diese Position schieben, setzen Sie
auch Parameter FG&H | =0 (Ausgangsspannung 0...10V).
Sw2
o-10v FM Einstellung zur Verwendung des Analogausgangs FM.
0-20mA___ 0-1mA Entnehmen Sie einen Ausgangsstrom von 0(4)...20mA (0...10V).
I:D Wenn Sie den Schalter auf diese Position schieben, setzen Sie
auch Parameter FEE | =1 (Ausgangsstrom 0(4)...20mA).
RR/S4
sS4 RR . )
EI:' . Einstellung der Klemme RR/S4 als Analogeingang. (0...10V DC)
SW3
RR/S4
sS4 RR . I
I:D Einstellung der Klemme RR/S4 als Digitaleingang.
Sw4

0UT1
PULS L0

]

Einstellung der Klemme OUT1 als Digitalausgang.
Wenn Sie den Schalter auf diese Position schieben, setzen Sie

auch Parameter F&

ouT1

o
c
=]
n

Lo

Einstellung der Klemme OUT1 als Pulsausgang.
Wenn Sie den Schalter auf diese Position schieben, setzen Sie
auch Parameter FEES = 1.
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B Umschaltung negative Logik / positive Logik (bei interner Spannungsversorgung)
Die Frequenzumrichter der Serie AS1 bieten die Méglichkeit, die Art der Logik der Digitalein- und -ausgénge
umzuschalten. Dies ermdglicht eine Anpassung des Gerétes an die verschiedenen internationalen Standards. Die
Werkseinstellung der WP-Version ist positive Logik, die der WN-Version ist negative Logik. Beide Logikarten kénnen
entweder mit der internen oder einer externen Spannungsversorgung 24Vdc verwendet werden.

< Anschlussbeispiel mit Verwendung der internen Stromversorgung, Klemme P24 >

SINK Source |
INT INT/PLC “
SWi1 SW1
Negative Logik Positive Logik
24V 24Voc
Bingang g¢meinsam [P24/PLC Eingang
Ausgang | F
Ausgang |F
ggmeinsam| CC
24V, : ! 24V, :
- Ausgang oo Ausgang
meinsam P24IPLC
NO
Eingang |OUT1
gpmeinsam CCl
SPS Programmierbare  Frequenzumrichter SPS Programmierbare Frequenzumrichter
Steuerungsvorrichtung Steuerungsvorrichtung
Frequenzumrichter Frequenzumrichter

@ P24/PLC
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H Negative Logik / Positive Logik (bei externer Spannungsversorgung)
Die PLC-Klemme dient zum AnschlieRen einer externen Stromversorgung oder zum Isolieren einer Klemme von
anderen Eingangs- oder Ausgangsklemmen. Bei Eingangsklemmen den Schiebeschalter SW1 zur Stellung PLC

schieben. < Anschlussbeispiele mit Verwendung der externen Stromversorgung>
SINK SOURCE
PLC INT/PLC
SWi1 SWi1
Negative Logik Positive Logik
{24Voe 3 24V
) P24/PLC Eingang Input

Ausgang

bmeinsam

{24y | Ny
DC bc

Ausgang Ausgang
ggmeinsam, NO

Eingang | OUT1

Eingang [ OUT1

gfmeinsam| NO

SPS Programmierbare  Frequenzumrichter SPS Programmierbare Frequenzumrichter
Steuerungsvorrichtung Steuerungsvorrichtung
Externe 24V Externe 24V
Spannungsversorgung Spannungsversorgung
ov +24V ov +24V

Anmerkung: Vergewissern Sie sich, dass Sie die 0V-Klemme
(Bezugspotential) der externen Spannungsversorgung an die
CC Klemme angeschlossen haben.

H Pulsausgang

*Bei Verwendung der Klemme OUT1 mit Pulsausgang (wenn SW4 auf Position PULSE geschaltet ist und Parameter

=

FRES = 1) kann ein externer Pull-Up-Widerstand 2...10 kQ

Zwischen P24 und OUT1 angeschlossen werden. pa4

Dadurch kann bei Verwendung von negativer Logik

das Pulssignal Giber P24-OUT1 abgenommen werden

und bei Verwendung von positiver Logik das Pulssignal

N OUuT1 Sw4 PULS
tber OUT1-CC abgenommen werden: cc
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2.3.3 Serielle RS485 Schnittstellen
Die Frequenzumrichter VF-AS1 sind mit zwei seriellen Schnittstellen zur Programmierung und Fernsteuerung
ausgestattet:
1.) RS485 2-Leiter Schnittstelle (auf dem Bedienfeld)
2) RS485 4-Leiter Schnittstelle (auf dem Steuerklemmenblock).
Die 2-Leiter Schnittstelle wird z.B. zum AnschlieRen eines optionalen Zusatzgerates an den Frequenzumrichter
verwendet (z. B. LCD-Bedienteil RKP004Z oder ein PC-Programmieradapter). Die 4-Leiter Schnittstelle wird fir den
Anschluss eines RS485 Netzwerkes verwendet.

RS485 2-Leiter Schnittstelle

RS485 4-Leiter Schnittstelle

Belegung:
RS485 4-Leiterkommunikation RS485 2-Leiterkommunikation
Snlég]nma;— NuFr'rl1r:T_1er Beschreibung Sr:g:el_ NuFr'TI::T—\er Beschreibung

RXA 4 Datenempfang A DA 4 Datenempfang A
RXB 5 Datenempfang B DB 5 Datenempfang B
TXA 3 Datentibermittlung A SG 8 Erdungspotential
TXB 6 Datentibermittlung B
SG 2,8 Erdungspotential

Diese Tabellen zeigen die Signalbelegung auf der Umrichterseite. (z.B. RXA Signal wird vom Umrichter empfangen.)

* SchlieBen Sie niemals Pin-1 (P24) und Pin-7 (P11) an ! * Verwenden Sie niemals Pin 1, 2, 3, 6 oder 7 !

B Anschlussbeispiel fur ein RS485 4-Leiter Netzwerk

gekreuzt parallel parallel
Master
(Umrichter, PC, SPS) PS1 (Slave) PS1 (Slave) PS1 (Slave)

RXA RXA RXA RXA
E RXB RXB RXB RXB :D

TXA TXA TXA TXA
TXB TXB TXB TXB :‘D

SG \ / SG \ / SG SG

Abschluss:

- ..-1

B Anschlussbeispiel fur ein RS485 2-Leiter Netzwerk

Master
(Umrichter, PC, Touchpanel) PS1 (Slave) PS1 (Slave) PS1 (Slave)
E +SD/RD DA DA DA :D
-SD/RD DB DB DB
ov SG SG SG
V / \Y / \!
Abschluss:
100.Q_ -1/4W.
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W Anmerkungen zur seriellen Kommunikation
* Halten Sie einen Mindestabstand zwischen Kommunikationsverbindungen und Netz-/Motorleitungen von
mindestens 20 cm ein.

Verbinden Sie niemals Pin-1 (24V DC) und Pin-7 (5 V DC) miteinander. Verwenden Sie nur die in obiger Tabelle
beschriebenen Kontakte.

Verdrillen Sie die Verbindungen zwischen RXA und RXB bzw. zwischen TXA und TXB paarweise.

Verwenden Sie flexible, abgeschirmte Leitung (z.B. Ethernet CAT5 SFTP) und verbinden Sie die Schirme jedes der
Leitungssegmente untereinander und mit Erde (PE, nicht Klemme CC).

SchlieBen Sie Abschlusswiderstande an beiden Enden einer Ubertragungsstrecke an.

Bei Verwendung einer der 4-Leiter Schnittstelle in einem 2-Leiter Netzwerk verbinden Sie bitte RXB mit TXB und
RXA mit TXA.

Wenn Sie ein Kommunikationsgerat tber die 2-Leiter Schnittstelle anschlieRen, lesen Sie sich bitte vorher
sorgfaltig die Hinweise im Bedienhandbuch fir das Kommunikationsgerat.

Bei Master-Slave Betrieb Uiber die 4-Leiter Schnittstelle kann die Richtung Master-Empfang (Pin-4, Pin-5) und
Slave-Senden (Pin-3, Pin-6) entfallen, da von den Slaves keine Daten gesendet werden und vom Master keine
Daten empfangen werden.

*

*

*

*

*

*

*
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3. Bedienungsgrundlagen des VF AS1

In diesem Kapitel werden die Grundlagen zur Bedienung des Frequenzumrichters VF AS1 beschrieben.

Prufen Sie vorab folgende Sicherheitshinweise.
1) Sind alle Kabel und Verdrahtungen sorgfaltig angeschlossen worden?
2) Entspricht die Spannungsversorgung der Nennspannung?

@ Gefahr

Berihren Sie niemals die Klemmen des Frequenzumrichters bei eingeschalteter
Versorgungsspannung, auch wenn der Motor abgeschaltet wurde — Gefahr der

Stromschlage.

® Berihren Sie keine Schalter mit feuchten Handen, und reinigen Sie den Umrichter nicht

mit einem feuchten Tuch — Gefahr der Stromschlége.

-Halten Sie sich bei einem Nothalt des Motors nicht in der Ndhe des Motors auf, wenn
zuvor die Wiederanlauf-Funktion ausgewahlt wurde — Gefahr der Verletzung, da der
Motor unerwartet wieder anlaufen kénnte.

Verboten

Schalten Sie die Spannungsversorgung erst ein, wenn Sie den Gehausedeckel bzw. die

Schaltschranktur geschlossen haben.

Bei Einschalten der Versorgungsspannung bei gedffneter Abdeckung/Tur — Gefahr der

Stromschlage, Verletzungen.

X +Sollten vom Umrichter Rauch oder Gertiche ausgehen, schalten Sie die Stromversorgung
Obliga- sofort ab. Bei einer Weiterbenutzung — Gefahr der Brandverursachung. Kontaktieren
torisch Sie in Fallen einer Reparatur lhre Vertriebsniederlassung.
+Schalten Sie den Umrichter bei langerer Nichtbenutzung aus, da es durch Feuchtigkeit,

Staub oder andere Fremdeinfliisse zu Fehlfunktionen kommen kann und somit

— Gefahr der Brandverursachung besteht.

Vergewissern Sie sich, dass die Steuersignale abgeschaltet sind, bevor Sie den

Frequenzumrichter nach einer Stérung zuriicksetzen — Gefahr der Verletzung.

A Warnung

@ Berihren Sie niemals Teile der Kuihlkérper oder Widersténde, diese werden wéahrend
des Betriebs sehr heiR— Gefahr der Verbrennung.

Verboten

® -Beachten Sie die Drehzahlbereiche des Motors und der angetriebenen Maschine —
Gefahr der Verletzung.

Verboten

c-1
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3.1 Ebenen des Benutzer-Meniis

( Standard-Anzeige J Die Standard-Anzeige des Frequenzumrichters
erscheint nach dem Einschalten der

Stromversorgung.

Driicken Sie die Tasten AUF/AB im Bedienfeld zum Einstellen der Frequenzvorgabe, wenn Filid = 4.
Im Bedienfeld werden zusatzlich Informationen zu Statusalarmen und Stérungen angezeigt, die
wahrend des Betriebs aufgetreten sind.
 Einstellen der Frequenzwerte -> siehe Abschnitt 3.2.2
o Statusalarm
Bedeutung der Anzeige eines Alarms (wird abwechselnd blinkend mit der Frequenz angezeigt).
: Wenn der Strom den Uberstromwert F5lI | Gberschreitet.
: Wenn die Spannung den Uberspannungswert F&25 tiberschreitet.
: Wenn die Last 50% des Wertes erreicht, bei dem aufgrund von Uberlastung eine
Abschaltung erfolgt 1%t - Berechnung.
: Wenn die Temperatur im Frequenzumrichter den Alarmwert des
Ubertemperaturschutzes erreicht.

Ll

oo

[ Programmierebene ] Programmierebene zum Einstellen der Parameter
= Fur weitere Details zur Parameter-Programmierung, siehe Kapitel 4. 1.

Mit der EASY Taste kdnnen zwei Anzeigemodi gewahlt werden:

03

Schnell-Anzeige :Bis zu 32 ausgewahlte (F 155 ~ F 1BZ) Parameter werden
angezeigt.

Standard-Anzeige :Alle Parameter werden angezeigt.

( Monitorebene ] Monitorebene zur Anzeige samtlicher BetriebsgroRen

des Frequenzumrichters.
Erlaubt die Anzeige von Frequenzen, Strémen, Spannungen, Drehmoment,
Informationen zum Zustand der Ein- und Ausgéange.

= Weitere Informationen siehe Kapitel 8.

Mit der Taste wird zwischen den Anzeigemodi des Frequenzumrichters umgeschaltet:

@—->
Standard- Anzelge @

[ Aun]

Anzeige de Monltor Ebene Programmier-Ebene | Parameter
Betriebwerts ' programmieren
= siehe Kapitel 8.1/ /;\ = siehe Kapitel 4.1.
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3.2 Basisbetrieb des VF-AS1

Klemmensteuerung und Tastatursteuerung kdnnen kombiniert werden.
= Weitere Informationen dazu siehe Kapitel 5.5.

[Klemmensteuerung ) Betrieb durch externe Signale.

[Tastatursteuerung J Betrieb durch Driicken der Tasten im
Bedienfeld/-teil.

(Tastatur- und Klemmensteuerung J Frequenz und Start/Stopp-Signale
kénnen individuell von der Tastatur
und den Klemmen vorgegeben
werden.

3.2.1 Klemmensteuerung
In dieser Betriebsart wird der Motor gemaR den Signalen an den Eingangsklemmen (z.B. Klemmen F und R)
gestartet und gestoppt. Ebenso wird die Frequenz geméaR den Potentiometer-/ Spannungs- /Stromsignalen an den
analoge Eingangsklemmen vorgegeben (z.B. Klemmen RR/S4, VI/Il und RX).

M Anschlussbeispiel

MCCB

Motor
—_—X_—RIL1 utt ©
Spannungs_x/_(p S/L2 vm2 ©
Versorgung—y(_- L3 wrs ©
F AN: Vorwartslauf, AUS:gefuihrter Runterlauf
Umrichter R AN: Ruckwartslauf, AUS: gefiihrter Runterlauf
S3 Reglerfreigabe (F | i1 = 6):
AN: Sollwertfreigabe,
P24 AUS: freier Motorauslauf

RX VI/Il RRIS4 PP

Spannungssignal: -10 ~ +10Vdc

Spannungssignal: 0 ~ 10Vdc
oder Stromsignal: 4(0) ~ 20mAdc

Externes Potentiometer (oder Spannungssignal RR/S4-CCA:0 to 10V)
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B Hochlauf-/Runterlauf [Auswahl der Frequenzvorgabe der Basisparameter (LN0d = 0 (Werkseinstellung)|

Verbinden der Klemmen F und P24: o Freier Motorauslauf

Hochlauf vorwirts (Rechtslauf) Um die Funktion ,freier Motorauslauf* zu verwenden,
missen Sie die Funktion ST (Parameterwert 6) einer
nicht anders belegten Klemme zuordnen (hier S3).
Offnen Sie ST-P24, um den Motor frei auslaufen zu

Offnen der Klemmen F und P24: . N R,
Runterlauframpe und Stopp ?scsen. Im Display des Umrichters wird in diesem Fall
i

- angezeigt.
dn’;’:\OztzI:-I Freier Auslauf
s VA W
\
AN l AN
F-P24__ | L Aus FPa__F— 1 aus
AN
S3pP4_f— 1 aus

H Frequenzvorgabe

1) Frequenzvorgabe mit Hilfe eines externen Potentiometers

* Potentiometer 1-10kQ-1/4W

. Frequenz mit dem
Potentiometer einstellen

Stellen Sie Parameter. Flld = 2 (Werkseinstellung).

2) Frequenzvorgabe mit Hilfe eines Spannungssignals 0 ~ 10V

* RR/S4
60Hz
Spannungssignal 0-10Vde ~ hemmmmmm e
Frequency| |
- — CCA i
0 i
i
Stellen Sie Parameter. FIiid = 2 (Werkseinstellung). 0Vdc 10Vdc
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3) Frequenzvorgabe mit Hilfe eines Stromsignals 4(0) ~ 20mA

. Vi
Stromsignal 4(0) — 20 mAdc
50Hz !
- CCA Frequenz i
|
i
1
0 H

4mAdc 20mAdc

Wahlen Sie den Analogeingang VI/II zur Frequenzvorgabe mit Parameter Fiild = 1.
Stellen Sie Parameter F {38 auf 1.
Stellen Sie Parameter F20 { auf 20.

4) Frequenzvorgabe mit Hilfe eines Spannungssignals 0 ~ 10 Vdc

. Vi

Spannungssignal 0-10Vdc 60Hz

- CCA Frequenz

0
Ovdc 10Vdc

Wiahlen Sie den Analogeingang VI/Il zur Frequenzvorgabe mit Parameter Fli0d = 1.
Stellen Sie Parameter F {{H auf 0.

5) Frequenzvorgabe mit Hilfe eines Spannungssignals -10 ~ +10 Vdc
Die Drehrichtung kann durch Einstellen eines positiven/negativen Signals verandert werden.

Spannungssignal 0-£10Vdc Vorwértslauf 50Hz [T

- CCA

-10Vdc

Ruckwartslauf
+10Vdc

Stellen Sie Parameter Fiitd = 3.

—————————— 50Hz

Anmerkung: Umschalten zwischen zwei Frequenzvorgaben mit Parameter F200 .
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[Vorgehen zur Wahl der Frequenzvorgabe (Parameter Fiild)]
gabe mit 4(0) — 20 mAdc an der VI/ll-Klemme]

[Beispiel: Frequenzvor

Verwendete
Tasten

Display-
Anzeige

Vorgang

Anzeige der Betriebsfrequenz. (Wenn die Auswahl des im Display
anzuzeigenden Wertes F 1 i} = 0 [Betriebsfrequenz] eingestellt ist)

®

Der erste Basisparameter ,Historie“ RLH wird angezeigt.

>
S

Betétigen Sie zum Navigieren entweder die Tasten /4 und WV .

Die ENTER-Taste betétigen, um den Parameterwert anzuzeigen.
(Werkseinstellung: 2)

Durch Betatigen der Taste £ den Parameterwert auf 1 stellen.
Mit der MODE-Taste kénnen Sie abbrechen ohne zu speichern.

OR®

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um den eingestellten Parameterwert
Piuin}

zu speichern. Flild und der gespeicherte Parameterwert werden kurz
abwechselnd blinkend angezeigt.

>
S

Navigieren sie zur Auswahl der erweiterten Parameter zur Anzeige

Fi-- mitden Tasten £ und WV .

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um den ersten erweiterten Parameter
der Gruppe F i bis F (39 anzuzeigen.

Betétigen Sie die Taste A |, bis F I8 angezeigt wird.

=]

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um den Parameterwert anzuzeigen.
(werkseitige Einstellung:

Durch Betatigen der Taste £ den Parameterwert auf 1 stellen.
Mit der MODE-Taste kénnen Sie abbrechen ohne zu speichern.

Speichern Sie den geénderten Parameterwert mit der ENTER-Taste.

HEOO®

Verlassen sie die Ebene der erweiterten Parameter. (Alternativ kénnen
Sie mit den Pfeiltasten /A und V' direkt bis 25 | durchblattern.)

DLV,

Navigieren sie zur Anzeige 72 -~ mit den Tasten /A und W .

Betéatigen Sie die ENTER-Taste, um in die Liste der erweiterten

cann

Parameter bei L0 zu springen.

Betétigen Sie die Taste A , umauf F20 | zu wechseln.

Betéatigen Sie die ENTER-Taste, um den Parameterwert anzuzeigen.
(werkseitige Einstellung: )

Betétigen Sie die Taste A , umauf 20 zu wechseln.
Mit der MODE-Taste kénnen Sie abbrechen ohne zu speichern.

Speichern Sie die gednderten Parameter mit der ENTER-Taste.

Menulebene Basisparameter.

Monitorebene.

000600600,

Standardanzeige.
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3.2.2 Bedienfeldsteuerung
In diesem Kapitel werden das Starten/Stoppen des Motors und das Einstellen der Frequenz mit Hilfe des Bedienfelds
beschrieben.

Frequenz vorgeben .
@ @ 9 9 Anschlussbeispiel
:Motor starten MccB Motor
R/L1 urt {©

Spannungs-;

versorging S/L2 vz (©
Motor stoppen L3 wrrs
(Runterlauframpe)

Freier Motorauslauf: Andern Sie die

Parametereinstellung Fic | = 1. PWR

Werkseitig

Freier Motoraus- Umrichter "
gebrickt

Motor- lauf

drehzahl
P24

Die Frequenz kann jederzeit auch RX VIl RRISA PP
wahrend des Betriebes geandert

werden. =

mAndern der Parametereinstellung
Zum Tastaturbetrieb muss die Parametereinstellung gedndert werden.
Die Makrofunktion des Parameters RLi4 erméglicht eine schnelle Einstellung aller hierfir benstigten Parameter.

[Einstellung]

Verwendete Tasten LED Anzeige Vorgang

Zeigt die Frequenz an (Betrieb gestoppt). (Bei Auswahl des im

Display anzuzeigenden Wertes F 1 il =[J [Ausgangsfrequenz])

i
L

Betatigen Sie die EASY-Taste zur Anzeige der gekiirzten
Parameterauswahl.

Basisparameter R\ (automatische Funktionseinstellung) wird im
Schnellmodus angezeigt.

Betétigen Sie die ENTER-Taste, um die Parametereinstellung
anzuzeigen. (Werkseinstellung:{7').

=]

Betétigen Sie die /A Taste, um den Parameter auf 5 zu dndern.
(Frequenzeinstellung und Betrieb tiber die Tastatur).

Speichern Sie die gednderten Parameter mit der ENTER-Taste. R

SRt
- und der Sollwert des Parameters werden abwechselnd angezeigt.

00000

*Durch mehrfaches Betatigen der MODE-Taste kehren Sie zur Standardanzeige zurtick.
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M Beispiel fiir die Steuerung tiber das Bedienfeld

Verwendete Tasten LED Anzeige Vorgang
a0 Zeigt die Betriebsfrequenz an. (bei Auswahl des im Display
anzuzeigenden Wertes F 7 {T =0 [Ausgangsfrequenz])
@ @ 500 Stellen Sie die Frequenz ein.
Ty Speichern Sie die gednderten Parameter mit der ENTER-Taste. ~C
ST und der Sollwert des Parameters werden abwechselnd angezeigt
@ T Durch Betatigen der RUN-Taste beschleunigt der Motor auf die

- N eingestellte Frequenz in der vorgegebenen Hochlaufzeit.
cn Durch Betétigen der Taste £\ oder W wird die Frequenz auch
o wahrend des Betriebs geandert.

E=0es=0 Betéatigen der STOPP-Taste verringert die Frequenz, und der Motor lauft

=M=
o bis zum Stillstand runter.

W Auswahl der Stopp-Art Uber die Tastatur

Zusatzlich zum Stopp-Modus des gefiihrten Runterlaufs bis zum Stillstand durch Betatigen der Taste ‘

(mit der definierten Runterlaufzeit) kénnen Gber die Tastatur folgende STOPP-Modi ausgewahlt werden.

Stopp-Modi

Wirkung

Vorgang, Einstellung, etc.

Freier
Motorauslauf

In diesem Modus
schaltet der Um-
richter die Versor-
gungsspannung zum
Motor unverziiglich
ab, und der Motor
lauft frei aus.

Um den Stopp-Modus “freier Motorauslauf” (bei
Bedienfeldsteuerung) zu aktivieren, stellen Sie Parameter F 2 = {.

*Werkseinstellug: F 12 { =0 (gefthrter Runterlauf)

Nothalt
(Uber Tastatur)

Folgende Stopp-Modi

kénnen ausgewahlt

werden:

-freier Motorauslauf

-gefuihrter Runterlauf
(Runterlaufzeit 5ET)

-Gleichstrombremse

Werkseinstellung:
FED3=0 (freier
Motorauslauf)

In jedem anderen Modus als der Tastatursteuerung kann der Motor
durch zweimaliges Betéatigen der STOPP-Taste auf dem Bedienfeld
gestoppt werden (Nothalt):
(1) Betatigen der STOP-Taste.
“EDFF” wird angezeigt. Um die Anzeige zu beseitigen,
betétigen Sie eine Taste andere Taste als die STOP-Taste oder
warten Sie einige Sekunden, bis die Anzeige ELFF erlischt.
(2) Nochmaliges Betitigen der STOP-Taste.
Die externe Stérung ,£“ wird angezeigt.

e

[t

CuT

[t

roud

Mit Parameter wird die Stopp-Art bei Nothalt ,=“ gewahlt.
(Werkseinstellung: F&03 =0 , freier Motorauslauf)

Wabhlen Sie die Digitalausgangsfunktion 134 (135), um ein
Schalten des Relais FL bei Nothalt ,£“ zu deaktivieren.

" Die Nothalt-Funktion fahrt durch zweimaliges Betatigen der
STOP-Taste auf dem Bedienfeld zu einem unverztiglichen
Halt des Motors, wenn eine andere Betriebsart als die
Tastatursteuerung gewahlt wurde.

Die Nothalt-Funktion tiber Bedienfeld kann mit Parameter
7134 deaktiviert werden.
i Jeder Nothalt wird in den Stérungsspeicher in der
Monitorebene geschrieben.
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4. Programmierung —

Verwenden Sie eine der beiden Mdglichkeiten zur Anzeige des Programmiermenus:

[ Schnellauswahl (EASY) ] : EASY-Taste eingeschaltet

Schnellanzei

Anzeige von 1 bis 32 ausgewahlten Parametern:

ge (acht EASY-Parameter in Werkseinstellung):

Funktion

automatische Funktionseinstellung

U/f-Regelung

maximale Frequenz

Hochlaufzeit #1

Runterlaufzeit #1

Lastverhéltnis Motor/FU #1

Kalibirierung des FM Analogausgangs

Anzeigemodus (EASY / standard)

Mit Parameter F

oc kann die Auswahl der bis zu

32 anzuzeigenden EASY-Parameter festgelegt werden.

[ Standardment

—[ Basisparameter ]

oo
3

[

erweiterte Parameter ]

Aus Sicherheitsgriinden kdnnen folgende Basisparam
verandert werden:

: EASY-Taste ausgeschaltet
Alle Parameter werden angezeigt.

: grundlegende Einstellungen des
Frequenzumrichters
= siehe Kapitel 5 zu den Basisparametern.
= siehe Parameterliste Kapitel 11.

: Einstellung von Funktionen.
= siehe Parameterliste Kapitel 11.

eter wahrend des Betriebs (Motor wird angetrieben) nicht

[im Betrieb nicht veréanderbare Basisparameter]
automatische Hoch-Runterlaufzeiten
automatische Anlauf-Drehmoment-Anhel
automatische Funktionseinstellung
Befehlsvorgabe tber ...
Frequenzvorgabe #1 Uber ...
U/f-Regelung

Eckfrequenz #1

Spannung bei Eckfrequenz #1
maximale Freuquenz
Motorfangfunktion

Verhalten bei Netzausféllen
integrierter Bremschopper

Ohmwert des Bremswiderstan s

Dauerbelastbarkeit des Bremswiderstands
Parametersétze speichern (z.B. Werkseinstellungen herstellen)

bung

= Siehe Spalte "Im Betrieb veranderbar” in den Tabellen im Kapitel 11.
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41 Menustruktur

Gehen Sie zur Anzeige und Programmierung von Parametern wie folgt vor:

4.1.1 Parameterprogrammierung mit _der Schnellauswahl (EASY-Parameter)

Die Schnellauswahl ist aktiv, wenn die LED tber der Taste leuchtet. Nach driicken der Taste wird eine

konfigurierbare Auswahl (mit 715 { ... FE2) von Parametern angezeigt.

Schnellauswahl (acht EASY-Parameter) in Werkseinstellung:
Para-

Funktion

automatische Funktionseinstellung
U/f-Regelung

maximale Frequenz

Hochlaufzeit #1

Runterlaufzeit #1

Lastverhaltnis Motor/FU #1
Kalibirierung des FM Analogausgangs
Anzeigemodus (EASY / standard)

u.u
Standardanzeige

[ N

Jejeweledsiseg

.'T}P,'_- |

* Parameterbezeichnung und
Parameterwert werden beim
Speichern abwechelnd
blinkend angezeigt.

'_ ENTER-Taste: @@ :Pfeiltasten: @ :MODE-Taste:

Auswahl bestatigen ;uTANaylgle(jren Ebene des Benutzermeniis auswahlen
Im Menu un . .

oder Parameterwert " oder &ndern eines Parameterwerts

speichern Verandern von

Parameterwerten  @bbrechen ohne zu speichern
MW Basisparameter programmieren:
(1) Navigieren zum zu veréndernden Parameter. (Driicken Sie @ oder@ )
(2) Parameterwert anzeigen. (Driicken Sie @ J)
(3) Andern des Parameterwerts. (Driicken Sie 0 oder@ J)
(4) Speichern des Wertes. (Driicken Sie @ )

W Wertebereich

i« Der hochste einstellbare Wert wurde erreicht oder der zuvor eingestellte Wert liegt nach Einstellung eines
anderen Parameters oberhalb des maximal méglichen Werts (z.B. FH < LiL).

L Der niedrigste einstellbare Wert wurde erreicht oder der zuvor eingestellte Wert liegt nach Einstellung eines

anderen Parameters unterhalb des minimal méglichen Werts (z.B. LL > 5r ).

Wahrend der Anzeige von H i oder L1 kann der Parameterwert nicht gespeichert werden.
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4.1.2 Parameterprogrammierung mit der vollstindigen Parameterliste

Die vollstandige Parameterauswahl ist aktiv, wenn die LED tber der Taste nicht leuchtet. Nach driicken der

Taste kénnen im Programmiermenu alle Parameter angezeigt und verandert werden.

M Basisparameter programmieren:
(1) Navigieren zum zu verandernden Parameter. (Driicken Sie @ 0der@ )

Q Q (2) Parameterwert anzeigen. (Druicken Sie @ )
. @ (3) Andern des Parameterwerts. (Driicken Sie 0 oder .)
Standardanzeige ___

""" (4) Speichern des Wertes. (Dricken Sie @ )

Jejoweledsiseg

iejeweled ayolwes

Parameterbezeichnung und
Parameterwert werden beim

Speichern abwechelnd
: é/) blinkend angezeigt:
1
Smsezmer ‘ [ o g.ierF 10¢]
! |
(7):ENTER-Taste: AE):Preiltasten: () :MODE-Taste:

P —

Jejeweled spejomIs

Auswahl bestatigen zum Navigieren — Epene des Benutzermeniis auswahlen

°deT Parameterwert m Menu und oder &ndern eines Parameterwerts

speichern Veréandern von bbrech h ich
Parameterwerten apbrechen onne zu speichern

M erweiterte Parameter programmieren:

Die erweiterten Parameter sind mit = ... und drei Zahlen bezeichnet. Aus dem Meni der Basisparameter kénnen
sie gruppenweise aufgerufen werden ( F {-- bis F5-- ).

1) Navigieren zur entsprechenden Parametergruppe ( F1-- his F9-- ). (Driicken Sie @ oder® )

2) Ersten Parameter der Gruppe anzeigen. (Dricken Sie J)

3) Navigieren zum zu verandernden Parameter. (Driicken Sie @ oder@ J)
4) Parameterwert anzeigen. (Driicken Sie @
ode@ )

5) Andern des Parameterwerts. (Driicken
6) Speichern des Wertes. (Driicken Sie

(
(
(
(
(
(

W Wertebereich

ri «  Der hochste einstellbare Wert wurde erreicht oder der zuvor eingestellte Wert liegt nach Einstellung eines

anderen Parameters oberhalb des maximal méglichen Werts (z.B. FH < 1iL).
LT  Der niedrigste einstellbare Wert wurde erreicht oder der zuvor eingestellte Wert liegt nach Einstellung eines
anderen Parameters unterhalb des minimal méglichen Werts (z.B. LL > 5 ).

Wahrend der Anzeige von H | oder LIl kann der Parameterwert nicht gespeichert werden.
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4.2

weitere Auswahlfunktionen

Die folgenden Funktionen sind erleichtern die Navigation zu  zuvor veranderter Parametern.

[ veranderte Parameter ] (nicht Werkseinstellung)

Auswahl von L1 im Meni der Basisparameter zeigt nur die Parameter an, deren Werte
von den Werkseinstellungen abweichen.
= Siehe auch Kapitel 5.21.

[ Historie ]

Auswahl von RLiH im Menu der Basisparameter zeigt die letzten finf Parameter an,
deren Werte verandert wurden.
= Siehe auch Kapitel 5.1.

[ alle Parameter &ndern ] (z.B. Werkseinstellungen wiederherstellen)

Mit Parameter 5" kénnen vollstindige Parametersitze gespeichert und tiberschrieben
werden.

= Siehe auch Kapitel 5.20.
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5. BasispaW

5.1

Diese Parameter sind die Basisparameter fur den Betrieb des Frequenzumrichters.
= Weitere Informationen dazu siehe Kapitel 11, Paramaterliste.

Historie-Funktion

HUH

* Funktion

: Historie-Funktion

Funktion ist sehr hilfreich, wenn Sie den Frequenzumrichter oft mit den gleichen Parametern

einstellen.

= Weitere Informationen siehe Kapitel 5.1.

Anmerkung 1:

.
I

! P = o . . = .

1 Die funf zuletzt verédnderten Parameter kénnen hier und wieder verandert werden. Diese
1

1

1

1

1

Wenn in der Historie keine Informationen gespeichert sind, wird der Parameter AiiH

ibersprungen und der nichste Parameter Rl | angezeigt.

Anmerkung 2:

uoo

Anfang und Ende der Liste werden durch Anzeige von HERd und Ernd gekennzeichnet.

Dazwischen werden die funf zuletzt gednderten Parameter in der Reihenfolge des letzten

Zugriffs angezeigt.
[Einstellung]
zu betatigende .
Tasten LED-Anzeige Vorgang
nn Zeigt die Betriebsfrequenz an (Betrieb gestoppt). (bei
- Auswahl Standardanzeige F 1 IT = I (Ausgangsfrequenz).
@ _— Der erste Basisparameter “Historie-Funktion (RLH)” wird
- angezeigt.
@ are Der zuletzt veranderte/eingestellte Parameter wird
s angezeigt.
. Durch nochmaliges Betdtigen der ENTER-Taste wird der
o eingestellte Wert angezeigt.
oo Betéatigen Sie die Taste /A oder % , umden
- eingestellten Wert zu &ndern.
Betatigen Sie die ENTER-Taste, um die Einstellung zu
@ ShoACC speichern. Der Parameter und die Frequenz werden

abwechselnd angezeigt.

W

Hkkk

Gehen Sie gleichermalien vor, wenn Sie Parameter
aufrufen oder &ndern wollen, und verwenden Sie dafiir die
Tasten A oder V .

W),

HERd.  Erster Parameter in der Historie
(End).  Letzter Parameter in der Historie

Parameter-
Anzeige
{

=TI

niiy]
1

Durch Betétigen der MODE-Taste kehren Sie zur
Parametereinstellung FLiH zuriick.

Durch nochmaliges Betétigen der MODE-Taste kehren Sie
zur Monitorebene oder Standardanzeige zurtick (Anzeige

der Betriebsfrequenz).
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5.2  Einstellung der Hoch-/Runterlaufzeit

: Automatischer Hoch-/Runterlauf
: Hochlaufzeit 1
: Runterlaufzeit 1

* Funktion
1) Mit RLL wird die Hochlaufzeit 1 festgelegt, d.h. die Zeitspanne, in der die Ausgangsfrequenz des
Frequenzumrichters von 0 Hz bis auf die Maximalfrequenz FH ansteigt.
2)  Mit JEL wird die Runterlaufzeit 1 festgelegt, d.h. die Zeitspanne, in der die Ausgangsfrequenz vom

oo

Maximalwert -1 auf 0 Hz sinkt.

e -

pmm——————

5.2.1 Automatische Einstellung der Hoch-/Runterlaufzeit

Der Umrichter passt automatisch die Hoch-/Runterlaufzeit an die GréRRe der Last an.

=

* Passt automatisch die Hoch-/Runterlaufzeit in Abhéngigkeit vom Nennstrom des Umrichters an und zwar
von 1/8 bis 8-Mal so lang wie die unter ALL oder dE[ eingestellte Zeit.

=2

* Passt die Geschwindigkeit automatisch nur wahrend des Hochlaufs an. Beim Runterlauf wird die
Geschwindigkeit nicht automatisch angepasst, sondern um die in Parameter dEL eingestellte Zeit verringert.

Ausgangs- bei kleiner Last Ausgangs- bei groRer Last
frequenz [Hz] frequenz [Hz]
PR
/._,  ma—)
0 0
Zeit [s] Zeit [s]
Hochlaufzeit Runterlaufzeit Hochlaufzeit Runterlaufzeit
Hoch-/Runterlaufzeit — autom. verringert Hochlauf-/Runterlaufzeit — autom. erhoht

[Einstellung von Rl { (automatische Hoch-/Runterlauframpe) auf 1 oder 2. |

[Einstellen]
Parameter Beschreibung Einstellungen Werkseinstellung

0: manuell
automat. Hoch-/Runterlauframpe i: automatisch o
: automatisch (nur bei Hochlauf)

[~

*

Achten Sie bei der automatischen Einstellung darauf, dass die Hoch-/Runterlaufzeit der Last entsprechend
eingestellt ist. Die aktuelle Hoch-/Runterlaufzeit verandert sich stetig mit Lastschwankungen.

Fur Frequenzumrichter, die eine feste Hoch-/Runterlaufzeit benétigen, verwenden Sie die manuelle Einstellung
mit den Parametern RLL, dEL.

Wenn Sie einen Bremswiderstand oder ein Bremsgerét benutzen, stellen Sie nicht fii i= | ein, da dies zu einer
Uberlastung des Bremswiderstands fiihren kann.

Stellen Sie den Parameter AL | ein, nachdem Sie den Motor richtig angeschlossen haben.

Stellen Sie die Hoch-/Runterlaufzeit RLE, dEC entsprechend dem Durchschnittswert der Last ein, um die optimale
Einstellung, auch fiir weitere Lastschwankungen, zu erhalten.

Bei grofRen Lastschwankungen kann der Fall eintreten, dass der Umrichter die Hoch-/Runterlaufzeit nicht
rechtzeitig anpasst und eine Fehlermeldung ausgibt.

*

*

*

*
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5.2.2

Manuelle Einstellung der Hoch-/Runterlaufzeit

5.3

Die Hochlaufzeit ist der Zeitraum, in dem der Antrieb vom Stillstand bis zur Maximalfrequenz F+  beschleunigt.
Die Runterlaufzeit ist der Zeitraum, in dem der Motor von der Maximaldrehzahl 7+  bis zum Stillstand herunter l&uft.

Ausgangs-
frequenz [Hz]
Hit =0 (Manuelle Einstellung)
0 >
Zeit [s]
AT e
[Einstellung]
Parameter Beschreibung Einstellungen Werkseinstellung
AL Hochlaufzeit 1 0.1 [Anmerk.] ~ 5000 s modellabhangig

( Crnn

-1 [Anmerk.] ~ ol s modellabhéngig

o
=
bl
[}

Runterlaufzeit 1

Anm.:  Der Minimumwert der Hoch-/Runterlaufzeit ist werkseitig auf 0.1 s eingestellt, kann jedoch durch Anderung
der Einstellung in Parameter £5F auf 0.01 s verandert werden (Einstellbereich: 0.01 ~ 600.0 s).
Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 5.20.
Wenn der eingegebene Wert niedriger ist als die aufgrund der Lastbedingungen erforderliche optimale
Hoch-/Runterlaufzeit, kann sich durch die Soft-Stall-Regelung bei Uberstrom bzw. Uberspannung die
Hoch-/Runterlaufzeit verlangern. Wenn eine noch kirzere Hoch-/Runterlaufzeit eingegeben wird, kann es zum
Schutz des Umrichters zu einer Uberstrom- bzw. Uberspannungsfehlermeldung kommen. (Weitere
Informationen finden Sie in Kapitel 13.1).

Einstellung der Drehmomentanhebung

- R
|I * Funktion \
: Makrofunktion zur gleichzeitigen Einstellung der U/f-Kennlinienwahl (Parameter Pt) und Vorbereitung :
: des Autotunings (Parameter FH[) . Passen Sie vor Benutzung dieser Funktion die Motorparameter :
| (siehe Autotuning-Ablaufdiagramm in Kapitel 11) an. Starten Sie nach der Einstellung von RU¢ (oder :
: F40C) den Motor, um das Autotuning durchfiihren zu lassen. |
: O lineare U/f-Kennlinie fiir konstantes Drehmoment (Werkseinstellung) :
1 O automatische Drehmomentanhebung + Autotuning 1 :
: O Sensorlose Vektorregelung 1 + Autotuning 1 :
! 1
i Anmerkung: Weitere spezielle U/f-Kennlinien kénnen mit Parameter 't ausgewahlt werden. :
\\ = Weitere Informationen siehe Kapitel 5.6. /I

N .

[Einstellung]

Parameter | Beschreibung Einstellungen Werkseinstellung
Aut tisch 0: deaktiviert (' wird immer angezeigt)
Ru utomatiscne 1: autom. Drehmomentanhebung und Autotuning 1 o

Kennlinieneinstellung

2: Vektorregelung 1 und Autotuning 1

Anmerkung: Nach jedem Autotuning erscheint in der Anzeige rechts wieder die &, auf der linken Seite wird die
vorherige Einstellung angezeigt. Beispiel:
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1) Automatische Drehmomentanhebung entsprechend der Last

| Setzen Sie RUZ auf 1 (autom. Drehmomentanhebung und Autotuning) |

Wird der Parameter Riic = 1 gesetzt, misst der Umrichter die Motordaten tiber den gesamten Frequenzbereich ein
und passt seine Ausgangsspannung automatisch an, um ein konstantes Drehmoment und einen stabilen Betrieb zu
gewahrleisten.

Anmerkung 1: Die gleiche Einstellung erhalten Sie, wenn Sie die U/f-Kennlinienwahl = auf 2 (automatische
Anlaufmoment-Anhebung) setzen und FHED (Auto-Tuning 1) auf 2. (siehe dazu Kapitel 11)

Anmerkung 2. Wenn Parameter RLZ auf 1 gesetzt wird, stellt sich Pt automatisch auf 2.

Anmerkung 3: Die automatische Anlaufmoment-Anhebung bietet optimales Drehmoment bei allen Frequenzen,

wenn der Frequenzumrichter auf den angeschlossenen Motor mittels eines Auto-Tuning-Laufes
(Selbstoptimierung) eingestellt wurde. Achten Sie darauf, dass der angeschlossene Motor in
etwa der Leistungsklasse des Umrichters entspricht und die Motorparameter (s. Autotuning-
Ablaufdiagramm, Kapitel 11) vor dem Autotuning richtig eingestellt wurden.

2) Vektorregelung mit Autotuning
[ Setzen Sie ALZ auf 2 (sensorlose Vektorregelung und Autotuning 2) |

o

Setzen Sie Parameter Riic auf einen Wert von 2, um den Frequenzumrichter auf den angeschlossenen Motor zu
optimieren, dies ist insbesondere geeignet fiir Aufziige und Lasttransportmaschinen.

Anmerkung 1:  Die gleiche Einstellung erhalten Sie, wenn Sie die U/f-Kennlinienwahl F: auf einen Wert von
2 setzen und FHID auf 2. (siehe dazu Kapitel 6.22)

Anmerkung 2. Wenn Parameter Rli2  auf einen Wert von 1 gesetzt wird, dann wird Pt automatisch auf 3
gesetzt.

Anmerkung 3:  Die sensorlose Vektorregelung bietet optimales Antriebsverhalten fir hohes Drehmoment und
lastunabhangige Drehzahlen, wenn der Frequenzumrichter auf den angeschlossenen Motor
mittels eines Auto-Tuning-Laufes (Selbstoptimierung) eingestellt wurde. Achten Sie darauf, dass
der angeschlossene Motor in der Leistungsklasse des Umrichters entspricht und die
Motorparameter (s. Autotuning- Ablaufdiagramm, Kapitel 11) vor dem Autotuning richtig
eingestellt wurden.

090 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000csscscsesesosnsscscsscscscsocesnsncs,

Wenn die Vektorregelung nicht programmiert werden kann....
Lesen Sie zuerst die Hinweise zur Vektorregelung in Kapitel 5.6).
1) Wenn Autotuning-Fehlermeldung “c: " erscheint = siehe Kapitel 13.1

eesecscccses
cecscscscses

M RUZ (autom. Kennlinieneinstellung) und Pt (U/f-Regelung)
Mit dem Parameter automatische Kennlinieneinstellung legen Sie die U/f-Regelung Pt und Autotuning 400
gemeinsam fest.

Automatisch programmierte Parameter
AU Pk FHO
Prifen Sie den Wert von FE.
(Wenn RL { nicht verandert
deaktiviert, [ wird immer angezeigt. - wird, bleibt dieser ebenfalls -
unverandert. Werkseinstellung:
U/f konstant.)

2 | Autom. Drehmomentanhebung

autom. Drehmomentanhebung und

2 ausgefuhrt (2
Autotuning
S

nach Ausfiihrung)
2 ausgefihrt (3
nach Ausfihrung)

s

ensorl. Vektorregelung und Autotuning 2 3 | Sensorl. Vektorregelung 1

3) Manuelle Drehmomentanhebung (konstante U/f-Kennlinie)
Der VF-AS1 Frequenzumrichter ist werkseitig auf diesen Modus eingestellt.
Diese Einstellung einget sich z.B. fir Férderanlagen. Sie kann auch zur manuellen Anlaufanhebung verwendet
werden.

Riicksetzung auf konstante U/f-Regelung nach Anderung der Einstellung unter Riic:
Setzen Sie den Parameter U/f-Regelung Pt = [l (U/f konstant).
= Siehe Kapitel 5.6.

Anmerkung: Fur eine weitere Drehmomentanhebung erhéhen Sie den Wert von uk (manuelle
Anlaufdrehmoment-Anhebung). = Siehe auch Kapitel 5.7.

E-4



TOSHIBA
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5.4 Einstellen der Parameter entsprechend der Betriebssignale
Automatische Funktionseinstellungen
2 \
1+ Funktion 1
: Mit diesem Parameter werden alle Funktions-Parameter (s.u.) zur Auswahl des Betriebsmodus :
: automatisch programmiert. Die Hauptfunktionen lassen sich einf ach programmieren. :
1 1
N e e e o o e e o o o e e e o e e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 2 ’
[Einstellung]
. ) Werksein-
Parameter Beschreibung Einstellungen
stellung
0: deaktiviert
1: Frequenzvorgabe mittels Spannung 0...10 V
Automatische 2: Frequenzvorgabe mittels Strom 4...20 mA
AL Funktions- 3: Frequenzvorgabe mittels Spannung oder Strom, Umschaltung mit 0
einstellungen Digitaleingang
4: Frequenzvorgabe Uber Bedienfeld und Befehlsgabe Uber Digitaleingénge
5: Frequenzvorgabe und Befehlsgabe tiber Bedienfeld
Automatisch programmierte Funktionen und Parametereinstellungen
o B =3 ER i ER
deakti- Frequenzvorgabe  |Frequenzvorgabe |Frequenzvorgabe  |Frequenzvorgabe |Frequenzvorgabe
Werks- viert mittels Spannung | mittels Strom mittels Spannung | Uber Bedienfeld und | und Befehlsgabe
einstellung oder Strom, Befehlsgabe iiber | lber Bedienfeld
0..10V 4..20mA Umschaltung mit Digital-
Digitaleingang S3 | eingénge
RS A
fnog | Digital- - - - - 5 Digital- i Bedienfeld
eingénge eingénge
Flild | Z:RR/S4 - 2: RR/S4 VI 2: RR/S4 : Bedienfeld : Bedienfeld
e
F iag | o Span- - - i: Stromsignal i: Stromsignal - -
nungssignal
£in & Regler- B B _ B B B
'™ |freigabe
T ProntAte.
F iy Fest - - - zIL‘JJorIc'inF;rrIz;”;S:s - -
frequenz Bit3 F
requenzvorgaben
o [ [ [ [ [
FE0D | FRDa/F0T - FRGa/F2nT- [ FROd/F200- FROd/Fenn- FROd/F20n-
Umschalt. Umschalt. Umschalt. Umschalt. Umschalt. Umschalt.
Rl 0% - - 20 % 20 % - -
FEDT BV - 2: RR/S4 VI VI 4: Bedienfeld H: Bedienfeld

= Weitere Informationen Uber Frequenz-Sollwert-Funktionen siehe Abschnitt 5.11.

| deaktiviert (ALH =0)

Keine Anderung der Parametereinstellung.

| Frequenzvorgabe mittels Spannung: (R~ = 1)

Frequenzvorgabe durch Analog-Spannungssignal (0...10V) an Analogeingang RR/S4 - CCA.

bei positver Logik:

PWR - P24/PLC verbunden:
F - P24/PLC verbunden:

R - P24/PLC verbunden:

Sollwertfreigabe (Werkseinstellung)
Vorwartslauf
Ruckwartslauf

| Frequenzvorgabe mittels Strom (RLH =2

Frequenzvorgabe durch Stromfluss (4-20mA) an durch Analogeingang VI/II - CCA.

n o

| Spannung/Strom-Frequenzvorgabe, Umschaltung mit Digitaleingang (R4 = 3)

Die Umschaltung zwischen externer/interner Steuerung (verschiedene Frequenz-Sollwerte) kann durch An- oder Abschalten

der Klemme S3 erfolgen. Uber RR/S4 wird das Spannungssignal gegeben und tiber VI/Il das Stromsignal.
Die Frequenzvorgabe erfolgt gemaR dem Spannungssignal tiber RR/S4.
Die Frequenzvorgabe erfolgt gemaR dem Stromsignal tber VI/II.

S3 - P24/PLC gedffnet:
S3 - P24/PLC geschlossen:
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| Frequenzvorgabe uber Bedienfeld und Befehlsgabe tber Digitaleingénge (Rii4 =H) |

In dieser Einstellung erfolgt die Frequenzvorgabe tiber ein Bedienfeld und die Befehlsgabe tiber die Digitaleingénge:

Betéatigen Sie die Tasten und um die Frequenz einzustellen.

| Frequenzvorgabe und Befehlsgabe uber Bedienfeld: (R4 = 5) |

In dieser Einstellung erfolgen sowohl Frequenzvorgabe als auch Befehlsgabe tber ein Bedienfeld:

Betéatigen Sie die Tasten um die Frequenz einzustellen.

und
Betatigen Sie die Tasten und @ zur Befehlsgabe.

5.5 Auswahl Betriebsmodus

LNOd | : Befehlsvorgabe iiber ...
FNOd | : Frequenzvorgabe iiber ...

« Funktion
Mit diesen Parametereinstellungen wird festgelegt, welcher Eingangssignalquelle (Bedienfeld, Digital-,
Analogeingénge, Optionen) der Umrichter bei der Befehls- und Frequenzvorgabe Prioritat gibt.

1
I
I
I
!
\

<Befehlsvorgabe iiber ...>
[Einstellung]

Parameter Beschreibung Einstellungen Werksein-
stellung
| 0: Digitaleingange
B Befehisvorgabe 1: integr. Bedienfeld + optionales LED/LCD-Bedienteil -
nod iber 2: integrierte RS485-(2-Draht)-Schnittstelle #1 (FA00) [
3: integrierte RS485-(4-Draht)-Schnittstelle #2 (FA04)
4: optionales Feldbusmodul

o: [Befehle tiber Digitaleingdnge ] Befehlsvorgabe (z.B. Startbefehl) tiber die Digitaleingdnge

i [Befehle tiber Bedienfeld ] Betéatigen Sie die und Tasten des integr. Bedienfelds
(bzw. des optionalen LED/LCD-Bedienteils), um den Motor zu starten
und zu stoppen).

c: [Vorgabe liber integr. RS485-(2-Draht)-Schnittstelle J Start- und Stoppbefehle werden iiber die
RS 485 (2-Draht) Schnittstelle gegeben.
(Kommunikation Nr.:FA00)

3: [ Vorgabe liber integr. RS485-(4-Draht)-Schnittstelle ] Start- und Stoppbefehle werden iiber die
RS485 (4-Draht) Schnittstelle gegeben.
(Kommunikation Nr.:FA04)

Y (Vorgabe tiber optionales Feldbusmodul ) Start- und Stoppbefehle kommen von einem optionalen
Feldbusmodul. = Siehe Handbuch zur Optionen.

* Wenn die Prioritit der Befehlsvorgabe durch Bit 15 in Kommunikationsnummer FROD oder FRDY einem
angeschlossenen Computer oder einer SPS zugewiesen wurde, gilt die Prioritdt auch gegeniiber der
Einstellung unter L110d. Digital-Eingangsfunktion 48/49 16scht die Proiritdtszuordnung von FROD / FROY .
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<Frequenzvorgabe iiber ...>

[Einstellung

Parameter | Beschreibung Einstellungen

Werksein-
stellung

VI/ll-Analogeingang (Spannungs-/Stromsignal)
RR/S4 als Analogeingang (Potentiom./Spannungs
-signal)

RX-Analogeingang (Spannungssignal)

integr. Bedienfeld + optionales LED/LCD-Bedienteil
(FA03)

integr. RS485-(2-Draht)-Schnittstelle #1 (FA01)
integr. RS485-(4-Draht)-Schnittstelle #2(FA05)
optionales Feldbusmodul c
Al1 — optionaler Analogeingang

Al2 — optionaler Analogeingang
(Spannungs-/Stromsignal)

1: Motorpoti: SCHNELLER/LANGSAMER-Befehle mit
den Digitaleingangsfunktionen 88-93

RP — optionaler Pulseingang

PG — optionaler InkrementalgeberEingang
optionaler Binédrcode-/ BCD-Eingang

J-gun}

Frequenzvorgabe uber ...

(R = Y]

[

[Programmierung]

VI/II-Eingang Frequenzvorgabe erfolgt liber externe Signale. (0~10Vdc oder 4(0)~20mAdc).

RR/S4. gang | Frequenzvorgabe erfolgt liber externe Signale (RR/S4-Klemme: 0~10Vdc).

Frequenzvorgabe erfolgt liber externe Signale (RX-Klemme: 0~+10Vdc (+5Vdc)). 5

[ Eingabe uber Bedienfeld /-teil ] Betitigen Sie die Tasten @ und auf dem
Bedienfeld /-teil zur Frequenzeinstellung

[ Eingabe liber RS485-(2-Draht)-Schnittstelle ] Frequenzvorgabe erfolgt liber die
RS485-(2-Draht)-Schnittstelle.
(Kommunikations-Nr.: FA01)

—_—

Eingabe iiber RS485-(4-Draht)-Schnittstelle ] Frequenzvorgabe erfolgt Giber die
RS485-(4-Draht)-Schnittstelle.
(Kommunikations- Nr.: FA05)

R

Eingabe iiber opt. Feldbusmodul ] Frequenzvorgabe erfolgt iiber ein optionales
Feldbusmodul. = Siehe Handbuch zur Optionen.

Al1-Eingang, opt. Frequenzvorgabe erfolgt iiber externe Signale (0~10Vdc (¥5Vdc)).

Al2-Eingang, opt. Frequenzvorgabe erfolgt liber externe Signale (0~10Vdc oder 4(0)~20mA).

[ Eingabe mit Motorpoti ] Frequenzvorgabe erfolgt durch SCHNELLER/LANGSAMER-Befehle mit
den Digitaleingangsfunktionen 88-93. = siehe dazu auch Kapitel 7.2.

RP-Pulseingang, opt{ Frequenzvorgabe erfolgt liber optionalen Pulseingang.

Inkrementalgeber-Eingang, opt. ] Frequenzvorgabe erfolgt liber optionalen
Inkrementalgeber-Eingang.

—_— —

Binarcode-/ BCD-Eingang, opt. ] Frequenzvorgabe erfolgt liber optionalen
Binarcode-/BCD-Eingang.
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* Die Funktionen der folgendnen Eingangssteuerklemmen (= siehe auch Kapitel 7.2) bleiben stets aktiviert,
unabhingig von den Einstellungen unter L1i3d (Befehlsvorgabe) und FIilid (Frequenzvorgabe).
« Fehlerriicksetzung (Werkseinstellung: RES, nur fur Fehlerauslésung)
« Sicherer Halt (Werkseinstellung fur PWR-Eingang)
* Not-Aus

*

Um Anderungen in der Befehls- oder Frequenzvorgabe vorzunehmen, muss der Umrichterbetrieb unterbrochen
werden.

Die Parametereinstellungen kénnen bei laufendem Umrichterbetrieb nicht gedndert werden!

H Festfrequenzbetrieb

CN0d: Setzen Sie diesen Parameter auf 0 (Digitaleingénge).

FIi0d: Alle Einstellungen gltig.

1) Einstellen der Start- und Stopp-Befehle und der Betriebsfrequenz iiber
das Bedienfeld

Parameter Beschreibung Einstellung

{ (Eingabe Uber
Bedienfeld, -teil)
4 (Eingabe Uber
Bedienfeld, -teil)

Start/Stopp |: Betdtigen Sie die Tasten

ohod Befehlsvorgabe ber ... auf dem Bedienfeld

*Zum Umschalten zwischen Vorwérts- und
Ruickwértslauf verwenden Sie Parameter Fr

Fhiod Frequenzvorgabe Uber...

Festfrequenzwahl|: Betdtigen Sie zur
Frequenzeinstellung die Tasten

und auf dem Bedienfeld.

i Zum Speichern der
Frequenz, betatigen Sie die
ENTER-Taste. FT und der
eingestellte Wert werden

i abwechselnd angezeigt.

Spannungs-

Frequenz-

umrichter

Bei Auslieferung mit
Kurzschlussbriicke

CCA RX VI/II RRIS4PP
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2) Einstellen der Start-/Stopp-Frequenzen (Vorwarts-/Riickwartslauf und
freier Motorauslauf) liber externe Signale und Einstellen der
Betriebsfrequenz iiber das Bedienfeld

Parameter Beschreibung Einstellung [Start/Stopp]: EIN/AUS der F-CC/R-CC-
Chid Befehlsvorgabe (iber ... i l(Elnggbe_lﬁber Eingénge
Elgltalelngange) (Werkseinstellung:
cnng i (Eingabe tber S3 und CC verbunden
Fhdd Frequenzvorgabe uber... das Bedienfeld) )

Festfrequenzwahl |: Betéitigen Sie zur
Frequenzeinstellung die Tasten

und @ auf dem Bedienfeld.

Spannungs- * Der Umrichter ist werk-
Motor iti i
versorgung seitig so eingestellt, dass
8 A — bei gleichzeitiger
& —®s WIT3 @ Aktivierung der Klemmen F
und R der Umrichter den
Fol AN:Vorwrtslauf, Betrieb unterbricht. Bei
AUS:gefiihrter Runterlauf Bedarf kann die Dreh-
Frequenz- " AN:Rickwartslauf, richtung durch Anderung
umrichter °T. AUS: gefithrter Runterlauf der Parametereinstel-
o AN:Sollwertfreigabe, lungen umgekehrt werden.
°T AUS:freier Motorauslauf * .
e Zum Speichern der
ccol Frequenz betatigen Sie
PWR die ENTER-Taste. =T und
P2aPLC die eingestellte Frequenz
- CA RX VI/II RRs4 PP \;v:écéiglgtbwechselnd

3) Einstellen der Start-/Stopp-Frequenzen (Vorwirts-/Riickwartslauf und
gefiihrter Runterlauf) iiber das Bedienfeld und Einstellen der
Betriebsfrequenz iiber externe Signale

Parameter Beschreibung Einstellung - -
[Start/Stopp |: Betiti Sie die Tast
£nod Befenlsvorgabe |, (gegieneld, -teil atN en
i tber ... ' ’ und auf dem Bedienfeld
- ggg:::*%?g?gz?g *Zum Umschalten zwischen Vorwérts- und
F 2: RR/S4 als Analog- Ruckwartslauf verwenden Sie Parameter Fr.
. requenzvor- N
Fhod gabe iber eingang (Poten-
N tlom./Spanngng) Festfrequenzwahl |: externes Eingangssignal
3 FfSX'A”a'OQE'”Qa”Q (1) VIlll-Eingang:  0~+10Vdc
(Spannung) (0~+5Vdc) oder
4(0)~20mAdc

(2) RR/S4-Eingang: Potentiometer
0~+10Vdc (0~+5Vdc)
(3) RX-Eingang: 0~+10Vdc (0~+5Vdc)




TOSHl BA Frequenzumrichter VF-AS1

* Andere Frequenzvorgaben tber
5: integr. RS485-(2-Draht)-Schnitt-
stelle #1 (FA01)
f: integr. RS485-(4-Draht)-Schnitt-
stelle #2 (FA05) deaktiviert
: optionale Feldbusschnittstelle

Spannungs-
versorgurig

Frequenz-
umrichter

)

deaktiviert *
A: Al1 — optionaler Analogeingang *
Bei Auslieferung mit 9: Al2 — optionaler Analogeingang
Kurzschlussbriicke (Spannung/Strom) *
0:  Motorpoti

RP — optionaler Pulseingang *

3 (3) 0~+10Vdc PG — optionaler

; 3 (1)2)0:358/\/(152 Inkrementalgeber-Eingang *

- (0~+5Vdc) 3 optionaler BCD Eingang

[ or 4(0)-20mA * Markierte Befehle sind optional.
Siehe Kapitel 10, Anleitung

Zusatzgeréte.

CCA RX VI/ll RR

e

M

.,

%,

(2) Externes Potentiometer
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4) Einstellen der Start-/Stopp-Frequenzen (Vorwarts-/Riickwartslauf und
freier Motorauslauf) und der Betriebsfrequenz iiber externe Signale
(Werkseinstellung)

Parameter

Beschreibung Einstellung

)

nn
s

Befehlsvorgabe | i pigitaleingange)

- Uber ...
i VI/Il-Analogeingang
(Spannung/Strom)
cnng Frequenzvorgabe 2: RR/S4 als Analogeingang
e tber... (Potentiometer/Spannung)
3: RX-Analogeingang
(Spannung)

(3) RX-Eingang:

Spannungs-
versorgung

EIN: Vorwartslauf,
AUS: gefiihrter Runterlaus

Frequenz- Ro— EIN: Ruckwartslauf,
umrichter AUS: gefiihrter Runterlaul
S3 o—
EIN: Sollwertfreigabe,
CC ¢ AUS: freier Motorauslauf

(Um 83 standig aktiv zu
setzen, stellen Sie F ({0
auf Jund F {17 auf &,

PWR :
P24/PLC

Il RRIS4 PP
+ 1, (3) 0-10vdc
- (0~£5Vdc)
+ % (1) 0~+10Vde
- (0~+5Vdc)
v or 4(0)~20mAdc

(2) Externes Potentiometer

Start/Stopp |: EIN/AUS der F-CC/R-CC-Eingénge
Festfrequenzwahlj: externes Eingangssignal

(1) VI/II-Eingang: 0~+10Vdc

(0~+5Vdc) oder
4(0)~20mAdc

(2) RR/S4-Eingang: Potentiometer

0~+10Vdc (0~+5Vdc)
0~£10Vdc (0~£5Vdc)

Der Umrichter ist werkseitig so
eingestellt, dass bei gleichzeitiger
Aktivierung der Klemmen F und R
der Umrichter den Betrieb
unterbricht. Bei Bedarf kann die
Drehrichtung durch Anderung der
Parametereinstellungen umgekehrt

werden.

* Andere Frequenzvorgaben tber

ER

o

integr. RS485-(2-Draht)-Schnitt-

stelle #1 (FAO1)

integr. RS485-(4-Draht)-Schnitt-

stelle #2 (FA05) deaktiviert

optionale Feldbusschnittstelle deaktiviert *
Al1 — optionaler Analogeingang *

Al2 — optionaler Analogeingang
(Spannung/Strom) *

Motorpoti

RP — optionaler Pulseingang *

=5 PG - optionaler Inkrementalgeber-Eingang
(=R optionaler BCD Eingang
* Markierte Befehle sind optional. Siehe Kapitel 10,

Anleitung Zusatzgerate.
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5.6

U/f-Kennlinienwahl

: U/f-Regelung

* Funktion

Beim VF-AS1 -Frequenzumrichter kénnen die im Folgenden beschriebenen U/f-Kennlinien ausgewahlt

werden.

NN

. U/f konstant

U/F quadratisch

Automatische Anlaufmomentanhebung (*1)

SLV Vektorregelung #1 (drehzahlorientiert) (*1)

SLV Vektorregelung #2 mit Umschaltung von drehzahl- auf drehmomentorientiert

frei programmierbare 7-Punkte-U/f-Kennlinie

Regelung fiir Permanentmagnetmotoren

Vektorregelung #1 mit Ruckfiihrung (drehzahlorientiert) (*3)

Vektorregelung #2 mit Ruckfihrung (Umschaltung von drehzahl- auf drehmomentorientiert) (*3)

(*1) Der Parameter RLiZ “Automatische Kennlinieneinstellung” setzt automatisch diesen Parameter und
Auto-Tuning 1.
(*3) Bei dieser Art der Regelung ist eine Feedback-Vektor-Control-Option erforderlich.

[Parameter-Einstellung]

Parameter

Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung

PE

0: U/f konstant

1: U/f quadratisch

2: Automatische Anlaufmomentanhebung.

Die manuelle Anhebhung (Parameter uk) ist nicht aktiv
bei FE=2,3,4,6,7,8.

3: SLV Vektorregelung #1 (drehzahlorientiert)

1 SLV Vektorregelung #2 mit Umschaltung von drehzahl-
auf drehmomentorientierte Regelung durch
Eingangsfunktion 112/113

: frei programmierbare 7-Punkte-U/f-Kennlinie
wb/0 Hz, FASD/F 190 FISE/F 95, ul/uby

: Regelung fur Permanentmagnetmotoren
(s.auch FH9H, FHE5 , FEHD und FEH !

: Vektorregelung #1 mit Ruckfuhrung (drehzahlorientiert)
. Vektorregelung #2 mit Ruckfuhrung. Umschaltung von
drehzahl- auf drehmomentorientierte Regelung durch

Eingangsfunktion 112/113.

=

U/f-Kennlinien-
wahl

2
[

0

/\ Warnung

Obligatorisch

-Wird der Frequenzumrichter mit der Einstellung Pt = 2, 3, 4, 7 oder 8 betrieben, muss auf eine
korrekte Parametereinstellung fiir die Motorkonstante geachtet werden. Andernfalls besteht
die Gefahr, dass der Motor vom Umrichter nicht richtig angesteuert wird und er deshalb nicht
die gewlinschte Leistung bringt. Fur néhere Information siehe die folgenden Erlauterungen zu

o

den einzelnen Ft-Einstellungen.
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1) lineare U/f-Kennlinie (Werkseinstellung)
[ Einstellen der U/f-Regelung PE_= 0 (U/f konstant) |

Diese Einstellung wird fir Anwendungen wie Férderbander und Krane verwendet, bei denen sowohl bei niedrigen
als auch bei Nenndrehzahlen das gleiche Drehmoment benétigt wird.

Ausgangs- A
spannung bei der
Eckfrequen

g

o

e

5

<

c

o

o

@

7]

2

©

g ¢
< 0

NG
Eckfrequenz ru_fl 7" Ausgangsfrequenz

*Fur eine weitere Erhéhung des Drehmoments muss bei der manuellen Spannungsanhebung ub ein gréRerer
Wert eingegeben werden. —* Fir weitere Einzelheiten siehe Kapitel 5.7.

2) quadratische U/f-Kennlinie
| Einstellen der U/f-Regelung Pt = 1 (reduzierte Ausgangsspannung) |

Diese Einstellung eignet sich besonders fiir Ventilatoren, Liifter und Pumpen

A

Ausgangs- =
spannung bei 2
der Eckfrequenz  §
&
12
j=
I
©
2
3
<

0 >

Eckfrequenz Ausgangsfrequenz
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3) Anhebung des Anlaufdrehmoments
| Einstellen der U/f-Regelung Pt = 2 (autom. Anlaufmomentanhebung) |
Bei dieser Einstellung wird der Laststrom tiber den gesamten Drehzahlbereich eingelesen und die
Ausgangsspannung des Umrichters entsprechend angepasst (automatische Anhebung). Dies sorgt fir ein
konstantes Drehmoment und einen stabilen Lauf.

Ausgangsspannung
bei der Eckfrequenz

9(%)
—>

Ausgangsspannung(%

: Automatische
Drehmoment-

L

”
Eckfrequenz Ausgangsfrequenz (Hz)

anhebung

Anmerkung: Je nach Lastbedingungen kann es in dieser Einstellung zu Schwankungen kommen, die den Motorlauf
destabilisieren. In solchen Fallen setzen Sie den Parameter F:=0 (U/f konstant) und erhéhen das Drehmoment
manuell.

* Motorkonstanten miissen eingestellt werden
Zur Einstellung der Motorkonstanten unterscheidet man zwei Méglichkeiten.

1) Automatische Einstellung (Autotuning)
Geben Sie lediglich die auf dem Motor-Typenschild angegebenen Motor-Daten wie folgt ein und fiihren
danach das Auto-Tuning 1 durch (Siehe Ablaufdiagramm in Kapitel 11, zuerst 500 =4 und danach =2):

<Daten auf dem Motor-Typenschild >

ul (Eckfrequenz #1),

ubu (Ausgangsspannung bei Eckfrequenz #1),
FHES (Motornennleistung),

& (Motornennstrom),

1t (Motornenndrehzahl).

[==}

2) Manuelle Einstellung (in der Regel nicht erforderlich)
Stellen Sie alle Motordaten manuell ein. Dies kann z.B. bei Sondermotoren erforderlich sein.
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4) SLV Vektorregelung
| Einstellen der U/f-Regelung Pt = 3, 4 (SLV Vektorregelung #1, #2) |

Mit der Vektorregelung erhalten Sie bei einem TOSHIBA Standardmotor das héchste Drehmoment in den
niedrigsten Drehzahlbereichen. Die Wirkungen der SLV Vektorregelung:

Frequenzumrichter VF-AS1

(1) Hohes Anlaufmoment

2) Stabiler Betrieb bei sanftem Anlauf aus niedrigstem Drehzahlbereich

3) Schlupfkompensation verringert Drehzahlschwankungen bei Lastschwankungen.
4) Hohes Drehmoment bei niedriger Drehzahl

Setzen Sie =3 (sensorlose Vektorregelung #1), wenn mehrere Motoren gleichen Typs parallel betrieben werden
sollen oder bei einem einzelnen Motor bis zu zwei Leistungsklassen niedriger.

Fur die drehmomentorientierte Regelung setzen Sie =4 (sensorlose Vektorregelung #2). Diese Einstellung sorgt
fur eine empfindlicheren Regelung. Allerdings sollte der Umrichter hier nur zum Betrieb eines einzelnen Motors
gleicher Leistungsklasse bzw. héchstens einer Leistungsklasse niedriger verwendet werden.

* Motorkonstanten miissen eingestellt werden
Zur Einstellung der Motorkonstanten unterscheidet man zwei Méglichkeiten.

3) Automatische Einstellung (Autotuning)
Geben Sie lediglich die auf dem Motor-Typenschild angegebenen Motor-Daten wie folgt ein und fihren
danach das Auto-Tuning 1 durch (Siehe Ablaufdiagramm in Kapitel 11, zuerst FHL0 =4 und danach =2):

<Daten auf dem Motor-Typenschild >

ui (Eckfrequenz #1),

ubu (Ausgangsspannung bei Eckfrequenz #1),
Motornennleistung),

(Motornennstrom),
(Motornenndrehzahl).

Rl

4) Manuelle Einstellung (in der Regel nicht erforderlich)
Stellen Sie alle Motordaten manuell ein. Dies kann z.B. bei Sondermotoren erforderlich sein.
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Frequenzumrichter VF-AS1

5) Einstellen der frei programmierbaren U/f-Kennlinie

| Einstellen der U/f-Regelung Pt = 5 (frei programmierb. 7-Punkte- U/f-Kennlinie) |

In diesem Modus mussen sowohl die Eckfrequenz #1 als auch die Ausgangsspannung bei Eckfrequenz #1 zum

Betrieb des Motors gesetzt werden.

[Parameter Einstellung]

Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung

- Punkt 1 Frequenz 0 Hz 0.0

ub Punkt 1 Spannung 0.0 ~ 30.0% 0.0
Fen Punkt 2 Frequenz VF1 0.0 ~ 100.0% 0.0
FiE Punkt 2 Spannung VF1 0.0 ~ 100.0% 0.0
F e Punkt 3 Frequenz VF2 0.0 ~FHHz 0.0
Fi83 Punkt 3 Spannung VF2 0.0 ~100.0% 0.0
FoigH Punkt 4 Frequenz VF3 0.0 ~FHHz 0.0
FiEs Punkt 4 Spannung VF3 0.0 ~100.0% 0.0
F i85 Punkt 5 Frequenz VF4 0.0~ FHHz 0.0
RER Punkt 5 Spannung VF4 0.0 ~ 100.0% 0.0
F 5B Punkt 6 Frequenz VF5 0.0~ FHHz 0.0
REE Punkt 6 Spannung VF5 0.0 ~ 100.0% 0.0

uL Punkt 7 Frequenz 0.0 ~100.0% 0.0
ubu Punkt 7 Spannung 0.0 ~100.0% 0.0

*100 % Wertanpassung (200V Klasse: 200V, 400V Klasse: 400V)

Ausgangsspannung bei der .

[ Einstelluna 7-Punkte-U/f-Kennnlinie ]

Eckfrequenz #1 | wiu
VF5
>
=
&
2 VF4
@ VF3
1%
B
3 VF1
g VF2
o hd
[VII%]
0 PeT=Ty = o] T
I - 5g ul

> Ausgangsfrequenz [Hz]

Eckfrequenz #1

Anm. 1: Begrenzen Sie die manuelle Anlaufdrehmomentanhebung (ut) auf ca. 3 %. Ein hoherer Wert kann die
Linearitat zwischen den Punkten beeintrachtigen.

Anm. 2:  Wenn Sie einen U/f-Kennlinienpunkt innerhalb des schraffierten Bereichs festlegen wollen (s. Abbildung
unten), wird der Punkt automatisch auf die Grenzlinie (in der Abbildung fett gedruckt) verschoben, da die
tatsachliche Ausgangsspannung maximal die Untergrenze des schraffierten Bereichs Bereichs (zwischen
[0V; OHz] und [ui; 0,44 x wi]) erreicht.
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6) Betrieb mit Permanentmagnetmotor (PM-Motor)
| Einstellen der U/f-Regelung Pt = 6 (Regelung fiir PM-Motoren) |

PM-Motoren, die sich verglichen mit Induktionsmotoren durch geringes Gewicht, kleine Abmessungen und hohe
Effizienz auszeichnen, kénnen im sensorlosen Modus betrieben werden.

Beachten Sie, dass diese Einstellung nur fiir bestimmte Motoren verwendet werden kann. Fir ndhere Informationen
wenden Sie sich bitte an Inren TOSHIBA-Héandler.

7) Vektorregelung mit Riickfiihrung
| Einstellen der U/f-Regelung Ft =7, 8 (Vektorregelung mit Riickfiihrung #1, #2) |

Drehzahlvorgabe mit Drehmomentbegrenzung ist méglich bei - = 3/7 und 4/8 (ohne/mit Riickfiihrung)
Drehmomentvorgabe mit Drehmoment- und Drehzahlbegrenzung ist nur méglich bei P = 4/8. Die Drehzahl des
Motors ist in diesem Falli abhéngig vom Lastmoment und dem Drehmoment des Motors. Setzen Sie Pt =8
(Vektorregelung mit Ruckfiihrung #2), um eine Drehzahl- oder Drehmomentregelung mit hoher Genauigkeit
auszufithren.

* Motorkonstanten miissen eingestellt werden
Zur Einstellung der Motorkonstanten unterscheidet man zwei Méglichkeiten.

5) Automatische Einstellung (Autotuning)
Geben Sie lediglich die auf dem Motor-Typenschild angegebenen Motor-Daten wie folgt ein und fihren
danach das Auto-Tuning 1 durch (Siehe Ablaufdiagramm in Kapitel 11, zuerst FHL0 =4 und danach =2):

<Daten auf dem Motor-Typenschild >

ui (Eckfrequenz #1),

ubu (Ausgangsspannung bei Eckfrequenz #1),
(Motornennleistung),

(Motornennstrom),
(Motornenndrehzahl).

6) Manuelle Einstellung (in der Regel nicht erforderlich)
Stellen Sie alle Motordaten manuell ein. Dies kann z.B. bei Sondermotoren erforderlich sein.

8) Wichtige Hinweise zur Vektorregelung
1) Fur den Betrieb des Motors mit automatischer Anlaufmomentanhebung oder Vektorregelung (Pt = 2, 3, 4, 7, 8)
geben Sie jede Motorkonstante wie auf dem Typenschild angegeben ein: (L (Eckfrequenz #1), ulu
(Ausgangsspannung bei Eckfrequenz #1), FHE5 (Motornennleistung), FHEE (Motornennstrom), P40
(Motornenndrehzahl). Lesen Sie dann die Hinweise zum Autotuning 1 in Kapitel 11 aufmerksam durch und

Cunm =

setzen FHUL = 2 (Autotuning). Bei einer Kabellange von mehr als 30m, miissen Sie das Autotuning
(FHBD = 2) auf jeden Fall wie oben beschrieben durchfithren, auch wenn ein von Toshiba empfohlener
Standardmotor verwendet wird.
2) Die sensorlose Vektorregelung wirkt sich effektivim Frequenzbereich unterhalb der Eckfrequenz i aus.
3) Verwenden Sie den Umrichter zusammen mit einem Universalmotor gleicher Leistungsklasse (oder eine Klasse
niedriger), wenn Sie die Parametereinstellung Pt = 4 oder 8 auswahlen.
4) Verwenden Sie einen Motor mit 2-16 Polen.
5) Betreiben Sie den Motor bei der sensorlosen Vektorregelung immer im Einzelbetrieb (ein Umrichter pro Motor)
(Ausnahme: Pt = 3). Bei Betrieb des Umrichters mit mehr als einem Motor kann die sensorlose Vektorregelung
nicht angewendet werden.
Wenn Sie eine DC-Drossel oder einen Filter zur Unterdriickung von Spannungsspitzen zwischen Umrichter und

Motor schalten, kann dies ein verringertes Motor-Drehmoment zur Folge haben. Weiterhin kann die Einstellung

2

des Autotuning 1 eine Fehlermeldung hervorrufen (E:rn, Ebn i-3) und die sensorlose Vektorregelung kann nicht
verwendet werden. Im Falle einer Fehlermeldung muss das Autotuning mit direkt am Motor angeschlossenem
Umrichter durchgefiihrt werden oder die aus den Motortestergebnissen berechneten Motordaten eingegeben
werden

2

SchlieBen Sie einen Inkrementalgeber fir die Vektorregelung mit Sensor Pt = 4, 8) direkt an den Motor an. Der
Anschluss z.B. am Abtrieb eines Getriebes verursacht unter Umstanden Schwingungen oder
Stérungsmeldungen
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5.7

Manuelle Anlaufmomentanhebung — bei niedrigen Drehzahlen

: Wert bei manueller Spannungsanhebung #1 (voltage boost)

* Funktion
Wenn das Drehmoment im niedrigen Drehzahlbereich nicht ausreicht, kénnen Sie das Drehmoment mit diesem

1

1

1

: Parameter erhéhen, indem Sie firr die Spannungsanhebung einen gréReren Wert eingeben.
]

Ausgangsspannung A
der Eckfrequenz
S
5=
c
(o=
o C
w S
3 C
<&
Q.
"
Eckfrequenz Ausgangsfrequenz (Hz)
[Parameter Einstellung]
Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung
. Wert bei manueller a0 0o .
V= Spannungsanhebung (voltage boost) 0.0~30.0% Je nach Modell

* Der Parameter ist aktiviert, wenn Pt =0, 1, 5.
Anmerkung 1: Fiir jede Umrichterleistung ist der Optimalwert programmiert. Achten Sie darauf, den Wert der

manuellen Spannungsanhebung nicht zu groR zu wahlen, da ein zu hoher Wert zu einem Uberstromfehler
beim Start fiihrt. Wenn Sie einen voreingestellten Wert &ndern, bleiben Sie dabei im Bereich von +2 % der

Werkseinstellung.
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5.8 Eckfrequenz

: Eckfrequenz 1
: Ausgangsspannung bei der Eckfrequenz 1

: * Funktion
: Hier werden die Eckfrequenz #1 und die Ausgangsspannung bei Eckfrequenz #1 gemaR den Lastbedingungen
: oder der Motor-Nennfrequenz eingestellt.

Anm.: Hierbei handelt es sich um einen besonders wichtigen Parameter, da damit der Bereich fiir die konstante
U/F-Kennlinie festgelegt wird.

Eckfrequenz- A

=

jo2}

c

=]

c

c

@

Q.

0

0

jo2}

j=

<

j=2

1]

3

<

.
0 : 7
-ﬂ Ausgangsfrequenz (Hz)
[Parameter Einstellung]
Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung
Eckfrequenz #1
Bei dieser Frequenz
wird die volle Aus- je nach Umrichtermodell:
Ul gangsspannung 25.0~500.0 Hz -WN(1), HN: 5 0.0

erreicht (i.d.R. Nenn- -WP(1): 54.0

frequenz des ange-
schlossenen Motors)

200V-Klasse: 50~330 V 200V Klasse: 2 31
¥ Ausgangsspannung  |400V-Klasse: 50~660 V 400V Klasse (je nach Modell):
K bei Eckfrequenz #1 -WN(1), HN:H B

-WP(1): 4T

Anmerkung:  Die Ausgangsfrequenz ist begrenzt und kann nicht mehr als das 10,5-fache der Eckfrequenz #1
betragen. Diese Begrenzung gilt auch, wenn fiir die Maximale Frequenz (FH) oder die Obere

Grenzfrequenz (i) ein héherer Wert eingestellt wird.
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5.9 Maximale Ausgangsfrequenz
: Maximale Frequenz
* Funktion

1) Hier wird die Ausgangsfrequenz des Umrichters eingestellt (max. Ausgangswerte).

!
1
1
1
: 2) Diese Frequenz wird als Referenzwert firr die Hoch-/Runterlaufzeit verwendet.

Ausgangsfrequenz (Hz, B .
SOngTes 80|(-|zA i e Diese Funktion bestimmt den 3

i Hochstwert je nach Motor-
i nennleistung und Nennlast.
i o Die Maximale Frequenz kann i
nicht wahrend des Betriebs
veréndert werden. Um den H

i Wert anzupassen, missen Sie
-~ zuerst den Umrichter stoppen.

60Hz

7
0 100% Signal zur Frequenzeinstellung (%)

* Wenn FH erhoht wird, muss auch die Obere Grenzfrequenz wie erforderlich angepasst werden.

[Parameter Einstellung]

[ Parameter | Funktion [ Einstellungsbereich [ Werkseinstellung |

| FH | Maximale Frequenz | 300 ~ 5000 Hz | 500 |
Anmerkung:  Die Ausgangsfrequenz ist begrenzt und kann nicht mehr als das 10,5-fache der Eckfrequenz #1

betragen. Diese Begrenzung gilt auch, wenn fir die Maximale Frequenz (~H) oder die Obere

Grenzfrequenz (1) ein hoherer Wert eingestellt wird.

5.10 Obere und Untere Grenzfrequenz

: Obere Grenzfrequenz
: Untere Grenzfrequenz

!« Funktion

1

1 Mit der Unteren Grenzfrequenz wird die untere und mit der Oberen Grenzfrequenz die obere Begrenzung des
: Werts der Ausgangsfrequenz festgelegt

Obere Untere
Ausgangsfrequenz (Hz) Grenzfrequenz Ausgangsfrequenz (Hz) Grenzfrequenz

B A A
td
,

4

2%
- 7 i N
> >
_ 100% ] 0 100%
Signal zur Frequenzeinstellung Signal zur Frequenzeinstellung
* Frequenzen, die oberhalb des unter « Die Ausgangsfrequenz
1L eingestellten Wertes liegen, kann nicht auf einen Wert
werden nicht ausgegeben. unterhalb .. gesetzt werden.
[Parameter Einstellung]
Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung
je nach Umrichtermodell:
i (Obere Grenzfrequenz L0 ~ FHHz -WN, WN1, HN: 500
- WP, WP1: 500
LL Untere Grenzfrequenz LD~ UL Hz [
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5.11 Einstellen der Frequenz-Sollwert-Eigenschaften
[ F0¢ M F203 |, [ AF2 | :VII-Bezugswert
[ F2i0 M F2@ | [ AuFZ | : RR/S4-Bezugswert
[ F2IE M F219 |:RX-Bezugswert
[ Fe2e M Feos |:
[ FeeA H Fedr |: fiir optionale Einginge
[ Fed M Fear |:
[ FR{t M FA™M |:Rs485-Bezugswert
= Weitere Informationen siehe Kapitel 7.3.
: * Funktion :
: Mit diesen Parametern wird die Ausgangsfrequenz gemaR dem externen Analogsignal (0~10Vdc, :
: 4(0)~20mAdc) und der Vorgabe Uber die integrierte RS485-Schnittstelle angepasst. :
] 1
512 Festfrequenzen

: Festfrequenzen 1~7

[ F2B7 KM F29M | : Festfrequenzen 8~15
[ FSE0 K FS15 | : Ablaufsteuerung mit Festfrequenzen 1~15

* Funktion
Maximal 15 Festfrequenzen kénnen mit 4 Digitaleingéngen ausgewahlt werden.

[ ——

[Einstell-Methode]
1)START/STOPP
Der START/STOPP-Befehl wird tber das Bedienfeld/-teil eingegeben (Werkseinstellung).

Parameter Funktion Einstellungsbereich Beispiel
0: Digitaleingénge
1: integr. Bedienfeld + optionales LED/LCD Bedienteil
Chnd Befehlsvorgabe uber ... 2: integrierte RS485 (2-Draht) Schnittstelle #1 (FA00) o
3: integrierte RS485 (4-Draht) Schnittstelle #2 (FA04)
4: optionales Feldbusmodul

Anm. 1: Wenn Frequenzvorgaben (durch analoge oder digitale Signale) entsprechend den Festfrequenzen geschaltet
sind, muss mit Hilfe Parameter FTid (Frequenzvorgabe Uber ...) das Klemmenblock ausgewahlt werden.
= (Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3. oder 5.5.

2)Festfrequenzen einstellen
Stellen Sie die je nach Anwendung erforderlichen Festfrequenzen ein.

Einstellen der Festfrequenz 1 bis 7
[ Parameter [ Funktion [ Einstellungsbereich [ Werkseinstellung |
B ~5r 0 [ Festfrequenzen 1~7 [Li~tt [ o0

Einstellen der Festfrequenz 8 bis 15
[ Parameter [ Funktion [ Einstellungsbereich [ Werkseinstellung |
[ Fe87~FaoH [ Festfrequenzen 8~15 [Li~ue [ a0 |
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Beispiel fir Analogsignale bei Festfrequenzen: Wenn der Schalter SW1 auf negative Logik geschaltet ist

O: AN  — AUS (andere Frequenzvorgaben als die Festfrequenzen sind gultig, wenn alle AUS sind.)
Festfrequenz
ce Klemme 1]2]3[4a]5]6 7809 [10]1][12][13]14]15
— 151 S1-CC o|]-J]o|-Jo][-Jo|[-]o[-]o[-]o]-]o
—. 452 S2-CC - lolol-]-]Tolo|-]-]o]o|-]-]0o]o
r—9S3 S3-CC - -]-]olo]olo|-]-]-]-]o]o|o]o
— ~*RRIS4  I'priss-cC - -[-[=[-[-]olo]o|o]o]Jolo]o

Funktionen der einzelnen Klemmen. (Werkseinstellung)

Klemme S1 «eveeeeees Eingangsklemme Funktionsauswahl 5 (S1) F 1 5= {[} (S1)
Klemme S2 - - Eingangsklemme Funktionsauswahl 6 (S2) F | {5= {2 (S2)
Klemme S3 - - Eingangsklemme Funktionsauswahl 7 (S3) F | {7= {4 (S3)
Klemme RR/S4  ------- Eingangsklemme Funktionsauswahl 8 (S4) F | iB= {£ (S4)

Die Klemme RR/S4 ist werkseitig als Eingangsklemme fiir analoge Spannungssignale eingestellt. Um diese
Klemme als Eingangsklemme fiir Festfrequenzen zu nutzen, schalten Sie den Schalter SW3 auf Position S4 um.

[Anschlussbeispiel]

F (Vorwértslauf) O——/— Vorwarts
R (Ruckwartslauf) O-—/_‘ Ruckwarts
cc O
s1 O——/—‘ Festfrequenz 1
S4 RR
s2 O——/—‘ Festfrequenz 2
SW3
s3 O——/—‘ Festfrequenz 3
RR/S4 O——/— Festfrequenz 4

3)Verwenden weiterer Frequenzvorgaben mit dem Festfrequenzbefehl
Wenn keine Festfrequenz angegeben ist, akzeptiert der Umrichter ein Eingabebefehl vom Bedienfeld oder einem
anderen analogen Eingabegerét.

Andere Drehzahlbefehle
Festfrequenz Frequenzvorgabe Uber Bedienfeld Vi, RR?Q:}OR?)S(I,QKﬁl und Al2)
eingegeben Nicht eingegeben eingegeben Nicht eingegeben
eingegeben Festfrequenz gliltig Festfrequenz gliltig Festfrequenz gliltig Festfrequenz gliltig
Nicht Bedienfeldeingabe _ Analogsignal gilltig _
eingegeben gultig

*Anmerkung: Der Festfrequenz-Befehl hat immer Vorrang, wenn andere Frequenz-Befehle zur gleichen Zeit
eingegeben werden.

Zur Benutzung der RR/S4 Klemme als analoge Eingangsklemme schalten Sie den Schalter SW4 auf die Position

RR um. Beachten Sie, dass es dadurch unmdéglich ist, die der Klemme S4 zugewiesene Funktion zu nutzen.
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Das folgende Beispiel zeigt einen 7-Stufen-Betrieb mit Werkseinstellungen.

Ausgangsfrequenz
[Hz] A
Zeit
0 3 [s]
”
AN
F-CC e —— AUS
AN
s1-cC ——— AUS
AN
S2-CC —— AUS
AN
s ¢ —mmmmm—mr—v—— L AUS
Beispiel fiir den 7-Stufen-Betrieb (7 verschiedene Drehzahlen)
4)Einstellen der Ablaufsteuerung
Fur jede Festfrequenz kann eine Ablaufsteuerung ausgewahlt werden
Betriebsart einstellen
Parameter Funktion Einstellungsbereich Elnstgll-
eispiel
coon Auswahl der 0: nur Festfrequenzen n
T Festfrequenz-Betriebsart 1: Festfrequenzen und Parametersatze -
O nur Festfrequenzen -« nur Frequenzbefehle werden von den Festfrequenzen
geleitet (1 bis 15).
{: Festfrequenzen und Parametersatze -+ Drehrichtung, U/f-Kennlinie, Hoch- und Runterlaufzeiten

und die Drehmomentbegrenzung kénnen individuell fur
jede Festfrequenz gesetzt werden.
Wenn Sie F550=1{  wahlen, lauft der Motor in der Ablaufsteuerung wie unten angegeben ohne der Klemme F
und R zu folgen.

Betriebsmethode einstellen
Parameter Funktion Einstellungsbereich Einstellbeispiel

0:  Vorwartslauf
+1:  Ruckwartslauf
+2:  Umschaltsignal #1 zwischen Hoch-/

. Runterlauf
FOE 1~FTTG Q::]a:;sst?f?:rﬁggzzg +4:  Umschaltsignal #2 zwischen n
Jn a Hoch-/Runterlauf -

1~15 +8:  Umschaltungssignal #1 U/f Kennlinie
+16: Umschaltungssignal #2 U/f Kennlinie
+32: Drehmoment-Grenzen Umschaltsignal #1
+64: Drehmoment-Grenzen Umschaltsignal #2

Bei den mit + markierten Einstellungen kann mehr als eine Funktion gleichzeitig ausgewahlt werden, indem
die Summe der Nummern der gewilinschten Funktionen eingegeben wird.
Beispiel ) (+ {)+ (+2) = 3
Mit der Eingabe “3” kénnen Sie gleichzeitig die Funktion Riickwértslauf und Umschaltsignal #1 zwischen
Hoch-/ Runterlauf aktivieren.




TOSHl BA Frequenzumrichter VF-AS1

5.13  Drehrichtung Vorwirts-/Riickwartslauf (nur bei Start/Stopp tiber
Tastatur)

: Wert der Drehrichtung Vorwérts-/Riickwértslauf (nur bei Start/Stopp
liber Tastatur)

* Funktion
Programmieren Sie die Drehrichtung des Motors, wenn Start/Stopp tiber das Bedienfeld durchgefiihrt wird.
Diese Funktion ist aktiv gesetzt, wenn L1i3d  auf einen Wert von 1 (Bedienfeld) eingestellt wurde.

[Parameter Einstellung]

Werks-

Parameter Funktion Einstellungsbereich .
einstellung

ahl der Drehrichtung, nur bei [0: Vorwérts
Start / Stopp Uber Bedienfeld |1: Ruckwarts -
2: Vorwarts (Vorwarts/Rickwartswechsel méglich) N
3: Ruckwarts (Vorwarts/Riuckwartswechsel moglich)

]
oo

*

Uberpriifen Sie die Drehrichtung auf der Status-Anzeige.
Fr-F: Vorwartslauf
Fr-r: Ruckwartslauf

= Weitere Informationen siehe Kapitel 8.1.

*

Wenn die Klemmen F und R des Klemmenblocks fiir die Umschaltung zwischen Vorwarts- und Riickwartslauf
verwendet werden, steht der Parameter Fr nicht zur Verfiigung.

Kurzschluss zwischen den Klemmen F-CC: Vorwartslauf

Kurzschluss zwischen den Klemmen R-CC: Riickwartslauf

Der Umrichter ist von der werkseitigen Voreinstellung so eingestellt worden, dass bei gleichzeitigen

*

Kurzschliissen zwischen den Klemmen F-CC und R-CC, der Motor tiber einen Runterlauf zum Stillstand
[Ial

herabgefiihrt wird. Wenn Sie jedoch Parameter F {35 verwenden, kénnen Sie zwischen Runterlauf und
Ruckwartslauf wahlen.

= Weitere Informationen siehe Kapitel 6.2.1

*

Die Funktion ist erst aktiviert, wenn LTild auf einen Wert von 1 (Bedienfeld) gesetzt wurde.

*

Wenn Fr auf einen Wert von 2 oder 3 gesetzt wurde, und ein Betriebszustand angezeigt wird, kann durch
Driicken der Taste @ und durch Gedriickthalten der Taste , die Drehrichtung von riickwérts auf
vorwarts geandert werden, und umgekehrt von vorwarts auf riickwarts durch Dricken der Taste und
Gedriickthalten der Taste
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5.14 Thermische Motoriiberwachung

: Lastverhiltnis #1 Motor zu FU

: elektronischer Motor-Uberlastschutz

: Eckfrequenz fiir Senkung der Stromschwelle fiir Stérg. OL2
: Zuldssige Dauer fiir Motorlast 150%

: Erkennung von Umrichter-Uberlast (OL1)

* Funktion
Mit diesem Parameter kénnen die fiir den jeweiligen Motor geeigneten Merkmale der thermischen
Motoriiberwachung ausgewahlt werden.

[Parameter einstellen]

Parameter Beschreibung Einstellungsbereich einWsteer:(lzhg
Ehr raserhanis#1 | 1o~ 100 () a0
elektronischer Werks- Motor- Soft-Stall-
Motor- einstellung Motortyp Uberwachung Regelung
Uberlastschutz o o (aktiv) x (nicht aktiv)
] selbst- [ (akiv o (aktiv
Die Soft-Stall- 5 belifteter " Enicht)aktiv) " Enicht)aktiv)
Regelung begrenzt £ Motor - d i
oLn durch Anpassung 3 x (nicht aktiv) o (aktiv) o
der Frequenz Y o (aktiv) x (nicht aktiv)
automatisch den [ fremd- o (aktiv) o (aktiv)
Ausgangsstrom auf belufteter - - - -
den Wert £ Hr / & Motor x (nicht aktiv) x (nicht aktiv)
FU3/F B 5 (s-FBUE) | (nicht aktiv) o (aktiv)
mit FED T

1) Einstellen des Lastverhiltnisses #1 Motor zu Frequenzumrichter und des elektronischen
Uberlastschutzes

Die Auswahl des elektronischen Motoriiberlastschutzes (ZL11) wird verwendet, um die Stérung OL2 und die

,Soft-Stall“-Regelung bei Uberlast zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wahrend die Motoruberlastfunktion

(Stérung OL2) mit dem Parameter D7 ausgewahlt wird, ist die Uberlastfunktion des Frequenzumrichters

(Stérung OL1) immer aktiv.

Begriffserklarung:
,Soft-Stall*-Regelung bei Uberlast:
Die Soft-Stall-Regelung begrenzt durch Anpassung der Frequenz automatisch den Ausgangsstrom bevor
bei Feststellung einer Uberlast die Fehlermeldung OL2 ausgegeben wird. Dadurch wird der Motorbetrieb
nicht unterbrochen. Diese Funktion optimiert insbesondere den Betrieb von z. B. Ventilatoren, Pumpen
und Geblasen, die ein variables Drehmoment haben, das den Laststrom verringert, wenn sich die
Betriebsdrehzahl verringert.

Anmerkung: Verwenden Sie die ,Soft-Stall*-Regelung bei Uberlast nicht bei Lasten mit konstanten
Drehmomenten (z. B. Férderbander, bei denen der Laststrom nicht in abhangig von der Drehzahl ist).
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[Einsatz von selbstbeliifteten Motoren]

Wird ein Motor mit einer niedrigeren Frequenz als die Nennfrequenz betrieben, verringert sich die Kuhlwirkung fiir den
Motor. Bei Verwendung von selbstbeliifteten Motoren wird daher zum Schutz vor Ubertemperatur die entsprechende
Schutzfunktion friher ausgelost.

M Einstellung der Auswahl der Eigenschaften fiir den elektronischen Motor-Uberlastschutz [i_T
Einstellungen Uberlastschutz ,Soft-Stall*-Regelung bei Uberlast
0 o X
! 0o o
¢ X X
3 X o

o :aktiv, x: nicht aktiv

M Einstellung Lastverhaltnis #1 Motor/FU  :Hr
Wenn der Motor eine geringere Leistung hat als der Frequenzumrichters oder der Nennstrom des Motors geringer
ist als der des Frequenzumrichters, muss das Lastverhaltnis #1 Motor zu FU (cHr) an den Nennstrom des Motors
angepasst werden.

Ausgangsstrom-Reduktionsfaktor [%]/[A]

[ERAx 1.0

[k x 0.6

30Hz Ausgangsfrequenz [Hz]
Anmerkung: Der Motor-Uberlastschutz setzt ab 30 Hz ein. Falls nétig, setzen Sie
0.1 =4, 5, 6 oder 7 (siehe folgenden Abschnitt). Auch wenn der
Umrichter mit einem selbstbellifteten Motor betrieben wird, kann es
erforderlich sein, die Motorlast bei einer Frequenz von 30Hz oder mehr
zu verringern. In einem solchen Fall setzen Sie [L1t = 4, 5, 6, oder 7 und
die Eckfrequenz (F606) gemal dem Motor.

[Einstellungs-Beispiel fiir VF AS1-2007PL mit 0.4 kW Motor mit 2A Nennstrom]

spi LED-
Betétigte Taste Anzeige Vorgang
nn Zeigt die Ausgangsfrequenz an (Betrieb gestoppt). (Wenn die Auswahl in

der Standardanzeige F 1 il = 0 eingestellt ist [Ausgangsfrequenz]).

Der erste Basisparameter Historie (RLH) wird angezeigt.

®

@ @ Ehr Zum Auswdhlen von tH-  die Taste A oder 7 betstigen.

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um die Parametereinstellung (werkseitige
Voreinstellung: 100 %) anzeigen zu lassen.

Betétigen Sie die Taste /A , um den Parameter auf 40 % einzustellen
(= Motornennstrom geteilt durch Frequenzumrichter-Nennstrom x 100 =
2.0/5.0 x 100).

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um die geénderten Parameterwert zu
Ubernehmen. :Hr und der Parameterwert werden abwechselnd angezeigt.

®O®
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[Verwendung eines fremdbeliifteten Motors]
M Einstellung der Auswahl der Eigenschaften fiir den elektronischen Motor-Uberlastschutz [t

eir\:\é?e;:(lz;g Uberlastschutz ,,Soﬂ-Sta[!:;;;gs?Iung bei
Y o X
5 0 o
& X X
7 X o

o : aktiv, X : nicht aktiv

Ein fremdbelufteter Motor (bestimmt fur den Einsatz mit Frequenzumrichter) kann zwar in niedrigeren
Frequenzbereichen betrieben werden als ein selbstbelufteter Motor. Bei sehr niedrigen Frequenzen jedoch
vermindert sich die Kiihlwirkung fiir den Motor. In diesem Fall sollten Sie Parameter F&5 (Frequenzschwelle fiir
Reduktion des Ausgangsstroms) geméaR den Motoreigenschaften einstellen.

Generell sollte dieser Parameter nicht zu sehr von der Werkseinstellung abweichen. (fremdbeltft. Motor: 6 Hz).

[Parameter einstellen]

Parameter Beschreibung Einstellungsbereich Werkseinstellung

Eckfrequenz fiir Senkung der "
Stromschwelle fiir Stérg. OL2 0.0~60.0[Hz] 6.0

© o

Anmerkung: FE0E ist aktiviert, wenn DLTi=4~ 7.

M Einstellung Lastverhaltnis #1 Motor/Frequenzumrichter
Wenn der Motor eine geringere Leistung hat als der Frequenzumrichters oder der Nennstrom des Motors geringer
ist als der des Frequenzumrichters, muss das Lastverhaltnis #1 Motor zu FU (tHr) an den Nennstrom des Motors
angepasst werden.

* Wenn die Anzeige in Prozent (%) erfolgt, entsprechen 100 % dem Ausgangsnennstrom (A) des
Frequenzumrichters.

Ausgangsstrom-
Reduktionsfaktor

[%VIA] ] x 1,0
[Erxo0,6

A

>
il

| '

b

N

0 >
A f H.
Einstellung der usgangsfrequenz (Hz)
Stromschwelle fur den

Motor-Uberlastschutz
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2) Zulassige Dauer fiir Motorlast 150%

Mit dem Parameter FE0 7 (zuldssige Dauer fir Motorlast 150%) wird festgelegt, wie lange es dauert bis bei
Motorlast von 150 % eine Warnmeldung ausgegeben wird (innerhalb von 10 bis 2400 Sekunden, Stérung HLTi2).

[Einstellungsbeispiel]

Ausgangsfrequenz Angezeigter
Ausgangsfrequenz  nicht kleiner als Ausgangsnennstrom Motor-Uberlastzeit [s]
0.01Hz *1 [%]
Motoriiberlast S FED =600 FE01=300
. FEDES | 0.01Hz | F 0.01Hz
Zeit[s] 68 34 — 7200 - [3600
70 35 — 3600 — 1800
80 40 - 1000 - 500
90 45 = 600 = 300
100 50 — 420 — 210
112 56 12000 | 310 | 6000 155
120 60 2400 270 1200 135
Motoriiber- 130 65 1200 | 230 | 600 | 115
wachung/Warn- 140 70 800 190 400 95
meldung bei150% 150 75 600 170 300 85
R \\_ 200 100 270 110 138 3
0 —————— > Ausgangsnennstrom [%]
[endx1.1
T Chr] %1, *1 Ausnahme:wenn
[End ~0.6 5 FEOS=D, 0.0 ¢ [Hz]
Motor-Uberlast
[Parameter einstellen]
[ Parameter ] Beschreibung [ Einstellungsbereich [ Werkseinstellung |
[ Fao™ [Zulassige Dauer fiir Motorlast 150% | 10~2400 [s] [ 300 |

3) Uberlast-Eigenschaften des Umrichters
Diese Funktion dient dem Schutz des Frequenzumrichters und kann nicht durch eine Parametereinstellung
deaktiviert werden. Der Umrichter verfiigt iiber zwei Uberlast-Erkennungs-Funktionen, die jeweils mit dem
Parameter FE3 | (Erkennung von Umrichter-Uberlast (OL1)) ausgewahlt werden kénnen.

[Parameter einstellen]
Parameter Beschreibung Einstellungsbereich Werkseinstellung

EEI Erkennung von Umrichter-Uberlast 0: Strom (150 %; 60 s) 0.0
e (OL1) 1: Temperatur .

Wenn der Fehler [ | haufig auftritt, kann man Abhilfe schaffen, indem man den Wert des Parameters FEE |
(Ansprechschwelle fir die Strom-Soft-Stall-Regelung) verringert oder die Hoch- bzw. Runterlaufzeit (RLL bzw. L)
hoher einstellt.
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M F53 =0 (Sttromerkennung, Standardeinstellung)
Die Schutzfunktion wirkt gleichmaRig und unabhangig von der Umgebungstemperatur wie in der
150%-60-Sekunden-Uberlast-Kurve unten dargestellt.

Uberlast des Frequenzrumrichters
A

Zeit [s] Strom [%] | Uberlastzeit des Umrichters [s]

111 2400
120 240
130 120
140 80

150 60

165 5

200 0.5

gemessener Ausgangsstrom [%]

110% 150%

(100%: Ausgangsnennstrom des Umrichters )

Uberlast-Eigenschaften des Frequenzumrichters
W53 = { (Temperatur)
Mit diesem Parameter wird der Uberlastschutz automatisch durch Vorausberechnung des internen
Temperaturanstiegs im Umrichter eingestellt (schraffierter Bereich in der Abbildung unten).

Zeit [s]

gemessener Ausgangsstrom [%]

110% 150%

[100%: Ausgangsnennstrom des Umrichters ]

Uberlast-Eigenschaften des Frequenzumrichters

Anm. 1: Wird der Umrichter mit mehr als 150% des Nennstroms betrieben oder betragt die Betriebsfrequenz
weniger als 0.1 Hz, kann es schneller zu einer Fehlermeldung kommen (ZL | oder DL (P~ 3F).

Anm. 2: Der Umrichter ist werkseitig so eingestellt, dass er bei Uberlast automatisch die Taktfrequenz reduziert,
um eine Uberlast-Fehlerauslésung zu vermeiden. Diese Reduzierung filhrt dazu, dass die
Motorgerdusche zunehmen, wodurch aber nicht die Leistung des Motors beeintréchtigt wird.

Wenn Sie nicht wiinschen, dass sich die Taktfrequenz automatisch reduziert, setzen Sie Parameter
F315=0.

515 Anderung der Anzeigeeinheit % auf A (Ampere)/V (Volt)

dSPlU | : Anzeige von Strom-/Spannungswerten

* Funktion
Mit diesen Parametern wird die Einheit der Anzeige verandert.
% <A (Ampere)/V (Volt)
Strom 100 % = Nennstrom des Frequenzumrichters
200 V-Klasse Spannung 100 % = 200 V AC

!
1
1
1
1
1
|
1
1
: 400 V-Klasse Spannung 100 % =400 V AC
\
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M Einstellungsbeispiel
Wenn der Frequenzumrichter VF AS1-2037PL (Nennstrom 16.6 A) mit Nennlast (100 % Volllast) betrieben wird,
werden die Einheiten wie folgt angezeigt:

1)Anzeige in Prozent 2)Anzeige in Ampere/Volt

. Ausgangsstrom:
I Ausgangsﬂstrom. [ {RE T6.0n
100% :>
Gleichspannung:
{ Gleichspannung: a 200V
I:I 'EE I 1(;)0% une HEDE (konvertiert in
Wechselspannung)

[Parameter einstellen]

Parameter Beschreibung Einstellungsbereich Werkseinstellung
- Anzeige von 0:1%] 0
o Strom-/Spannungswerten 1:[ %]— A (Ampere)/V (Volt)

** Mit Hilfe von d5FL kénnen die folgenden Parameter konvertiert werden.
* A-Anzeige Anzeige des Stroms

Thermische Motortiberwachung Level 1, 2, 3, 4

Gleichstrombremsung
“Soft-Stall“-Regelung Level

e V-Anzeige Anzeige der Spannung
frei programmierbare U/f-Kennlinie F 19 |

Anmerkung: Eckfrequenzspannung 1 -2 (l_':_l_l, [ :j, [ :'E:) wird immer in Volt angezeigt
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5.16 Anschluss eines Messinstruments

FRGL | : MessgroRe fiir den FM-Analogausgang

: Kalibrierfunktion fiir den FM-Analogausgang
FEIH | : OUT1-Pulsausgang — Zeitkonstante zur Filterung
FEH { | : FM-Umschaltung Spannungs-/Stromausgang
FEHZ | : FM Ausgangsgerade steigend/fallend

FEHI | : Verschiebung der FM-Ausgangsgeraden
FEEY | : FM-Ausgangsfilter — Zeitkonstante

ANRSL | : MessgroRe fiir den AM-Analogausgang

: Kalibrierfunktion fiir den AM-Analogausgang
FEHS | : Steigung der AM-Ausgangsgeraden

FEHE | : Verschiebung der AM-Ausgangsgeraden

pm]

-
put | pue |

* Funktion

Die Betriebsdaten des Umrichters werden als analoge Spannungs- oder Stromsignale an den Analogausgang FM
(bzw. AM) gegeben. Mithilfe eines angeschlossenen Messgerats kénnen diese Daten angezeigt werden. Zur
Kalibrierung des Messgerats verwenden Sie den Parameter Fit (Kalibrierfunktion fiir den FM-Analogausgang) bzw.
AT (Kalibrierfunktion fur den AM-Analogausgang).

Anm. 1: Das FM- bzw. AM-Ausgangssignal ist ein analoges Spannungs- oder Stromsignal. (Ausgabe als positiver (+)
Wert. Zur Anzeige positiver und negativer Werte werden zwei optionale Erweiterungskarten benétigt.)

Anm. 2: Falls erforderlich kann an den FM(AM)-Analogausgang entweder ein 0~1mAdc-Amperemeter oder ein
0~7.5Vdc(oder 10Vdc)-Voltmeter angeschlossen werden. Der FM-Analogausgang kann auch als
0(4)~20mAdc-Ausgang verwendet werden

<Anschluss an FM-Analogausgang

FM *
Frequenzmessgerét
VF-AS1 / (Werkseinstellung)
CCA Die Anzeige des Frequenzmessgerates schwankt wahrend der
Kalibrierung.

*Ein Frequenzmessgerat QS60T ist als Option erhéltlich.

M Ausgabemodi FM-Analogausgangs

mit 0~1mAdc Amperemeter mit 0~10Vdc Voltmeter mit 0(4)~20mAdc Amperemeter
o-10v FM 0-10v FM 0-10v FM
0-20mA 0-1mA 0-20mA 0-1mA 0-20mA 0-1mA
SW2 SW2
sw2 FE8 =0 FEB =/

Modus bei Anschluss eines optionalen
Frequenzmessers QS60T

< Anschluss an AM-Analogausgang >

AM =
Amperemessgerat
VF-AS1 X (Werkseinstellung)
CCA - Die Anzeige des Amperemessgeréates schwankt wéahrend der
Kalibrierung.

*Es wird empfohlen, ein Amperemeter zu verwenden, das einen mind. 1,5fach gréReren Nennstrom als der
Frequenzumrichter hat.
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[Parameter fiir FM-Analogausgang]

::Z;:} Beschreibung Einstellungsbereich E'nbséfgil:;gs' einWsLteer:(Iihg
0: Ausgangsfrequenz (a)
1: Frequenzvorgabe (Sollwert) (a)
2: Ausgangsstrom (b)
3: Zwischenkreisspannung (c)
4: Ausgangsspannung (c)
5: Kompensierte Ausgangsfrequenz *2 (a)
6: Drehzahl-Riickflihrungssignal (vom opt. (a)
Inkrementalgeber-Eingang PG)
7: Drehzahl-Ruckfuhrungssignal gefiltert (opt. (a)
Inkrementalgeber-Eingang PG
8: Drehmoment (d)
9: Drehmoment-Vorgabe (d)
11: Drehmoment-Wirkstrom (b)
12: Erregerstrom (b)
13: PID-Istwert (a)
14: Motor-Uberlast (I 2-Wert) (a)
15: Umrichter-Uberlast (IL -Wert) (a)
16: Uberlast Bremswiderstand (DL --Wert) (a)
17: Belastung des Bremswiderstands in % (a)
18: aufgenommene Leistung (b)
19: abgegebene Leistung (b)
23: Al2 optionaler Analogeingang (a)
24: RR/S4 Analogeingang (a)
25: VI/Il Analogeingang (a)
26: RX Analogeingang (a)
27: Al1 optionaler Analogeingang (a)
-, 28: FM Analogausgang (a)
FIEL "\:A&?:?]:geafﬁsr d:: 29: AM Analogausgang (a) o
gausgang 30: Festwert 1 -
31: Analogausgangswert fir Kommunikation -
32: Festwert 2 -
33: Festwert 3 -
34: aufgenommene Gesamtleistung (a)
35: abgegebene Gesamtleistung (a)
45: Verstarkung fiir Analogausgénge (Param. Fit + Rll) -
46: MY FUNCTION Monitor 1 *1
47: MY FUNCTION Monitor 2 *1
48: MY FUNCTION Monitor 3 (mit Vorzeichen) *1
49: MY FUNCTION Monitor 4 (mit Vorzeichen) *1
50: Ausgangsfrequenz mit Vorzeichen (a)
51: Frequenzvorgabe (Sollwert) mit Vorzeichen (a)
52: kompensierte Ausgangsfrequenz m. Vz. (a)
53: Drehzahl-Rickfiihrungssignal m. Vz. (tiber opt. (a)
Inkrementalgeber-Eingang PG)
54: Drehzahl-Ruckfuhrungssignal gefiltert m. Vz. (Uber (a)
opt. Inkrementalgeber-Eingang PG)
55: Drehmoment mit Vorzeichen (d)
56: Drehmoment-Vorgabe mit Vorzeichen (d)
58: Drehmoment-Wirkstrom mit Vorzeichen (b)
59: PID-Ruckftihrungswert mit Vorzeichen (a)
60: RX-Analogeingang mit Vorzeichen (a)
61: opt. Al1-Analogeingang mit Vorzeichen (a)
62: negativer Festwert 1 -
63: negativer Festwert 2 -
64: negativer Festwert 3 -
- Kalibrierfunktion fur den | Multiplikator fur Analogausgangswert (0...10 V oder 0(4)...20 mA.
m FM-Analogausgang Angezeigt wird d. Wert d. auszugebenden MessgréRe, s. Param. FIi5L B
OUT1 - Pulsausgang
FEE Zeitkonstante zur 4 ms, 8 ms ~ 100 ms By
Filterung *4
FM-Analogausgang ist
FEE Spannungs- oder :0~10V, {:0~20mA o
Stromausgang
Epas FM-Ausgangsgerade {l: fallend (hoher Messwert = niedriger Ausgangswert) P
T steigend / fallend {: steigend (hoher Messwert = hoher Ausgangswert) !
cena FM-Ausgangsgerade -10.0 ~ 100.0 % nn
roes Verschiebung ca. 20.0 % fiir 4 ... 20 mA yeu
0: kein Filter
. 1: Filter ca. 10ms
Fegy | Fpa-susgangsilier 2: Filter ca. 15ms o
3: Filter ca. 30ms
4: Filter ca. 60ms

E-32



TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

[Parameter fur Analogausgang AM]

Parameter Beschreibung Einstellungsbereich ‘Werks-
einstellung
ans: MessgréRe fur den 0~64; Werkseinstellung: Ausgangsstrom 5
- AM Analogausgang Gleich wie in FII5L (29: AM Ausgang aktiviert) -
- A Multiplikator fur Analogausgangswert (0...10 V).
An i:g?gleatusngfn fir den AM Im Display wird der Wert der auszugebenden Messgrofie -*3
gausgang angezeigt, siehe Parameter A5
0: negative Steigung
ERas AM-Ausgangsgerade (hoher Messwert = niedriger Ausgangswert) .
o Steigung 1: positive Steigung '
(hoher Messwert = hoher Ausgangswert)
o AM-Ausgangsgerade T N T o
FERE Verschiebung (00~ 100% R

*1: Monitoreinstellungsebene ausgewahlt.

*2: “Kompensierte Ausgangsfrequenz” bezieht sich auf die Frequenz, die derUmrichter zum angeschlossenen Motor sendet.
*3: werksseitig eingestellt fir den Anschluss des opt. Frequenzmessgeréts ,QS60T" (zwischen FM/AM und CCA: ca. 3,6V)
*4: Ausgangsstrom, Zwischenkreisspannung, Ausgangsspannung, kompensierte Ausgangsfrequenz, Drehzahl-
Ruckfuhrungssignal, Drehmoment, Drehmoment-Wirkstrom, Erregerstrom-Ausgabe (Analog-/Pulsausgénge und

Monitoranzeige) kénnen gefiltert werden.

M Auflésung

Die maximale Auflésung an FM und AM betragt 1/1024.

* In der Werkseinstellung werden bei einer Betriebsfrequenz von 80Hz am FM-Ausgang etwa 4,7V (externe

1mA ausgegeben, wenn auf dem Bedienfeld ein Ausgangsstrom von 185 % angezeigt wird.

]
|
1 Impedanz ist o) oder 1mA (externe Impedanz ist 0Q) ausgegeben. Am AM-Ausgang werden etwa 10V oder
1
1

[Beispiel fur die Kalibrierung einer FrequenzmessgroRe fir die FM-Klemme]
* Verwenden Sie die Einstellschraube am Messgerét zur Voreinstellung auf 0-Punkt.

Verwendete Tasten

LED-Anzeige

Vorgang

crm

- [xRRR}

Zeigt die Betriebsfrequenz an (Betrieb gestoppt) (wenn Standardanzeige
F 110 = 0 eingestellt ist [Ausgangsfrequenz]).

Der erste Basisparameter Historie (RLH) wird angezeigt.

DO

Betéatigen Sie entweder die Taste A oder W

)

um it auszuwahlen.

€

Betatigen Sie die ENTER-Taste zur Anzeige des Frequenz-Ist-Wertes.

crn
[xXAR}

® Q

Benutzen Sie die Tasten A %7 , um die MessgréRRe zu kalibrieren.
Beachten Sie, dass sich die Anzeige des Messgeréts dabei dndert,
wéhrend die LED-Anzeige des Umrichters gleich bleibt.

194

*Die Nadel des Messgerates bewegt sich etwas verzogert.

[Hinweis]

Die Einstellung ist einfacher,
wenn Sie die Taste fiir einige
Sekunden gedriickt halten.

" Die Kalibrierung ist abgeschlossen. F1i und die Frequenz werden

abwechselnd angezeigt.

Die Anzeige wechselt wieder in die urspriingliche Einstellung (wenn
Standardanzeige F 1 T = 0 eingestellt ist [Ausgangsfrequenz])

p
I *Der VF-AS1 Frequenzumrichter verfiigt Uber zwei, gleichzeitig nutzbare Ausgangsklemmen (FM und AM)
1

1 zum Anschluss von Messgeréaten.
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B Kalibrierung bei gestopptem Frequenzumrichter (Einstellung von

Festwert 2, 33: Festwert 3)

cne
s

L (AN5L) = 30: Festwert 1, 3:

Waéhrend des Kalibriervorgangs kommt es zu betréchtlichen Schwankungen in der Daten-Anzeige. Deshalb sollte die
Kalibrierung bei gestopptem Frequenzumrichter vorgenommen werden.

Das Messgerét kann auf die mit dem Parameter

[t ancy

FI5L bzw. ATiSL ausgewahlten Werte angepasst werden. Die

Einstellungsbereiche (a) bis (d) (s. Tabelle auf vorheriger Seite) &ndern sich gemaR der Einstellung der Festwerte 1 bis 3
wie in der Tabelle unten angegeben. Benutzen Sie die in dieser Tabelle angegebenen Werte bei der Kalibrierung. Am
FM-/AM-Analogausgang werden mit Festwert eingestellte Werte ausgegeben, wenn fiir den Betrieb die in unten stehender
Tabelle angegebenen Werte verwendet werden. (Kalibrierungsbeispiel siehe unten).

Festwert 1 wird empfohlen fir Einstellungsbereich (a) oder (c). Festwert 2 wird empfohlen fur Einstellungsbereich (b).
Festwert 3 wird empfohlen fir Einstellungsbereich (d).

Messgerateinstellung
. ) Festwert 1 Festwert 2 Festwert 3
Einstellungsbereich N ey Ea T e oA T
FRSL(ANSL)=30 FRSL(ANGL) =3¢ FISL(ANSL)=33
(a) FH 54 % 40 %
(b) 185 % 100 % 74 %
(c) 150 % 81 % 60 %
(d) 250 % 135 % 100 %

Anm.: 100 % der Eingangs-/Ausgangsleistung ist das Produkt von ¥3x200V (400V) x Umrichter Nennstrom.

[Beispiel: Vorgehensweise bei der Kalibrierung des Messgerétes, das an den Ausgang AM mit der Zuweisung

Ausgangsstrom angeschlossen ist.]

Verwendete Tasten

LED-Anzeige

Vorgang

Zeigt die Betriebsfrequenz an (Betrieb gestoppt) (wenn Standardanzeige

[T

71 i = 0 eingestellt ist [Ausgangsfrequenz]).

Der erste Basisparameter Historie (RLH) wird angezeigt.

Betétigen Sie entweder die Taste £ oder W, um RI5L auszuwéhlen.

s

Betatigen Sie die ENTER-Taste zur Anzeige des Frequenz-Ist-Wertes.

Setzen Sie den Parameter auf 32 (Festwert 2 fiir Messgerét-Kalibrierung)
durch Betatigen der Taste A,

Betétigen Sie die ENTER-Taste zum Speichern der Anderung. RS und
der eingestellte Wert werden abwechselnd angezeigt.

©
@@D@@@@ |

Wihlen Sie die Kalibrierfunktion fur den AM-Analogausgang (R") durch
Betatigen der Taste ¥ aus.

©
©

Betatigen Sie die Tasten A %7 , um das Messgerét zu kalibrieren.
Stellen Sie den Zeiger auf den Ausschlagswert, den dieser anzeigen soll,
wenn ein Strom ausgegben wird, der 100% gréRer ist als der Nennstrom.

Beachten Sie, dass sich die Anzeige des Messgeréts dabei andert,

wahrend die LED-Anzeige des Umrichters gleich bleibt.
*Die Nadel des Messgerates bewegt sich etwas verzégert.

[Hinweis]

Die Einstellung ist einfacher,
wenn Sie die Taste fiir einige
Sekunden gedrtickt halten.

O

WIS

Betétigen Sie die ENTER-Taste um die Anderung zu speichern. Rit und der
eingestellte Wert werden abwechselnd angezeigt.
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Wahlen Sie die Kalibrierfunktion fiir den AM-Analogausgang (R) durch
Betétigen der Taste ¥ aus.

Betétigen Sie die ENTER-Taste um die Parametereinstellung abzulesen.

Andern Sie die Parametereinstellung wieder auf 2
(Ausgangsstrom-Anzeige).

Betatigen Sie die ENTER-Taste zum Speichern der Anderung. Ri5L und
der eingestellte Wert werden abwechselnd angezeigt.

® RO

Betatigen Sie die MODE-Taste 3 x, um auf die Anzeige der aktuellen
Frequenz zuriickzukehren (wenn Standardanzeige-Auswahl F 7 {3=0
[Ausgangsfrequenz])

H Verschiebung der Ausgangsgeraden fiir einen Analogausgang
Im Folgenden wird beispielhaft die Verschiebung der Geraden von 0-20mA — 20-0mA, 4-20mA fir den

Analogausgang FM dargestellt.

Fo83

F:large

100%

*Die Invertierung des analogen Ausgangssignals kann mit Parameter = eingestellt werden.
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5.17

Taktfrequenz fiir Pulsweitenmodulation

: Taktfrequenz fiir Pulsweitenmodulation
F1i2 | : Automatische Anpassung der Taktfrequenz

1)

F3E | : Taktfrequenzauswahl

Durch Einstellen der Taktfrequenz fiir Pulsweitenmodulation kann die Taktfrequenz an den Ton des magnetischen
Rauschens angepasst werden, der vom Motor erzeugt wird. Dieser Parameter verhindert ebenfalls, dass im Motor
eine Resonanz auf eine angeschlossene Last (Maschine oder Lufterabdeckung) auftritt.

Zudem wird der Parameter dazu verwendet, das elektromagnetische Rauschen zu verringern, das vom Umrichter
erzeugt wird. Verringern Sie die Taktfrequenz, um das elektro-magnetische Rauschen zu mindern. Anmerkung:

Hierdurch wird zwar das elektromagnetische Rauschen vermindert, das magnetische Rauschen des Motors hingegen

verstarkt.

Der Parameter * 3 |2 reduziert das elektromagnetische Rauschen, indem die verringerte Taktfrequenz veréndert wird.

[Parameter einstellen]

Parameter Beschreibung Einstellungsbereich Werkseinstellung

[

Taktfrequenz fur - - *
Pulsweitenmodulation 1.0~16.0kHz (1.0~8.0kHz) "1 Je nach Modell

Automatische Anpassung

Faie der Taktfrequenz 0: ausgeschaltet, 1: aktiviert 0
0: wird nicht automatisch reduziert

— 1: wird automatisch reduziert

F3ib Taktfrequenzauswahl 2: wird nicht autom. reduziert (nur 400V Modelle) {

3: wird autom. reduziert (nur 400V Modelle)

Anm. 1:Wenn die Taktfrequenz auf 2.0 k Hz oder daruber festgelegt ist, kann sie wéahrend des Betriebs nicht auf

einen Wert unterhalb 2.0 kHz verringert werden. Veranderungen, die zur Verringerung der Taktfrequenz
fuhren sollen, werden erst dann wirksam, wenn der Betriebsvorgang ausgeschaltet und neu gestartet wird.

Anm. 2:Wenn die Parametereinstellung 1.9 k Hz oder weniger betrégt, kénnen Sie die Einstellung nicht auf einen

Wert oberhalb 2.0 kHz erh6hen. Veranderungen zur Erhéhung auf tiber 2.0 kHz werden sofort wirksam.

Anm. 3:Wenn Pt (U/f-Kennlinienwahl) auf einen Wert von 2, 3, 4, 7 oder 8 gesetzt wurde, setzt der

Frequenzumrichter eine untere Frequenzgrenze von 2.0 kHz fur Taktfrequenzen.

Anm. 4:Wenn sie die Taktfrequenz verandern, missen Sie den konstanten Ausgangsstrom des Umrichters

verringern.
= Siehe auch Kapitel 1., Seite A-29/30, “Stromreduzierungskurve.”

Anm. 5:Wenn es zu einem Motor-Uberlast kommt bei Einstellung von F3 if =0 oder =2 (Taktfrequenz wird nicht

automatische reduziert), wird eine Uberlast-Fehlermeldung ausgegeben.

Anm. 6:Damit die Einstellung von 3 i =2 oder =3 wirksam werden, muss die Spannungsversorgung ab- und

wieder angeschaltet werden.

(=

Anm. 7:Wenn Sie die Taktfrequenz Pt zwischen | und {9 kHz setzen, ist es empfehlenswert, Parameter Fill

unter 130 % zu setzen.
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5.18  Spezielle Funktionen fiir den Stérungsfall

5.18.1 Motorfangfunktion (Wiederholfunktion nach freiem Motorauslauf bis

Stillstand
: Motorfangfunktion

/A Warnung

+ Ausreichend Abstand zu Motoren und mechanischen Komponenten halten.
0 Bei aktivierter Wiederholfunktion ausreichend Abstand zu Motoren und Maschinen halten.

Wenn sich der Motor und die Maschine im Alarm-Stopp-Status befinden und die Wiederholfunktion
aktiviert ist, laufen der Motor und die Maschine nach dem angegebenen Zeitraum plétzlich wieder
Obli- an.

gatorisch +Zur Unfallverhiitung am Frequenzumrichter, Motor und der Maschine bringen Sie Warnhinweise
an, die darauf hinweisen, dass die Wiederholfunktion aktiviert ist — Gefahr der Verletzung.

,' * Funktion

: Der Parameter wird zum Detektieren der Drehzahl und -richtung bei freiem Motorauslauf bis zum Stillstand

: oder bei einem Stromausfall verwendet. Nach Wiederherstellung der Stromversorgung wird der Motor dann
| wieder langsam angetrieben (Motordrehzahl-Suchfunktion). Es ist ebenfalls moglich, mit diesem Parameter
: vom Netzbetrieb zum Umrichterbetrieb umzuschalten, ohne dass der Motor gestoppt wird.

1

Beim Neustart wird die Meldung r:r5 angezeigt.

1) Automatischer Wiederanlauf nach kurzzeitigem Stromausfall (automatischer Wiederanlauf)

Eingangsspannung

Motordrehzahl / \ \

AN
F-cC | AUS

*iu5 Diese Funktion wird nach dem Feststellen einer Unterspannung durch die Hauptstromkreise und den
Steuerstromkreis aktiviert, sobald die Spannungsversorgung wiederhergestellt ist.

Werks- Einstellungs-
Parameter Funktion Einstellungsbereich . . 9
einstellung beispiel
0: nicht aktiviert
1: nach Wiederanlauf
. ’ 2: bei kurzzeitiger Sollwert-Sperre
UuS Motorfangfunktion (ST-Signal) 0 1 oder 3
3: Kombination aus 1+2
4: beim Start

* Wird der Motor im Wiederanlauf-Modus neu gestartet, dann wird diese Funktion unabhangig der Einstellung in
diesem Parameter ausgefihrt.

* Die Funktion (Lu5=1, 2, 3, 4) wird aktiviert, wenn die Fehlerriicksetzung oder der Steuerstromkreis eingeschaltet
wird.

* Die Funktion (L.5=1, 3) wird aktiviert, wenn eine Unterspannung im Hauptstromkreis entdeckt wird.
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ececccobeccccccccccce,

2) Wiederanlauf des Motors wahrend freien Motorauslaufs bis zum Stillstand (Motordrehzahl-Suchfunktion)

Motordrehzahl
/ >

An
F-CC J AUS

I I~
ST-CC AUS
PR

1u5=2: Diese Funktion wird aktiviert, sobald die Verbindung zwischen Klemme ST-CC gedéffnet und wieder
geschlossen worden ist.

Werks-
einstellung

Parameter Funktion Einstellungsbereich Einstellungsbeispiel

0: nicht aktiviert

1: nach Wiederanlauf

. ) 2: bei kurzzeitiger Sollwert-Sperre
s Motorfangfunktion (ST-Signal) 0 1 oder 3
3: Kombination aus 1+2
4: beim Start

* Um den Frequenzumrichter im Bedienfeld- Betriebsmodus neu zustarten, betatigen Sie die RUN-Taste nach einem

kurzzeitigen Netzspannungsausfall.
*Wenn F 375 (Drehzahlriickfuhrung Inkrementalgeber: Anzahl der Phasen) =1 (eine Phase) gesetzt wird, mit

U/f-Kennlinienwahl P£=7, 8 (Vektorregelung mit Ruckfihrung #1, #2), gibt der Umrichter eine Fehlermeldung aus,

(- 13: abnormale Encoder-Geschwindigkeit

)

sobald die Drehrichtung des Motors nicht mehr stimmt.

Vorgang und Anwendung der Wiederanlauf-Funktion

« Durch die gleichzeitige Anwendung von Parameter 33, kann die Wiederanlauf- Funktion im Fehlerfall angesteuert
werden.

|[Anwendung in Krinen oder Laustaufnahmemitteln |
Beim Betrieb von Kranen oder Lastaufnahmemitteln kann es maéglich sein, dass die Last wéahrend des Warteintervalls

nach unten bewegt wird. Wird der Frequenzumrichter in einer derartigen Hebeeinrichtung betrieben, muss der Parameter

5=l eingestellt werden. AuRerdem sollte nach Méglichkeit die Wiederanlauf-Funktion nicht verwendet werden.

eBeim Wiederanlauf ist ein Warteintervall von 2-4 s voreingestellt, damit der Umrichter die Anzahl der Umdrehungen des

Motors prifen kann. Aus diesem Grunde dauert der Start langer als normal.

eVerwenden Sie diese Funktion in einem System, wo ein Motor an einen Frequenzumrichter angeschlossen ist, da es bei

Anschluss mehrerer Motoren an einen Umrichter zu Stérungen im Betriebsablauf kommen kann.
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5.18.2 Verhalten bei Netzspannungsausfillen (Gefiihrter Runterlauf)

FI@ | :
[FIa]:
[ F3E |:

Netzunterbrechung)
bis zum Stillstand)

zur Maximalfrequenz)

Uul : Verhalten bei Netzspannungsausfillen
maximal zulidssige Uberbriickungszeit (gefiihrter Runterlauf wihrend

: Ansprechschwelle fiir Verhalten bei Netzspannungsausfillen

Synchronisierte Runterlaufzeit (Zeit zwischen Beginn des Runterlaufs

Synchronisierte Hochlaufzeit (Zeit zwischen Beginn des Hochlaufs bis

“ « Funktion

1) Weiterlaufen mit generatorischer Energie: Die Funktion zum Weiterlaufen des Motors mit

generatorischer Energie wird bei Netzspannungsausfallen

verwendet.
2) Gefuihrter Runterlauf bei Netzspannungs-: Mit dieser Funktion wird der Motor bei einem
ausfallen: Netzspannungsausfall sofort gestoppt.

Ein gewaltsamer Stopp wird mit F3 { (Runterlaufzeit)

ausgefihrt, indem die generatorische Energie des Motors
verwendet wird. Nach diesem Stopp stagniert der Umrichter,

bis die Befehlsvorgabe abgeschaltet wird.
3) Synchronisierte Hoch-/Runterlaufzeit: Beim Einsatz von Spulaufwicklungen z. B. bei Textil-

maschinen kann ein Reilen des Garns wahrend eines
Netzspannungsausfalls mit dieser Funktion verhindert
werden, da mehrere Maschinen gleichzeitig gestoppt werden,
bzw. durch eine entsprechende Anpassung ihrer Hoch-/bzw.
Runterlaufzeit sie gleichzeitig ihre jeweiligen Sollwerte

erreichen kénnen.

[Parameter einstellen]

Netzspannungsausféllen

Parameter Funktion Einstellungsbereich lWerks-
einstellung
0: kein Runterlauf, keine
Betriebsaufrechterhaltung
1: Betriebsaufrechterhaltung
Verhalten bei 2: gefuhrter Runterlauf wahrend
Hul Netzspannungsausféllen mit Netzunterbrechung 0
generatorischer Energie 3: gefuhrter Runterlauf/Hochlauf
(Runterlauf/Hochlaufsignal)
4: gefuhrter Runterlauf/Hochlauf (Runterlauf-/
Hochlaufsignal +Netzunterbrechung)
Maximal zuléssige
F3il Uberbriickungszeit (gefuhrter 0.1~320.0 s 2.0
Runterlauf bei Netzausfall)
Synchronisierte Runterlaufzeit (Zeit
F3n zwischen Beginn des Runterlaufs bis 0.1~6000 s 2.0
zum Stillstand)
Synchronisierte Hochlaufzeit (Zeit
FIE zwischen Beginn des Hochlaufs bis zur  [0.1~6000 s. 2.0
Maximalfrequenz)
cnag Ansprechschwelle fir Verhalten bei 55~100 % 75

Anm. 1: Das Verhalten bei Netzspannungsausfallen mit generatorischer Energie hangt, wenn LiuL=1 gesetzt ist,
von der Einstellung in 73 i ab, und die Runterlaufzeit hangt, wenn i.=2 gesetzt ist, von der Einstellung

£

inF3i1ab.

Die Runter-/Hochlaufzeit, wenn {.C=3 oder 4 gesetzt ist, héangt von der Einstellung in 73 {7 bzw. F3 iF ab.
Anm. 2: Auch wenn diese Funktionen benutzt werden, kann ein Motor unter bestimmten Lastbedingungen fei

auslaufen. In diesem Fall verwenden Sie die Wiederanlauf-Funktion mit diesem Parameter.
Anm. 3: Diese Funktionen kénnen nicht wéhrend der Drehmoment-Regelung oder Positioniersteuerung ausgefiihrt

werden.

Anm. 4: Einrichtbetrieb kann nicht zusammen mit der synchronisierten Hoch-/Runterlaufzeit ausgefiihrt werden.
Anm. 5: Obwohl die Einstellung in den Datenspeicher aufgenommen werden kann, wenn Li.5=1 gesetzt ist, gelingt

dies nicht, wenn Uu5=2 gesetzt ist.
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M Einstellungsbeispiel fir Hul=
[Bei unterbrochener Stromversorgung]

Eingangsspannung

*Die Zeitspanne, in der der Motor weiter-
betrieben werden kann, héngt von der
Tragheit bzw. den Lastbedingungen der
Maschine ab. Bevor diese Funktion
verwendet wird, sollte deshalb ein Test zur

Bestimmung der Tragheit und Lastbe-

Motordrehzahl freier Motorauslauf bis zum Stillstand (s
—

<€

Anm.: Wenn die Stromversorgung
wiahrend eines Runterlaufs unter- €= c3. 100 ms

brochen wird, dann wird die
Betriebsaufrechterhaltung nicht 'X i
ausqefinrt. dingungen gemacht werden.

[Bei kurzzeitigem Stromausfall]

Eingangsspannung

/ :

max. zulassige [\
Normaler Hochlauf

Uberbriickungszeit

Motordrehzahl

Vo3

M Einstellungsbeispiel Lul=2

Eingangsspannung

Motordrehzahl

>

>
oa s
Runterlauf bis zum Stillstand

+ Auch nach einer Erholung des Umrichters von einem Netzspannungsausfall 1auft der Motor weiter aus bis zum
Stopp. Wenn die Spannung im Hauptkreis unter eine bestimmte Grenze féllt, wird die Regelung gestoppt, und der
Motor frei auslaufen.

- Die Runterlaufzeit variiert je nach Einstellung in F3 iZ. In diesem Fall bezieht sich die Runterlaufzeit auf die Zeit,
die verstreicht bis der Motorlauf bei FH (Maximale Ausgangsfrequenz) zum Stillstand kommt.

M Einstellungsbeispiel L.C=3 (wenn die Funktion synchronisiertes Hoch-/Runterlaufsignal der Eingangsklemme S1
zugewiesen wurde)
F 115 (Eingangsklemmen-Funktionsauswahl 5 (S1)) =62 (synchronisiertes Hoch-/Runterlaufsignal)

synchronisiertes AN
Hoch-/Runterlauf-
signal

(S1 Klemme) Umrichter 1

Motordrehzahl

Zeit
Umrichter 2 e}

a

» Wenn die Parameter F3 {7, F3 {J fiir die gleiche Hoch-/Runterlaufzeit eingestellt wurden, und die eingestellten
Hoch-/Runterlaufsignale mit den Eingangsklemmen-Funktionen (62,63) benutzt werden, kénnen gleichzeitig
mehrere Motoren entweder Uber den gleichen Zeitbefehl oder Gber gleichzeitig ausgegebene Drehzahlbefehle
gestoppt werden.

» Wenn ein synchronisiertes Hoch-/Runterlaufsignal ausgegeben wird, dann verringert die synchronisierte
Runterlauf-Funktion die Ausgangsfrequenz auf 0 Hz, um den Motor linear innerhalb der mit F3 {7 festgelegten Zeit
bis zum Stillstand runterlaufen zu lassen. (Die S-Kurve- und die Bremsabfolge-Funktion kénnen nicht mit dieser
Funktion genutzt werden.)

Bei Unterbrechung des Betriebes erscheint abwechselnd die Anzeige S:0F.
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« Wenn ein synchronisiertes Hoch-/Runterlaufsignal wahrend eines synchronisierten Runterlaufs geléscht wird,
erhéht die synchronisierte Hochlauf-Funktion die Ausgangsfrequenz wieder auf die Frequenz zu Beginn des
synchronisierten Runterlaufs oder auf den Frequenz-Sollwert, je nachdem welche Frequenz niedriger ist, um den
Motor linear in der in F3 {7 festgelegten Zeit zu beschleunigen.

(Die S-Kurve- und die Bremsabfolge-Funktion kénnen nicht mit dieser Funktion genutzt werden.)
Bei Beginn des Hochlaufs erscheint die Anzeige 5:0F.

« Wenn ein Vorwarts-/Riuckwartslauf-Umschaltungsbefehl oder ein Stopp-Befehl wahrend eines synchronisierten
Hoch-/Runterlaufs ausgegeben wird, dann wird dieser Vorgang abgebrochen.

HEinstellungsbeispiel L.l =" Synchronisierter Runterlauf, wenn ein synchronisiertes Hoch-/Runterlauf-Signal
ausgegeben wird, oder wenn Stromausfall auftritt, oder synchronisierter Hochlauf, wenn das synchronisierte
Hochlauf-/Runterlauf-Signal geléscht wird.

Eingangsspannung
Synchronisiertes AN
Hochlauf-/Runter-
laufsignal .
(S1Klemme) Umrichter 1
Motordrehzahl
",
o, 2
\ £3 17 £317 )
Zeit
Umrichter 2 F3iE F3i8

: Externer Bremswiderstand
: Ohmwert des Bremswiderstandes

PLEP | : Nennbelastbarkeit des Widerstandes
FEIT | : Zulassige Dauer fiir Uberlastung des Bremswiderstandest

Ein externer Bremswiderstand fiir dynamisches Bremsen wird in folgenden Fallen benétigt:

1) wenn der Motor schnell heruntergefahren werden muss,

2) bei Auftreten eines Uberspannungsfehlers wahrend des Runterlaufs

3) bei Auftreten von Lastschwankungen, wenn auch bei konstanter Drehzahl generatorische Energie entsteht,
z. B. bei einer Presse

[Parameter einstellen]
Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung

0: kein externer Bremswiderstand
angschlossen

oL : 1: Bremswiderstand angeschlossen,

= [Externer Bremswiderstand Uberlastschutz fur Widerstand aktiv (OLr) 0

2:Bremswiderstand angeschlossen,
Uberlastschutz fiir Widerstandt deaktiviert

Far Ohmwert des Bremswiderstandes |0.5~1000Q modellabhéngig

o Nennbelastbarkeit des -

L7 | Widerstandes 100% ED 0.01~600.0 kW
Zulassige Dauer fur Uberlastung
FRIS des Bremswiderstandes 0.1~600.0 s 5.0
(10-fache Belastung)

* Ansprechschwelle siehe Parameter FE25 (siehe auch Kapitel 6.14.2).

Anm. 1:  Die mit F535 eingestellte Zeitspanne gibt an, wie lange der Bremswiderstand eine Uberlast aushlt.
(Geben Sie die Zeit ein, die verstreichen soll, bis der Umrichter eine Fehlermeldung ausgibt bei einer Last,
die 10 Mal so hoch ist wie die zuléssige Nennbelastbarkeit des Widerstandes (in PLLF festgelegt). Mit
Ausnahme des externen Bremswiderstand fiir dynamisches Bremsen ist es nicht erforderlich, die von
TOSHIBA empfohlenen Widerstands-Einstellungen zu dndern.

modellabhéngig
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Anm. 2: Wird der Parameter P auf | oder £ gesetzt (dynamisches Bremsen aktiviert), stellt sich Frequenzumrichter
automatisch auf Nutzung der regeneratorischen Energie vom Motor mithilfe eines Bremswiderstandes ein,

305 = )

ohne dass ein Uberstromschutz notwendig ist (gleiche Funktion wie F305 = ).
Anm. 3: Bei Umrichtern ab einer Nennleistung von 400V-200 kW stellen Sie Pk = 0, da externe Bremseinheiten nicht
zur Standardausstattung zahlen.

Alle 200V- und 400V-Gerate des VF-AS1-Frequenzumrichters mit einer Nennleistung von bis zu 160kW haben
eingebaute Bremswiderstande als Standardausriistung. Wenn lhr Frequenzumrichter innerhalb dieses

Leistungsbereiches liegt, schlieRen Sie den Bremswiderstand wie in Abbildung a) oder b) gezeigt an. Wenn |hr
Frequenzumrichter eine Nennleistung von 200kW oder mehr hat, schlieen Sie einen Bremswiderstand geman

Abbildung c) an.

Dreiphasige —x
Spannungs-
versorgung
im Hauptkreis

MCCB

[Parameter einstellen]

Anschluss eines externen Bremswiderstandes (optional)
a) Externer Bremswiderstand (mit themrischer Sicherung) (optional)

Externer Bremswiderstand
(optional)

Umrichter

Parameter

Funktion

Einstellungsbereich

Einstellungsbeispiel

Externer Bremswiderstand

0: kein externer Bremswiderstand
angschlossen

1: Bremswiderstand angeschlossen,
Uberlastschutz fur Widerstand aktiv

(OLr)

2:Bremswiderstand angeschlossen,
Uberlastschutz fur Widerstandt
deaktiviert

[Parameter einstellen]

* SchlieBen Sie keinen Bremswiderstand an, dessen Widerstand kleiner ist als der minimal zulassige Widerstand.
Fiir einen funktionierenden Uberlastschutz muss auf die richtige Einstellung der Parameter k- und PhiF
geachtet werden.

Parameter Funktion Einstellungsbereich Einstellungsbeispiel
e Ohmwert des -
Por Bremswiderstandes 0.5~1000Q Jeder Wert
- Nennbelastbarkeit des N
P5E? | Widerstandes 100% ED 0.01~600.0 kW Jeder Wert
et - Setzen Sie den

lZJléleajzlsg;tﬁnDaug;;ur Parameter auf 5.0 fir Typ

FR3IS ung 0.1~600.0 s PBR* und fiir andere
Bremswiderstandes Modelle auf jeden
(10-fache Belastung) anderen WeJn
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~N
b) Externer Bremswiderstand ohne thermische Sicherung
Wenn keine Spannungsver- Externer Bremswiderstand (optional)
. TH - Ry PBR
sorgung zum Steuerkreis geht
MCCB
Dreiphasige —x
Spannungs- NG
versorgung |
im Hauptkreis i
Vorwartslauf/Stopp
Rickwartslauf/
[Anm. 1] Stopp
Spannungs-
versorgung

Anm. 1: Anschluss bei Verwendung eines MCCB anstelle eines MC.
Anm. 2: Ein Transformator wird nur fur die 400V Modelle benétigt (nicht fur die 200V Modelle).

[Parameter einstellen]
Parameter Funktion Einstellungsbereich Einstellungsbeispiel

0: kein externer Bremswiderstand
angschlossen

1: Bremswiderstand angeschlossen,

Externer Bremswiderstand (Oll._lgerlastschutz fur Widerstand aktiv .

2:Bremswiderstand angeschlossen,
Uberlastschutz fir Widerstandt

-0
o

deaktiviert
o Ohmwert des _
Phr Bremswiderstands 0.5~1000Q Jeder Wert
pucp  [Nennbelastbarkeit des 0.01~600.0 kW Jeder Wert

Widerstandes 100% ED
(Wenn die Option thermischer Bremswiderstand nicht verwendet wird, vergewissern Sie sich, dass die

Parameter Pk und PELF sorgfaltig gesetzt wurden.

* Um einen Brand zu verhindern, vergewissern Sie sich, dass Sie ein Thermorelais angeschlossen haben.
(THR). Obwohl der Frequenzumrichter die Bremswiderstande vor Uberlast und Uberstrom schiitzt, wird, sobald
diese Schutzfunktion ausfallen sollte, das Thermorelais aktiviert. Wahlen und schlieBen Sie ein Thermorelais
(THR) gemaR der Leistung ihres Bremswiderstandes an.

- Warnung -
In der obigen Schaltung ist das Netzschiitz (MC) im Haupkreis abgeschaltet, wenn die Schutzfunktion des

Umrichters aktiviert wird, demzufolge wird keine Fehlermeldung angezeigt. Der Umrichter I6scht den Fehler,

sobald er ausgeschaltet wird. Deshalb priifen Sie das Fehlerprotokoll, nachdem der Umrichter aus- und wieder

angeschaltet wurde. = Siehe auch Kapitel 8.2.1.

Um das Ldschen eines Fehlers durch Ab- und Anschalten der Spannungsversorgung zu verhindern, éndern Sie
\__die Einstellung im Fehlermodus Parameter F532. = Siehe auch Kapitel 6.33.2. _J
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4 N

c) Leistungen von 400V-200 kW oder mehr
TH - Ry Externer Bremswiderstand (optional)
PBR

Wenn keine Spannungsversorgung é é

PA PB | Dynamisches Bremsgerét

zum Steuerkreis geht

(optional)

MCCB f MC
Dreiphasige %(//—4|—v /—
Spannungs- —X i =
versorgung  —3¢ | i
im Hauptkreis

ransformate
21

Vorwartslauf/Stopp
PRUckwartslauf/
Stopp

Spannungs-
versorgung

Anm. 1: Anschluss bei Verwendung eines MCCB anstelle eines MC.

[Parameter einstellen]
Parameter Funktion Einstellungsbereich Einstellungsbeispiel

0: kein externer Bremswiderstand
angschlossen

1:Bremswiderstand angeschlossen,

AL Externer Bremswiderstand (OII._JSerIastschutz fur Widerstand aktiv o

2:Bremswiderstand angeschlossen,
Uberlastschutz fur Widerstandt
deaktiviert

*Um einen Brand zu verhindern, vergewissern Sie sich, dass Sie ein Thermorelais angeschlossen haben.
(THR). Obwohl der Frequenzumrichter die Bremswiderstande vor Uberlast und Uberstrom schiitzt, wird, sobald
diese Schutzfunktion ausfallen sollte, das Thermorelais aktiviert. Wahlen und schlieRen Sie ein Thermorelais
(THR) gemaR der Leistung ihres Bremswiderstandes an.

- Warnung -
In der obigen Schaltung ist das Netzschiitz (MC) im Haupkreis abgeschaltet, wenn die Schutzfunktion des
Umrichters aktiviert wird, demzufolge wird keine Fehlermeldung angezeigt. Der Umrichter I6scht den Fehler,
sobald er ausgeschaltet wird. Deshalb priifen Sie das Fehlerprotokoll, nachdem der Umrichter aus- und wieder
angeschaltet wurde. = Siehe auch Kapitel 8.2.1.
Um das Loschen eines Fehlers durch Ab- und Anschalten der Spannungsversorgung zu verhindern, &ndern Sie
die Einstellung im Fehlermodus Parameter FElZ. = Siehe auch Kapitel 6.33.2.
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B Mindest-Widerstandswerte der angeschlossenen Bremswidersténde
Die Mindest-Widerstandswerte der extern angeschlossenen Bremswiderstéande sind in der folgenden Liste
aufgefihrt.
SchlieRen Sie keine Bremswiderstande mit kleineren als den unten aufgefiihrten Werten an.
(Fur Modelle mit 200 kW oder gréRer benétigen Sie zum dynamischen Verzégern einen externen Bremschopper
oder eine Netzriickspeise-Einheit (optionales Gerat).)

Umnrichter [VF-AS1 200V Klasse] [VF-AS1 400V Klasse]
Nennleistung (kW) !Empfohlener . Mindest- !Empfohlener . Mindest-
Widerstandswert Widerstandswert Widerstandswert Widerstandswert
0.4 200Q 500 - -
0.75 200Q 50Q 200Q 60Q
1.5 75Q 35Q 200Q 60Q
22 75Q 250 200Q 60Q
3.7/4.0 40Q 16Q 160Q 40Q
55 20Q 1Q 80Q 30Q
75 15Q 8Q 60Q 20Q
11 10Q 50 40Q 200
15 7.5Q 50 30Q 13.3Q
18.5 7.5Q 3.3Q 30Q 13.3Q
22 3.3Q 3.3Q 15Q 13.3Q 5
30 3.30Q 2.50 13.3Q 10Q
37 20 1.7Q 8Q 6.7Q
45 20 1.7Q 8Q 50
55 2Q 1.7Q 8Q 50
75 1.7Q 1.3Q 8Q 3.30Q
90 - - 3.7Q 2.50
110 - - 3.7Q 1.9Q
132 - - 3.7Q 1.9Q
160 - - 3.7Q 1.9Q
200 - - 1.9Q 10
220 - - 1.9Q 10
280 - - 1.4Q 10
355 - - 0.95Q 0.7Q
400 - - 0.95Q 0.7Q
500 - - 0.7Q 0.7Q
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5.20

Werkseinstellung

L4 : Werkseinstellung

: « Funktion

: Mit diesem Parameter mehrere Parameter gleichzeitig gesetzt werden. Ebenso kénnen mit diesem Parameter
: in einem Vorgang alle Parameter auf ihre Werkseinstellung zuriickgesetzt werden, oder bestimmte Parameter
: individuell gesetzt und gespeichert werden.

[Parameter einstellen]

Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung
0: ausgeschaltet
1: Charakteristik 50 Hz
2: Charakteristik 60 Hz
3: Grundeinstellungen
4: Fehlerspeicher lI6schen
5: Betriebsstundenzahler riicksetzen
6: Typeninformation initialisieren
o . 7: Benutzerdefinierten Parametersatz sichern n
= Wahl der Grundeinstellungen 8: Benutzerdefinierten Parametersatz -
zuriickschreiben
9: Betriebsstundenzahler fiir Ventilator
zuriicksetzen
10: Hochlauf-/Runterlaufzeit einstellen 0.01 s
~600.0 s
11: Hochlauf-/Runterlaufzeit einstellen 0.1 s
~6000 s

*

Mit diesem Parameter werden die Einstellungen anderer Parameter veréndert. Deshalb erscheint immer & in der
Anzeige.

Wenn Parameter :4F aufgerufen wird, wird der vorher eingestellte Wert auf der linken Seite des Parameters
angezeigt.

=47 kann nicht wéhrend des Betriebs des Motors gesetzt werden. Stoppen Sie deshalb den Umrichter zuerst, und
programmieren Sie diesen Parameter danach.

*

*

[Programmierter Wert]
[ 50 Hz Grundeinstellung (E4F={) |

Luo

Einstellen von =4F=1 fuhrt dazu, dass die folgenden Parameter fiir einen Betrieb bis 50 Hz eingestellt werden.
(Dadurch verandert sich nicht die Einstellung aller anderen Parameter.)

- Maximale Frequenz FH :50Hz - VI/ll Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 R iF2 : 50Hz
« Eckfrequenz 1 i :50Hz « RR/S4 Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 RuF2 : 50Hz
« Eckfrequenz 2 F {10} :50Hz -« RX Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 F2 5 : 50Hz
« Eckfrequenz 3 F {7 :50Hz < Al1 Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 225 : 50Hz
« Eckfrequenz 4 F {18 :50Hz - Al2 Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 F£3t : 50Hz
« Obere Frequenzgrenze i :50Hz « RP/ Hochgeschwindigkeitspuls zum Referenzwert #2
zugeordnete Referenzfrequenz #2 F237 : 50Hz
« Vorwartslauf, Frequenzlimit FH25 :50Hz -+ Obergrenze der PID- Regelabweichung F3EH4 @ 50Hz
« Ruckwartslauf, Frequenzlimit F42 :50Hz -« Untergrenze der PID- Regelabweichung F355  :50Hz
« Umschaltung FU-Betrieb/Netzbetrieb F355  :50Hz -« Obere Frequenzgrenze F357 : 50Hz
« Zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 F& 4 :50Hz -« Obere Frequenzgrenze mit PID-Regelung F370 : 50Hz
« Automatische Festfrequenz fir Teillastbetrieb
mit hoher Geschwindigkeit 330 :50Hz  + Motor-Nenndrehzahl (Motor-Typenschild) F437  :1410min-1
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[ 60 Hz Grundeinstellung (E4P=2) |

Einstellen von £'47=1 fuhrt dazu, dass die folgenden Parameter fiir einen Betrieb bis 60 Hz eingestellt werden.
(Dadurch verandert sich nicht die Einstellung anderer Parameter.)

» Maximale Frequenz FH :60Hz < VI/Il Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 R 72 1 60Hz
« Eckfrequenz 1 wui :60Hz < RR/S4 Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 Fur2 1 60Hz
« Eckfrequenz 2 F {10} :60Hz -« RX Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 F2 15 1 60Hz
« Eckfrequenz 3 F i :60Hz < Al1 Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 F225 1 60Hz
- Eckfrequenz 4 F {18 :60Hz -« Al2 Eingang zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 F23 i : 60Hz
« Obere Frequenzgrenze L. :60Hz < RP/ Hochgeschwindigkeitspuls zum Referenzwert #2
zugeordnete Referenzfrequenz #2 Fo37 1 60Hz
« Vorwértslauf, Frequenzlimit FH25 :60Hz - Obergrenze der PID- Regelabweichung F3E4  : 60Hz
« Ruckwartslauf, Frequenzlimit 428 :60Hz - Untergrenze der PID- Regelabweichung F355  : 60Hz
« Umschaltung FU-Betrieb/Netzbetrieb F355  :60Hz < Obere Frequenzgrenze F3&7 1 60Hz
« Zum Referenzwert #2 zugeordnete
Referenzfrequenz #2 FH i :60Hz - Obere Frequenzgrenze mit PID-Regelung F370 : 60Hz
« Automatische Festfrequenz fur Teillastbetrieb
mit hoher Geschwindigkeit F330 :60Hz - Motor-Nenndrehzahl (Motor-Typenschild) FH4Z 7 :1710min-1

Werkseinstellung (E4P=3) |

die Anzeige ([(ZFF |

Lo

Einstellen von '3+

oder

=3 fuhrt dazu, dass die folgenden Parameter auf ihre Werkseinstellung zurtickgesetzt werden.
*Mit Einstellung des Parameters auf einen Wert von 3, erscheint fiir kurze Zeit
). Beachten Sie, dass mit dieser Einstellung der Fehlerspeicher geléscht wird.

in der Anzeige und danach

Vorsicht bitte! Die folgenden Parameter werden nicht auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt werden, wenn Sie

Parameter 4=

o

3 setzen. Die folgenden Parameter werden auch nicht in der Benutzerparametergruppe G

angezeigt, auch wenn sich ihre Einstellung von der Werkseinstellung unterscheidet.

Parameter

Funktion

o
o

Historie-Funktion

]
prin]
o
=

Festlegung der MessgroRe fir die FM-Klemme

I3

Kalibrierfunktion fiir die FM-Klemme

=1 ]

o
o
=

Festlegung der MessgroRe fir die AM-Klemme
=0

o
3

Kalibrierfunktion fiir die AM-Klemme: Bei angeschlossenem Messgerat kann die unter &0
gewahlte Anzeige Online mit den Pfeiltasten abgeglichen werden

3

P
==}

Analoge Eingangs-
klemme VI/VII Spannungs-/Strom-
umschaltung

Analoge Eingangsklemme Al2 (Option) Spannungs-/Stromumschaltung

3|03

VI/Il Referenz Verschiebung

VI/Il Referenz Verstérkung

RR/S4 Referenz Verschiebung

RR/S4 Referenz Verstarkung

g ] ]

RX Referenz Verschiebung

RX Referenz Verstarkung

Optionale Al1 Referenz Verschiebung

] Gt

Optionale Al1 Referenz Verstérkung

(Fortsetzung néachste Seite)
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Parameter Funktion
FHOB Optionale Al2 Referenz Verschiebung
47 Optionale Al2 Referenz Verstérkung
coco Auswahl digitaler Ausgang/Pulsausgang
T (OUT-NO)
FE Festlegung de MessgréRe des optionalen MON1 Ausganges
Kalibrierfunktion fur den optionalen analogen MON1 Ausgang: Bei angeschlossenem
FR3 Messgeréat kann die unter F5 12 gewéhlte Anzeige Online mit den Pfeiltasten
abgeglichen werden.
FEH Festlegung de MessgréRe des optionalen MON2 Ausganges
Kalibrierfunktion fur den optionalen analogen MON2 Ausgang: Bei angeschlossenem
FRIS Messgeréat kann die unter 754 gewéhlte Anzeige Online mit den Pfeiltasten
abgeglichen werden.
FRE ! FM Umschaltung Spannung/Strom
FRED MON1 Umschaltung Spannung/Strom-Ausgang
FES MON2 Umschaltung Spannung/Strom-Ausgang
F15 i~F182 | Auswahl EASY Parameter 1~32
FRED Free Datenspeicherung
FE33 Reset-Funktion

Fehlerspeicher 16schen (E4P=H) |

Mit Einstellen von =4F=4 werden die Speicher der letzten 4 Stérungen geléscht.

Betriebsstundenzihler riicksetzen (E5P=5) |

Mit Einstellen von £4F=5 kann der Betriebsstundenzahler auf 0 zuriickgesetzt werden.

Typeninformation initialisieren (E4P=E) Nur zu Servicezwecken|

Einstellen von £47=6 fiihrt dazu, die bei Stérung E£5F (Formatfehler) zu beheben. Mit dieser Funktion wird eine
Steuerkreisplatine neu formatiert und an den Umrichter angepasst, z. B. wenn eine Steuerkreisplatine aus einem
Umrichter ausgewechselt und an einen anderen angeschlossen wird. Mit dieser Einstellung werden alle
gespeicherten Daten geldscht.

Benutzerparameter sichern (E4P=7) |

Einstellen von :4F=7 fiihrt dazu, dass die aktuellen Parametereinstellungen gespeichert werden.

Benutzerparameter zuriickschreiben (E4P=H) |

Luo

Einstellen von :-47=8 fiihrt dazu, dass die mit Parameter -5F =7 gespeicherten Parameter zuriickgeschreiben
werden.
* Die Einstellungen ' und & erméglichen die Nutzung von benutzereigenen Grundeinstellungen.

Betriebsstundenzihler fiir Ventilator 16schen (E5F =9) |

T

Einstellen von £4F=9 fuhrt dazu, dass der Betriebsstundenzahler fur den Ventilator geléscht wird. Setzen Sie
diesen Parameter, wenn Sie den Ventilator austauschen, etc.

Hoch-/Runterlaufzeit einstellen: 0.01 bis 600.0 s (E4P={T) |

Mit Einstellen von £457= il kénnen Sie die Hoch-/Runterlaufzeit innerhalb von 0.01 bis 600.0 s einstellen.

Hoch-/Runterlaufzeit einstellen: 0.1 bis 6000 s (E4P={{) |

Mit Einstellen von £57= | i kénnen Sie die Hoch-/Runterlaufzeit innerhalb von 0.1 bis 6000 s einstellen.
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Aufrufen und Andern der Benutzerparameter

G-l

Funktion

Wenn Sie einen Parameter auf seine Werkseinstellung zuriicksetzen, erscheint er nicht mehr in L1
Es kann einige Sekunden dauern, bis die veranderten Parameter angezeigt werden, da die gespeicherten

: Anzeige von Parametern, die von der Werkseinstellung abweichen

Mit dieser Funktion kénnen automatisch die von der Werkseinstellung abweichenden Parameter in der
Benutzerparametergruppe Lru aufgerufen und angezeigt werden. Die Parametereinstellungen kénnen in
dieser Gruppe ebenso veréndert werden.

Daten der Benutzerparameter L1 mit der Werkseinstellung gepriift werden. Durch Betétigen der

MODE-Taste kénnen Sie den Suchvorgang abbrechen.

Anm. 3:

Lo

Parameter, die nach der Einstellung =57=3 nicht mehr auf die Werkseinstellung zurtickgesetzt werden

koénnen, erscheinen nicht in der Anzeige. = Weitere Informationen siehe Kapitel 5.20.

B Parameter aufrufen und neu programmieren

Verwendete Tasten

LED-Anzeige

Vorgang

)
=1

Zeigt die Betriebsfrequenz an (Betrieb gestoppt).
cn

(Wenn die Auswahl der Standardanzeige -1 il
[Betriebsfrequenz]).

eingestellt ist.

®

Durch Betatigen der MODE-Taste wird in die Programmierebene
umgeschaltet. Der erste Parameter FiH der Gruppe
BASISPARAMETER wird angezeigt.

&
©

Betétigen Sie die Taste & oder W, um zur

Benutzerparameter-Gruppe Lrwu zu gelangen.

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um in den Modus fiir die
benutzerdefinierte Parametersuche zu wechseln.

Die Parameter mit einer von der Werkseinstellung abweichenden
Einstellung werden gesucht. Betatigen Sie die Taste £ oder W7 ,
um den angezeigten Parameter zu &ndern. Betatigen Sie die
ENTER-Taste oder die £ Taste, um die angezeigten Parameter
zu verandern. (Mit der Taste £ kénnen Sie in umgekehrter
Reihenfolge suchen.)

o
=1

Betatigen Sie die ENTER-Taste zum Anzeigen der Einstellung.

Die Taste £ oder W driicken, um die Einstellung zu veréndern.

Betatigen Sie die ENTER-Taste, um den geénderten Wert zu
Ubernehmen. Der Parameter und die Frequenz werden
abwechselnd angezeigt. Nach der Ubernahme wird

,U---" angezeigt.

Yo P,
Fea Yoo

Gehen Sie wie beschrieben vor, um weitere Parameter aufzurufen
oder um deren Einstellung mit den Tasten £ oder W zu veréndern.

S
©

Wird U - - - wieder angezeigt, ist das Aufrufen beendet.

®®

Parameter-Anzeige
I\

Fro-
N

nn
[XRK}

C
b

Durch Driicken der MODE-Taste kénnen Sie den Suchvorgang
abbrechen und zum Einstellungsmodus zuriickkehren.

Durch Driicken der MODE-Taste kénnen Sie zum Status- oder zum
Standard-Anzeigemodus (Anzeige der Betriebsfrequenz)
zuriickkehren.
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5.22 Funktionen der EASY-Taste

FGEL | : Parameter-Anzeigeauswahl [ F15{ | F1BZ | : Auswahl EASY-
: Funktionen der EASY-Taste Parameter 1~32

!« Funktion

Die folgenden drei Funktionen kénnen der EASY-Taste fiir eine leichtere und schnellere Anwendung tiber
eine Taste zugewiesen werden: *Umschaltung zwischen Schnell- und Standardeinstellungsmodus
*Schnelltaste
*Bedienfeld/externe Taste: Bedienfeld AN

[Parameter einstellen]

Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung
0: Standardeinstellung bei Aktivierung des
FEE Parameter-Anzeigeauswahl Motors RN 0
- 1:  Schnellmodus bei Aktivierung des Motors
2: Nur Schnellmodus
0: Umschaltung zwischen Schnell-/Standard-

einstellungsmodus
1: Schnelltaste: Taste 2 Sekunden gedriickt
halten zum Speichern der Parameter,
einfaches Betéatigen der Taste zum
Aufrufen der gespeicherten Parameter
(Historie-Parameter)
Bedienfeld/externe Taste: Bedienfeld AN
Halten von Extremwerten (peak hold &
minimum hold)

FsD Funktionen der EASY-Taste

M Schnell-/Standardauswahl-Modus (F 150=0)
Mit der EASY-Taste kann zwischen Schnell- und Standardeinstellungsmodus umgeschaltet werden.
Je nach Modus wird eine reduzierte Auswahl von 1...32 Parametern oder alle Parameter angezeigt.

Schnellauswahlmodus

In diesem Modus kénnen Sie eine Vorauswahl von Parametern treffen (max. 32 Parameter), deren Einstellungen
héaufig verandert werden, so dass nur diese aufgerufen werden. Acht Parameter werden werkseitig im Voraus
ausgewahlt; Sie konnen Parameter individuell zufigen oder ersetzen.

Standardmodus

Standardeinstellungsmodus, in dem alle Parameter aufgerufen werden.

[Aufrufen von Parametern]

Setzen Sie Parameter F 150=0, schalten Sie auf den Einstellungsmodus durch Betétigen der EASY-Taste um, und
betatigen Sie dann die MODE-Taste.

Betatigen Sie die Taste /\ oder %/ um die Parameter in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge aufzurufen.

Beziehung zwischen Parametereinstellung und Modus:

0

. Standardeinstellungsmodus bei Aktivierung des Motors. Betétigen Sie die EASY-Taste, um zum
Schnelleinstellungsmodus umzuschalten.

1

. Schnelleinstellungsmodus bei Aktivierung des Motors. Betétigen Sie die EASY-Taste, um zum
Standardeinstellungsmodus umzuschalten.

2

. Schnelleinstellung dus (festgelegt).
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[Parameter einstellen]

Wahlen Sie die gewiinschten Parameter 1 bis 32 aus (F I5 i~F 152). Beachten Sie, dass die Parameter mit einer
Kommunikations-Nr. definiert sind. Die Kommunikations-Nr. finden Sie in der Parameterliste in Kapitel 11.

Im Schnellauswahl-Modus werden nur die unter 1 bis 32 definierten Parameter in der Reihenfolge ihrer
Registrierung aufgefiihrt.

In der Werkseinstellung sind die Parameter wie folgt eingestellt:

[Parameter einstellen]

Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung
a5 Auswahl EASY Parameter 1 0~ 595 SO (RUM)
Fi52 Auswahl EASY Parameter 2 0~ 855 5 (Fh)
Fi53 Auswahl EASY Parameter 3 0~ 595 1 (FH)
F5M Auswahl EASY Parameter 4 0~ 595 5 (RCL
F55 Auswahl EASY Parameter 5 0~ 555 0 (2ED)
F155 Auswahl EASY Parameter 6 0 ~99% B0 (EHR)
s Auswahl EASY Parameter 7 0o~ 585 5 (FT)
Fa5E Auswahl EASY Parameter 8
~ ~ 0~ 15495 953
FE Auswahl EASY Parameter 31
FaRd Auswahl EASY Parameter 32 0~ 595 S0 (PSEL)
Anm.: Wenn eine ungiiltige Kommunikations-Nr. definiert wird, dann wird sie als Fortlaufend

999 (ohne zugewiesene Funktion) angesehen. 555: ausgeschaltet

M Lesezeichen-Funktion (F50=1)
Mit dieser Funktion kénnen Sie einen der Parameter in der Liste als Sprungziel auswéhlen, so dass Sie diesen mit
einem Tastendruck anwéhlen kénnen. Die Lesezeichenfunktion kann nur in der Frequenzanzeige benutzt werden.

[Einstellung]

Setzen Sie Parameter F 150 = 1, zeigen sie den Parameter an, fiir den Sie das Lesezeichen festlegen méchten,
und halten Sie die EASY-Taste fir mindestens 2 Sekunden gedriickt. Das Lesezeichen wurde erzeugt.

Um den Parameter aufzurufen, betétigen Sie die EASY-Taste.

m Halten von Extremwerten (peak hold & minimum hold) (f750=3)
Mit dieser Funktion kénnen Sie fur die Funktion ,Extremwerte halten’ Triggersignale mit der EASY-Taste geben (s.
Parameter F 1019, FSEE, FHEE, F510, F9°2 ). Das Messen der Extremwerte fir diese Parameter beginnt in dem
Augenblick, wenn Sie die EASY-Taste betatigen, nachdem Sie Parameter F 150=3 gesetzt haben. Die Extremwerte

(peak hold & minimum hold) werden in absoluten Werten angezeigt.
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M Fern- / Vor-Ort-Steuerung: Bedienfeld AN (F50=2)

Mit dieser Funktion kénnen Sie einfach zwischen Vor-Ort- und Fersteuerung fir Befehle und Frequenzvorgaben
umschalten (Bedienfeld / Klemmenblock). Setzen Sie dafir Parameter F 158=2, und wéhlen Sie dann mit der
EASY-Taste das gewlinschte Steuerungsgerét aus.

[Steuerung tber den Klemmenblock]

ron

Wenn L1i0d=0 ist kein Umschaltungsvorgang erforderlich.

[Steuerung Uber das Bedienfeld]
Schalten Sie die EASY-Taste ein.

Befehle
nod Taste

Digitaleingédnge Vor-Ort / Fern

Bedienfeld

RS485

Kommunikation

Feldbusoption
Bedienfeld

Frequenzvorgaben

F
A Eingangsfunktion 104/1 05|

Analogeingiinge FNOd / F2071 Umschaltung I
(VIlll,RR,RX)

Bedienfeld — —
RS485
Kommunikation — ]
Feldbusoption | |
Bedienfeld
Motorpoti ] —
Pulsein(goapr;g ] [~ Frequ.vorg. ’
L | Fein

Analogeingénge
(VIILRR,RX)

Bedienfeld — —
RS485

Kommunikation
Feldbusoption _|

Motorpoti ] |

Pulseingang —| —
(opt.)
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6. UbemM%ﬂe oRen

6.1 Anzeige in der Monitorebene

In der Monitorebene werden alle BetriebsgréRen des Frequenzumrichters angezeigt.
= Informationen zu den Anzeigeebenen (Umschaltung mit der MODE-Taste) finden Sie in Kapitel 3.1.

Monitorebene n

Standard-Anzeige
(nach Einschalten der
Stromversorgung)
Programmierebene
g

[ —

- Monitorebene mit 22 Betreibsgréfien

Stérungs-Historie mit 10 Betreibsgrofen

8.2.1
10 Betriebsgréfen zum Zeitpunkt der Stérungen werden

angezeigt. > s. Kapitel 8.2.2

Bei normalem Betrieb (keine Stérung) werden die Betriebsgréfien angezeigt
Einzelheiten zu den letzten 4 Stérungen

- s. Kapitel

* Stérungsmeldung und
\ die Nummer (1 ... 4) werden .
abwechselnd blinkend angezeigt. St e e

emsssssssse-

@ :ENTER-Taste @@ Navigations-- . Auswahl der Anzeige- und
Wird zur Wertein- Tasten Betriebsart

stellung und zum
Speichern verwendet.
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6.2

Uberwachen der BetriebsgroRen

6.2.1 Monitorebene im Regelbetrieb (keine Stérung)

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

[Anm. 4]

In diesem Modus kénnen die Betriebsgréfien des Frequenzumrichters angezeigt werden.

Um aus der Standardanzeige in die Monitorebene des Umrichters bei normalem Betrieb zu gelangen, betétigen Sie

die -Taste zweimal.

W Anzeige (z. B.: Betrieb bei 60 Hz)

Kommu- LED-
nikations- Angezeige Taste Anzei Beschreibung
NE nzeige
Anzeige der Frequenz (Auswahl der im Display
- Standard-Anzeige A anzuzeigenden BetriebsgréRe mit Parameter F 110,
Werkseinstellung 0)
FEO1 Programmierebene AUH Der erste Parameter Historie (R.{H) wird angezeigt.
Monitorebene
- Anzeige der Drehrichtung
FEO1 (wechselnde It u . =
. (F: Vorwartslauf, R: Riickwértslauf)
Richtung)
Frequenzvorgabe . Anzeige des Frequenz-Sollwerts
q 9 " | Werkseinstellung F 11 = |
- Anzeige des Ausgangsstroms.
- A t .8l e 4
usgangsstrom @ = Werkseinstellung - 112 = ¢
Eingangs- L Anzeige der Eingangsspannung [Anmerkung 3]
spannung - Werkseinstellung F 113 =3 in %, d5F4 =10
A Anzeige der Ausgangsspannung. (Werkseinstellung : %
- Ausgangsspannung @ HH < ) 9 .— ? ‘..p u o 9:%)
(Werkseinstellung =7 14 =)
: Drehmoment @ q i Das Dre?‘hmoment _\A{irdﬁ angezeigt
erkseinstellung F 715 =8
Uberlastfaktor d .
eras.a or" er . Anzeige des Uberlastfaktors des Bremswiderstandes.
- Bremswidersténde ron , - -
- Werkseinstellung F 7 {5 = &
(UL - Wert)
FU-Uberstrom . Anzeige des Uberlastfaktors des Umrichters.
0Lt - Wert o Werkseinstellung F 117 = {5
Motoriiberstrom . Anzeige des Uberlastfaktors des Motors.
oid - Wert s Werkseinstellung F 118 =
Digitaleingénge 1 10, |Anzeige der Schaltzustdnde der Digitaleingénge
Schaltzustande vl L) F R, ST, RES, 81, S2, S3, RR/S4
FEO6 Digitaleingénge 2 B Anzeige der Schaltzusténde der optionalen
Schaltzustande " """ |Digitaleingsinge (v. rechts nach links) LI1, LI2, LI3, LI4
Digitaleingénge 3 . ... |Anzeige der Schaltzustdnde der optionalen
Schaltzustande " """ | Digitaleingénge (v. rechts nach links.) LI5, LI6, LI7, LI8
Digitalausgénge 1 P Anzeige der Schaltzustéande der Digitalausgange/Relais
Schaltzustande " """ | (von rechts nach links:) OUT1, OUT2, FL
FEO7 . . Anzeige der Schaltzustéande der optionalen
Digitalausgange 2 EEEEEE i 5 i
PO ittt | Digitalausgénge/Relais
(v.r.n.l.) OUT3, OUT4, R1, OUT5, OUT6, R2, R3, R4
FEO08 | CPU Version 1 @ i Anzeige der CPU Version 1
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Kommu- LED-
nikations | Angezeigter Begriff Taste Anzei Beschreibung
ONE nzeige
FE73 | CPU Version2 @ c bl Anzeige der CPU2 Version 2
N Anzeige der letzten Stérung
Anm. 5]] FE10 | Letzte Storun ood !
L ] 9 @ s e (abwechselnd mit , i“ in Intervallen von 0,5 s).
0H o 2 | Anzeige des vorletzten Fehlers
FE11 Vorletzte Stérun
[Anm. 5] 9 @ (abwechselnd mit ,2" in Intervallen von 0,5 s).
[Anm. 5} FE12 Drittletzte Stérun 0F3 < 3 | Anzeige des drittletzten Fehlers
9 (abwechselnd mit ,3“ in Intervallen von 0,5 s).
[Anm. 5]] FE13 ) R nErr &4 | Anzeige des viertletzten Fehlers
Viertletzte Stérung L
(abwechselnd mit ,4* in Intervallen von 0,5 s).
Anzeige von Lebensdauerwarnungen der Geratelufter,
Betriebsstundenzahler, Zwischenkreiskondensatoren
und Steuerteil-Kondensatoren.
AN: ! -
Wart int II- " 1
(Anm. 6]} pggq | Wartungsinterva Rt |Aus, | st
Voralarm | L\
Betriebs- _I \‘__ Kuhlungsventilator
stundenzahler Steuerkreis-
Kondensator
Leistungsteil des Kondensators
Am. 7| Fe1a Betriebsstunden- @ R Anzeige der gesamt-Betriebsdauer (Motor EIN).
z&hler e Angabe 0.1 entspricht 10 Stunden.
hl
Anzeige der Frequenz (Auswahl der im Displa
Zurtick zur . g. d ) ¢ . . P .-y-. "
Standardanzeige o anzuzeigenden BetriebsgrofRe mit Parameter = i |
[Anm. 1] Werkseinstellung 0)

Anmerkung 1:

Anmerkung 2:

Anmerkung 3:
Anmerkung 4:

Anmerkung 5:

Anmerkung 6:

Anmerkung 7:

Betatigen Sie die Tastenl

, um die BetriebsgréRen n der Monitorebene auszuwahlen.

Anzeige von *1, *2, *3, *4, *5, *6, *7, *8 und *9 kann aus aus 44 BetriebsgréfRen ausgewahlt werden:
Standardanzeige mit Parameter
Monitor 1 ... 8 mit Parameter

coorn
ol
[

[

[ Tx}
=)

Die Anzeigeeinheit von Strom und Spannung kann von % in A (Ampere)/V (Volt) mit Parameter 5\
geandert werden = Siehe auch E6581301 Kapitel 5.15.

Angezeigter Wert ist die Zwischenkreisspannung /./2" (in % oder V, sieche Parameter d5FL)
Die Anzahl der angezeigten Striche variiert je nach Einstellung in F555

(Auswahl Digitalausgang / Pulsausgang).
Der Strich, der die Ausgangsklemme OUT1 symbolisiert wird nur angezeigt, wenn diese als

Digitalausgang konfiguriert ist.

Wenn F&55=0: Der Strich fur OUT1 wird angezeigt.
Wenn FEE53=1: Der Strich fir OUT1 wird nicht angezeigt.

Die Stérungsrmeldungen werden in der Reihenfolge ihres Auftretens angezeigt:

! (letzter Fehler) & < 3« M (ltester Fehler).

Lag keine Storung vor, dann erscheint nEr - (,no error”)
Weitere Informationen zu den letzten 4 Stérungen erhalten Sie durch Betétigen der

Taste

, wenn e 2 & 1 & Hangezeigt wird. = siehe auch Kapitel 8.2.2.

Der Wartungsintervall-Voralarm wird aufgrund des Wertes angezeigt, der in F534 festgelegt ist und

sich aufgrund der jahrlichen durchschnittlichen Umgebungstemperatur, der Betriebszeit und der
Belastung errechnet. Dieser Alarm basiert nur auf einer ungefahren Schatzung und sollte als

Richtwert verwendet werden.
Der Betriebsstundenzahler zahlt nur die Zeit, wahrend der der Motor dreht.
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W Schaltzustande der Digitaleingénge

f 1 Datenbit der Kommunikation
AR NN ¢ Nr. FEO6

Digitaleingang 1 (F) F111 0 langer Strich
Digitaleingang 2 (R) cF112 @ 1 Bei Eingangssignal l
Digitaleingang 3 (ST) :F113 : 2
Digitaleingang 4 (RES): F 114 3 Kein Eingangssignal
Digitaleingang 5 (S1) :F115 : 4 (kurzer Strich) []
Digitaleingang 6 (S2) :F116 : 5
Digitaleingang 7 (S3) F117 © 6
~ Digitaleingang 8 (RR/S4):F { {7 : 7/
3 R il
S [ Digitaleingang 9 (LI1): F 115 8 ) Bei Eingangssignal I
% Digitaleingang 10 (LI2): F 20 9
: Digitaleingang 11 (LI3): F i ¢ : 10 Kein Eingangssignal
% Digitaleingang 12 (LI4): F i22 © 1) (kurzer Strich) ]
@
E B daal ) - .
5 L Digitaleingang 13 (LI5): F 123 : 12 Bei Eingangssignal I
% S Digitaleingang 14 (LI6): F 24 : 13
T Digitaleingang 15 (LI7): F 25 : 14 Kein Eingangssignal
> Digitaleingang 16 (LI8): F i2& : 15 (kurzer Strich) !

~
Digitaleingang 9 bis 16 : an den optionalen Erweiterungseinheiten
T o

Anmerkung: Wenn F {77 auf einen Wert von 1 bis 8 gesetzt wurde, geben die Monitoren A und & die
niederwertigen 8 Bit des Binareingangs (BO~B7) wieder.

M Schaltzustande der Digitalausgénge

Datenbit der Kommunikation

| n ' ,’ 4 Nr. FEO7 .
[ Digitalausgang 1 (OUT1): F 130 : 1| BeiAusgangssignal ]
Digitalausgang 2 (OUT2): F 131 @ 2
Digitalausgang 3 (FL) Fiae 3| Kein Ausgangssignal
/- (kurzer Strich) !
M
L Digitalausgang 4 (OUT3)  :F 133 :4)
Digitalausgang 5 (OUT4) FiaH:5 '
Digitalausgang 6 (R1) :F135:6 | BeiAusgangssignal I
_g) Digitalausgang 7 (OUT5) Fi3RT7
§' Digitalausgang 8 (OUT6) :F137:8 | Kein Ausgangssignal
%’ Digitalausgang 9 (R2) :F138:9 | (kurzer Strich) I
m Digitalausgang 10 (R3) :FIRE 10
i Digitalausgang 11 (R4) RERCERYD
E Digitalausgang 4, 5, 6 (OUT3, OUT4, R1) :optionale Erweiterung 1 mit
é Digitalausgénge/Relais
5 Digitalausgang 7, 8, 9 (OUT5, OUT6, R1) :optionale Erweiterung 2 mit
i Digitalausgange/Relais

\ Digitalausgang 10, 11 (R3, R4) :opt. 16-Bit Binar/BCD-Code

M Betriebsstundenzéhler
Zur Angabe der Betriebsstundenzeit werden die Betriebsstunden dann gezahlt, wenn die Ausgangsfrequenz-
Uberwachung eine andere Frequenz als 0.0 Hz liest. 10 Stunden entsprechen der Einheit 0.1.
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6.2.2 Anzeige detaillierter Stérungsinformationen
Detaillierte Information tber die letzten Stérungen kénnen durch Betétigen der Taste @ angezeigt werden, wenn
in der Monitorebene eine Stérungsmeldung (abwechselnd mit | < 2 < 3 < 1) angezeigt wird.

Die folgenden Informationen Uber Betriebsdaten zum Zeitpunkt der Stérung bleiben nach Quittierung/Reset fiir die vier
letzten Stérungen gespeichert.

Angezeigter Begriff Taste | LED-Anzeige Beschreibung

[Anm. 5]|Letzter Fehler 1 ilo Letzter Fehler (alternierende Anzeige)

Wiederholt auf- . Anzeige Anzahl von wiederholt auftretenden Stérungen
tretende Stérungen Tt (GCAR Y, DLCRZ, DDA, DOL Einheit: Anzahl)
[Anm. 1 Ausgangsfrequenz a0 Anzeige der Betriebsfrequenz bei Auftreten der Stérung.
Monitorebene
(Drehrichtung) Fr —F Anzeige der Drehrichtung. (F: Vorwértslauf, r: Riickwértslauf)
ichtul

Anzeige der Frequenzvorgabe.

oo

Frequenz-Sollwert
q (Werkseinstellung =7 | i= |, Frequenz-Sollwert)

[Anm. 2 Anzeige des Ausgangsstroms.

H- i o

Ausgangsstrom
9ang (Werkseinstellung F 1 i2=2, Ausgangsstrom)

[Anm. 2] Eingangsspannung
[Anm. 3]|(DC Erkennung)

Anzeige der Eingangsspannung [Anmerkung 3]
Werkseinstellung F 113 =3 in %, d5F =1

Anzeige der Ausgangsspannung. (Werkseinstellung : %)
(Werkseinstellung F 1 4 =)

i
g

[Anm. 2] Ausgangsspannung

Anzeige der Schaltzustédnde der Digitaleingdnge

Digitaleingzinge 1
'glaleingange (v.r.n.1)F, R, ST, RES, S1, S2, S3, RR/S4

Anzeige der Schaltzustande der Digitalausgange/Relais

Digitalausgé
[Anm. 4]Digitalausgange (von rechts nach links:) OUT1, OUT2, FL

Anzeige der Betriebsdauer bei Auftreten des Fehlers.

Anm. 6] Betriebstundenzahl
L elriebstundenzanier (0.01=1 Stunde, 1.00=100 Stunden)

Betatigen Sie die MODE-Taste, um zum letzten Fehler zuriick-
zukehren.

Letzter Fehler 1

i

@@@@@)@@@@ ®

>
=1
3

: Betétigen Sie die Taste @ oder @ um die Anzeige zu verandern.

Anm. 2: Sie kénnen zwischen % und A (Ampere) / V (Volt) mit Parameter d5PLi (Strom-/Spannungseinheit)
umschalten.

>
=}
3
w

: Die Anzeige der Eingangsspannung ist die gemessene Zwischenkreisspannung /2 .

Anm. 4: Die Anzahl der angezeigten Striche variiert je nach Einstellung in F555 (Auswahl digitaler
Ausgang/Pulsausgang). Der Strich, der die Ausgangsklemme OUT1 symbolisiert wird nur angezeigt, wenn
diese als Digitalausgang konfiguriert ist.

Wenn FEE5=T: Der Taktstrich fir OUT1 wird angezeigt.
Wenn FE55=1: Der Taktstrich fiir OUT1 wird nicht angezeigt.
Anm. 5: Wenn keine Storung vorliegt wird nErr angezeigt.

Anm. 6: Der Betriebsstundenzéhler z&hlt nur die Zeit, wéhrend der der Motor dreht.
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6.3 Anderung der Anzeige in der Monitorebene

M Anderung der Standardanzeige
Der in der Standard-Anzeige dargestellte Wert (*1 links in der Liste auf Seite H-2) z. B. in Werkseinstellung der
Frequenz-Ist-Wert (bei eingeschalten Versorgungsspannung ,=0.0“ ,bei abgeschalteten der Versorgungsspannung
LOFF* angezeigt) kann in auf jede der auf Seite H-7 aufgelisteten BetreibsgréRen eigestellt werden. Nur bei
Auswahl der Ist-Frequenzwerden Vorwarnungen wie t oder L angezeigt.

Standard-Anzeige = Auswahl des im Display anzuzeigenden Wertes (F 1 {T})
Parameter Funktion Einstellungsbereich Werkseinstellung
0: Echtzeit-Wert

bei Stérung gehaltener Anzeigewert

Fog 1: Spitzenwert o
- in der Monitorebene ,pl Zenw
2: Tiefstwert
PR Auswahl der im Display 0~70 -
Fii H
anzuzeigenden Betreibsgrée — Siehe Seite H-7.

Legen Sie fest, wie die den Monitoren 1-8 zugewiesenen BetreibsgréRen ausgegeben werden sollen:
. Wenn F 105 =0 gesetzt wurde, wird die mit Parameter F 1 {T (Auswahl des im Display anzuzeigenden
Wertes) ausgewahlte BetreibsgroRe fortlaufend angezeigt.
. Wenn F1i05 = |, £ gesetzt wurde, wird der Spitzenwert / Tiefstwert dermit Parameter F 7 il} (Auswahl des
im Display anzuzeigenden Wertes) ausgewahite BetreibsgréRe angezeigt.
Bei Stop des Motors werden die zuletzt angezeigten Werte bis zum néachsten Start des Motors gehalten.
Die Spitzen- und Tiefstwerte, die nach Einschalten der Spannungsversorgung oder nach einer Fehlerriicksetzung mit

der EASY-Taste angezeigt werden, werden unabhéangig davon, ob der Motor lauft oder stillsteht, immer angezeigt.

W Anderung der Monitoren 1 ... 8
Die Positionen in der Monitorebene, die in der linken Spalte auf Seite H-2 mit *2 bis *9 versehen sind, kénnen
verandert werden. Wahlen Sie den gewiinschten Wert aus den auf Seite H-7 aufgelisteten Funktionen aus.

*2 Frequenz-Sollwert = F1ii (Monitor 1).
*3 Ausgangsstrom = F1iZ  (Monitor 2).
*4 Eingangsspannung = F1i3 (Monitor 3).
*5 Ausgangsspannung = F1i (Monitor 4).
*6 Drehmoment = F1i5 (Monitor 5).
*7 Uberlastfaktor der Bremswiderstande = F1iE  (Monitor 6).
*8 Uberlastfaktor des Frequenzumrichters = F1i1 (Monitor 7).
*9 Uberlastfaktor des Motors = F1i{E (Monitor 8).
Parameter Beschreibung Einstellung Werkseinstellung
Auswahl des in der Monitorebene
Fat an erster Stelle angezeigten 1
Wertes
Fii Auswahl des Wertes an 2. Stelle 2
f [RE] Auswahl des Wertes an 3. Stelle 0~70 = Siehe Seite H-7 3
Fid Auswahl des Wertes an 4. Stelle 4
F1i8 Auswahl des Wertes an 5. Stelle 8
Flib Auswahl des Wertes an 6. Stelle 16
Fii Auswahl des Wertes an 7. Stelle 15
FiiE Auswahl des Wertes an 8. Stelle 14

*Wenn Parameter 7 ! i bis F7 I8 =I gesetzt wurden (Ausgangsfrequenz), wird der Frequenz-Ist-Wert nicht in den
Stérungsinformationen festgehalten.
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[Anm.
[Anm.

[Anm.

[Anm.

[Anm.

[Anm.
[Anm.

[Anm.
[Anm.
[Anm.
[Anm.

[Auswahl der anzuzeigenden BetriebsgréRen in der Standardanzeige und der Monitorebene (F & {0 - F7 {5)]
Kommuni- | Parameter BetriebsgroRe Anzeige Einheit Einheit
kations- Nr. -wert (int. Display) (Kommunikation)

FDOO 0 Ausgangsfrequenz BE0 abhéngig von F 103 0.01 Hz

FE02 1 Frequenz-Sollwert 50O abhangig von F 103 0.01 Hz

FEO3 2 Ausgangsstrom LD 1% oder d5FU 0.01 %

FEO4 3 Zwischenkreisspannung 4 0 1% oder d5PU 0.01 %

FEO05 4 Ausgangsspannung PO 1% oder d5FU 0.01 %

FE15 5 Kompensierte Ausgangsfrequenz (= abhé&ngig von F 153 0.01 Hz

Ruickfuihrungssignal n - £ana
FE16 6 (Uber optioniler?Gebereingang PG) - abhéngig von F i3 0.01Hz
Ruckfuhrungssignal gefiltert n - S

FE17 i (Uber optiongaler?Gel?ereingang PG) - abhéngig von F i3 0.01Hz

FE18 8 Drehmoment q & 1% 0.01 %

FE19 9 Drehmoment-Sollwert q B 1% 0.01 %

FE20 11 Drehmoment-Wirkstrom . 0 1% 0.01 %

FE21 12 Erregerstrom (Blindstrom) L0 1% 0.01 %

FE22 13 PID — Istwert 0 abhangig von F 03 0.01 Hz

FE23 14 Motoriiberstrom OL2-Wert LD 1% 0.01 %

FE24 15 FU- Uberstrom OL1-Wert L0 1% 0.01 %

FE25 16 tJoblt:_r\I/c:t;E)xktor der Bremswiderstande R 1% 19%

FE28 17 il?]eol/z:stung des Bremswiderstandes R 1% 19%

FE29 18 Eingangsleistung H D 0.1 kW 0.01 kW

FE30 19 Ausgangsleistung H 0 0.1 kW 0.01 kW

FE39 23 Optionaler AI2 - Analogeingang J D 1% *2

FE35 24 RR/S4 - Analogeingang Jo0 1% *1

FE36 25 VI/Il - Analogeingang J 0 1% *1

FE37 26 RX - Analogeingang J 0 1% *1

FE38 27 Optionaler Al1 - Analogingang J o0 1% *2

FE40 28 FM Analogausgang R0 1 1

FE41 29 AM Analogausgang R0 1 1

(FAB5) 31 Analogewert fiir Kommunikation [Anm. 4] [Anm. 4] [Anm. 4]

FE66 32 CPU Version 1 der Optionseinheit L - -

FE67 33 CPU Version 2 der Optionseinheit LD - -

FE76 34 aufgenommene Energie H D 0.01(1 kWh) 0.01 kWh

FE77 35 abgegebene Energie H 0 0.01(1 kWh) 0.01 kWh

FEOO 50 Ausgangsfrequenz mit Vorzeichen BOO abhéngig von F 103 0.01 Hz

FE02 51 Frequenz-Sollwert mit Vorzeichen i abhangig von F 103 0.01 Hz

FE15 52 kompt_ansierte Ausgangsfrequenz mit N abhangig von F 103 0.01 Hz

Vorzeichen

FE16 Ruckfuihrungssignal mit Vorzeichen " - -

53 (uber optiongaler?Gebereingang PG) - abhéngig von 113 0.01Hz

FE17 Ruckfuhrungssignal gefiltert mit VZ " - -

54 (uber optiongaler?Gel?ereingang PG) - abhéngig von 113 0.01Hz
FE18 55 Drehmoment mit Vorzeichen q B 1% 0.01 %
FE19 56 Drehmoment-Sollwert mit Vorzeichen q B 1% 0.01 %
FE20 58 Drehmoment-Wirkstrom mit Vorz. L D 1% 0.01 %
FE22 59 PID-Istwert mit Vorzeichen 0 abhangig von F 03 0.01 Hz
FE37 60 RX - Analogeingang mit Vorzeichen J 0 1% *1
FE38 61 optionaler Al2 — Analogeingang m. VZ J 0 1% *2
Lastmomentschwelle Teillastbereich mit ,

FD50 64 hoher Geschwindigkeit Anzeige 1 - % 0.01%
Lastmomentschwelle Teillastbereich mit u

FD51 65 hoher Geschwindigkeit Anzeige 2 " 1% 0.01%

Anm. 1: *1: Analogwert = Wert am Analogeingang x angezeigter Wert /2047
*2: Analogwert = Wert am Analogeingang x angezeigter Wert /1023

Anm. 2: Wenn ein anderer als der oben angegebene Wert definiert wird, dann erscheint

Anm. 3: negative Werte werden mit Minuszeichen “-” angezeigt.
Anm. 4: Daten, die mittels serieller Kommunikation in FA65-FA79 geschrieben werden kénnen.

= Siehe Bedienhandbuch (E6581314) fur die serielle Kommunikation.

«ggoge
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[Auswahl der anzuzeigenden BetriebsgréRen in der Standardanzeige und der Monitorebene (F 7 {0 - F7 {5)]
Kommuni- | Parameter Betriebsgrofie Anzeige Einheit Einheit
kations- Nr. -wert (int. Display) (Kommunikation)

FE31 66 Ablaufsteuerungs-Gruppennummer Pl 0.1 0.1

Verbleibende Anzahl von Zyklen, fur

FE32 67 die die Ablaufsteuerung fortgesetzt noiE3 1 1

wird

FE33 68 Festfrequenzen der Ablaufsteuerung Fi 1 1

Verbleibende Zeit, fur die die i
FE34 69 Ablaufsteuerung fortgesetzt wird. e 0.1 01
FE84 70 16-Bit Binar-/BCD-Eingang iFF 1 1

Anm. 1: *1: Analogwert = Wert am Analogeingang x angezeigter Wert /2047
*2: Analogwert = Wert am Analogeingang x angezeigter Wert /1023

Anm. 2: Wenn ein anderer als der oben angegebene Wert definiert wird, dann erscheint
Anm. 3: negative Werte werden mit Minuszeichen “-” angezeigt.

Anm. 4: Daten, die mittels serieller Kommunikation in FA65-FA79 geschrieben werden kénnen.

= Siehe Bedienhandbuch (E6581314) fur die serielle Kommunikation.

*9339".
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6.4 Anzeige der Stérungsmeldungen

6.4.1 Storungsursachen

Siehe auch Kapitel 9 fiir detaillierte Hinweise zur Stérungsbehebung.

Siehe Kapitel 6.5 fiir Vorwarnungen.

Wenn der Frequenzumrichter eine Stérungsmeldung ausgibt, wird zur Ursachenfindung ein Fehlercode angezeigt. In
der Monitorebene werden bis zur Quittierung die Werte der BetriebsgréRen zum Zeitpunkt der Stérung gehalten
(siehe nachstes Kapitel 8.4.2).
Nach Quittierung werden die wichtigsten Daten in den Stérungsspeicher fiir die letzte Stérung Gbernommen. Die
Daten im Speicher fir die vorletzte Stérung werden mit denen aus dem Speicher fur die letzte Stérung ersetzt, usw:

vor quittieren: nach quittieren:

standige Erfassung

gehaltene Werte der Betriebs-
daten in der Monitorebene

aktuelle Werte der Betriebs-
daten in der Monitorebene

Speicher fir letzte Stérung

Speicher fir letzte Stérung

Speicher fir vorletzte Stérung

Speicher fiir vorletzte Stérung

Speicher fur drittletzte Stérung

Speicher fir drittletzte Stérung

Speicher fiir viertletzte Stérung

i

Speicher fur viertletzte Stérung

wird geldscht

M Beschreibung der Stérungsmeldungen

Stoérungs-
meldung

Bedeutung

Stérungscode,
Kommunikation Nr.: FC90

Uberstrom beim Hochlauf des Motors, gemessen vom Stromwandler.

n o

Abhilfe: Hochlaufzeit verlangern (Parameter RCT, FSOD, F5 0, F5 M)

1

Uberstrom beim Runterlauf des Motors, gemessen vom Stromwandler.

Abhilfe: siehe Stérungsmeldung 0LR |

e Abhilfe: Runterlauframpe verlédngern (Parameter SE7, F50 1, F5 11 F515) 2
3 Uberstrom bei konstanter Drehzahl (gemessen vom Stromwandler), evtl. 3
- verursacht durch Lastschwankung
o Uberstrom beim Hochlauf des Motors (gemessen von der IGBT Endstufe) 37
o Abhilfe: siehe Stérungsmeldung DL
orap Uberstrom beim Runterlauf des Motors (gemessen von der IGBT 38
B Endstufe) Abhilfe: siehe Stérungsmeldung L2
orae Uberstrom bei konstanter Drehzahl (gemessen von der IGBT Endstufe) 39
o Abhilfe: siehe Stérungsmeldung DL 3
Kurzschluss Ausgangsphase U bei Einschalten des Gerates
OrRd Abhilfe: Uberpriifen Sie die Ausgangsphase auf Kurzschliisse gegen 5
andere Phasen oder Erde.
orpa Kurzschluss Ausgangsphase V bei Einschalten des Gerates 6
- Abhilfe: siehe Stérungsmeldung DLF |
L Kurzschluss Ausgangsphase W bei Einschalten des Gerétes 7
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Siehe auch Kapitel 9 fiir detaillierte Hinweise zur Stérungsbehebung.
Siehe Kapitel 6.5 fiir Vorwarnungen.
‘medong Bedeutung Kommunkatin - FC30

Uberstrom lastseitig bei Einschalten des Gerétes, Fehler auf der
Ausgangsseite des Gerates

oL Abhilfe: Uberpriifen Sie den Motor auf Kurzschliisse. Stellen Sie sicher, 4
dass bei Verwendung eines Hochfrequenzmotors entsprechende
Parameter richtig gesetzt sind (L !). Uberpriifen Sie die
Verbindungsleitungen zum Motor.

o Uberstrom im Bremswiderstand. 36

B Abhilfe: Versuchen Sie, die Runterlaufzeit zu verldngern (Parameter dED)
Die zulassige Temperatur des Kihlkdrpers wurde Uberschritten. Diese
Stérung wird im Vorfeld durch die Warnmeldung POH angekiindigt

oH (Ausgangsfunktion 20/21, Display Anzeige ,“). Sind alle Lufter in 16
Ordnung? Ist die Umgebungstemperatur zu hoch? Sind eventuell
warmeabstrahlende andere Komponenten in der Néhe des Umrichters ?

OHe Durch Eingangsfunktion 46/47 ausgeléste Stérung 46
Der Frequenzumrichter wurde tber die zuléssige Zeitdauer hinweg

oot Uberlastet. Diese Stérung wird durch die Warnmeldung POL1 (Ausgangs- 13
funktion 16/17, Display ,-“) angekiindigt. Abhilfe: Ggf. ACL verlangern.
Der Motor wurde uber die zuldssige Zeitdauer hinweg Uberlastet. Diese

oLe Stérung wird durch die Warnmeldung POL2 (Ausgangsfunktion 18/19, 14
Display ,. ) angekiindigt. Abhilfe: Programmierung von T.7i und tHr .
Thermische Uberlastung des Bremswiderstandes

o Abhilfe: VergréRern Sie die Zeiten zwischen den einzelnen Bremszyklen. 15
Versuchen Sie, die Runterlaufzeit zu verlangern (Parameter dEl).
Uberspannung eingangsseitig beim Hochlauf. Dieser Fehler wird durch die

R Warnmeldung OP (Eingangsfunktion 22/23, Display ,F*) angekiindigt. 10
Abhilfe: Evtl. Netzdrosseln verwenden.

e Uberspannung eingangsseitig bei Runterlauf des Antriebes. Vgl. [F . 1
Uberspannung wahrend Betrieb mit konstanter Drehzahl

e Evtl. Netzdrosseln verwenden. Ist der Umrichter zu schwach ausgelegt? 12
Geht der Antrieb trotz kontinuierlicher Geschwindigkeit in den
generatorischen Betrieb? => ggf. Bremswiderstand verwenden.

oL Das zuldssige Drehmoment des"Motors wurde Uberschritten. Vorwarnung 32

B durch Ausgangsfunktion 28/29. Uberpriifen Sie das mechanische System.
Fehler in der Betriebsart ,Unterstromerkennung®, Vorwarnung durch

ur Ausgangsfunktion 26/27). Wird zur Keilriemeniberwachung genutzt. 29
Abhilfe: Parameter F5 { | ... F5 i Gberprifen.

uR Unterspannung eingangsseitig, Vorwarnung durch Ausgangsfunktion 30
24/25. Entspricht die Versorgungsspannung den Nennwerten?

c Ein Nothalt-Befehl wurde gegeben. 17
Der Umrichter behandelt dieses Ereignis wie eine Betriebsstérung.

EEF EEPROM-Stérung 1. Kontaktieren Sie |Ihre Vertriebsniederlassung. 18

EEFC EEPROM-Stérung 2. Kontaktieren Sie Ihre Vertriebsniederlassung. 19

EEFS EEPROM-Stérung 3. Kontaktieren Sie lhre Vertriebsniederlassung. 20

EF Kurzschluss gegen Erde. 33

£rFd Uberpriifen Sie die Motorleitungen und den Motor auf Erdschluss. 34
Ausgangsleistungsteil meldet fehlende Phase.

EPHD Lauft der Motor ,rund“? Abhilfe: Bitte Uberprifen Sie die Verbindungen 9
zum Motor. Programmieren Sie probehalber FED5.
Eingangsleistungsteil meldet fehlende Phase.

EPH I Abhilfe: Bitte Giberpriifen Sie die Netzverbindungen. 8
Evt. durch die Programmierung von FEDE .

F-10




TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

Siehe auch Kapitel 9 fiir detaillierte Hinweise zur Stérungsbehebung.
Siehe Kapitel 6.5 fiir Vorwarnungen.

‘medong Bedeutung ommuniaton . FCo0
Errd RAM-Stérung. Kontaktieren Sie lhre Vertriebsniederlassung. 21
Errd ROM-Stoérung. Kontaktieren Sie |hre Vertriebsniederlassung. 22
ErrH CPU-Stérung. Kontaktieren Sie Ihre Vertriebsniederlassung. 23
Errg Unterbrechung der seriellen Kommunikation fiir eine Zeit langer als FE53. 24

Abhilfe: Uberpriifen Sie das verwendete Schnittsstellenkabel.
Errh Main-Gate-Array-Stérung. Kontaktieren Sie Ihre Vertriebsniederlassung. 25
Errt Stromerkennungs-Stérung. Kontaktieren Sie lhre Vertriebsniederlassung. 26
Errf Kommunikationsstérung, konfiguriert mit FE5 | = 27
Selbstoptimierung des Antriebs (Autotuning) fiir die Vektorregelung nicht
== méglich. (vgl. Etn i - Ekbnd) 40
Abhilfe: Uberpriifen Sie die Einstellungen in Parameter F4L0 bis FH {3,
Selbstoptimierung des Antriebs (Autotuning) firr die Vektorregelung nicht
Ebnt méglich. 84
Abhilfe: Uberpriifen Sie bitte die Einstellungen in Parameter FH i,
Selbstoptimierung des Antriebs (Autotuning) fir die Vektorregelung nicht
Etnd moglich. 85
Abhilfe: Uberpriifen Sie bitte die Einstellungen in Parameter F4 |2.
Selbstoptimierung des Antriebs (Autotuning) fiir die Vektorregelung nicht
- moglich ﬁlufgrund falscher Motordaten. 86
T Abhilfe: Uberprifen Sie bitte die Einstellungen in
Parameter ., o, FHO5, FHOE, FHOU
Eryp Initialisierungsfehler des Umrichters. 1
Setzen Sie einmalig Parameter £'4F =f.
E_ Uberspannung an Analogeingang. 42
Abhilfe: SchlieRen Sie eine Gleichspannung mit maximal 10V an.
£ - i Bremssequenz-Fehler (keine Riickmeldung von der Bremse). 43
£ Stérung der Ruckfuhrungssignale, konfiguriert mit 7377, 44
3 (optionaler Inkrementalgebereingang PG).
E_ 3 Drehzahlwéchter: Der Umrichter erkennt eine Drfeﬁz_ahlal_)\_/veichung mittels 45
B Riickfiihrung.Konfiguration mit den Parametern FEcc ... FEZH.
E_ g Unterspa}lnnung/Unterstrom am Analogeingang. 50
Abhilfe: Uberprifen Sie die VI/II Eingangssignale.
E_ CPU2-Kommunikationsstérung. 51
Kontaktieren Sie lhre Vertriebsniederlassung.
£ _ Stérung E:ei der Uberwachung der U/f-Kennlinienwahl. 52
) Abhilfe: Uberprifen Sie die Parameter ui_ und ui .. Senken Sie ub.
E_ o CPU1 —Fehler. 53
3 Kontaktieren Sie lhre Vertriebsniederlassung.
E_ o Falsche Spannung an einem Digitaleingang. 54
Abhilfe: Steuern Sie mit +24V DC gegen CC (positive Logik)
£ -3 Fehler in optionalem Zusatzgerét 1 55
£ — M Fehler in optionalem Zusatzgerat 2 56
£ -5 Fehler bei Halten der Stoppposition 57
- oA CPU2-Fehler
] ) . . . 58
Kontaktieren Sie lhre Vertriebsniederlassung.
SoUE Asynchronlauf (nur fir PM Motoren) 47
nErr (%) Kein Fehler (,No Error”) 0

Anmerkung: Einzelheiten zu den letzten 4 Stérungen kénnen abgerufen werden. = Siehe auch Kapitel 8.2.1
(*) Dies ist keine St6érung, sondern ein Platzhalter fiir den Stérungsspeicher.
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6.4.2 Monitorebene im_ Stérungsfall

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

[Anm. 4]

Bei Auftreten einer Stérung kénnen die gleichen Informationen der Tabelle aus Kapitel 8.2.1 “Monitorebene unter
normalen Bedingungen” angezeigt werden (vgl. unten dargestellten Tabelle), bevor der Umrichter ausgeschaltet
oder zuriickgesetzt wurde. Zur Anzeige der wichtigsten Informationen nach Abschalten der Spannungsversorgung
bzw. Riicksetzung folgen Sie den Anweisungen in Kapitel 8.2.2 “Anzeige detaillierter Information tber
Fehlermeldungen”.
Um aus der Standardanzeige in die Monitorebene des Umrichters bei normalem Betrieb zu gelangen, betétigen Sie

die

-Taste zweimal.

Digitalausgéange 2

Anzeige der Schaltzusténde der optionalen

M Beispiel
Kommu- LED-
nikations- Angezeige Taste Anzei Beschreibung
N nzeige
Blinkende Anzeige der Stérungsursache wenn
FC90 [ Standard-Anzeige ore Parameter 7 ITl in Werkseinstellung 0. Der Motor lauft
frei aus.
FEO1 Programmierebene ALUH Der erste Parameter Historie (RLH) wird angezeigt.
Monitoreb
onriorebens —_— Anzeige der Drehrichtung bei auftreten der Stérung
FEO1 (wechselnde Fr-F N . x
. (F: Vorwartslauf, R: Rickwartslauf)
Richtung)
Frequenzvorgabe crm Anzeige des Frequenz-Sollwerts bei auftreten der
q 9 o Storung Werkseinstellung F 711 =t
- an Anzeige des Ausgangsstroms bei auftreten der Stérung
- Ausgangsstrom Loou . .
Werkseinstellung F 1 i2 = &
Eingangs- . Anzeige der Ein:c;angsspannung [Anmerkung 3] bei
- spannun SnD auftreten der Stérung
P ¢ Werkseinstellung F 13 =3 in %, d5F0 =1
R Anzeige der Ausgangsspannung. (Werkseinstellung : %)
- Al /\ P00 €
usgangsspannung Q bei auftreten der Stérung (Werkseinstellung F7 {4 =H)
- Das Drehmoment bei auftreten der Stérung wird
- Drehmoment q o . . o
langezeigt. Werkseinstellung F 115 =5
Uberlastfaktor der .
) . - Anzeige des Uberlastfaktors des Bremswiderstandes bei
i Bremswiderstande o auftreten der Stérung. Werkseinstellung 77 15 = {&
. Toon = a0
(OLr - Wert) 9 9
FU-Uberstrom - on Anzeige des Uberlastfaktors des Umrichters bei
0Lt - Wert o auftreten der Stérung. Werkseinstellung 7 171 = {5
Motoriiberstrom R Anzeige des Uberlastfaktors des Motors bei auftreten
02 - Wert - der Stérung. Werkseinstellung F 718 =
Digitaleingzinge 1 o Anzeige der Scrjaltzusténde der Digitaleingénge bei
Schaltzustande {1t |auftreten der Stérung
(v.r.n.l)F R, ST, RES, S1, S2, S3, RR/S4
FE06 Digitaleingéinge 2 o Ahzleigel de?.r Schalt'zusténde der optjonalen
Schaltzusténde R 1111 | Digitaleingange bei auftreten der Stérung
(v. rechts nach links) LI1, LI2, LI3, L14
Digitaleingénge 3 . ... | Anzeige der Schaltzustande der optionalen
oo
Schaltzustéande Digitaleingénge (v. rechts nach links.) LI5, L16, L7, LI8
- x Anzeige der Schaltzusténde der Digitalausgénge/Relais
Digitalausgéange 1 I . .
Schaltzustinde oo bei auftreten der Stérung
FEO7 (von rechts nach links:) OUT1, OUT2, FL

Schaltzustéande

Digitalausgénge/Relais bei auftreten der Stérung
(v.r.n.1.) OUT3, OUT4, R1, OUT5, OUT6, R2, R3, R4

F-12




TOSHIBA Frequenzumrichter VF-AS1

Kommu- LED-
nikations | Angezeigter Begriff Anzei Beschreibung
ONE nzeige

FEO8 | CPU Version 1

wind Anzeige der CPU Version 1

FE73 | CPU Version2

c il Anzeige der CPU2 Version 2

[Anm. 5]l FE10 | Letzte Stérung

Anzeige der letzten Stérung
(abwechselnd mit , i* in Intervallen von 0,5 s).

[Anm. 5]] FEM Vorletzte Stérung

OH &2 | Anzeige des vorletzten Fehlers
(abwechselnd mit ,2" in Intervallen von 0,5 s).

[Anm. 5] FE12

0F3 < 3 | Anzeige des drittletzten Fehlers

Drittletzte Stérun: s
9 (abwechselnd mit ,=* in Intervallen von 0,5 s).

[Anm. 5]} FE13

nErr < | Anzeige des viertletzten Fehlers

Viertletzte Stérun:
! < ung (abwechselnd mit ,=“ in Intervallen von 0,5 s).

LI

[Anm. 6]

FE79

Anzeige von Lebensdauerwarnungen der Gerétellfter,
Betriebsstundenzahler, Zwischenkreiskondensatoren
und Steuerteil-Kondensatoren.

AN: -
Wartungsintervall- n , I i
n,,, { |AUS;, v
Voralarm \
Betriebs- _I \t__ Kihlungsventilator
stundenzahler Steuerkreis-
Kondensator

Leistungsteil des Kondensators

A 71l Fe1a Betriebsstunden-

Anzeige der gesamt-Betriebsdauer (Motor EIN).
(Angabe 0.1 entspricht 10 Stunden.)

I
03

zahler

Zuriick zur
Standardanzeige

Anzeige Stérungsmeldung, wenn Parameter 113 in
Werkseinstellung 0. Der Motor steht.

£

i

®>

[Anm. 1]

Anm.
Anm.

-

N

~

: Wenn bei dem Umrichter, nachdem er angeschaltet oder zuriickgesetzt wurde, bei der CPU-Initialisierung
Probleme entstehen, kénnen detaillierte Stérungsinformationen nicht gespeichert werden.

: Anzeige von *1, *2, *3, *4, *5, *6, *7, *8 und *9 kann aus aus 44 BetriebsgroRen ausgewahlt werden:
Standardanzeige mit Parameter 7 i, Monitor 1 ... 8 mit Parameter F 7 {{... F 115

Die Anzeigeeinheit von Strom und Spannung kann von % in A (Ampere)/V (Volt) mit Parameter d5F\
geéndert werden = Siehe auch E6581301 Kapitel 5.15.

: Betétigen Sie die Tasten , um die Betriebsgréfen n der Monitorebene auszuwahlen.

: Angezeigter Wert ist die Zwischenkreisspannung /~/2" (in % oder V, siehe Parameter d5P
: Die Anzahl der angezeigten Striche variiert je nach Einstellung in F555 (Auswahl Digitalausgang /
Pulsausgang). Der Strich, der die Ausgangsklemme OUT1 symbolisiert wird nur angezeigt, wenn diese als
Digitalausgang konfiguriert ist.
Wenn FEE5=0: Der Strich fir OUT1 wird angezeigt.
Wenn F&55=1: Der Strich fur OUT1 wird nicht angezeigt.
: Die Stérungsrmeldungen werden in der Reihenfolge ihres Auftretens angezeigt:
{ (letzter Fehler) & £ < 3 < H (dltester Fehler).

-

Lag keine Stérung vor, dann erscheint nErr (,no error®)

3

. 4: Sie kénnen mit Parameter d55FL zwischen Anzeige in % oder A (Ampere)/V (Volt) umschalten.
5
6

Weitere Informationen zu den letzten 4 Stérungen erhalten Sie durch Betétigen der Taste @,

wenn | £ o 3o Hangezeigt wird. = siehe auch Kapitel 8.2.2.

: Der Wartungsintervall-Voralarm wird aufgrund des Wertes angezeigt, der in F5 34 festgelegt ist und sich

aufgrund der jahrlichen durchschnittlichen Umgebungstemperatur, der Betriebszeit und der Belastung

errechnet. Dieser Alarm basiert auf einer ungefahren Schatzung und sollte als Richtwert verwendet werden.

9: Der Betriebsstundenzéhler zahlt nur die Zeit, wahrend der der Motor dreht. = siehe dazu Kapitel 8.2.2.

10: Bei Auftreten einer Stérung kénnen die Maximalwerte aufgrund der Erkennungsszeit nicht immer
gespeichert und angezeigt werden.
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6.5 Warnanzeigen, Voralarme etc.

Wenn der Frequenzumrichter eine Warnanzeige, einen Voralarm etc. ausgibt, wird die Ursache angezeigt. (bis auf
einige Ausnahmen)

Die unten aufgefuihrten Warnungen kénnen auch tber die serielle Kommunikation (Adresse FC91) angezeigt werden.
Siehe Kapitel 13.1 fiir eine detaillierte Beschreibung weiterer Alarme.

Bit Nr. in
FCo1 Beschreibung Display-Anzeige
gesetzt

0 Uberstrom Voralarm L

1 Uberlast-Voralarm des Frequenzumrichters L

2 Motoriiberlast-Voralarm L

3 Ubertemperatur-Voralarm H

4 Uberspannungs-Voralarm. _ o
Aktivierung des Bremschoppers (Abhangig von Parameter i

5 Unterspannung im Zwischenkreis NOFF

6 (freier Bereich) -

7 Unterstrom-Warnung -

8 Drehmomentgrenze erreicht -

9 Uberlast Bremswiderstand-Voralarm -

10 Betriebsstundenzéhler-Warnung -

" Bei Auftreten eines Kommunikationsfehlers interne Kommunikationsoption Lo
PROFIBUS/DeviceNet/CC

12 RS485 Kommunikationsstérung (Abhéngig von FELE, FETH) =

13 (freier Bereich) -

14 Erzwungener Runterlauf und Halt aufgrund eines Saf
Netzspannungsausfalls (Abhangig von Parameter L

15 Voralarm-Halt aufgrund eines anfi?uernden Betriebs bei unterer LoLp
Frequenzgrenze (Abhéngig von FZh5)

Wert in den Bits von FC91: ,0” entspricht normalen Bedingungen und ,1” entspricht dem Auftreten eines Alarms etc.
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Digital - Ein-und Ausgénge

Digitaleingénge

o Mit Parameter CTild wird die Quelle fur Befehlsvorgaben gewahlt (Z10d = 1 fur Befehlsvorgabe an denDigitaleingéngen)

« Die Digitaleingange kénnen in positiver/negativer Logik beschaltet werden oder durch eine SPS angesteuert werden.
Hierzu ist der Schalter SW1 in die entsprechende Position zu stellen (siehe auch Seite B12 und folgende). In positiver Logik
(Werkseinstellung der Gerate VF-xS1 xxxx WP) werden die Digitaleingdnge mit +24Vdc extern oder aus der Klemme P24
geschaltet. In negativer Logik (Werkseinstellung der Gerate VF-xS1 xxxx WN) werden die Digitaleingdnge mit OV aus der
Klemme CC geschaltet.

« Den Digitaleingangen werden Eingangsfunktionen *1 zugewiesen, mehreren Eingédngen kann die selbe Funktion
zugewiesen werden.

« Alle Eingangsfunktionen sind auch invertiert verfligbar (ungeradzahlige Parameterwerte).

Beispiel:

Bei den Geraten VF-xS1 xxxx WP in Werkseinstellung ist der Schalter SW1 in Position SOURCE und dem Digitaleingang F ist
die Eingangsfunktion F (Startbefehl fur Rechtslauf, Parameter F | | { = 2) zugewiesen. Der Motor wird betrieben, solange +24Vdc
(z.B. aus Klemme P24) an Klemme F anliegen ist. Die Funktion kann invertiert werden, indem Parameter F ! { | = 3 gesetzt wird.
Dann wird der Motor betrieben, solange die Klemme P24 nicht mit Klemme F verbunden ist.

Bei den Geraten VF-xS1 xxxx WN in Werkseinstellung ist der Schalter SW1 in Position INT und dem Digitaleingang F ist die
Eingangsfunktion F (Startbefehl fir Rechtslauf, Parameter F | | { = 2) zugewiesen. Der Motor wird betrieben, solange die
Klemme CC mit der Klemme F verbunden ist. Die Funktion kann invertiert werden, indem Parameter F | | | = 3 gesetzt wird.
Dann wird der Motor betrieben, solange die Klemme CC nicht mit Klemme F verbunden ist.

Digitalausgénge und Relais

« Die potentialfreien Digitalausgange kénnen in positiver/negativer Logik beschaltet werden (siehe Seite B13 und B-14 zur
Beschaltung). Hierzu ist der Schalter SW1 in die entsprechende Position zu stellen (siehe auch Seite B12 und folgende). In
positiver Logik (Werkseinstellung der Gerate VF-xS1 xxxx WP) schalten die Digitalausgénge gegen +24V aus der Klemme
P24. In negativer Logik (Werkseinstellung der Geréte VF-xS1 xxxx WN) schalten die Digitalausgéange gegen 0V aus der
Klemme CC.

« Den Digitalausgangen und Relais werden Ausgangsfunktionen *12 zugewiesen, mehreren Ausgéngen kann die selbe
Funktion zugewiesen werden.

« Alle Ausgangsfunktionen sind auch invertiert verfligbar (ungeradzahlige Parameterwerte).

Beispiel:

Bei den Geraten VF-xS1 xxxx WP in Werkseinstellung ist dem Relais FLA-FLB-FLC die Ausgangsfunktion FL (Stérungsmeldung,
Parameter F {32 = 10) zugewiesen. Der Kontakt FLB-FLC ist geschlossen (und FLB-FLA geéffnet), wenn keine Netzspannung
am Frequenzumrichter anliegt oder keine Stérung vorliegt. Die Funktion kann invertiert werden, indem Parameter F {32 = 11
gesetzt wird. Dann ist der Kontakt FLB-FLA ist geschlossen (und FLB-FLC gedffnet), wenn Netzspannung am
Frequenzumrichter anliegt und keine Stérung vorliegt.

Integrierte SPS (MY FUNCTION)
Ist die benﬁtigte Funktion nicht verfugbar, kann mit MY FUNCTION eine individuelle Schaltfunktion erstellt werden. Siehe
Parameter F3-- *30.

FanS  Fn 57 (Einstellbereich auf

*1: Funktionszuweisung fur Dlgnalelngange siehe Parameter F {15 , F {10 ..

Seite G-70) und Parameter F {40 ... F 45

-
7
i
c

=]

o
-
&
=

*12: Funktionszuweisung fir Digitalausgénge / Relais: siehe Parameter F130 ... F138 , F168 und F169 (Einstellbereich auf Seite
G-73).

*30: = siehe auch Bedienungsanleitung (E6581335) zur integrierten SPS

G-7
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TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-PS1

Analog - Ein-und Ausgénge

Analogeingénge

« Die Analogeingange konnen mit 0...10 V, 0(4)...20 mA und -10...10 V (je nach Eingang) betrieben werden. Klemme CCA
stellt das Bezugspotential (0V, Masse) zur Verfiigung. Siehe Seite B-9 fiir Details.

Die Kennlinien der Analogeingénge kdnnen an die Analogsignale angepasst werden. Hierzu werden zwei Punkte auf der

Kennlinie durch zwei Wertepaare vorgegeben. Fir die Eckwerte von Drehmomenten und Frequenzen werden

unterschiedliche Parameter verwendet:

4...20 mA zur Frequenzvorgabe an VI/II
=1

ng=1 o
[Rix} i

Vi

ar

il

'

i
]
[
2
[

0 1=20% (4mA) > Fd
F203 =100% (20mA) > Fd
FeiM T
Frequenz in Hz

Eing. VI/II
4..20 mA

Analogsignal Ain %

Fa0e — ¥

0...10 V zur Drehmomentbegrenzung an VI/II:

FilE=0 FHdD = Fida =
F20 1= 0% (0V) > F205 = 15% Drehm.
F203=100% (10V) - F20E = 150% Drehm.

Drehmomentlimitin % [ ging. v/

0..10V

Analogsignal Ain %

Die Quelle fiir die Frequenzvorgabe wird mit dem Parameter F1i0d vorgegeben und kann automatisch oder mit
Digitaleingangsfunktion 104/105 zu F257 umgeschaltet werden. Die Quelle fiir Drehmomentbegrenzung wird mit Parameter
FH4HE und FHHE ausgewdhlt. Fur die Gerédte VF-AS1 kann mit Parameter FH2T die Quelle fiir eine Drehmomentvorgabe
(Parameter Pt = 4 oder 8, Eingangsfunktion 112/113 aktiv) und mit 743 eine Drehzahlbegrenzung gewéhlt werden.
Analogeingénge konnen fiir mehrere Vorgaben gleichzeitig verwendet werden.

Mit MY FUNCTION konnen Analogeingédnge verwendet werden, um ausgewahlte Parameterwerte (z.B.
Hoch-/Runterlaufzeiten, Anlaufmoment-Anhebung, u.a.) mit Analogsignalen zu verandern.

Analogausgéange

An den Analogausgéngen Signale mit 0...10 V, 0(4)...20 mA und -10...10 V (je nach Ausgang) ausgeben werden. Siehe
auch Seite B-9.

Den Analogausgéngen wird jeweils ein anzuzeigender Betriebswert zugeordnet. Siehe auch Seite E-27.

Steigung (Verstarkung) und Verschiebung der Kennlinien kénnen an angeschlossene Anzeigegerate angepasst werden:

- Beispiel: Programmierung des Analogausgangs FM zur Anzeige
4...20mA zur Anzeige des Stroms an FM des Ausgangsstroms mit 4...20mA:
SW2 = 0-20mA (links) &8 {=1(0...20mA) 1. Schalter SW2 einstellen (s. Seite B-13)

n

FISL = 2 (Strom) T = ... (anzupassen) 2. FEH =0 fur0...10V; FEE | = 1 fur 0(4)...20mA
=1 (steigend) FEE3 =20.0% (4mA) 3. Charakteristik der Kennlinie ( steigend / fallend ):
T FEBZ =1 > hoher Analogwert bei hohem Betriebswert
100% | > F oc = 0 - niedriger Analogwert bei hohem Betriebswert
. . z 4. FEBE3 = 20.0% (4mA)
Analogsignal in % . 5. AnschlieRen des Anzeigeinstrumentes
e 6. FNISL = 30 (gibt internen 185%-Festwert aus, siehe S. E-29)

R - 7.Einstellen von Parameter =1 bis das Anzeigegerat einen Wert

Lz ’_ o - entsprechend 185% des FU-Nennstroms anzeigt.

= 8. FN5L = 2 (Strom, siehe S. E-27 fiir anzuzeigende Betriebswerte)

Strom in % des FU-Nennstroms

185%

e Mit MY FUNCTION kénnen Maxima und Minima von Betriebswerten gehalten und an Analogausgéngen angezeigt werden.

*9:

MessgréRen fiur Analog-/Pulsausgénge und Displayanzeige (Monitor): Einstellbereich siehe Tabelle auf Seite G-76.
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Frequenzumrichter VF-AS1

AutotuninM@iﬁM

Ist der Mot

beltifteter TOSHIBA Motor?.

or ein 4P-selbst> JA

NEIN
Setzen Sie die Motorparameter gemaR den Angaben auf
dem Typenschild ein:

Typenschild Parameter Einstellung
Eckfrequenz ub 25.0 ~500.0 Hz
Spannung bei , 50 ~ 330 (200V)
Eckfrequenz - 50 ~ 660 (400V)
Motornenn-

) FuoS 0.1~800 kW
leistung
Motornenn-
FYOR 0.0~2000 A
strom
Motornenn- L
FHon 100~60000 min
drehzahl

I

Setzen Sie FHED=4.

wird Etrd

NEIN

Ist die Motorleistung gleich
der Umrichterleistung?

NEIN ¢

Geben Sie die Nennleistung des

o

Motors in Parameter FHT5 ein.

!

Setzen Sie FHII=1.

Ende

angezeigt?

Einstellung.

Die Eckfrequenz i oder die
Motor-Nenndrehzahl F43 7 ist
nicht korrekt. Priifen Sie die

v

cun

Geben Sie den korrekten Wert in
ul oder FHI T ein, und setzen Sie
nochmals F4I0=

JA

v

Die folgenden Parameter wurden
berechnet und eingestellt:

F4 i3 Motorkonstante 1

F4 t{ Motorkonstante 2

F Motorkonstante 3

F Motorkonstante 4

v

Setzen Sie FHIL=2, und starten
Sie den Betrieb.

verwendet.

A 4
Fur Parameter FH i und FH i
werden vom Frequnzumrichter

automatisch berechnete Werte

wird £t foder Ebnd
angezeigt?

NEIN

F4 10 und FH {2 wurden auf
den Motor eingemessen.
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MY FUNCTION-

MY FUNCTION wird durch die Parameter F5-- im Programmiermeni des Frequenzumrichters vollstandig beschrieben.

[1] Logikfunktionen (Parameter F500 ... F358

* Auswertung aller Digitaleingénge und Betriebszusténde (z.B. ,Hochlauf beendet und Eingang XY*)

o Auswertung aller Betriebswerte (z.B. ,Minimalwert des Drehmoments ist gréer als")

* Erweiterte Logikfunktionen: ein/aus-Timer, zwei Zahler, set/reset

* Beliebige Verknlpfung der Ergebnisse

* Steuerung aller Digitalausgéange und Eingangsfunktionen (z.B. ,Drehrichtungswechsel nach 20 Sekunden*)

[2] Funktionen fiir Analogeingénge (Parameter F555 ... F35H)

* Veranderung ausgewahlter Parameterwerte durch Analogsignale (z.B. ,P-Anteil der PID-Regelung einstellbar mit
Analogeingang®)

[3] Monitorfunktionen (Parameter F355 ... F972)
* Anzeigefunktionen fiir alle Monitorwerte (z.B. ,Spitzenwert des Ausgangsstroms speichern*)
e Ausgabe an den Analogausgangen

MY FUNCTION kann mit Parameter 7577 = 0/2 oder durch die Eingangsfunktion 64/65 *1 aktiviert/deaktiviert werden
(Parameter F37171=1).

Alle Digital-Eingangsfunktionen *1 und alle Ausgangsfunktionen *12 kénnen auch in MY FUNCTION verwendet werden.
Alle integrierten Digitaleingédnge (7/8 standardmé&Rig (Geréte mit/ohne sicherem Halt), maximal 16 mit optionalen
Erweiterungen) kénnen fir die Logikfunktionen verwendet werden, ausgenommen ist der Digitaleingang PWR fiir sicheren Halt).
Die Digitaleingangsfunktionen *1 kénnen parallel zu MY FUNCTION verwendet werden, wenn Parameter F377 = 2 ist (MY
FUNCTION aktiviert).
Soll ein Digitaleingang ausschlieRlich fiir MY FUNCTION verwendet werden, sollte diesem Eingang keine Eingangsfunktion
zugewiesen sein (Parameterwerte F | {1 ... F {25 =0).
Virtuelle Digitaleingdnge (4 standardmafig) sind Bitmerker mit Eingangsfunktion (,Eingangsfunktionen ohne Klemme*). Mit
den Logikfunktionen kann deren Schaltzustand gesteuert und ausgewertet werden, abhéngig davon wird die entsprechende
Eingangsfunktion *1 aktiviert (siehe Parameter F573 ... F 975, vgl. integrierte Digitaleingénge).
Bitmerker (8 standardmé&Rig) ohne Eingangsfunktion kénnen Zwischenergebnisse aufnehmen. Der Zustand kann mit den
Logikfunktionen gesteuert und ausgewertet werden.
Alle Digitalausgénge (2 standardmaRig, maximal 6 mit optionalen Erweiterungen) und Relais (1 Wechsler standardméaRig,
maximal 3 Wechsler mit optionalen Erweiterungen) kénnen mit den Logikfunktionen gesteuert und ausgewertet werden.
Ein-/Ausschalt-Timer (5 standardmaRig), Zahler (2 standardméaRig) und SET/RESET stehen als erweiterte Logikfunktionen zur
Verfligung.
Werte von allen Analogeingé@ngen (3 standardmaRig, maximal 5 mit optionaler Erweiterung ETB004Z), alle Betriebswerte (z.B.
Frequenz, Strom etc., insgesamt 64 Werte) und Festwerte (5 Prozentwerte fiir Eingangssignale oder Drehmomente sowie 5
Frequenzen verfigbar) kénnen miteinander verglichen oder die Differenz gebildet werden. Extremwerte kénnen gehalten
werden. Ergebnisse von Vergleichen kénnen mit den Logikfunktionen ausgewertet werden.
Mit Werten von vier der Analogeingédnge (3 standardmaRig, maximal 5 mit optionaler Erweiterung ETB004Z) kénnen folgende
Parameter beeinflusst werden:

e Hochlaufzeiten (RLL, £EL) gemeinsam oder getrennt nach Hoch- oder Runterlaufzeit

« Obergrenze fir Frequenzvorgaben (LiL)

* Manuelle Anlaufdrehmoment-Anhebung (k)

o Strom-Soft-Stall Schwellwert (F&T

o Lastfaktor des Motors zum thermischen Schutz (tHr)

o P-Anteil der Drehzahlregelung (FHEE)

« Drehmomentcharakteristik (Drooping-Faktor) (F325)

o PID-Regelung P-Anteil (F352)
Minimum und Maximum von vier der Betriebswerte (z.B. Frequenz, Strom etc., insgesamt 64 Werte) kdnnen in der
Monitorebene des Frequenzumrichter-Menus, an allen Analogausgéngen (2 standardmaRig, maximal 4 mit optionaler
Erweiterung ETB004Z) und am Pulsausgang (1 standardmafig) angezeigt werden.

*1: Funktionszuweisung fur Dlgltalemgange siehe Parameter F {35, F {10 ... Fi28 und F B4 ... F IE7 (Einstellbereich auf
Seite G-70) und Parameter & {55 ... F B
*12: Funktionszuweisung fur Dlgltalausgange / Relais: siehe Parameter F {30 ... F {38 | F 158 und F 55 (Einstellbereich auf

Seite G-73).
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Fur die Logikfunktionen stehen sieben zweistufige Funktionsblécke mit fester Struktur zur Verfligung. Die Eigenschaften der
Elemente E1, Q1, EA2, Q2, EA3, A1 werden fir jeden der Blocke 1. — 7. durch jeweils sechs Parameterwerte festgelegt:

Eingang E1 Fkt. Q1 Fkt. Q2 Ausgang A1
1. 1. 7900 3 1. F905
2. 2. FE0T 9 2.F5 1
3. 3.F313 > R 3.F3 0
4. 4. F5335 g 4. FoHD
5. 5. F342 B 5. F34E
6. 6. FEHE i 6. Fo52
7. 7. F55M 5 7.F558
EA2 EA3

1. 1. F804

2. 2.F5 10

3. 3.F9 iR

4. 4.F5338

5. 5. F9H5

6. 6. i

7. 7. N

Die Blécke kénnen untereinander verschaltet werden. Zwischenergebnisse kénnen in den acht Bitmerkern, vier virtuellen
Eingéngen, allen 7 integrierten Digitaleingdngen und den 16 Digital-Ausgangsfunktionen zwischengespeichert werden.
Die Funktion der Elemente EA2 und EA3 wird festgelegt durch die gewahlten Logikfunktionen Q1 und Q2 im selben Block.

Ein- und Ausgénge
Digitaleingénge werden folgendermafen verwendet:
1.)  Dem zu benutzenden Digitaleingang wird keine Eingangsfunktion zugewiesen (Parameter = 0).

2) Der Digitaleingang wird als Eingang E1, EA2 oder EAS3 fiir einen Block gewahlt.

Beispiel: Regler-Freigabe (Eingangsfunktion 6, ST) erfolgt durch UND-Verknupfung zweier Digitaleingédnge (Klemmen S1 und
S2) und wird an Digitalausgang OUT2 angezeigt.

Eing. E1 Funkt. Q1 Funkt. Q1 Ausg. A1
S1 > >( MFO1
(AND) (ST
Fano=5 Fati=3 F3E3=1 FI0S5 = 1222
S1: ouT2:
Fiig=0 Fi3i=222
(k. Funkt.) (MFO1)

Eing. EA2

S A
F3i3=6

FE02=6 (sT)
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Digitalausgéange und Relais werden folgendermafien verwendet:
1.)  Dem zu verwendenden Digitalausgang/Relais wird eine der Ausgangsfunktionen 222...252 *1 zugewiesen. Die
geradzahligen Parameterwerte stehen fur nicht-invertierte Ausgangsfunktionen, die ungeradzahligen fur invertierte.
2.)  Eines der Ausgangselemente A1, EA2 oder EA3 wird mit dem Parameterwert = 1222, 1224, ..., 1252 (nur
geradzahlige Parameterwerte verwenden). Insgesamt stehen 16 Ausgangsfunktionen fiir MY FUNCTION zur
Verfligung. Mehreren Digitalausgéngen / Relais kann die selbe Ausgangsfunktion zugewiesen werden.

Beispiel: Invertierte Ausgabe des Verknlipfungsergebnisses am Digitalausgang OUT1 mit der invertierten Ausgangsfunktion 223
und gleichzeitig nicht-invertierte Ausgabe am Digitalausgang OUT2 mit der nicht-invertierten Ausgangsfunktion 222.

Funkt. Q1
—>| —
(ST
Fo03=1

/\ OouT1:
A [

usg. EA3 Y F 130 =223
M FO1 (inv. MFO1)

ouT2:
Fidi=222

(MFO1)

Fa04 =1222

Beispiel: Invertierung des Verknuipfungsergebnisses mit der Schaltfunktion STN und Ausgabe am Digitalausgang OUT1 mit der
Ausgangsfunktion 224 (nicht-invertiert).

Funkt. Q1 Ausg. A1
(STN)
F303=2 Fo05 = 1224

i ouT2:
Fiat=204 4

(MFO2)

ouT1:
Fian=222
(MFO1)

Programmierung dieser beiden Beispiele bewirkt das gleiche Verhalten.
Bei Invertierung der Ausgangsfunktion (oberes Beispiel) wird keine MY FUNCTION Schaltfunktion zur Invertierung benétigt.

Siehe folgende Seiten fir Erlauterungen der Schaltfunktionen.
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Analogeingange und Betriebswerte werden folgendermafen verwendet:
1.) Jeder analoge Eingangswert wird in einem Datenwort vorgehalten. Die Parameter-Adressen der analogen
Eingangswerte sind:

Analog-Eingangswert Kommunikationsnummer (Adresse) E1, EA2, EA3 Parameterwert
RR/S4 Analogeingang FE35 3035
VI/Il Analogeingang FE36 3036
RX Analogeingang * FE37 3037
Al1 optionaler Analogeingang * FE38 3038
Al2 optionaler Analogeingang FE39 3039

Der Endwert (100% des Eingangssignals) wird als 10000 dargestellt.

* Die Analogeingénge RX (integriert) und Al1 (optional) kénnen negative Eingangssignale (-10 ... +10V) als

negative Analogwerte mit Vorzeichen (-9999 ... 10000) darstellen.

-> Siehe auch Seite G-67 fiir eine Tabelle mit den Adressen aller Betriebswerte.

2.)  Ein Analogwert wird als Eingangselement (E1, EA2, EA3) gewahlt, indem als Parameterwert
2000 ... 2099 fur die Adressen FDOO ... FD99 (aktuelle Werte)
3000 ... 3099 fir die Adressen FEOQO ... FE99 (letzter Wert bei Stérung wird gehalten)
programmiert wird.

Beispiel: Vergleich des Drehmoments mit einem einstellbaren Schwellenwert am Analogeingang VI/ll und Nothalt bei

Uberschreitung.
Eing. E1 Funkt. Q1 Funkt. Q1 Ausg. A1
Drehm. - >=
-1 L s
(FD18) (ASUB) (GE)
Fa00=2018 FA0 =13 Fa03 =10
{ VI1 Funkt:
Fil3=20
Eing. EA 2 Eing. EA3
S Festw. VIl
i %-Festw. 1: F91) (FES6) VI
§F3E =09 o . 1 Fans
PFIEE0% | cano g Fa0H = 3036 ;
H Ml Rin}

Der Betriebswert FD18 (Drehmoment) wechselt das Vorzeichen je nach motorischem oder generatorischen Betrieb. Mit der
Funktion ASUB wird vor dem Vergleich der Betragswert des Drehmoments (Betrag der Differenz zum Festwert 0%) gebildet.

Folgende Festwerte fur Vergleichsfunktionen kénnen verwendet werden:

FSUE ... F322  %-Festwerte fur alle Werte auRer Frequenzwerte
F923 ... F527  Hz-Festwerte fiir Vergleichsfunktionen mit Frequenzwerten
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Werte von Analogausgéngen kénnen mit den Logikfunktionen nicht verandert werden.

Analogausgénge kénnen jeweils einen von vier MY FUNCTION Monitorwerten anzeigen. Diese Monitorwerte wiederum zeigen
Maximal- Minimal- oder aktuelle Betriebswerte des Frequenzumrichters an:
1.)  Mitden Parametern F555, F957, FS55, F57 { wird der gewlinschte Betriebswert fiir die vier MY FUNCTION
Monitore gewahlt:
2000 ... 2099 fur die Adressen FDOO ... FD99 (aktuelle Werte)
3000 ... 3099 fur die Adressen FEOO ... FE99 (letzter Wert bei Stérung wird gehalten)
-> Siehe auch Seite G-67 fiir eine Tabelle mit den Adressen aller Betriebswerte.

2.)  Mitden Parametern F35E, FEEE, F57E, F572 wird die gewiinschte Monitorfunktion fiir die vier MY FUNCTION
Monitore gewahlt:

=0 aktueller Betriebswert
=1 Maximum des Betriebswerts halten
=2 Minimum des Betriebswerts halten

3.)  Mitden Parametern FIi5L, RNSL, FET2, FEH wird den Analogausgéngen FM, AM, MON1, MON2 jeweils einer der
MY FUNCTION Monitore zugewiesen:

MY FUNCTION Monitor Kommunikationsnummer (Adresse) Froy, HHE.L,E????;?:TT? noEtm
Monitor 1 FEG0 46
Monitor 2 FE61 47
Monitor 3 (mit Vorzeichen) FE62 48
Monitor 4 (mit Vorzeichen) FE63 49
4.) Extremwerte werden festgehalten (bei F555, F35E, F915, F972 = 1, 2), nachdem Parameter F750 = 3 gesetzt

wurde und gelten ab dem Zeitpunkt, zu dem die EASY Taste gedrlickt wurde.

Mit der Funktion 18 (PEAK_HOLD) kénnen Maximalwerte von Betriebs- und Analogwerten festgehalten werden. Mit dem
entsprechenden zweiten Eingang EA2 oder EA3 kann der gehaltende Wert zurtickgesetzt werden. Siehe
Funktionsbeschreibung auf den folgenden Seiten.

Basis-Logikfunktionen

Eingénge: integrierte Digitaleingénge, virtuelle Digitaleingénge, Bitmerker

Ausgénge: virtuelle Digitaleingénge, Bitmerker, Digitalausgénge

0 NOP Q1: Der Zustand des Eingangs E1 wird zum Ausgang der Funktion Q1 7
] 1 _ durchgeschaltet. EA2 ist nicht aktiv.

Q2: Das Ergebnis der Funktion Q2 wird zum Ausgang A1 durchgeschaltet. EA3
ist nicht aktiv.

Eing. E1 Fkt. Q1 Fkt. Q2 Ausg. A1
S1 1 = = 1 = VI1
Fab0=5 Fadi=0 Fad3=0 Fa05 =21
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18T

Q1: Der Zustand des Eingangs E1 wird zum Ausgang der Funktion Q1 und zum
Ausgang EA2 durchgeschaltet.

Q2: Das Ergebnis der Funktion Q2 wird zu den Ausgéngen EA3 und A1

2STN

durchgeschaltet.

E1 || EA2 | Q1
0 0 0 Fkt. Q2 Ausg. A1
1 1 1

— 1 = VI1
Q1 || EA3 | A1 Fanc = o1
0 0 0
1 1 1

Q1: Der Zustand des Eingangs E1 wird zum Ausgang der Funktion Q1 und
negiert zum Ausgang EA2 durchgeschaltet.
Q2: Das Ergebnis der Funktion Q2 wird zum Ausgang A1 und negiert zum

Fkt. Q2

o—
Ausgang EA3 durchgeschaltet.
Eing. E1 Fkt. Q1 E1 |[EA2 | Q1
0 1 0
1 0 1
Q1 || EA3 | A1
0 1 0
1 0 1
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3 AND Q1: Die Eingange E1 und EA2 werden UND-verknlipft, das Ergebnis ist am
] _ Ausgang der Funktion Q1 verfugbar.
— Q2: Der Ausgang der Funktion Q1 und der Eingang EA3 werden UND-verkniipft,
das Ergebnis ist am Ausgang A1 verfuigbar.
Eing. E1 Fkt. Q1 B1 | BAZ] Qf Fkt. Q2 Ausg. A1
0 0 0
1 0 0
S1 & - & —=( VI1
0 1 0
F300=5 F30i=3 111 1 F303=3 Fa05 = 21
Q1 | EA3 | A1
0 0 0
1 0 0
Eing. EA2 i
0 1 0 Eing. EA3
S2 S S3
Fai2 =6 Faoy =7
4 ANDN Q1: Der Eingang E1 und der negierte Eingang EA2 werden UND-verkniipft, das
] — Ergebnis ist am Ausgang der Funktion Q1 verfiigbar.
—q Q2: Der Ausgang der Funktion Q1 und der negierte Eingang EA3 werden
UND-verknuipft, das Ergebnis ist am Ausgang A1 verfiigbar.
. E1 | EA2 | Q1
Eing. E1 Fkt. Q1 Fkt. Q2 Ausg. A1
0 0 0
o | & = VI
F300 =5 L N F303-4 F305 = 21 7

Q1 | EA3 | A1 i

Eing. EA3

S3

oru =
Si4=7

alalo|o

-
£
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50R

Q1: Die Eingéange E1 und EA2 werden ODER-verknUpft, das Ergebnis ist am
Ausgang der Funktion Q1 verfiigbar.
Q2: Der Ausgang der Funktion Q1 und der Eingang EA3 werden ODER-verknipft,

das Ergebnis ist am Ausgang A1 verfugbar.

Eing. E1

E1 |EA2 | A1

y
A
—
v
<
—

F303=5 Fais =21
Q1 | EA3 || A1
0 0 0
1 0 1
Eing. EA 2 i
g 5 ; ] Eing. EA3
1 1 1

6 ORN

Q1: Der Eingang E1 und der negierte Eingang EA2 werden ODER-verkntipft, das
Ergebnis ist am Ausgang der Funktion Q1 verfiigbar.
Q2: Der Ausgang der Funktion Q1 und der negierte Eingang EA3 werden

ODER-verknupft, das Ergebnis ist am Ausgang A1 verfugbar.

Eing. E1

E1 |EA2 | A1

N
—
V
y
AN
—
y
<
—

i Q1 | EA3 | A1 i

0

. 1
Eing. EA2 0
1

Eing. EA3

alalo|o
oo~

S

Fabic=6
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Logikfunktionen fiir Betriebswerte und Analogeingénge

Eingéange: Analogeingénge, Betriebswerte, Konstanten
Ausgénge: virtuelle Digitaleingénge, Bitmerker, Digitalausgéange

7 EQ (EXNOR)

Q1: Die Eingangswerte E1 und EA2 werden auf Gleichheit gepriift, das logische
Ergebnis ist am Ausgang der Funktion Q1 verfiigbar.

Q2: Der Ausgangswert der Funktion Q1 und der Eingangswert EA3 werden auf
Gleichheit gepruft, das logische Ergebnis ist am Ausgang A1 verfuigbar.

Diese Funktion kann auch als EXNOR fiir Digitalwerte verwendet werden.

Eing. E1 Fkt. Q1

=3000 Fali=7

i
L

E1 EA2 | Q1
Fkt. Q2 Ausg. A1
E1>EA2 0
E1=EA2 1 —_
— - = =( VI1
E1 <EA2 0
Fan =7 FE05 =21
Q1 | EA3 | A1
Q1> EA3 0
Q1 =EA3 1
Q1 <EA3 0
Eing. EA3
Festw.
ooy
Foes
FO04 =924

8 NE (EXOR)

Q1: Die Eingangswerte E1 und EA2 werden auf Ungleichheit geprift, das
logische Ergebnis ist am Ausgang der Funktion Q1 verfiigbar.

Q2: Der Ausgangswert der Funktion Q1 und der Eingangswert EA3 werden auf
Ungleichheit gepriift, das logische Ergebnis ist am Ausgang A1 verfligbar.

Diese Funktion kann auch als EXOR fur Digitalwerte verwendet werden.

Eing. E1 Fkt. Q1
Frequ. *
FEOD
FA00 = 3000 Fali=8
Eing. EA2
Festw.

E1 | EA2 | Q1
Q Fkt. Q2 Ausg. A1

E1>EA2 | 1 7
E1=EA2 | © : 7& 5 VI 1
E1<EA2 | 1

Fi0i=8 Fo05 = 21
Q1 | EA3 | A1
Q1>EA3 | 1
Q1=EA3 || o
Q1<EA3 | 1

Eing. EA3

Festw.

G-53



TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

9GT

Q1: Wenn der Eingangswert E1 groRer als EA2 ist, ist das logische Ergebnis = 1
am Ausgang der Funktion Q1 verfiigbar.

Q2: Wenn der Ausgangswert der Funktion Q1 groRer als der Eingangswert EA3
ist, ist das logische Ergebnis = 1 ist am Ausgang A1 verfugbar.

Eing. EA2

Festw.

E1 [EA2[ af
E1>EA2 | 1 Fkt. Q2 Ausg. A1
E1=EA2 | 0 >
—> E1<EA2 | 0 —> —> VI 1
GT)
Faii=9 Fa05 =21
Qi [EAs [ a1
Q1>EA3 | 1
Q1=EA3 | o
Qi<er3 | o

10 GE

Q1: Wenn der Eingangswert E1 groRer als oder gleich wie EA2 ist, ist das
logische Ergebnis = 1 am Ausgang der Funktion Q1 verfiigbar.

Q2: Wenn der Ausgangswert der Funktion Q1 gréRer als oder gleich wie der
Eingangswert EA3 ist, ist das logische Ergebnis = 1 ist am Ausgang A1

Eing. E1

verfligbar.

Fkt. Q1 E1 | EA2 | Q1

— E1>EA2 1

- > E1=EA2 1

(GT) E1 <EA2 0
Fadi=10

Q1 | EA3 || A1

Q1>EA3 1

Q1=EA3 1

Eing. EA2 Q1 <EA3 0
Festw.

Eing. EA3

Festw.
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Q1: Wenn der Eingangswert E1 kleiner als EA2 ist, ist das logische Ergebnis = 1

am Ausgang der Funktion Q1 verfligbar.

Q2: Wenn der Ausgangswert der Funktion Q1 kleiner als der Eingangswert EA3

ist, ist das logische Ergebnis = 1 ist am Ausgang A1 verfugbar.

MLT

Eing. E1 Fkt. Q1 E1 | EA2 ) Q1
E1>EA2 | O
< L E1=EA2 | O
(LT) E1 <EA2 1

FIEE = 3003 Fon =11
Q1 | Eas| a1
Q1>EA3 | ©
Q1=EA3 | ©
Q1<EA3 | 1

Eing. EA 2

Festw.

Ausg. A1

VI1

FE05 =21

Q1: Wenn der Eingangswert E1 kleiner als oder gleich wie EA2 ist, ist das
logische Ergebnis = 1 am Ausgang der Funktion Q1 verfuigbar.

Q2: Wenn der Ausgangswert der Funktion Q1 kleiner als oder gleich wie der
Eingangswert EA3 ist, ist das logische Ergebnis = 1 ist am Ausgang A1

12 LE
verfligbar.

Eing. E1 Fkt. Q1 E1 [EA2 | Q1
_ E1>EA2 | O
Strom _— E1 = EA2 1
FED3 (LE) E1<EA2 | 1

F304 = 3003 Fali=12
Q1 | EA3 || A1
Q1>EA3 | 0
Q1=EA3 | 1
Eing. EA2 QU<EAS | 1

Festw.

Ausg. A1

—( VI1
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13 ASUB Qf1: Der Differenzbetrag Eingangswerte E1 und EA2 ist am Ausgang der
Funktion Q1 verfiigbar.
Q2: Der Differenzbetrag des Ausgangswerts der Funktion Q1 und des
Eingangswerts EA3 ist am Ausgang A1 verfiigbar.

Fkt. Q1 E1 | EA2 Q1 Die Vergleichsfunktion 13 ASUB liefert
E1>EA2 | E1-EA2 einen Analogwert als Ausgang. Da

| - | E1=EA2 0 Analogwerte nicht zwischengespeichert und
(ASUB) — E1<EA2 || EA2-E1 somit nicht an nachfolgende Blocke
Eant=11 weitergegeben werden kénnen, ist eine
Verwendung der Funktion 13 ASUB als

Funktion Q2 nicht sinnvoll.

Eing. EA2

Festw.

Erweiterte Funktionen
Wenn der Frequenzumrichter nach Stérung zuriickgesetzt wird, werden diese Funktionen ebenfalls in den Ausgangszustand
gebracht.

18 HOLD (Analogwert halten) Q1: Der Ausgang von Q1 gibt den Maximalwert des Wertes an Eingang E1
' ! wieder. Mit Eingang EA2 erfolgt ein Reset.
al /Q—/ak/\/:/@_ Q2: Q1: Der Ausgang A1 gibt den Maximalwert des Wertes am Ausgang von Q1
/\/\/\/‘E/\/ wieder. Mit Eingang EA3 erfolgt ein Reset.
E1 '

'_| Der Ausgang folgt dem Eingangssignal, solange das Reset-Signal aktiv ist.
EA2
Eing. E1 e ot B1 |EA2] Qi Die Haltefunktion 18 HOLD liefert einen
X 0 || MAX(ET) Analogwert als Ausgang. Da Analogwerte
HOLD X 1 E1 nicht zwischengespeichert und somit nicht
> an nachfolgende Blécke weitergegeben
(analog) . . .
£on =18 werden konnen, ist eine Verwendung der
Fabi=
Funktion 18 HOLD als Funktion Q2 nicht

sinnvoll.

Eing. EA2
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14 ON TIMER (Einschaltverzégerung)

—t

Q1: Der Ausgang von Q1 wird geschaltet, nachdem E1 fur die mit EA2
angegebene Zeit (Festwert) aktiv war .
Q2: Der Ausgang A1 wird geschaltet, nachdem der Eingang von Q2 fiir die mit

' [ EA3 angegebene Zeit (Festwert) aktiv war .
e—1 T L=
Funf verschiedene Zeit-Festwerte (0,01 ... 600 s, Parameter F525 ... F332) kénnen auch von mehr als fiinf Timern gleichzeitig
verwendet werden.
Eing. E1 Fkt. Q1 Fkt. Q2 Ausg. A1
S1 ON |, | ON (¢ V1
(Timer) (Timer)
FI0=5 Fabi=14 FI03 =14 FI05 = 21
Eing. EA2 Eing. EA3
......................... Zeitw.
Zeitw. 1
J. F328
P F02 = 928
i0,01-600s| "

15 OFF TIMER (verléngerter Impuls)

O

Q1: Der Ausgang von Q1 wird fur die mit EA2 angegebene Zeit (Festwert)
' geschaltet, nachdem E1 aktiv wird.

Q2: Der Ausgang A1 wird fur die mit EA3 angegebene Zeit (Festwert) geschaltet,
[ ! nachdem der Ausgang von Q1 aktiv wird.
E1 L

Fiunf verschiedene Zeit-Festwerte (0,01

verwendet werden.

coo

... 600 s, Parameter F525 ... F332) kénnen auch von mehr als funf Timern gleichzeitig

Eing. E1 Fkt. Q1 Fkt. Q2 Ausg. A1
S1 — —| OFF > V|1
(Timer) (Timer)

FI00=5 FIi=15 Fa03=15 F305 =21
Eing. EA2 Eing. EA3
......................... Zeitw.

Zeitw. 1
I E
{0,01-600s
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16 CNT1 (Zahler1)
17 CNT2 (Zihler2)

Q1: Der Ausgang von Q1 wird nach dem n-ten Wechsel 0>1 des Eingangs E1
geschaltet und bleibt aktiv, bis EA2 aktiv wird.

'

Q1 1 1 Q2: Der Ausgang A1 wird nach dem n-ten Wechsel 0->1 des Ausgangs von Q1
i_|_|-|.|-|.|-| 1 geschaltet und bleibt aktiv, bis EA3 aktiv wird.

E1 . L

EA2'—|_|—

Zahler1 Funktion 16
Zahler2 Funktion 17

Fkt. Q1 Fkt. Q2 Ausg. A1
CNT1 CNT2 VI 1
(zahler1) (Zahler2)

Fani=16 F303=17 FI05 = 21

Eing. EA2 Eing. EA3
#Wdh. #Wdh.
Wdh. CNT2:
F943 FoaM £oay
F30c =933 FI04=93 | 9999«

18 HOLD (Analogwert halten)

Q1: Der Ausgang von Q1 gibt den Maximalwert des Wertes an Eingang E1
wieder. Mit Eingang EA2 erfolgt ein Reset.

' '
Qi /Q—/ak/\/@_ Q2: Q1: Der Ausgang A1 gibt den Maximalwert des Wertes am Ausgang von Q1

EA2

wieder. Mit Eingang EA3 erfolgt ein Reset.

Der Ausgang folgt dem Eingangssignal, solange das Reset-Signal aktiv ist.

Die Haltefunktion 18 HOLD liefert einen
Analogwert als Ausgang. Da Analogwerte
nicht zwischengespeichert und somit nicht
an nachfolgende Bldcke weitergegeben
werden konnen, ist eine Verwendung der
Funktion 18 HOLD als Funktion Q2 nicht
sinnvoll.
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19 SET

1

1EA1= 2EA2 '

1n .
1

1E1 (SET)

Q1: Der Ausgang EA2 wird geschaltet, wenn Eingang E1 von 0->1 wechselt und
bleibt aktiv, bis der Umrichter zurlickgesetzt wird oder die Funktion 20
RESET auf den Ausgang angewendet wird.

Q2: Der Ausgang EA3 wird geschaltet, wenn der Ausgang der Funktion Q1 von

]
2E1 (RESET) !

20 RESET

0->1 wechselt und bleibt aktiv, bis der Umrichter zuriickgesetzt wird oder die
Funktion 20 RESET auf den Ausgang angewendet wird.

Q1: Der Ausgang EA2 wird zuriickgesetzt, wenn Eingang E1 von 0->1 wechselt.
Q2: Der Ausgang EA3 wird zurlickgesetzt, wenn der Ausgang der Funktion Q1
von 0->1 wechselt.

Die Funktion 19 SET setzt einen Ausgang auf ,high“, die Funktion 20 RESET setzt einen Ausgang auf ,low".
In der Regel werden beide Funktionen auf denselben Ausgang in zwei verschiedenen Blécken angewendet.

Eing. 1E1 Fkt. 1Q1 Fkt. 1Q2
SET SET
S1 - | sET L
Fann=5 Faii=19 Fa03=19
VI1 ¢ VIi2
Block 1 Fo02 =21 Fony =22 Block 1
Eing. 2E1 Fkt. 2Q1 Fkt. 2Q2
RESET RESET
82 — 5 - —
- derselbe B
FIa1=20 " Ausgang | F309 =20
\L {zB.VIN i \L
Ausg. 2AE2 Ausg. 2AE3
Block 2 Fa08 = 21 F9 =22 Block 2
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TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

8. Spezifikati

8.1

Standard-Spezifikationen

1) Standard-Spezifikation (kleinere/mittlere Leistungen)

Wert

Spezifikation

200V Klasse

Nennleistung eines
4-poligen Motors [kW]

0.4 |0.75| 1.5 | 22 |3.7/4.0| 55 | 7.5 | " | 15 |18.5| 22 | 30 | 37 | 45

Typ VFAS1-
Modell 2004PL|2007PL|2015PL [2022PL|2037PL|2055PL [2075PL [2110PM|2150PM[2185PM|2220PM|2300PM[2370PM|2450PM|
Ausgangs-
— | Leistung [kVA] 1.1 1.8 3.0 4.2 6.7 10 13 21 25 29 34 46 55 67
S [Anm. 1
‘g Ausgangsstrom [ 3.0 4.8 8.0 " 175 | 275 33 54 66 75 88 120 144 176
& |[Al_Anm.2: (3.0) | 4.5 | 8.0) | (10.5) | (16.6) | 25.0)] (33) | (49) | (64)
:::S:SS; Dreiphasig 200V~240 V (Die maximale Ausgangsspannung entspricht der Eingangsspannung.)
Uberlast- 150 % fiir 1 Minute, 165 % fur 2 Sekunden.
0 | Bremsgerét Eingebauter Bremschopper
T @ : - "
EEN . N Externe Bremswiderstande (optional)
o Bremsuiderstande = Leistung: siehe Kapitel 5.19.
<o
23 Netzspannung Dreiphasig 200~240V  50/60 Hz Anmerkung 3
23 und -frequenz
IsE -
58 Spannungs Spannung + 10 % - 15 % Anmerkung 5: Frequenz +5 %
la ¢ toleranzen
Schutzart IP20 geschlossener Typ (JEM1030)
Kiihlung Lifter
Farbe RAL7016
EMV-Filter eingebaut Basisfilter (entspricht nicht den europaischen EMV-Richtlinien)
ixlssscehlenkrels- Externe Zwischenkreisdrossel (optional) Integrierte Zwischenkreisdrossel
Wert Spezifikation
400V Klasse

Nennleistung eines
4-poligen Motors [kW]

0.75| 1.5 | 2.2 |3.7/4.0| 5.5 | 7.5 | 1" 15 |1845| 22 | 30 | 37 | 45 | 55 | 75

yp VFAS1-
Modell 4007PL| 4015PL | 4022PL | 4037PL | 4055PL | 4075PL | 4110PL | 4150PL | 4185PL | 4220PL | 4300PL | 4370PL | 4450PL | 4550PL | 4750PL |
Ausgangs-
— | Leistung [kVA] 1.8 3.1 4.4 8.0 1" 13 21 25 31 37 50 60 72 88 122
§ Anm. 1
‘g: Ausgangsstrom | 2.3 4.1 5.8 105 | 143 | 176 | 27.7 33 41 48 66 79 94 116 160
% |[Al Anm.2: 23) | 4.0) | 5.3) | ©.6)] (13) | 17) | @5 | 32
~ [Aus: angs-
spar?nung Dreiphasig 380 V~480 V (Die maximale Ausgangsspannung entspricht der Eingangsspannung.)
Uberlast- 150 % firr 1 Minute, 165 % fiir 2 Sekunden.
00 | Bremsgerét Eingebauter Bremschopper
S % Brems- Externe Bremswiderstéande (optional)
3 | widerstande = siehe Kapitel 5.19.
< o)
55| Netzspannung Dreiphasig 380~480V 50/60 Hz Anmerkung 3
2 E] und -frequenz
I5E -
58 Spannungs Spannung + 10% - 15 % Anmerkung 4: Frequenz +5 %
12 ¢ | toleranzen
Schutzart IP20 geschlossener Typ (JEM1030)
Kiihlung Lufter
Farbe RAL7016
EMV-Filter eingebaut
g:z;lsssc;enkrms- Externe Zwischenkreisdrossel (optional) Integrierte Zwischenkreisdrossel

Anmerkung 1: Die

Leistungsangabe ist bezogen auf 220V bei den 200V Modellen und 440V bei den 400V Modellen.

Anmerkung 2: Ausgangsnennstrom bei einer Taktfrequenz fur Pulsweitenmodulation (LF) von 4 kHz oder weniger.
Die Angaben in den Klammern beziehen sich auf die Nennausgangsstréme bei Einstellung auf 12 kHz.

= Weitere Informationen siehe Kapitel 5.17.

Anmerkung 3: Optional ist eine externe USV-unterbrechungsfreie Stromversorgung (Type: CPS002Z) erhéltlich.
Anmerkung 4: £10 % bei konstanter Belastung des Umrichters (Last 100 %).
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TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

2) Standard-Spezifikation (groRere Leistungen)

Wert Spezifikation
200V Klasse
Nennleistung eines
4-poligen Motors [kW] 55 I
Typ VFAS1-
Modell 2550P 2750P
Ausgangs-
- Leistung [kVA] 84 109
% Anm. 1
< | Ausgangsstrom
% (Al Anm. 2: 221 285
1
::asr?::r?gs- Dreiphasig 200 V~230 V (Die maximale Ausgangsspannung entspricht der Eingangsspannung.)
Uberlast- 150%-1 Minute, 165%-2 Sekunden.
fahigkeit
o Bremsgerat Eingebauter Bremschopper
® 3| : N
g; Bremswiderstinde Externe Brel:nswders.tande (optional)
© = siehe Kapitel 5.19.
< v
5G| Netzspannung Dreiphasig 200~240V-50/60 Hz Anmerkung 3
@ 5| und -frequenz
3
oS -
Sa Spannungs Spannung + 10 % - 15 % Anmerkung 5: Frequenz 5 %
lo ¢ | toleranzen
Schutzart IP00 gedffneter Typ (JEM1030) Anmerkung 2
Kiihlung Lfter
Farbe RAL7016
EMV-Filter Externer Filter (optional)
2Zwischenkreis- beigefiugte Zwischenkreisdrossel
drossel
Wert Spezifikation
400V Klasse
Nenmleistung eines 90 110 132 160 200 220 280 355 400 500
4-poligen Motors [kW]
Typ VFAS1-
Modell 4900PC | 4110KPC | 4132KPC | 4160KPC | 4200KPC | 4220KPC | 4280KPC | 4355KPC | 4400KPC | 4500KPC
Ausgangs-
— | Leistung [kVA] 136 164 197 239 295 325 419 511 578 77
g Anm. 1
S | Ausgangsstrom
=
5l Anm. 2: 179 215 259 314 387 427 550 671 759 941
1
Ausgangs- . . . . . :
spannung Dreiphasig 380 V~480 V (Die maximale Ausgangsspannung entspricht der Eingangsspannung.)
Uberlast- 150%-1 Minute, 165%-2 Sekunden.
fahigkeit
% Bremsgerat Eingebauter dynamischer Bremschopper | Externer Bremschopper (optional)
=
Q Brems- Externer Bremswiderstand (optional)
@ | widerstande = siehe Kapitel 5.19.
3
@
(0]
§é” Netzspannung Anm. 6: Dreiphasig 380~440V-50Hz
& 3 [ und -frequenz o Dreiphasig 380~480V-60Hz
Ia S
53 Spannungs Spannung + 10 % - 15 % Anmerkung 3: Frequenz +5 %
i2 ¢| toleranzen
Schutzart IP00 gedffneter Typ (JEM1030)
Kiihlung Liifter
Farbe RAL7016
EMV-Filter Externer Filter (optional)
2Zwischenkreis- beigefligte Zwischenkreisdrossel
drossel

Anmerkung 1:
Anmerkung 2:

Anmerkung 3:
Anmerkung 4:

Anmerkung 5:
Anmerkung 6:

Die Leistung betragt 220V bei den 200V Modellen und 440V bei den 400V Modellen.
Frequenzumrichter mit 18.5 kW oder groRer verfigen nicht tiber eine Kabelanschluss-Abdeckung, es
gibt groke Offnungen aber zu wenig Platz, um externe Kabel im Innern des Gerétes zu verstauen.
Benutzen Sie fir die externe Anbringung an den Schaltschrank eine optionale
Kabelanschluss-Abdeckung.

+10 % bei konstanter Belastung des Umrichters (Last 100%).

Installieren Sie bei Modellen mit 200V-55 kW, 400V-90 kW oder gréRer eine Zwischenkreisdrossel
(optional). Das ist nicht notwendig bei Zwischenkreis-Einspeisung mit Gleichspannung

Optional ist eine externe USV-unterbrechungsfreie Stromversorgung (Type: CPS002Z) erhaltlich.
Dreiphasig 380~480 V 50/60 Hz fur 4900PC
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TOSHIBA

Frequenzumrichter VF-AS1

3) Allgemeine Spezifikation

Wert Spezifikation
Steuerungsart Sinusbewertete Pulsweitenmodulation (PWM)
Ausgangs- Regelung mit Spannungs-Ruckfihrung.
Spannungsregelung Umschaltbar zwischen automatischer / festgelegter / ohne Regelung
Ausgangsfrequenz Einstellbar von 0,01 bis 500 (1000) Hz.
Werkseitige max. Frequenzvorgabe von 0,01 bis 60 Hz.
Frequenzvorgabe 0,01 Hz: Einstellung Uber Bedienfeld (60 Hz),
0,02 Hz: analog Eingabe (60 Hz, 11 Bit / 0 bis 10 VDC)
Frequenzgenauigkelt Fur analoge Sollwerte: + 0.2 % bezogen auf die max. Ausgangsfrequenz (25 °C + 10°C)
fur digitale Sollwerte: + 0.01 % bezogen auf die max. Ausgangsfrequenz (25 °C + 10°C)
U/f-Kennlinie konstant, Vektorregelung, automatische Spannungsanhebung, quadratisch, 4
Spannungs-/Frequenz- Parametersétze fur mMehrmotorenbetrieb (25 bis 500 Hz), U/f-Kennlinie mit 7 Punkten, manuelle
® Kennlinien Spannungsanhebung (0 bis 30%), Startfrequenz-Anpassung (0 bis 10 Hz), Stopfrequenz-Anpassung
& (0 bis 30 Hz)
g Drei Analogeingange fiir Poti 3k Ohm (Anschluss eines Poti mit 1 bis 10 k Ohm mdglich)
2 Frequenzvorgaben 0 bis 10 V DC (Eingangsdrossel Zin: 30 k Ohm)
0 bis £10 V DC (Zin: 22 k Ohm)
4 bis 20 m ADC (Zin:242 Ohm)
Klemmensteuerung Motordaten kénnen mittels Analog- und Pulseingéangen veréndert werden.
Eckfrequenz Entsprechend der 6 Eingénge, Analogeingange (RR, VI/ll, RX, RX2), Pulseingdnge und Binar/BCD
Eingédnge (*RX2, Binar/BCD Eingang:: optional)
Frequenzspriinge 3 Ausblendfrequenzen
Obere und untere Obere Frequenzgrenze: 0 bis max. Frequenz, untere Frequenzgrenze: 0 bis obere Frequenzgrenze
Frequenzgrenzen
PWM Taktfrequenz fiir Fur 200 V-45 kW oder weniger: Einstellbereich zwischen 1.0 bis 16 k Hz fiir 400 V- 75 kW oder weniger
Pulsweitenmodulation Fir 200 V-55 kW oder weniger: Einstellbereich zwischen 1.0 bis 8 k Hz fiir 400 V — 90 kW oder mehr
PID-Regelung Einstellbar: P-Anteil, I-Anteil, D-Anteil, Zeitverzégerung, und Filter
Drehmomentvorgabe Analog einer Referenz von: 0 bis +10 V DC oder (0)4 ... 20 mA
Hoch-/Runterlaufzeit 0,01 bis 6000 Sekunden. Umschaltbar zwischen Hoch-/Runterlaufzeiten in 4 Parametersatzen.
Verschiedene Rampenformen wahlbar. Autom. Hoch-/Runterlauffunktion.
. Einstellbar von 0 bis 120 Hz, Intensitét: 0 bis 100 % und Bremszeit von 0 bis 10 Sekunden. Mit
Gleichstrombremse ) i . :
Nothalt-Bremsen-Funktion und Haltemoment bei Stillstand nach autom. Einfallen der Gleichstrombremse
Vorwarts/Riickwairtslauf Vorwartslauf: Verbindung von F-CC, Rickwartslauf: Verbindung von R-CC, und Verbindung von beiden.
Freier Motorauslauf: gedffnete Verbindung von ST-CC. Nothalt tiber Tastaturbetrieb oder
Anmerkung 1:
Klemmensteuerung.
Schleichfahrt (Jog run) Jog-Modus anwahlbar tiber Tastatur
Anmerkung 1: Jog run Betrieb durch Einstellung der Parameter tiber Klemmensteuerung anwahlbar
Durch Offnen/SchlieRen der Verbindung zwischen S1, S2, S3, RR/S4-CC Frequenzvorgabe + 15
Festfrequenzen
Anmerkung 1: Festfr?quenzeq, . " .
Verkniipfung mit verschiedenen Hoch-/Runterlaufzeiten, Drehmomentgrenzen und U/f-Kennlinie.
E Autom. Wiederanlauf Wiedera.nlauf nach stérung/Spannungsausfall, bis zu 10 Anlaufversuche einstellbar
@ Wartezeiten von 0 bis 10 s.
E ,Soft-Stall-Regelung Automatische Stromreduzierung bei Uberlast (Werkseinstellung: deaktiviert)
§_ Geratellifter Der Lufter wird zur Verlangerung der Betriebsdauer automatisch ein-/ausgeschaltet.
g‘,' Sperrung der Eingabe Eingaben Uber Taste verhindern, Einzelauswahl maglich z. B. nur Stopp-Taste, nur Mode-Taste, etc.
@ | uber Bedienfeld Samtliche Tasten kdnnen gesperrt werden.
Verhalten bei Durch den Verbrauch von generatorischer Energie kann der Frequenzumrichter bei kurzzeitigen
Netzspannungsausféllen | Netzspannungsausféllen weiterlaufen. (Werkseinstellung: deaktiviert)
N Ein bereits drehender Motor ruckfrei beschleunigt oder abgebremst werden.
Motorfangfunktion . . L
(Werkseinstellung: deaktiviert)
8 Wahlmdglichkeiten in 2 Gruppen aus 15-Festfrequenzen. Max. 16 Betriebsarten sind méglich.
Ablaufsteuerung N L
Klemmensteuerung/Endlosbetrieb mdglich.
Umschaltung Der Frequenzumrichter steuert ber Digitalausgénge selbssténdig die Schiitze zur Umschaltung
Netz-/Umrichterbetrieb zwischen Netz-/Umrichterbetrieb des Motors.
Teillastbetrieb mit hoher Erhoht die Effizienz von Hubanwendungen, indem bei Betrieb mit Teillast die Drehzahl des Motors erhoht
Geschwindigkeit wird.
Drooping Lastverteilung bei Betrieb mehrerer mechanisch gekoppelter Motoren
Override Multiplikation und Addition von Vorgaben mit Analogsignalen.
Ansprechschwelle ,Soft-Stall-Regelung, Stromgrenze, Uberstrom, Uberspannung, Ausgangskurzschluss,
Erdungsfehler (Anmerkung 6), Unterspannung, kurzzeitiger Netzausfall (15 ms oder mehr), Non-Stop
g Schutzfunktion control bei kurzzeitigen Spannungsausfallen, Uberlastschutz durch therm. Motoriiberwachung, Uberlast
=4 der Gerate beim Start, Drehmomentgrenze beim Start, Uberstrom/Uberlast Bremswiderstand,
= Ubertemperatur, Nothalt
% Thermische Umschaltung zwischen eigen- und fremdbeliiftetem Motor, Uberlastschutz und ,Soft-Stall*-Regelung.
S | Motoriiberwachung
Quittierung tber Digitaleingang, Feldbus, Bedienfeld, oder durch Netzversorgung AUS/AN. Mit dieser
Reset ¥ . N
Funktion werden auch Fehlerprotokolle geléscht/gespeichert.
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Wert Spezifikation
“Soft-Stall’-Regelung wahrend Betrieb, Uberlastgrenze, Uberlast, Unterspannung auf der
Alarm Netzeingangsseite, Unterspannung im Zwischenkreis, Einstellungsfehler, Wiederanlauf, obere
Frequenzgrenze/untere Frequenzgrenze
Uberstrom, Uberspannung, Ubertemperatur, Ausgangskurzschluss, Erdungsfehler, Umrichter Uberlast,
Detaillierte Einschaltiiberstrom Netz- und Motorseite, EEPROM, RAM und ROM Fehler, Ubertragungsfehler,
Storungs- (Uberstrom/Uberlast Bremswiderstand), (Nothalt), (Unterspannung), (Unterstrom), (Drehmoment),
ursachen (Motoriiberlast), (Phasenausfall ausgangsseitig)
Die Werte in den Klammen kénnen ausgewahlt werden.
~ Betriebsfrequenz, Betriebsfrequenzvorgabe, Vorwarts-/Rickwértslauf, Ausgangsstrom, DC-Spannung,
% Ausgangsspannung, kompensierte Frequenz, Eingangs-/Ausgangsklemmeninformationen, CPU Version,
g EPROM-Versionen fir Leistungs- und Steuerkreis, Fehlerhistorie, Betriebsstundenzahler, rickgefiihrte
g Z Stéruhngsspeic | Geschwindigkeit, Drehmoment, Erregerstrom, PID-Ruckfuhrungswert, Wert der aktuellen
N 1) her in der Motoriiberlastung, Netzspannung, Ausgangsstrom, Spitzenstrom, Spitzenstrom im Zwischenkreis,
Lg' & Monitorebene Pseudo-Tachoriickfiihrung, Positionierpuls, Werte der jeweiligen Analogeingénge, FM und AM-Ausgang,
? § offline- Strom-Anzeigen-Einstellung, Flash-Memory-Version, angeschlossene Optionskassetten, Anzeige
Z z pos. oder neg. Logik, vorherige Werkseinstellung, vorheriger automatische Einstellung der
S 3 Drehmomentanhebung (Fii2)
g‘ Anzeige in Anzeige von anderen Werten als der Ausgangsfrequenz (Motordrehzahl, Maschinendrehzahl, etc), Strom
© freien Einheiten | Ampere / % Umschaltung, Spannung Volt / % Umschaltung
Anzeige von Parameter kénnen hier auch verandert werden.
Parametern, die
von der Werks-
einstellung
abweichen.
Benutzer- Benutzereigene Parameter-Einstellungen kénnen als Grundeinstellungen gespeichert werden.
eigene Erméglicht die Rucksetzung auf die benutzereigene Einstellung.
Einstellungen
LED Lade-Anzeige Warnung vor Gefahr durch geladene Hauptkondensatoren im Zwischenkreis.

Eingangs-/Ausgangsklemmen
Funktionsauswahl

Auswahl Positive/Negative Logik mit programmierbarem Eing.-/Ausg.klemmenfunktion. Anmerkung 1,
Anmerkung 2 (Werkseinstellung : Positive Logik)

positive/negative Logik

Umschaltung Negative gemeinsame (CC) und positive gemeinsame (P24) Klemme méglich.

|eubissbuebsny

Storungs-Relais

Wechselkontakt(250 VAC-2 A-cosg=1, 250 VAC-1 A-cos¢=0.4, 30 VDC-1 A)

.Drehzahl / Vorgabe
erreicht” Signal an einem
Digiatalauangsklemme

Potentialfreier Ausgang mit offenem Kollektor (24 VDC, max. 50 mA, Ausgangsimpedanz: 33 Ohm)

Obere /untere
Frequenzgrenze erreicht
Anmerkung 2:

Potentialfreier Ausgang mit offenem Kollektor (24 VDC, max. 50 mA, Ausgangsimpedanz: 33 Ohm)

Frequenzmeter
/Amperemeter
Anmerkung 3:

Analogausgang 0...10V oder (0)4 ... 20 mA.
1m ADC Vollausschlag DC Ammeter oder 7.7V DC -1 mA Voltmeter

Pulsausgang

Potentialfreier Ausgang mit offenem Kollektor (24Vdc, max. 50mA)

Kommunikation

RS-485 (Anschluss: Modul 8P)
CC-Link, DeviceNet und PROFIBUS-DP sind optional.

SjuswuoIIAUT

Umgebungsbedingungen

Verwendung in geschlossenen Raumen. Héhe: 3000m oder weniger (bei 1000m oder mehr ist eine
Stromreduzierung notwendig.) Nicht direktem Sonnenlicht oder dtzenden und explosiven Gasen
aussetzen.

Umgebungstemperatur -10 bis +60°C (Entfernen Sie das Obergeh&use bei 40°C oder mehr, max. 60°C) Anmerkung 4:
Lagertemperature -25 bis +65°C

Relative Feuchtigkeit 20 bis 93 % (ohne Kondensation)

Vibrationen 5,9m/32(0.66) oder weniger (10 bis 55 Hz) (mit JIS C0040)

Anmerkung 1: 16 programmierbare Digitaleingénge (8 standardméaBig) sind programmierbare
Auswahlmdglichkeit aus jeweils 136 unterschiedlichen Eingangsfunktionen

Anmerkung 2:

Anmerkung 3:
Anmerkung 4:

Anmerkung 5:

Anmerkung 6:

1 programmierbares Wechsler-Relais, 2 programmierbare Digitalausgéange

Auswahlmdglichkeit aus jeweils 150 unterschiedlichen Ausgangsfunktionen

Programmierbare Analogausgénge mit Auswahimdéglichkeit aus 55 auszugebenden BetriebsgréfRen.
Wenn Sie den Umrichter in einer Umgebungstemperatur von tiber 50°C betreiben, entfernen Sie das

Obergehé&use, und betreiben Sie jeden Umrichter mit einem geringeren Strom als dem Nennstrom.

Frequenzumrichter mit 18.5 kW oder gréRer verfiigen nicht tber eine Kabelanschluss-Abdeckung.

Benutzen Sie fur die Aufstellung auRerhalb eines Schaltschrankes eine optionale Kabelanschluss-

Abdeckung.
Diese Funktion schiitzt den Umrichter vor Uberstrom aufgrund eines ausgangsaeitigen

Kurzschlusses gegen Erde.
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8.2 Abmessungen

B Abmessungen Frequenzumrichter

Spannungs- | Nennleistung . MaRe (mm) Ab- Gewicht
Umrichter .
klasse des Motors W H D W1 H1 w2 H2 H3 H4 | bildung (kg)
0.4 VFAS1-2004PL 3
0.75 VFAS1-2007PL | 130 | 230 | 152 | 114 | 220 - - - - A 3
15 VFAS1-2015PL 3
2.2 VFAS1-2022PL 4
3.7/4.0 VEASTo0a7PL | 100 | 260 | 164 | 138 | 249 | - ] ) ) B 4
55 VFAS1-2055PL | 175 | 295 [ 164 [ 158 [ 283 [ - - - - C 55
75 VFAS1-2075PL | 210 | 295 | 191 [ 190 [ 283 | - - - - D 7
11 VFAS1-2110PM 9
2 4 191 | 21 - - - - E
200y |18 VFAST2150PM | 20 | 400 | 19 0| 386 9
185 VEAS1-2185M | »ay | 420 | 212 | 206 | 403 | - - - - F 18
22 VFAS1-2220PM 19
30 VFAS1-2300PM 39
37 VFAS1-2370PM | 314 | 550 | 242 | 280 | 525 | - - - - H 39
45 VFAS1-2450PM 39
55 VFAS1-2550P | 310 (238) 370 | 250 | 650 | - - - - J 91 (59)
1022
75 VFAS1-2750P | 350 782) 370 | 298 | 758 | - - - - K 106 (72)
0.75 VFAS1-4007PL 3
15 VFAS1-4015PL | 130 | 230 | 152 | 114 | 220 | - - - - A 3
2.2 VFAS1-4022PL 3
3.7/4.0 VFAS1-4037PL | 155 | 260 | 164 | 138 | 249 | - - - - B 4
5.5 VFAS1-4055PL 5.5
75 VFAst4o7spL | |70 | 295 | 164 | 198 | 283 | - ] ) ) C 5.5
11 VFAS1-4110PL | 210 | 295 [ 191 [ 190 [ 283 [ - - - - D 7
15 VFAS1-4150PL 9
85 VFASiatgapr ] 230 | 400 | 191 | 210 | 386 | - - - - E S
22 VFAS1-4220PL | 234 | 420 [ 212 [ 206 [ 403 [ - - - - F 19
30 VFAS1-4300PL 26
234 | 550 | 242 | 206 | 529 | - - - - G
37 VFAS1-4370PL 26
45 VFAS1-4450PL 44
55 VFAS1-4550PL | 314 | 630 | 290 | 280 | 605 | - - . - 44
75 VFAS1-4750PL 44
400V 920
90 VFAS1-4900PC | 310 (680) 370 | 250 | 650 | 320 | 75 | 150 | 30 J 92 (60)
110 VFAS1-4110KPC | 350 (1703222) 370 | 298 | 758 | 360 | 72 | 150 | 30 K 108 (74)
132 VFAS1-4132KPC | 330 (1;;% 370 | 285 | 920 | 340 | 75 | 150 | 30 L 116 (80)
160 VFAS1-4160KPC | 430 (1;;(% 370 | 350 | 920 | 440 | 75 | 150 | 30 M 164 (110)
200 VFAS1-4200KPC 190 199 (140)
220 VFAS1-4220KPC | 585 (950) 370 | 540 | 920 | 595 | 75 | 150 | 30 N 207 (140)
280 VFAS1-4280KPC 207 (140)
355 VFAS1-4355KPC
880 | 190 | 370 | 418 | 1120 | 890 | 75 | 150 | 30 o) 330
400 VFAS1-4400KPC (1150) (225)
500 veast-4s00kpc | 1108 | 1990 | 370 | 533 | 1120 [ 1120 | 75 | 150 | 30 P 462
(1150) (330)

Anmerkung: Wert in () ohne Zwischenkreisdrossel.
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9. StérunQM%}ﬁ/@bung

Storungsmeldungen, Warnmeldungen und Stérungsbehebung

9.1

Bei Auftreten eines Problems lesen Sie sich zunachst die aufgefuhrten Hinweise in folgender Tabelle durch. Sollten
Sie qualifizierte Unterstitzung bei der Problembehebung oder auch Ersatzteile benétigen, wenden Sie sich bitte an
lhre TOSHIBA-Vertriebsniederlassung.

Fehlersuche

rsntgfgﬂr?; Beschreibung Mégliche Ursachen Behebung
+Die Hochlaufzeit FLT ist zu gering [ *Erhéhen Sie die Hochlaufzeit ALL.
eingestellt. *Prifen Sie die Einstellung der U/f-Kennlinie.
Die U/f-Kennlinien-Einstellung ist | +Verwenden Sie L5 (Wiederanlauf) und L.l
falsch. (Verhalten bei Netzspannungsausféllen).

e % . | *Ein Wiederanlauf-Signal wird an *Erhohen Sie die Taktfrequenz [F

e I‘F gbe;sltrofm beim den Motor nach einem kurzzeitigen | *Verringern Sie die Einstellung in k.
s ochiau Stopp, etc. ausgegeben. «Verringern Sie FiT | (Soft-Stall-Regelung) auf
*Ein spezieller Motor (z. B. mit 130.
geringer Impedanz) wird genutzt. | +*Erhéhen Sie die Taktfrequenz LF, wenn Sie
*Manuelle Drehzahlanhebung ist zu | gleich/niedriger als 2k Hz eingestellt ist.
grofd (k).
ULc  [Uberstrom beim [+Die Runterlaufzeit JEL ist zu gering [ *Erhdhen Sie die Runterlauframpe dEL.
*DC2F | Runterlauf eingestellt.
~ Uberstrom bei | "EVt: verursacht durch zu hohe *Reduzieren Sie die Lastschwankungen.
[ konstanter Lastaufschaltung. *Prifen Sie die Last (betriebene Maschine).
e Drehzahl +Die Last ist in unsachgemaiem
Zustand.
[Anm.] BL 7, BLZF, GL3F|+Ein Element des Leistungsteils ist |+Wenden Sie sich an lhren TOSHIBA-Handler.
andere als die 0. g. defekt. *Prufen Sie den Betrieb des Lufters.
Ursachen +Ubertemperaturschutz ist aktiviert. |+Priifen Sie FEZT (Betrieb des Liifters).
I U-Phase +Ein Element des Leistungsteils ist |+Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héandler.

ST | Kurzschluss defekt. (U-Phase).

«raz V-Phase +Ein Element des Leistungsteils ist |+Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.

“="" | Kurzschluss defekt. (V-Phase).

«roa | W-Phase *Ein Element des Leistungsteils ist |+Wenden Sie sich an lhren TOSHIBA-Handler.

“=" | Kurzschluss defekt. (W-Phase).

Uberstrom bei | +Die Isolierung des Ausgangs- +Prifen Sie den Motor auf Kurzschliisse und

Einschalten des | leistungsteils des Motors ist defekt. | stellen Sie Parameter F& {3 ein.
e Gerétes, Fehler |<Die Impedanz des Motors ist zu +Prifen Sie die Verbindungsleitungen zum Motor.
Y5 |auf der klein.

Ausgangsseite

des Gerétes

Uberstrom im *Der Bremswiderstand ist mit zu Prifen Sie die Impedanz.

Bremswider- hohem Strom belastet. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.

o standskreis. *PB-PC/+ sind verbunden.

“-" |(200v-55 kW oder |+Anschluss eines kleineren Brems-
groRer, 400V-90 widerstandes als zuldssig.
kW oder gréRer)

+Der Ventilator dreht sich nicht. «Starten Sie den Umrichter durch Riickstellung
*Die Umgebungstemperatur ist zu erneut, nachdem er gentigend abgekuhlt ist.
hoch. +Der Ventilator muss ersetzt werden, sollte er sich
. +Die Offnungsschlitze sind verstopft. | nicht drehen.
TiH Ubertemperatur | +Sind warmeabstrahlende *Sorgen Sie fur gentigend Platz um den Umrichter
Komponenten in der Nahe des herum.
Umrichters? *Vermeiden Sie warmeabstrahlende Komponenten
*Der Temperaturmesser ist nicht in der Néhe des Umrichters
angeschlossen. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
*Uberprifen Sie die extern *Der Motor ist Uberhitzt, prufen Sie deshalb, ob der
Externer angeschlossenen Gerate. Stromzufluss den Nennstrom ubersteigt.
oH2  |thermischer Eine thermische Fehlermeldung
s Fehler (Eingangsklemmenfunktion: 46 /
47) wird von einer externen
Steuerung ausgegeben.
*Schneller Hochlaufbetrieb. *Erhéhen Sie die Hochlaufzeit RLL.
. *Der Wert der Gleichstrom- Verringern Sie den Wert der
33;,%’%2:‘3{6 bremsung ist zu hoch. Gleichstrombremsung in F25 { und der
Zulsssige +Die U/f-Kennlinien-Einstellung ist Gleichstromdauer in F252.

[ Zeitdauger falsch. +Prifen Sie die Einstellung der U/f-Kennlinie.
hinweg *Ein Wiederanlauf-Signal wird an *Verwenden Sie L5 (Wiederanlauf) und tul
iiberlastet den Motor nach einem kurzzeitigen | (Verhalten bei Netzspannungsausfallen).

. Stopp, etc. ausgegeben. *Verwenden Sie eine Umrichter mit mehr Leistung.
+Die Last ist zu groR.
* Bei Auftreten der Stérungsmeldungen 0T P bis DC3F und DLR | bis SR 3, bei denen es sich um eine Stérung eines Elements

im Leistungsteil handelt, kénnen Sie den Umrichter nur riicksetzen, wenn Sie die Spannungsversorgung ab- und wieder

anschalten.
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Fehlersuche

Stérungs

bei konstanter

(3)Ein System mit Thyristor wird an

meldung Beschreibung Mégliche Ursachen Behebung
*Die U/f-Kennlinien-Einstellung ist | +Prifen Sie die Einstellung der U/f-Kennlinie.
Der Motor falsch. *Prufen Sie die Last (betriebene Maschine).
wurde Uber die |+Der Motor ist blockiert. *Passen Sie FilE die Frequenzschwelle fiir
o |zulassige *Betrieb wird kontinuierlich mit Reduktion des Ausgangsstroms an
“RE | Zeitdauer niedriger Drehzahl ausgefiihrt. *Verringern Sie den Wert der Gleichstrombremsung
hinweg +Eine Ubermé&Rige Last wird in F25 { und der Gleichstromdauer in F25¢
Uberlastet wéhrend des Betriebs mit dem
Motor angewendet.
Thermische +*Schneller Runterlaufbetrieb. +Erhohen Sie die Runterlauframpe otL.
- _ | Uberlastung *Bremsgleichstrom zu hoch. *Erhéhen Sie die Leistung des Bremswiderstandes
“=" |des Brems- (Wattleistung), und passen Sie die Belastbarkeit
widerstandes des externen Bremswiderstandes PIF an.
*Die Eingangsspannung schwankt. |+Schliefen Sie eine geeignete Eingangsdrossel an.
(1)Die Spannungsversorgung hat
eine Leistung von >500kVA.
N (2)Ein Uberspannungsschutz wird
Uberspannung gedffnet/angeschlossen.
OF 1 |beim Hochlauf |(3)Ein System mit Thyristor wird an
des Antriebes die gleiche Spannungs-
versorgung angeschlossen.
*Ein Wiederanlauf-Signal wird an *Verwenden Sie Lu5 (Wiederanlauf) und Lt
den Motor nach kurzzeitigem (Verhalten bei Netzspannungsausféllen).
Stopp, etc. ausgegeben.
+Die Runterlaufzeit d=L ist zu *Erhéhen Sie die Runterlauframpe dEL.
gering eingestellt.
*Der Bremswiderstand hat einen zu | +Installieren Sie einen externen Bremswiderstand.
hohen Widerstand. +Verringern Sie den externen Bremswiderstand.
«Ph (Ext. Bremswiderstand) ist AUS. (Rucksetzung von Par.)
Soft-Stall-Regelung fiir Runterlauf |Setzen Sie Parameter P sorgfaltig.
Uberspannung | F305 ist AUS.
OPZ  |beim Runterlauf | <Die Eingangsspannung schwankt. |+Setzen Sie Parameter 305 sorgfaltig.
des Antriebs (1)Die Spannungsversorgung hat | +SchlieRen Sie eine £ inLARL5Ero55EL an.
eine Leistung von > 500kVA.
(2)Ein Uberspannungsschutz wird
geoffnet/angeschlossen.
(3)Ein System mit Thyristor wird an
die gleiche Spannungs-
versorgung angeschlossen.
+Die Eingangsspannung schwankt. |*Erhéhen Sie die Runterlauframpe oEL.
(1)Die Spannungsversorgung hat
eine Leistung von > 500kVA.
(2)Ein Uberspannungsschutz wird
Uberspannung gedffnet/angeschlossen.

+Ein Nothalt-Befehl wurde
gegeben. (Eingangsklemmen-
Funktion: 20 / 21).

oRd die gleiche Spannungsver-
R:ﬁn:ggl des sorgung angeschlossen.
«Der Motor ist in Generatorbetrieb, |+Installieren Sie einen externen Bremswiderstand.
da die Frequenz des Motors
aufgrund der Last hoher ist als die
Ausgangsfrequenz des
Umrichters.
*Das zulassige Drehmoment des Prifen Sie Systemfehler.
Motors wird tberschritten bei
e Drehmoment Stérungserkennungsbetrieb.
= Uberschritten *Soft-Stall-Regelung wurde tber +Prifen Sie, ob der Motor Uberlastet ist oder die
einen langeren Zeitraum als in Bremse aktiviert wurde.
FH45c festgelegt betrieben.
Unterstrom- +Der Ausgangsstrom fiel unter die | +Prufen Sie die Unterstromansprechschwelle
o ansprech- Unterstromansprechschwelle (FE ).
o schpelle -Stérungserkennung. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héandler bei
w korrekter Einstellung.
+Die Eingangsspannung (im +Prifen Sie die Eingangsspannung.
Leistungsteil) ist zu gering. +Aktivieren Sie Uu5 (Wiederanlauf) und Lol
*Kurzzeitiger Spannungsausfall (Verhalten bei Netzspannungsausféllen), um
I Unterspannung | entsteht, aufgrund einer langer einen kurzzeitigen Stopp zu beheben.
T | (Leistungsteil) andauernden Unterspannung als
in F528 Ansprechzeit fir
UnterspannungsStérung/Warnung
festgelegt.
*Der Umrichter wird tiber *Riicksetzen des Umrichters.
Tastaturbetrieb wahrend autom./
£ Nothalt externem Betrieb gestoppt.

* Uberwachung und Auslésung von Stérungsmeldungen kann durch Parametereinstellung deaktiviert werden.
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Fehlersuche

*Tuning wird durchgefiihrt, wahrend
Motor sich dreht.

rsntz{sgr?; Beschreibung Mégliche Ursachen Behebung
EEPROM- *EEPROM-Fehler 1. +Schalten Sie den Umrichter aus und wieder ein,
EEP I R Sollte er danach nicht einwandfrei sein, wenden
Stérung 1 Sie sich bitte an lhren TOSHIBA-Héndler.
EEP? |EEPROM-Fehler 2 |*EEPROM-Fehler 2.. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héndler.
EEPI |EEPROM-Fehler 3 |*EEPROM-Fehler 3. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
EF i [Kurzschluss gegen |*Ableitstrom von Ausgangsphase *Prifen Sie die Ausgangsphase und den Motor auf
EFZ  |Erde oder Motor. Erdschluss.
*Ausgangsleistungsteil meldet *Prufen Sie die Verbindungen zum Motor.
*EFHD | Fehlende Phase fehlende Phase. «Evt. kann die Programmierung von FE05 Abhilfe
schaffen.
. *Eingangsleistungsteil meldet *Prifen Sie die Verbindungen zum Motor.
tFPH 1 |Fehlende Phase fehlende Phase. *Evt. kann die Programmierung von F608 Abhilfe
schaffen.
Errc |RAM-Fehler *RAM-Fehler. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héandler.
trr3 |ROM-Fehler *ROM-Fehler. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héandler.
trrH |CPU-Fehler *CPU-Fehler. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héandler.
Kommunikations- | “Unterbrechung der Kommunikation +Prufen Sie die Kontakte des verwendeten
ErrS Stérun 2zwischen FU und einer extemen Einheit | Schnittstellenkabels, externe Steuerung, etc.
9 (z.B. SPS) eingestellt in FEC3.
ErrE Main-Gate-Array -  [*Main-Gate-Array -Fehler. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
' Fehler
[ Stromerkennungs- | +Stromerkennungs-Storung *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
' |Stérung
- Stérung auf Options- «Stérung auf Optionsbaugruppe l;r:tfeeg giltez_dle entsprechende Optionskarte auf
-baugruppe -Siehe Bedienanleitung zu den Optionen.
*Der Unterschied zwischen den +Prifen Sie, dass ein Motor angeschlossen ist.
Nennleistungen des Motors und des |<Priifen Sie, dass der Motor im Stillstand ist.
Fehler bei Selbst- Umrichters betragt mehr als 2 *Fuhren Sie Auto-Tuning 1 erneut durch. Sollte der
Ebn Optimierung fur die | Baugréfen. Fehler weiterhin bestehen, fuhren Sie Auto-Tuning
' | Vektor- *Der angeschlossene Motor ist kein manuell durch.
regelung Dreiphasenmotor.

FH 10 Tuning-
Fehler

«die in FH IT festgelegte autom.
Spannungsanhebung kann fiir das
Tuning nicht durchgefiihrt werden.

*Der Unterschied zwischen den
Nennleistungen des Motors und des
Umrichters betragt mehr als 2
BaugréRen.

*Der angeschlossene Motor ist kein
Dreiphasenmotor.

*Tuning wird durchgefuhrt, wahrend
Motor sich dreht.

Die Kabel zwischen Umrichter und
Motor sind langer als 30 m lang.

*Tuning wird durchgefiihrt, ohne dass
ein Motor angeschlossen ist.

+Priifen Sie, dass ein Motor angeschlossen ist.

+Priifen Sie, dass der Motor im Stillstand ist.

*Fuhren Sie Auto-Tuning 1 erneut durch. Sollte der
Fehler weiterhin bestehen, fuhren Sie Auto-Tuning
manuell durch.

FH {2 Tuning-
Fehler

Fu

o

T

«die in - i festgelegte
Streuinduktivitat kann fur das Tuning
nicht durchgefihrt werden.

Cuor

«die in 4 i festgelegte autom.
Spannungsanhebung kann nicht
durchgefiihrt werden.

*Der Unterschied zwischen den
Nennleistungen des Motors und des
Umrichters betragt mehr als 2
BaugroRen.

*Der angeschlossene Motor ist kein
Dreiphasenmotor.

*Tuning wird durchgefuhrt, wahrend
Motor sich dreht.

Die Kabel zwischen Umrichter und
Motor sind langer als 30 m lang.

*Tuning wird durchgefihrt, ohne dass
ein Motor angeschlossen ist.

+Prifen Sie, dass ein Motor angeschlossen ist.

+Priifen Sie, dass der Motor im Stillstand ist.

*Fuhren Sie Auto-Tuning 1 erneut durch. Sollte die
Stérung weiterhin bestehen, fuhren Sie
Auto-Tuning manuell durch.

- | Motorkonstanten-
“ | Fehler

Einige Werte des Motor Typenschilds
wurden nicht sorgféiltig eingegeben.
*Eckrequenz .

+Ausgangsspanng. bei Eckfrequenz1 ..

*Motomennleistung F455
*Motomennstrom -5
“Motordrehzahl F+1™

*Prufen Sie, dass alle auf dem Typenschild des
Motors angegebenen Werte sorgféltig eingegeben
wurden.

* Uberwachung und Auslésung von Stérungsmeldungen kann durch Parametereinstellung deaktiviert werden.
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Fehlerursache

Stérungs

ersetzt?

meldung Beschreibung Mégliche Ursachen Behebung
*Wurde der Steuerkreis (oder *Setzen Sie Parameter £4F =h.
EESP D:sreigﬁgl_:r des Hauptstromkreis/Bremskreis)

Uberspannung an

m
'

*Uberspannung an Analogeingang.

«SchlieBen Sie eine Spannung entsprechend der

0,0 definiert, obwohl die
Bremsenantwortzeit-Funktion nicht
verwendet wird.

Analogeingang Nennspannung an.
*Das Signal vom System geht nicht an | +Prifen Sie, ob die Bremsabfolge normal ist.
den Eingangsklemmen ein. «Setzen Sie {3 oder {3 ! als
+Die Eingangsklemmen-Funktion Eingangsklemme.
-_ .. |Bremsabfolge- ({38, 13 !)istnicht gesetzt.
="' |Fehler «In F630 wurde ein anderer Wert als

coan

*Setzen Sie Fi 3l auf 0,0, wenn Sie das System
nicht nutzen wollen.

i)

Encoder-Fehler

*Encoder nicht angeschlossen.

Priifen Sie den Anschluss des Encoders.

Abnormale
Encoder-Ge-
schwindigkeit

*Encoder-Fehler

«Priifen Sie den Anschluss des Encoders.

Tasten-Alarm

*Die gleiche Taste ist langer als 20
Sekunden gedriickt worden.

«Priifen Sie das Bedienfeld.

Analogeingang nicht

*Abbrechen einer Verdrahtung von
VI/Il Eingangssignalen.
+Steuerklemmenblock 16st sich und

*Prifen Sie die VI/II Eingangssignale

«Installieren Sie den Steuerklemmenblock an den

Sicherer Halt aktiv

o
E- i@ |verbunden fallt ab Umrichter.
P24 Uberstrom Priifen Sie die Verbindung von Klemme P24 mit
CC oder CCA.
Abnormale CPU2 *Ein Fehler entsteht wéhrend der *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héandler.
E- 13 [Kommu- CPU2 Kommunikation.
nikation
Fehler bei «Fehler bei der Uberwachung der *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
£-20 | U/f-Kennlinien- U/f-Kennlinienwahl
wahl
£-2 ! |CPU 1 Fehler *CPU 1-Fehler. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Héandler.
Abweichende digit. | *Abweichende digitale Eingangs- *Priifen Sie das Signal der Eingangsklemme.
E-22  |Eingangs- spannung
spannung
c_=1 | Fehlerin optionalem |<Optionskarte fir Zusatzgeréat 1 ist *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
© °7 | zusatzgerst 1 defekt.
-_-u | Fehlerin optionalem |<Optionskarte fir Zusatzgerat 2 ist *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
- °' | Zusatzgerat 2 defekt
*Eine Positionsabweichung tratt bei Prifen Sie den Anschluss des Encoders.
Halten der Stopp-Position auf.
£oar Fehler bei Halten *Der Stopp-Positions-Einstell-
= =~ | der Stopp-Position | bereich in F37 ! ist zu eng.
*Schleich-Geschwindigkeit ist zu
schnell.
E-25 [ CPU2 Fehler -CPU2 Fehler. *Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
*Haltemoment bei Stillstand. *Losen Sie das Haltemoment bei Stillstand.
cro | Step-out (nur fir PM | <Eine Ausgangsphase ist «Priifen Sie die Verbindungen zwischen Umrichter
““*= | Motoren) unterbrochen. und Motor.
<Lastschwankungen
a_c | Sicherer Halt *Stérung im Schaltkreis fur sicheren  [*Wenden Sie sich an Ihren TOSHIBA-Handler.
"7 | gestort Halt
Warnmeldungen: Im Folgenden finden Sie Warnmeldungen (keine Stérungsmeldung)
m";ﬁﬁzg Beschreibung Mégliche Ursachen Behebung
nEe keine *Verbindung der Sollwertfreigabe ist | +SchlieBen Sie die Verbindung der entsprechenden
Sollwertfreigabe gedffnet. Klemme mit P24/PLC (CC).
o_o *Klemme PWR nicht mit P24/PLC verbunden

+Steuerklemmenblock nicht eingeschoben

Unterspannung ider
externen
Steuerspannungsver
sorgung

+Die Steuerspannung zwischen SU+
und CC ist zu niedrig
*Parameter F54 falsch eingestellt.

+Die Steuerspannung muss mindestens 20V
betragen

*Setzen Sie F647 = 0, wenn keine externe
Steuerspannungsversorgung angeschlossen ist
*Quittieren Sie die Stérung COFF

Unterspannung im
Zwischenkreis
(netzseitig)

*Unterspannung im Hauptkreis
zwischen R, Sund T.

*Probleme im
Einschaltstrom-Begrenzungskreis

oder Gleichstrom-Sicherungkreis.

*Messen Sie die Spannungsversorgung im
Hauptkreis.
Liegt die Spannung in einem normalen Bereich,
muss der Umrichter repariert werden.

*Wenden Sie sich an |hren TOSHIBA-Héndler.
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Warnmeldungen: Im Folgenden finden Sie Warnmeldungen (ohne Fehlermeldung)

“'| Daten werden
abwechselnd

Untergrenze der méglichen Werte
Gber- bzw. unterschreitet.

m\gl?irl?r;g Beschreibung Mégliche Ursachen Behebung
*Der Umrichter ist im Vorgang des *Der Umrichter lauft normal, wenn er nach einigen
. _u |Autom. Wieder- Wiederanlaufs. Sekunden automatisch wieder anlauft. Vorsicht,
"7 | anlauf *Ein kurzzeitiger Stopp tritt auf. wenn sich die Maschine plotzlich wieder in Betrieb
setzt.
Err ! Alarm bei Frequenz- |<Die Frequenz-Einstellungspunkte 1 |+Setzen Sie die Frequenzeinstellungspunkte 1 und
[l . . N . N .
Einstellung und 2 sind zu dicht aneinander. 2 entfernt voneinander ein.
*Anzeige erscheint durch Betatigen *Betatigen Sie die STOPP-Taste erneut, um die
. L der STOPP-Taste wéhrend einer Fehlermeldung zu l6schen.
r Loschen aktiviert- .
Lir Anzeige thleranzelge. ) ) . ) )
*Eingangsklemmensignal RES ist AN |+Schalten Sie das Eingangsklemmensignal RES
wahrend Fehlermeldung. ab.
+Uber die Tastatur kénnen Sie bei *Wenn Sie tiber die Tastatur einen Nothalt
cnce | Nothalt aktiviert- automatischer oder externer erzwingen mochten, ist die Stopp-Taste zu
T | Anzeige Steuerung einen Nothalt erzwingen. | betatigen. Durch Betatigen einer anderen Taste,
I16sen Sie den Nothalt wieder.
Einstellungs- *Es wurde versucht, einen Wert +Prifen Sie, ob die Einstellung korrekt
Alarm innerhalb der Programmierung zu vorgenommen wurden.
Hi/un Fehlercode und setzen, welcher die Ober- bzw.

angezeigt.
DC- *DC-Bremsung in Ausfiihrung +Die Anzeige der Ausfiihrung eines DC-Bremsvorganges
db B mittels der DC-Funktion erlischt in einigen Sekunden,
remsvorgang

wenn keine Probleme auftreten. [Anm.]

Haltemoment bei
Stillstand wirkt nach

*Vorgang des Haltemoments bei
Stillstand, der nach autom. Einfallen

*Durch Stopp-Befehl erlischt diese Anzeige wieder
(ST-CC gedffnet).

t_|Initialisierung

*Parameter werden initialisiert.

ot autom. Einfallen der | der DC-Bremse wirkt.
DC-Bremse
el Die Anzeige der digitalen Nummer +Evt. kann eine niedrigere Einstellung von F 02
Ed Uberlauf der Anzeige | eines Begriffs, wie z.B. der Abhilfe schaffen.
£3 Frequenz, ist im Uberlauf.

*Diese Anzeige erlischt nach kurzer Zeit wieder.

]
i
o

Auto-Tuning1

~Ausfiihrung des Auto-Tuning 1.

+Diese Anzeige erlischt nach kurzer Zeit wieder.

Autom. Stopp bei

+Die autom. Stopp-Funktion F 255 wird
ausgefihrt.

«Diese Funktion wird deaktiviert, sobald die
Frequenz gleich oder mehr als 0,2 Hz der unteren

Tastaturbetrieb mit - 137 gesperrt ist.

yoon f
L5EP Errelchen der Frequenzgrenze LL betrégt, oder wenn ein Befehl
requenz LL +0,2 Hz X X R
zum Stopp-Betrieb eingegeben wird.
Funktion aktiviert : keine | * Funktion aktiyiert von Luk «Zur \(Viederinb_gtriebnahme set;en Sig den )
. |Betriebs- (Verhalten bei ) ) Umrichter zurtick, oder legen ein Betriebssignal
SESF | aufrechterhaltung, kein getzspannungsausfallen) kein an.
Runterlauf un?erlauf, keine
Betriebsaufrechterhaltung.
HERG) Anzeige des Erster und letzter Parameter in der | <Durch Betétigen der MODE-Taste verlassen Sie
e ersten/letzten Historie AUH. diese Anzeige.
sna Parameters
sLernfunktion: Teillastbereich mit +Loéschen der Lernfunktion durch Einstellen des
tUn  |Lernfunktion hoher Geschwindigkeit oder Parameters F
Bremsfolge-Betrieb ist in Ausfiihrung
*Bremsbetrieb wird nicht normal *Bremsen-Ausgangssignal (68) ist nicht der
Lernfunktions- ausgefiihrt. Ausgangssteuerklemme zugewiesen worden.
Lt |Stérung: Bremsfolge |+Die Last ist zu schwer. +Die Ansteuerung einer extemen mechanischen Bremse
Fehler +Stérung im Betriebablauf. F34 tist nicht gesetzt worden.
* Lemfunktion wird wéahrend der Lasthebung ausgefiihrt.
Lemfunktions- *Es sind einige Fehler wahrend der *Prufen Sie, ob die Lernfunktion: Teillastbereich mit
.2 |FehlerTeillast- Ausfiihrung der Lernfunktion: hoher Geschwindigkeit korrekt durchgefiihrt wird.
EUC | bereich mit hoher Teillastbereich mit hoher = Siehe Kapitel 6.16.
Geschwindigkeit Geschwindigkeit aufgetreten.
Lemfunktions- « Lernfunktion wird wahrend der +Priifen Sie die Last.
.2 | Fehler: Teilastbe- reich Lasthebung ausgefuhrt. +Prifen Sie die Einstellung der Motorkonstanten.
=22 | mithoher Ge- «Motorkonstanten(ut., ubwu, PRS- FH i3)
schwindigkeit Uberlast werden nicht korrekt durchgefiihrt.
Tastaturbetrieb « Diese Anzeige erscheint, wenn cliie * Diese Anzeig(? grscheint, wenn Betrieb tUber alle
uoan | voriibergehend ENTER-Taste betatigt und fur mind. | Tasten zuldssig ist. Zur erneuten Sperre des
s zulasseg 5 Sekunden gehalten wird, wenn Tastaturbetriebs, schalten Sie den Umrichter ab

und wieder an.

Anm.: Wahrend der Gleichstrom-Bremsung erscheint ,.2=“ im Display.
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Voralarm-Anzeige

Voralarm

meldung Beschreibung

Mégliche Ursachen

Behebung

[ Uberstrom-Voralarm

s. Uberstrom BT

s. Uberstrom BT
=

P Uberspannungs-
Voralarm. Erreichen
des
PBR-Betriebslevels

s. Uberspannung &F
P leuchtet, wahrend PBR ausgefiihrt wird.

s. Uberspannung £F
P leuchtet, wahrend PBR ausgefiihrt
wird.

[ Uberlast-

Siehe DL | und DLZ (Uberlast).

Siehe DL | und DLZ (Uberlast).

Computer und Umrichter.
*Verschiedene Datenuibertragungs-
fehler treten auf, bei der Kommunikation
Umrichter zu Umrichter (Slave).

Voralarm

H Ubertemperatur- s. [iH (Ubertemperatur) s. [ (Ubertemperatur)
Voralarm

E Kommunikationsfehl |+Verschiedene Dateniibertragungs- *Fir MaBnahmen zur Korrektur von
er fehler treten auf, bei der Verbindung zwischen Datentibertragungsfehler sehen Sie

bitte in der Bedienanleitung fur das
externe Eingabegerat nach.
+Priifen Sie den Master Umrichter.

Wenn zwei oder mehr Probleme gleichzeitig auftreten, leuchtet einer der folgenden Alarm-Anzeigen:

CR,PL, LR DPL, L

roou
CFLH

0o

Die abwechselnd leuchtenden Alarm-Anzeigen sind von links nach rechts £, P, L, H, E.

9.2

Stérungsquittierung

Setzen Sie den Umrichter nach einer Stérung erst zurlick, wenn Sie die Fehlerursache beseitigt haben. Rucksetzen
des Umrichters vor Fehlerbehebung fiihrt ggf. zu erneuter Stérungsauslésung.

Quittieren der Stérungsmeldung

(1) durch Abschalten der Spannungsversorgung (ausgeschaltet lassen, bis die
LED-Anzeige erloschen ist.)

= Siehe auch Kapitel 6.33.2 (Stérungsmodus F&E2)
(2) durch externe Signale (Verbindung von RES und CC auf dem Steuerklemmenblock— I6sen)
(3) Uber Tastaturbetrieb
(4) uber eine Kommunikation

= Weiter Informationen siehe Kapitel 6.41.

durch Rucksetzung auf folgenden Art und Weise:

Um den Umrichter Uber Tastaturbetrieb riicksetzen zu kénnen, unternehmen Sie folgende Schritte:
1. Prufen Sie, dass die LED-Anzeige eine Stérungsmeldung ausgibt. Wenn das Auftreten einer Stérung nicht
angezeigt wird, dann betétigen Sie die MODE-Taste zur Anzeige.
2. Betatigen Sie die STOPP-Taste, so dass L.~ angezeigt wird.
3. Betétigen Sie die STOPP-Taste erneut, und der Umrichter wird zurlickgesetzt.

*Bei aktivierter Uberlastfunktion [on i Umrichter-Uberlast, T.2: Motoruberlast, Jir: Bremswiderstand-Uberlast] kann
der Umrichter solange nicht tiber die Eingabe eines Quittierungs-Signals von einem externen Gerat oder tiber
Tastaturbetrieb zurtickgesetzt werden, bis die tatsachliche Abkuhlzeit verstrichen ist.

Standard-Abkuhlzeit

[}

bei
bei
bei

)
L
(N
L
)
L

[ ]

bis 30 Sekunden nach Fehlerauslésung
bis 120 Sekunden nach Fehlerauslésung
r bis 20 Sekunden nach Fehlerauslésung

*Bei einer Fehlerauslésung durch Ubertemperatur (ZH) im Umrichter setzen Sie den Umrichter erst nach einer
betréchtlich langeren Abkiihlzeit zuriick, da sich die Ubertemperatur auf seine innere Temperatur bezieht.

- Warnung -

Haufiges EIN/AUS-Schalten des Frequenzumrichter kann zu Beschadigungen am Motor und anderen Teilen

fihren.
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9.3 Wenn die Motorwelle sich nicht dreht, obwohl keine Stérungsmeldung
angezeigt wird...

Wenn der Motor sich nicht dreht, obwohl keine Stérungsmeldung angezeigt wird, unternehmen Sie folgende Schritte:

N Ja —

Der Motor dreht sich

nicht Nein : =====®

Leuchtet Ist die 7-Segment Priifen Sie die Eingangs- Hat die Spannung S.Cmiegesn Sie die

LED- Anzeige? **» spannung und Schiitz. "™ d. richtigen Wert? [** 22 ige Spannung
Wenden Sie sich an |hre
TOSHIBA-Vertriebsnieder-
lassung.

Wird "0FF angezeigt? Unterspannung im Haupkreis. Priifen Sie die Eingangsspannung.

Bei Anschluss einer DC-Drossel priifen Sie die Verdrahtung.
= Eingangsspannung in Monitorebene, siehe Kapitel 8.2.1.

Wird angezeigt? |—. « Priifen Sie, ob ein Steuerkiemmenblock am Umrichter richtig installiert ist.

« Bei negativer Logik (SW1: SINK) gibt es keine Verbindung zwischen ST und

7
il

[=

E CC. SchlieRen Sie eine Verbindung zwischen CC und der Klemme, der die
E Sollwertfreigabe (ST) auf dem Steuerklemmenblock zugewiesen wurde.
H = Siehe Kapitel 7.2.1.
E * Bei positiver Logik (SW1: SOURCE) gibt es keine Verbindung zwischen ST
H und P24. SchiieRen Sie eine Verbindung zwischen P24 und der Klemme, der
; die Sollwertfreigabe (ST) auf dem Steuerklemmenblock zugewiesen wurde.
Wird eine andere
Fehlern_'nelgung _ Beheben Sie die Fehlerursache, und setzen Sie den Frequenzumrichter zurtick.
?gg1eze|gt ?=>s. Kapitel = Zur Riicksetzung siehe Kapitel 13.2.
¥
Blinken ritr5 und eine i i i i
andere Fehlermeldung Der U_mnchterversucht den Motor neu zu starten. Die Ausfiihrung dieser
abwechselnd? Funktion kann nach STOP, Nothalt oder Netzunterbrechung unterbrochen
T werden.
¥
Leuchtet die +Bei Bedienfeldbetrieb... Betétigen Sie die RUN-Taste zum Betriebsstart.
RUN-Taste? +Priifen Sie, ob die Betriebsfrequenz am Bedienfeld richtig eingestelltist. = Siehe  hanun
H Kapitel 3.2.2.
E «Ist ein anderer Befehlsmodus eingestellt ...wechseln Sie die Einstellung in
H Parameter Llid. = Siehe Kapitel 3.2.1.
E *Bei Auswahl des Bedienfeldes...Andem Sie die Einstellung in Parameter anm
Sassnnnsnnnnnnnnnnnnng| 104 =1, —Siehe Kapitel 5.5.

« Ist ein anderer Befehlsmodus eingestellt... Priifen Sie, ob eine externe
Befehlsvorgabe eingegeben wurde. Priifen Sie die Einstellung der
Eingangsklemmen in der Monitorebene. = Siehe Kapitel 8.1.

s

*Priifen Sie die Einstellung in F {35 (Gleichzeitige Ansteuerung von F und R). =
Siehe Kapitel 6.2.1.

« Priffen Sie, ob Sie eine Festfrequenzvon O Hz anstevem.

« Prilfen Sie die Frequenzeinstellungen unter Parameter F1 i, P20, 20, FO0E
= Siehe Kapitel 5.5.

« Priifen Sie, ob die Start - Frequenz nicht hdher eingestellt ist als die Betriebsfrequenz.

= Siehe Kapitel 6.7.

« Pritfen Sie ob die Sollwerteinstellung ( Voreingestelite oder Fest - Frequenz ) nicht auf

0 gesetzt ist.
« Prisfen Sie die Frequenz - Sollwert — Vorgabe = Siehe Kapitel 7.3.
« Priifen Sie, ob der Motor nicht tUiberlastet oder blockiert ist. —Reduzieren Sie die Last.

| sannsansnannunnnn

Bestimmen Sie mit welchem Anzeige- und Befehlsmodus Sie arbeiten wollen, und stellen Sie
den Umrichter ein. = Siehe Kapitel 11. und 8.
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9.4

Priifen weiterer

Stérungsursachen

In der folgenden Liste finden

Sie weitere Angaben zu Problemen, Ursachen und Problembehandlung.

Problem

Ursache und Problembehandlung

Der Motor lauft in die
falsche Richtung.

*Kehren Sie die Phasen der Ausgangsklemmen U, V und W um.

*Kehren Sie das Vorwarts-/Ruckwartslauf-Signal der Klemmen vom externen
Eingabegerates um.
— Siehe Kapitel 7.2, Funktionsbelegung der Steuerklemmen.

Der Motor dreht sich, aber
seine Drehzahl andert sich
nicht normal.

*Die Last ist zu schwer.
*Verringern Sie die Last.
«“Soft-Stall-Regelung" ist aktiviert.
Schalten Sie die ,Soft-Stall-Regelung” ab. = Siehe auch Kapitel 5.14.
-Die max. Ausgangsfrequenz FH und die obere Frequenzgrenze LL sind zu niedrig
gesetzt.
Erhéhen Sie die max. Ausgangsfrequenz FH und die obere Frequenzgrenze 1L
*Das Frequenzvorgabe-Signal ist zu niedrig eingestellt.
Prufen Sie den Wert des Signals, Stromkreis, Verdrahtung, etc.
«Priifen Sie die Einstellungseigenschaften (Punkt 1 und Punkt 2) der Parameter fur die
Frequenzvorgabe-Signale. = Siehe Kapitel 7.3.
*Die Ausgangsspannung bei der Eckfrequenz 1 (uiu) ist zu niedrig eingestellt.
*Wenn der Motor mit niedriger Drehzahl |auft priifen Sie, ob die “Soft-Stall-
Regelung“aktiviert ist, da das Drehmoment zu hoch ist.
Passen Sie den Wert bei manueller Spannungsanhebung (i) und die Hochlaufzeit
(RCT) an. = Siehe Kapitel 5.7 und 5.2.

Der Motor lauft nicht glatt
hoch/runter.

=i

+Die Hochlaufzeit (RLL)oder die Runterlaufzeit (dEL) sind zu gering eingestellt.

Eine zu groRer Strom flieit
in den Motor.

*Die Last ist zu schwer.

*Verringern Sie die Last.

*Wenn der Motor mit zu geringer Drehzahl lauft priifen Sie, ob der Wert der manuellen
Spannungsanhebung zu hoch eingestellt ist. = Siehe Kapitel 5.7.

Der Motor lauft mit
hoherer/niedrigerer
Drehzahl als festgelegt.

«Der Motor hat eine unangemessene Nennspannung.
Verwenden Sie einen Motor mit angemessener Nennspannung.
*Die Motor-Klemmenspannung ist zu gering.

Prufen Sie die Ausgangsspannung bei der Eckfrequenz 1 (ubu).
= Siehe Kapitel 5.8.

Uberpriifen Sie den Kabelquerschnitt.
Priifen Sie die Getriebetibersetzung.
*Die Ausgangsfrequenz ist nicht korrekt eingestellt.

Prufen Sie den Ausgangsfrequenzbereich.
+Passen Sie die Eckfrequenz an. = Siehe Kapitel 5.8.

Die Motordrehzahl variiert
waéhrend des Betriebs.

«Die Last ist zu leicht oder zu schwer.
*Verringern Sie die Lastschwankungen.
*Der Umrichter oder der Motor verfigt nicht Gber eine geeignete Leistung, die Last
anzutreiben.

Verwenden Sie einen Motor oder Umrichter mit angemessener Leistung.

Prifen Sie, ob sich das Frequenzvorgabe-Signal &ndert.
“Wenn der Parameter fiir die U/f-Kennlinienwahl P auf &' oder gréRer gesetzt ist
(5 und 6 sind entfernt), prifen Sie die Vektorregelung, Betriebsbedingungen, etc.
= Siehe Kapitel 5.6.

Einige oder alle der sieben
Tasten auf dem Bedienfeld
sind nicht funktionsféhig.

«Andern Sie die Parameter zur Sperre des Betriebs tiber die Tastatur F 130~F 137,

* Parameter wird eigentlich zur Sperre des Betriebs tiber die Tastatur des verwendet.

Zugriff auf Parameter endet
im Stérungsfall.

Loschen Sie diese Sperre, und gehen Sie dabei wie folgt vor.
Zum Loschen dieser Einstellung, betétigen Sie die ENTER-Taste, und halten
Sie diese fiir mindestens 3 Sekunden gedriickt.

Parameter-Einstellungen
koénnen nicht verandert
werden.

(1)Wenn die Parametriersperre F 130 =1 gesetzt ist (zuldssig), andern Sie diese
Einstellung auf 0 (gesperrt).
(2)Wenn einer Eingangsklemme die Funktion 110 (oder 111) Parameter schreiben

Monitor (Display) ist nicht
kontrollierbar.

zugewiesen wurde, schalten Sie die Klemme ein.

Abhilfe bei Problemen aufgru

nd der Parametereinstellung

Wenn Sie Parameter
vergessen, die
zurlickgesetzt wurden.

«Sie kdnnen nach allen zuriickgesetzten Parametern suchen und ihre Einstellung
andern.
= Siehe Kapitel 5.21.

Wenn Sie alle Parameter
auf ihre Werkseinstellung
zuriicksetzen wollen.

Sie kénnen alle Parameter auf inre Werkseinstellung zurlicksetzen.
= Siehe Kapitel 5.20.
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